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About the Author...

Twenty-two years ago, Craig Winn was an
entrepreneur. The turbulent story of his last adventure is
shared in his first book, In The Company. It is an
entertaining read, providing an eyewitness account into the
culture of a private and then public company.

After the Islamic suicide bombings of 9.11.01, Craig
met with al Qaeda and wrote Tea with Terrorists to explain
—Who they are, Why they kill, and What will stop them. His
most widely read book, Prophet of Doom — Islam’s
Terrorist Dogma in Muhammad’s Own Words reorders the
Quran chronologically, setting it into the context of
Muhammad’s life using the earliest Hadith, notably Al-
Tabari’s Tarikh | History and Ibn Ishaq’s Sirat Rasul Allah
| Life of the Messenger of Allah. If you want to know why
fundamentalist Muslims commit 90% of the world’s most
heinous terrorist acts, this book will answer your questions.
(In an effort to minimize the adverse effects of Islamic
hacking, Prophet of Doom is now being presented as part
of the God Damn Religion series on YadaYah.com.)

In his quest to resolve a puzzling prophetic anomaly,
Craig began translating the text of the Dead Sea Scrolls.
That endeavor led to the 3-volume series providing An
Introduction to God, to the 8 volumes of Yada Yahowah,
to the 5 books encouraging Observations, to 3 exploring
Babel, to 4 Questioning Paul and now to a 3-volume set
devoted to Coming Home. Throughout, Mr. Winn has been
committed to providing amplified translations, which are
not only more accurate and complete, they are readily
verified. As a result, he has been afforded thousands of
unique insights into the words Yahowah inspired, many of
which are unheralded and profound.

Beyond his books, Craig Winn has been interviewed
as an expert on religion, politics, and economics on over
5,000 talk radio programs worldwide and has hosted 5,000



more, leaving a vast quantity of archived shows from
Shattering Myths to Yada Yah Radio. He currently
produces a live podcast every Friday evening, where he
discusses insights gleaned from his translations.

Mr. Winn is not a scholar or theologian, nor is he
associated with any religious or political institution. He
does not accept donations or receive financial backing from
anyone. Everything he has written is shared freely online.
Even his printed books are offered without royalty.

Over the past twenty-two years, Craig Winn has
devoted ten hours a day, six days a week, to exploring
Yahowah’s revelations. He enjoys God’s company and is
enriched by the experience. If you have an open mind, and
a genuine desire to learn, you will find his translations and
explanations enlightening.

Mr. Winn encourages readers to share his translations
and resulting insights with others, albeit with two
important caveats: 1) You may not use them to promote
any religious, political, or conspiratorial agenda. And 2)
You may not use them to incite or engage in any violent
act. When it comes to exposing and condemning errant and
counterproductive ideas, wield words wisely. Also, it is
always appropriate to acknowledge the source when citing
someone’s work.

You may contact Craig at YadaYah.com. He enjoys
constructive criticism and will engage with readers. But be
forewarned: he is immune to religious idiocy and will not
respond to threats or taunts. The YadaYah.com site
provides links to his other books, to Yada Yah Radio, to
many of his audio archives, as well as to friends and
forums.

Lastly, Craig has a bias and an agenda. He knows and
respects Yahowah, and he has devoted his life to advancing
God’s primary objective: which is to call His people home.
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Coming Home
V1: Qowl
...A Voice

1
Desire the Towrah

Celebrating Yahowah'’s Teaching...

Father and Son are returning on Yowm Kipurym | the
Day of Reconciliations in the Yowbel year of 6000 Yah.
Do you know their names? Are you prepared to meet them?
Do you know when, where, or why this will occur? Will
you be there?

The author of the 1% Mizmowr | Psalm is issuing an
invitation to those who want to celebrate with him. In the
process, he is revealing insights which are cathartic,
transformational, and profound. And he is positioned to do
so because the lyricist is the Son of God, a naby’ | prophet
of the first order, and ha Mashyach | the Messiah. He is the
exemplar of Yisra el | Individuals who Engage and Endure
with God and of the Beryth | Covenant.

While that’s a stout beginning to a worthy résumé the
opening chorus of his first Song reveals that what he has
said and done is of benefit to those who disassociate from
the rhetoric of the religious, platitudes of the political, and
the confounding babble of the conspiratorial. Having done
so personally, he not only knew the joy associated with
being liberated from these controlling and degrading
schemes, he was prepared to lead those answering his
invitation to this same fortuitous place.

Therefore, the most extraordinary individual in human
history is offering to walk with us along the straightforward
and correct path that gives meaning to life, albeit with a
caveat. There is a prerequisite because his invitation is only



for those willing to forego the caustic and disorienting
influence of religion, politics, and conspiracy. It is not a
coincidence that this same condition serves as the
Covenant’s lone prerequisite.

His guided tour away from mankind’s most pervasive
schemes to enjoying Yahowah’s company is through the
Towrah. And while towrah means “teaching,” this is not
strictly an academic exercise. Our guide lived it, and to a
greater extent than even Moseh | Moses who contributed to
writing it.

Realizing that Moseh endured 40 years herding
cantankerous and contentious Jews through the wilderness
because they were too religious to enter the Promised Land,
to claim that Dowd | the Beloved lived the Towrah to a
greater extent than Moseh | the One who Draws Out is a
revolutionary notion. But it is true, and he will prove it.
And when you discover why, it will change your life.

Before we go there, however, a word about that other
name — YaHoWaH. He just so happens to be ‘El | God.
Despite what you may have been told, His name is readily
known and easily pronounced just as is His ToWRaH.
When He introduced Himself to Moseh, He revealed that
His name was based upon the verb HaYaH which, when
spoken in first person means “I exist.”” Immediately
thereafter, God answered Moseh’s question regarding His
name by saying that he should tell the Children of Yisra’el
that “YaHoWaH is My way of being known and recalled
forevermore.”

If you are not yet among those who know His name,
who accept it, and who use it, which would include
everyone who is religious, then you are not currently part
of His Beyth | Covenant Family. And, therefore, you are
estranged from God. Should that be true for you, then you
are going to want to pay especially close attention to what



Dowd | David has to say regarding his invitation to walk
with him and benefit from him along the path to Yahowah.

And now a word about our guide. His name is DowD.
It means “Beloved.” He and his Father, Yahowah, will
demonstrate beyond any doubt that the author of this
Mizmowr | Song deserves every accolade bequeathed to
him. These include Ben ‘El | Son of God and ha Mashyach
| the Messiah, in addition to Bakowr | Firstborn and Melek
| King.

Turns out, he is also our yasha’ | savior. This
distinction was earned during his second of three lives
among his people. You, like many, are likely aware of
some of what he accomplished as King of Israel.
Considering how his legacy is discounted and
misappropriated in religious circles, | suspect that there is
much that you do not know about why Yahowah chose
Dowd, why He anointed him three times, beginning at
eight years of age, or why the Ruwach | Spirit enveloped
him.

Dowd’s life, lyrics, and loves were tumultuous,
cerebral and emotional, brilliant and dimwitted,
courageous and cowardly. He was the man. He was every
man. He was much more than a man.

Dowd’s return to endure Chag Matsah (which is
comprised of Pesach, Matsah, and Bikuwrym) on behalf of
his people in the Yowbel year of 4000 Yah is boldly and
irrefutably proclaimed throughout the Mizmowr wa Naby’
| Psalms and Prophets. And yet, fewer than one in a million
people are aware of his heroic and altruistic Second
Coming. And even then, knowing what he has done for us
is less important than realizing why he volunteered to do
so and how it was accomplished.

Admittedly, the clue Dowd has provided with the first
word of his initial Song is far more subtle than | have been
up to this point in this introduction. It is based upon



‘ashery, a compound of ‘asher | to benefit from the
relationship and ‘any | me. ‘Asher is among the most
expressive words in the Hebrew lexicon. As a verb, noun,
name, relational pronoun, particle, and conjunction, it
speaks of being blessed and becoming joyous by receiving
the benefits of the relationship. This occurs by walking
along the correct path to living life to its fullest, ultimately
standing safe and free.

Therefore, by including the first-person singular
pronoun, ‘any | I, me, and my, with ‘asher, Dowd is
revealing that we can travel along this path together to a
more fulfilling and joyous existence while he shares the
benefits with those who join him along the way.

As we read further into his initial pronouncement, we
find ourselves being drawn away from religious rhetoric
and political platitudes and then to Yahowah’s Towrah.
Once there, we are encouraged to ponder its implications
day and night. Collectively, that’s an amazing opening
salvo from the most remarkable of men.

Here are the words Dowd scribed for our benefit. ..

“Joyful with me and blessed by me (‘ashery —
fortunate in the relationship with me, stepping along the
straightforward and correct path which gives meaning to
life with me providing the proper place to stand and live as
a benefit; a compound of ‘asher — to benefit relationally
with ‘any —me) is the individual (ka ‘ysh) who, as a result
of the relationship (‘asher — who is elated and favored
through the association, taking the proper strides to live a
productive and prosperous life, blessed by the benefits of
striding along the correct path), does not walk (lo’ halak —
he does not journey through life (gal perfect)) in the
counsel of those who are religious and incorrect (ba
‘etsah rasha’ — in the advice of a con man advocating
religious schemes through his rhetoric, in the criminal
promotion of a revolting authority figure with a plan



causing those who believe in it to be unjust, immoral, and
condemned as guilty), does not stand (/o ‘amad —he is not
present, does not engage, endure, or remain (gal perfect))
in the way (wa ba derek — in the path) of those who are
misleading (chata’ — of those who should be ostracized for
leading people astray and causing them to miss the way
with their errant platitudes), neither sits or dwells (lo’
yashab — he neither is established or seated, neither inhabits
nor settles down, remaining (qal perfect)) in the company
(ba mowshab — in the place, congregation, or dwelling, in
the seat or position of power of a ruling socio-religious
influence) of those who babble, confounding by scoffing
and ridiculing (lets — of those who presumptuously
interpret and arrogantly deride, mock, and scorn, causing
derision through contempt and jeering, arrogantly
mouthing a rebellious interpretation). (Mizmowr 1:1)

Instead and by contrast (ky ‘im — however by
contrast, genuinely and honestly), within the Towrah |
Teaching and Guidance (ba Towrah — with the
Instruction and Direction) of Yahowah (Yahowah — an
accurate transliteration of the name of ‘elowah — God
guided by His towrah — instructions regarding His hayah —
existence and our shalowm — reconciliation) is what is
valuable and matters to him (chephets huw’ — is his
source of meaning, of being pleasing and accepted, such
that it is pleasurable and pleasing to him).

And in His Towrah | Directions and Instructions
(wa ba Towrah huw’ — and upon His Guidance and
Teaching), he meditates, giving serious thought and
consideration to the information so as to speak
decisively (hagah — he reads and ponders, thinking
intently, then decides and roars to remove what does not
belong (qal imperfect)) day and night (yowm wa laylah).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 1:2)

As we ponder the expansive implications of what we
have just read, we find ourselves being called into Dowd’s



company, to celebrate with him and benefit from him.
While he has done all of the heavy lifting, we can walk
alongside, appreciative of the role he has played in
fulfilling the Migra ey | Invitations to Meet with God. This
is how he is able to bless those who accompany him.

| am ‘ashery | overjoyed that Dowd began his literary
love affair celebrating his relationship with Yahowah and
His Towrah using the same word that brought us together
twenty-two years ago as | tried to make sense of a prophecy
found within 2 Samuel 7. As we have learned over the
intervening time, ‘asher defines the proper path to the
Covenant relationship while also expressing its purpose.

Those who are blessed by ‘asher in conjunction with
Father and Son “enjoy the benefits of being part of the same
Family. They are elated for having been favored through
this association, having taken the proper strides to live a
productive, prosperous, and joy-filled life.” ‘Asher is “the
correct, albeit narrow and restrictive, straightforward path
which leads to abundant life.” ‘Asher gives every aspect of
our existence meaning. Those of us who, like Dowd |
David, become God’s sons and daughters do so by making
an ‘asher-like connection between Yahowah and His
Towrah, literally walking to One directly through the
other!

In his opening statement our Shepherd, Messiah, and
King encouraged us to join him in walking away from
religious advice, from being misled politically, and from
being confused conspiratorially.

In Israel today, this requires every lIsraeli to be
distinctly different. To walk alongside Dowd | David
through the Towrah | Guidance to Yahowah, the religious
must toss out their Talmud and Zohar, their depressing
black outfits and ridiculous kippahs, silence their prayers
and refrain from their rituals, disavowing all of their
mitzvot and halakhah, and come clean. There isn’t a single



rabbi or any member of the Haredi cult who knows
Yahowah or who is part of the Covenant Family. And
frankly, almost all are too marinated in religious rhetoric to
recognize or accept the truth, even when offered by God.

Religious Jews embody the attitudes Yahowah finds
the most despicable. They claim to represent Him and
speak for Him when they are the most clueless about Him.

On the other side of the spectrum, Progressives in
Israel are no less indoctrinated, ignorant, and irrational.
The inverse of what they have been led to believe is most
often true. Having forfeited the ability to be judgmental
through a reasonable evaluation of the evidence, they have
squandered any hope of walking alongside Dowd to
Shamaym.

American Jews in Diaspora are similarly lost. One-
third have denied their ethnicity, preferring to be known by
their liberal politics. One-third play religious dress-up and
live in an intellectual ghetto of their own making. In
between, there is hope, albeit fading. For them, it is time to
realize that race matters, in that it is a great honor to be a
descendant of ‘Abraham, Yitschaq, and Ya’aqob, and a
tremendous distinction to be related to Moseh and Dowd.
However, for being Jewish to be beneficial, Judaism must
be eliminated from this equation.

While those who are prepared to be harvested remain
few, so long as those whom Yahowah is interested in
knowing are willing to listen, our lives will have been well
lived. It is for you that we translate and share, shining a
light on the path Father and Son have provided to bring you
home.

If you are not Yahuwd | Jewish, you are welcome to
attend the party and are encouraged to read along as we
explore what God revealed in His Towrah | Teaching and
through His Naby’ | Prophets. His words will change your



life, enlightening, enriching, and liberating your soul as
you are brought into the Covenant Family.

Should you want to save the date, Father and Son will
arrive in Yaruwshalaim at sunset, 6:22 PM, October 2™,
2033. This is the Day of Reconciliations. The Covenant
Family will be affirmed and restored.

Coming Home is a more recent addition to the series
of books first published over twenty years ago. This
journey of discovery began with exposing and condemning
Islam in Prophet of Doom so that Jews might more
successfully fight the terror the religion inspires. Next, |
would compose Yada Yahowah, An Introduction to God,
Questioning Paul, Observations, and then Babel, prior to
returning to Coming Home — the ultimate conclusion of our
work on behalf of Father and Son.

As I began translating Yahowah’s testimony from the
Dead Sea Scrolls and sharing the insights derived from
what He revealed, | considered myself irrelevant, and still
do, but God does not. He has a lot to say about this
endeavor and how you should respond to what you are
reading. That said, every book I have written, 30 thus far,
is offered free online and without royalty. So, it will cost
you nothing, other than some time, to discover what I’ve
learned about Yahowah and Dowd. And whatever time you
invest in this journey from man’s world to God’s will be
returned to you with dividends.

Jews have been conditioned to labor within the
constraints of Jewish Law and pay their rabbis. It is a
bankrupt equation. What Father and Son are offering is free
for the accepting. Your choice.

By way of introduction, 1 am not a scholar or
theologian, nor am 1 associated with any religious or
political institution. And yet, | have devoted ten hours a
day, six or seven days a week, over the past twenty-two
years to exploring Yahowah’s revelations. | enjoy His



company and benefit from what | am learning. And | share
what I’ve discovered along the way in anticipation that
those whom Yahowabh is interested in knowing will learn
the truth about Him, appreciate what He is offering and
expects in return, and then respond appropriately.
Everything you need to know to accompany the Son to the
Father is contained within these pages.

And speaking of knowing, it is germane for you to be
aware that it is especially meaningful that ha Mashyach
began his first Song with a variation of ‘asher. As it relates
to Yada Yahowah, it was in Shamuw el | Listen to Him | 2
Samuel 7:11 where, in trying to correctly translate ‘asher,
we were brought to the prophecy introducing Dowd | David
as the Son of God and as our returning King. Quite literally,
‘asher, as the first word | translated, became the impetus
for the five million words which would follow throughout
Yada Yahowah. If not for ‘asher, Yada Yahowah would not
exist.

As we commence, you will note that my translations
are amplified, providing more pertinent information than
you will find elsewhere. Additionally, | make a practice of
including a transliteration of the most generic form of the
Hebrew words underlying the text so that you can look
them up and verify their meaning.

In light of what Dowd just revealed, at the beginning
of his first Mizmowr, how is it possible that there are 4
billion Christians, Muslims, and religious Jews ignoring
what he wrote? Dowd opened his prophetic repertoire by
firing a broadside that blew right through the faithful’s
keel, undermining Paul, Akiba, and Muhammad /
Christianity, Judaism, and Islam. They all wrongly claim
that the Psalms were inspired by their god. And yet, the
Messiah and Son of God shattered everything they have
written by saying that we ought not to walk in the counsel
of those who are religious and misleading.



The very Towrah they sought to annul, augment, and
abrogate is advocated as the means to avoid the
confounding ridicule of the religious by the man closest to
God. Paul established Christianity by going to war against
the Towrah. Akiba would misinterpret it at the onset of the
Talmud. And Muhammad paid lip service to Dowd and the
Psalms while contradicting both. As for which of the three
has been more caustic to God’s people, we may have to
wait until their trials when Yahowah judges and condemns
all three men — along with a host of others.

Unwilling to listen to the God who created man in His
image, these men created gods in their image and thereby
failed those who believe them.

The first sentence in the first Psalm is a punch to the
gut of the faithful. First: Do not walk in the counsel of
someone who is religious and, thus, incorrect. Second: Do
not stand with a person who is wrong and who leads people
astray. Third: Do not sit or dwell in the company of an
individual who babbles incoherently with their
presumptuous interpretations and derisive ridicule. Fourth:
After disassociating from such an individual or institution,
desire and delight in Yahowah’s Towrah | Teaching, giving
His Towrah | Guidance serious thought and consideration
day and night.

The man at the center of God’s plans centered his life
on the Towrah. He pondered its implications and weighed
its benefits so that his decisions were sound. We should do
similarly.

These same recommendations serve as the initial
conditions of the Covenant. We are asked to walk away
from man’s influence and then come to trust and rely on
Yahowah’s guidance. The Beloved’s inspired advice is the
antithesis of what Rabbi Akiba, Paul, and Muhammad have
promoted. So, we should acknowledge that Dowd began
his soliloquy for God’s people by telling them what they
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would have to avoid and disavow to walk with Him
through the Towrah to the Father.

Before we draw the obvious conclusion, it should be
noted that “‘etsah — the deliberate counsel, advice, and
determined purpose” speaks of a single individual, while
those befuddled by him would be many, with “rasha’ —
those who are religious and incorrect” presented in the
plural form. Therefore, based upon these two words, we are
dealing with a con man acting as an authority figure
advocating a religious scheme which draws from a pagan
past and causes those who believe him to be condemned.

Similarly, “derek — the way or path” exposes the
methods of one individual while his victims, the “chata’ —
those who are wrong and who have been led astray and
have missed the way,” would be many. Then reinforcing
the realization that this is addressing a particularly
misleading and extremely influential individual who is
negatively affecting the lives of all of those who allow
themselves to be influenced by him, “mowshab — the place,
company, and assembly that this religious authority” hails
from, denotes a unique individual while those he causes to
“lets — engage in confounding babble and deriding
ridicule” are countless. Throughout this statement we are
witnessing a single perpetrator with many victims.

Since this would be inclusive of all three religious
founders, Paul, Akiba, and Muhammad, since they were all
wrong, and because they were all arrogant and derisive,
there is no reason to choose the most Towrah adverse.
Avoid them all for the sake of your soul.

Yahowah chose Dowd to lead His people in the past
and has chosen him to reestablish his kingdom in the future,
because Dowd was Towrah-observant. And that made
Dowd tsadaq | right. His second advent was his choice —
something which will become evident in due time.
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Regardless of whether you have placed your faith in
Paul, Akiba, or Muhammad, in a conspiracy advocating
reptilian overlords and government plots, or in political
reformers and humanist philosophers, you have been
offered reconciliatory advice. Focus on the enjoyable and
thoughtful aspects of Yahowah’s Towrah if you’d like to
spend your eternity with Yahowah and Dowd. Or you can
retain an affinity for Akiba and continue his Diaspora.
While it’s not recommended, many have chosen to follow
the example of a rapist and pedophile, the mass-murdering
and demon-possessed terrorist of Islam into Hell. Billions
also prefer the jaundiced rhetoric of the Plague of Death.
Following Sha’uwl | Paul into She’owl | Hell, they will
become personally acquainted with the thorn in his side.
The choice is yours.

Considering Dowd’s standing with God, it is hard to
explain why so many billions favor the Talmud, New
Testament, and Quran over the Towrah. Why is it that the
majority of people chase after false gods by romping
through man’s religious rubbish? Why do so many Jews,
Christians, and Muslims claim that the Towrah was
inspired by God and yet ignore it or abrogate it entirely?

Dowd didn’t, and if you want to be with him, accept
his advice. Of the Towrah-observant, he said...

“Then (wa) he is like (hayah ka — he is during that
time comparable to (gal perfect)) a tree (‘ets) planted
(shathal — transplanted, rooted, and flourishing) near (‘al
— close to) an idyllic stream of flowing water (peleg
maym — the outpouring of the perfect amount of water
through a channel cut open to the ideal size to cultivate
plants and bring prosperity by way of a marvelous and
wonderful supply of the source of life and cleansing) such
that as a result of this beneficial relationship (‘asher —
to reveal the straightforward and correct path to get the
most out of life) he produces and bestows (hathan — he
yields and gives (gal imperfect)) his fruit (pery huw’ —the
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result of what he produces, his harvest and descendants) in
his appointed time (ba ‘eth huw’ — in the right season and
proper occasion for him; from ‘ad — into perpetuity,
continuously forevermore).

His uplifting branches (wa ‘aleh huw’ — his
secondary extensions which grow up from the trunk of the
tree and leaf out) will never wither and he will never lack
understanding (lo’ nabel — will not shrivel up or lose their
vitality, will never be played for a fool or be held in
contempt, he will never tire or become weary, will never
lose heart or be concerned regardless of the circumstances,
because he will never be stupid and will always have the
capacity to comprehend and understand (gal imperfect)).

In everything that he engages in (wa kol ‘asah —with
all he does, acts upon, and carries out, in the totality of his
undertakings, considerable efforts, endeavors, and labor
(gal imperfect)) to show the way to the benefits of the
relationship (‘asher —to bless by revealing the proper and
straight path to walk to give life meaning) he will succeed
and prosper (tsalach — he will successfully accomplish the
mission, he will be useful and thrive, he will win the
argument and be acquitted, emerging correct and victorious
(hifil imperfect)).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 1:3)

Life is best lived when our souls are rooted in
Yahowah’s Towrah. In this way, we are fruitful and grow.

The phrase “as a result of this beneficial relationship
and to reveal the straightforward and correct path to
get the most out of life (‘asher) he produces and bestows
(nathan) his fruit, the result of what he has produced
(pery huw’) in his appointed time (ba ‘eth huw’)”
provides another subtle hint for us to appreciate what
Dowd has done. At the appointed time, he fulfilled Pesach,
Matsah, and Bikuwrym, leading to Shabuw’ah and
enabling Taruw’ah. Soon, he will return to honor the
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promise of Kipurym, reconciling those who want to camp
out with Yahowah during Sukah.

Just as ‘Adam was instructed to work in ‘Eden and
Dowd was asked to plant Tsyown’s vineyard, so too we are
encouraged to be fruitful and productive — to till the soil so
that it is receptive, to pull the weeds that would choke out
the desirable vegetation, to prune the vines so that they are
healthy and strong. We should always be cognizant of the
importance of removing invasive species so that the good
vines have unfettered access to the light.

It is among Yahowah’s favorite metaphors, going right
back to the beginning of time with the fruitful and special
trees growing in the Garden and the four streams flowing
out of it. Those who make these connections will never lack
understanding.

Lo’ nabel is wholly consistent with many of our own
personal experiences. For example, every time | have
ventured forth to convey the Word of God, and that would
include ten thousand radio interviews, | have never been
concerned, much less afraid or rattled, and have never been
played for a fool or been held in contempt. | have prevailed
with every argument made on behalf of Yahowah, no
matter the foe or subject. And there is but one reason: the
understanding I’ve derived from observing the Towrah. Its
Teaching and Guidance is the most powerful and
compelling force in the universe. Yahowah’s Towrah
enables us to succeed and prosper in everything that
actually matters.

The most uplifting branch in the Tree of Lives is
Dowd. Those who avail themselves of his life and lyrics
are prepared for whatever life brings their way.

“This is not so (o’ ken — it IS not true, nor even
remotely similar) with those who are incorrect (ha rasha’
— the invalid and unrighteous who are wrong about and
opposed to the standard, the wicked and immoral con men
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and criminals who will be condemned for leading others
astray and for misrepresenting God’s character), but who
rather instead are like (ky ‘im ka) the chaff (ha mots —
the useless and dried husks) which is driven away (‘asher
nadaph huw’ —and which for the benefit of the relationship
is refuted) by the spirit (ruwach — by the wind).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 1:4)

Have you ever considered grain, such as wheat, and
how tiny the edible seed, or kernel, is compared to the roots
(which descend six feet), shoots (up to 35 per plant), leaves
(averaging 15 per shoot), and husks? And yet, most of the
plant withers up and dies, only to rot in the soil or be blown
away by the winds. This then provides a frame of reference,
at least for Yisra’el, on the proportion of harvested souls
versus those who have been misled and discarded. And it’s
a thousand times worse for the gowym.

As an interesting tidbit, all wheat planted by men have
six copies of seven chromosomes, matching the number
God assigned to the men who genetically altered them.
Also interesting, upon threshing, the chaff breaks up,
releasing the fruit. Grain is like wine and olive oil in the
sense that the fruit must be crushed to be productive.

We have two options, both valid, regarding the
identity of the ruwach driving the chaff away. Initially,
they are misled by the spirit of the Adversary. And then,
they are blown away by Yahowah’s Ruwach so that
eternity is free of them.

Thank God, Dowd is blunt. Yahowah found a man
who wasn’t afraid to tell the truth, no matter whose feelings
were hurt or whose faith was impugned in the process.
Those who are wrong about God will not stand during
Judgment. They will bow down before God and the
Children of Yisra’el. It is only those who, like Dowd and
Moseh, are Towrah-observant and affirming, who, as a
result, will stand upright, correct, and vindicated before
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Yahowah. It is poetic justice: those who deemed others less
worthy will in the end bow before those they offended.

“Therefore (‘al ken — based upon this reasoning, it is
true that), those who are incorrect (za rasha’—the invalid
and unrighteous who are wrong about and opposed to the
standard, the wicked and immoral con-men and criminals
who will be condemned for leading others astray and for
misrepresenting God’s character) will not stand upright
(lo” quwm — will not be upright, rise up, be confirmed, or
restored (gal imperfect)) during the judgment (ba ha
mishpat — when justice is administered, during the time
disputes are resolved, when good judgment is practiced)
nor (wa) those who are wrong (chata’ — those who are
culpable and will be condemned for leading people astray
and who have missed the way) in the enduring
community of witnesses (ba ‘edah — in the gathering
together of those who always remember the agreement and
testify affirmatively regarding it) of those who are
upright, correct, and vindicated (tsadyq — righteous, just,
right, in accord with the standard, acquitted, and
innocent).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 1:5)

The phrase ba ha mishpat, which was translated as
“during the judgment” is interesting because mishpat is a
compound of my — to ponder the implications of shaphat —
making informed and rational decisions and executing
good judgment. It addresses the idea of deciding wisely
when dealing with the means to resolve disputes. This, in
turn, points us to the Miqra’ey which is when vindication
IS achieved.

Yahowah’s Covenant Family is being addressed as
“‘edah tsadyq — the enduring community of correct
witnesses.” It is the fruit of the tree nourished by the
teaching and guidance which flows out of the Towrah. It is
our highest calling. There is no job more rewarding or
beneficial.
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Although the overwhelming majority of people will
not only dismiss what we say on behalf of Yahowah, they
will seek to bury the truth, and those who share it, under a
barrage of false propositions and slanderous delusions.
And vyet, there are few things more courageous or
compassionate, more liberating or uplifting, than pointing
out all that is “chata’ — misleading and wrong” with man’s
most popular myths, just as there is tremendous satisfaction
in knowing what is right and in sharing that which is valid
and vindicating. It is not only the right thing to do; when
we are approached by that special individual who is open
to the truth, who wants to listen and learn, we contribute to
Yahowah’s Family and enrich eternity, for ourselves, for
the new Covenant member, and for our Heavenly Father.

Beyond this, Dowd has answered a question I’ve long
pondered concerning a request I’ve made of Yah since the
moment | came to expose and thus despise Muhammad and
then Paul, Vespasian and then Hadrian, Akiba,
Constantine, and Theodosius, Pope Pius XII and his
Fuhrer, Adolf Hitler. I not only want to be at their trials
during this Day of Judgment, but based upon what I’ve
discovered about them, I’d like to serve as a prosecution
witness. And now, after translating these lyrics, | realize |
didn’t need to ask for permission or make the request
because Dowd provided Yahowah’s answer in this, the first
Mizmowr | Psalm. Those of us who have engaged in the
Covenant will not only be there standing with God, as these
exceedingly evil people bow down in judgment, we will
serve as witnesses.

Yahowah and His assemblage of spiritual messengers
do not need our help and could expose and condemn these
men without our testimony — but it wouldn’t be in God’s
nature. He prefers to work with us and through us,
including us in whatever He does. And | for one would like
to contribute and hold them all accountable for the
countless souls they have led astray and crushed. It is what
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Yahowah has done throughout His Towrah, Prophets, and
Psalms. It is what Dowd is doing. They have set the
example we should strive to emulate.

What follows reaffirms something else we have
learned: Yahowah knows His children, and other than
those bowing in judgment, He has no interest in the rest of
humanity.

“Indeed because (ky) Yahowah (Yahowah — the
proper pronunciation of the name of ‘elowah — God as
directed in His towrah — teaching regarding His hayah
existence and our shalowm — restoration) knows (yada’ —
recognizes and acknowledges, is aware of and respects, is
familiar with and is concerned about, understands and is
very friendly with (gal participle)) the way (derek — the
manner and journey) of those who are upright, correct,
and vindicated (tsadyq — righteous, just, right, in accord
with the standard, acquitted, and innocent), but (wa) those
whose path is incorrect (derek rasha’ — those whose way
is invalid and opposed to the standard, whose journey leads
others astray) will perish (‘abad — will be blotted out and
destroyed, exterminated and annihilated, vanishing and
ceasing to exist, squandered and expelled).” (Mizmowr /
Lyrics to be Sung / Psalm 1:6)

If you want to be “yada’ — known” by God, be “tsadyq
— right” regarding God. And the only way to do that is to
disassociate from those who are “rasha’ — wrong” and
“hagah — meditate upon, giving serious thought and
consideration to the information” contained in Yahowah’s
Towrah.

Today in Israel, in an article published by a Haredi
newspaper, the religious were told that if they attend a rally
in support of judicial reform that they will be excluded
from the house of God. It wasn’t because they oppose
judicial reform but, instead, because only rabbis are
authorized to engage in politics due to their superior
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learning. They are saying that there will be no expressions
of freewill tolerated in Judaism because Ultra-Orthodox
Jews are too stupid to think for themselves. The depravity
of religious control boggles the mind. Rabbis will be
fortunate if their souls are allowed to perish. If so
authorized, I’d send them to She’owl.

Speaking of ‘abad | perishing, there is a little-known
and profoundly important aspect of Divine Judgment that
few appreciate. Most souls ‘abad | cease to exist upon a
person’s mortality. There is no reward and no punishment.
The nepesh | soul simply fades into oblivion. It is only by
deliberately misleading others regarding Yahowah that a
soul earns a one-way ticket to She ‘owl/ | Hell.

And here, my friends, is a summation of the 1%
Mizmowr.

“Joyful with me and blessed by me, fortunate in the
relationship and stepping along the straightforward
path which | have provided to give meaning to life
(‘ashery) is the individual (ha ‘ysh) who, as a result of
the relationship (‘asher), does not walk (lo’ halak) in the
counsel of those who are religious and incorrect (ba
‘etsah rasha’), does not stand (lo ‘amad) in the way (wa
ba derek) of those who are misleading with their errant
platitudes (chata’), neither sits nor dwells (lo’ yashab) in
the company (ba mowshab) of those who babble,
confounding by scoffing and ridiculing (lets). (Mizmowr
1:1)

Instead and by contrast (ky ‘im) within the Towrah
| Teaching and Guidance (ba Towrah) of Yahowah

(Yahowah) is what is valuable and matters to him
(chephets huw’).

And in His Towrah | Directions and Instructions
(wa ba Towrah huw’), he meditates, giving serious
thought and consideration to the information so as to
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speak decisively (hagah) day and night (yowm wa
laylah). (Mizmowr 1:2)

Then (wa) he is like (hayah ka) a tree (‘ets) planted
(shathal) near (‘a/) an idyllic stream of flowing water
(peleg maym) such that as a result of this beneficial
relationship (‘asher) he produces and bestows (nathan)
his fruit (pery huw’) in his appointed time (ba ‘eth huw’).

His uplifting branch (wa ‘aleh huw’) will never
wither and he will never lack understanding (lo’ nabel).
In everything that he engages in (wa kol ‘asah) to show
the way to the benefits of the relationship (‘asher) he
will succeed and prosper (tsalach). (Mizmowr 1:3)

This is not true, nor even remotely similar (/o ken),
with those who are incorrect, with those who will be
condemned for leading others astray and for
misrepresenting God’s character (ha rasha’) who,
rather instead, will be like (ky ‘im ka) the chaff which is
driven away and refuted (‘asher nadaph huw’) by the
spirit (ruwach). (Mizmowr 1:4)

Therefore, based upon this reasoning (‘al ken),
those who are incorrect, misled, and misleading (ha
rasha’) will not stand upright (lo’ guwm) during the
judgment (ba ha mishpat) nor (wa) those who are wrong
(chata’) in the enduring community of witnesses (ba
‘edah) of those who are upright, correct, and vindicated
(tsadyq). (Mizmowr 1:5)

Indeed because (ky) Yahowah (Yahowah) knows
(vada’) the way (derek) of those who are upright,
correct, and vindicated (tsadyq), but (wa) those whose
path is incorrect (derek rasha’) will perish (‘abad).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 1:6)

Those who observe and accept Yahowah’s Towrah |
Teaching and Guidance are right, blessed with knowledge
and understanding, joyful and productive, validated and
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vindicated, always correct on the issues which matter most,
especially those regarding life or death. Those who believe
man’s mantras, whether they be political or religious,
conspiratorial or militaristic, will remain confounded and
confused. They will be judged and found to be wrong,
exterminated and expelled.

Yisra’el, there is every reason to conclude that you are
smart, with 0.2% of the world’s population earning 30% of
Nobel Prizes in the sciences. So how is it that you have
collectively been on the wrong side of this simple equation
for the past three thousand years? Why is it that when
Yahowah wanted someone to take His testimony seriously
and then share it accurately and insightfully with you, He
couldn’t find a single Yahuwd willing to step up and had
to stoop to working with a gowy?

YR

Sometimes, | am guided to things that, while always
available and true, are perfect at the moment. The first
word in the first Psalm was a noteworthy example. But so
is this next sentence, the first of the second Mizmowr.

Inexplicitly, and frustratingly, there is a greater
propensity for people to believe in conspiracies today than
there is to be overtly religious or political. The numbers are
staggering, with the majority of people worldwide
snookered by one hoax or another. For most, the lure of
conspiracy is simple: people are looking for someone to
blame for their unfulfilling lives.

The conspiratorial menace has grown so large and
vocal that numerous scientific studies have been conducted
to determine what prompts so many people to believe in
and promote absurdly ridiculous notions. And what they
have found is that there is but a single, common
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denominator among conspiratorialists. It isn’t age, politics,
ethnicity, nationality, or religion, but instead, they are all
losers. Unwilling to accept responsibility for their
unsatisfactory and empty existence, they fault those
deemed successful for controlling and inhibiting them.

The most enduring and popular conspiracies, indeed
the most deadly and delusional, purport that Jews control
the world to the detriment of everyone else. For example,
as | was writing the initial draft of this chapter, a nineteen-
year-old white supremacist and Christian, John Earnest, a
member of the Escondido Presbyterian Church outside San
Diego, murdered an unarmed elderly Jewish woman. He
attempted to kill her rabbi and then annihilate his entire
congregation at the Chabad synagogue in Poway,
California, at the conclusion of Passover. While this
worthless individual is just one among billions of anti-
Semites, since his “Open Letter” comprises so many of the
lies that have been used to falsely slander Jews, it may be
helpful to present his parting manifesto, so that we are
cognizant of the sickness pervading our world. We will do
so after the conclusion of the Mizmowr and in a subsequent
chapter.

While most conspiracy theorists are sufficiently anti-
Semitic to endorse even the most obvious hoaxes, such as
Protocols of the Elders of Zion, they now use social media
to promote an ever growing and ever more ridiculous array
of control fantasies. These include the absurd and
discredited notion that the government wanted a
justification to expand the military-industrial complex, so
the elite perpetrated 9/11 and blamed Muslims. The
conspiratorialist would have us believe that the
government wants to control the population, so the cabal
had their evil scientists engineer GMO foods, vaccines,
fluoridated water, and chemtrails to poison everyone,
including themselves, I suppose.
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They allege that the empowered, in their zeal to
confiscate guns from the citizenry, deployed political
actors to stage all of the mass shootings and bombings at
schools, nightclubs, marathon races, and concerts. Then
they say, because the empowered are different from the rest
of us, elitists like Hillary Clinton turned the basement of a
Washington area pizzeria into a child slavery and sex ring.

There are even hundreds of millions who believe that
the world’s leading politicians are actually alien reptilian
overlords. There are a surprising number who are
convinced the earth is flat and just 6,000 years old. Many
believe that the moon landings were faked and yet believe
in UFOs. Others believe that there is a mirror Earth, or
Planet X, on the other side of the sun. There are those who
deny the very existence of Yisra’elites, suggesting that the
race is long extinct. These same individuals then weave a
web of lies to infer that they are the new Israel in a
contemporary reenactment of the conspiracy of
Replacement Theology. There is even a Hebrew Roots
Movement and Black Hebrew Israelites where those of
sub-Saharan African descent claim to be Yahuwdym. To
hell with Yahowah’s testimony and DNA; they prefer to be
beguiled and anti-Semitic.

Yahowah wouldn’t waste a moment on these wasted
lives if it were not for three issues, all of which involve His
people. First, the most prevalent and destructive conspiracy
has been and remains “Blame the Jews.” Paul originated
and popularized the religious rendition of this game, and
Rome played it diabolically and destructively. The
Catholic Church has perpetrated the longest-running, most
pervasive, and pathetic version, going so far as to say that
Jews, not Romans, killed their god.

Of course, Islamic Jihadists have committed the
deadliest and most insane interpretation of “Blame the
Jews.” The Third Reich even managed to accuse Jews of
the deplorable conditions imposed on the nation after
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losing the First World War. They promoted the most
sadistic application of this twisted scenario all the way to
the Final Solution.

“Blame the Jews” has been played out in Russia,
Ukraine, Poland, and Greece with their pogroms.
Christianity fostered the menace in Europe, England and
the Americas, and Islam carried the torch throughout Asia,
Africa, and the Middle East. It is promoted in academia
today in lockstep with the myth of Palestine and a
Palestinian people. And now it is rampant on the internet,
flourishing worldwide in the artificial realm of social
media.

Based upon all we have learned, based upon the harm
it has caused, based upon the nature of the perpetrators,
there is nothing on the planet God despises more than anti-
Semitic conspiracies. They lie in the crosshairs of
Yahowah’s most basic warning: “I will discredit those who
harass you.”

Second, conspiracies comprise the worst form of
babel. Their proponents not only ignore obvious and
provable explanations, rejecting that which is valid and
verifiable, they commingle all manner of deceptions,
suggesting that the truth is found in a concoction of lies.
They slander everyone who proves that they are ridiculous
while reinforcing their mythology by snickering among
themselves. They are universally less receptive to evidence
and reason than the most religious or political devotees.

By clinging to such ridiculous babel, the
conspiratorialists are prohibited from participating in the
Covenant. And by misleading hundreds, thousands,
millions, and billions, they set themselves up to be judged
and condemned, sentenced to She’owl. Anything capable
of debilitating billions of souls, squandering their
opportunity to understand, is worthy of God’s righteous
indignation.
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Third, promoting inane interpretations of readily
explainable events under the title “Truthers” has a tendency
to repel thoughtful individuals while ensnaring fellow
morons. And while idiots are easy to manipulate, the
narcissists who stir the conspiracy pot, desperately seek the
kind of validation continents full of numbskulls cannot
provide. So, to give them the credibility needed to attract
and hold ever more devotees, they need to mix their lies
with enough truth to make the self-proclaimed saviors
appear believable.

And since nothing has ever been as credible as
Yahowah’s words, they are used as a veneer to glue the
chaff of conspiracy together such that it will fool enough
fools for the foolish to have a following. This is the secret
to the success of Christianity, Judaism, Islam, Mormonism,
Scientology, and even Western Democracies. It is also
found interwoven amongst all of the conspiracies promoted
today.

This isn’t a remote or isolated problem. Conspiracy
sites have latched on to my translations, transliterations,
and insights, and have claimed them as their own — as if
they wrote them. Then, after using them to draw in those
actually searching for the meaning of life, they take the
unsuspecting into its darkest and most twisted hole.
Hundreds, if not thousands, of people have been led to
question these translations of Yahowah’s words, even
reject them, not on their merits but, instead, based upon
their incorporation into social media sites promoting the
most absurd conspiracies. Worse, the gaggle of goons on
these sites call themselves “Covenant,” they use
Yahowah’s name, and weave insights that are known only
through these books, through their texts and threads. And
they are rude, abusive, arrogant, delusional, and obnoxious
—always picking fights.

If there were hundreds of sites and audio programs
devoted to accurately translating Yahowah’s words and
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freely sharing the insights derived from them, this problem
would be less catastrophic, but because they are few, and
most are errantly related to these translations, the
conspiratorialists have enraged the One calling His people
home. He is so angry He even predicted their contrarian
influence by derogatorily referring to them.

Dowd begins with: “wa luwz derek huw’ bazah huw’
—and so, the devious nut who misleads and perverts in
his despicable manner and ways disrespects and
belittles Him, plundering the people by showing
contempt while despising Him.” (Mashal / Word Pictures
/ Proverb 14:2) This is followed by: “ba peh ‘ewyl choter
ga’awah — in the mouth of the foolish simpletons devoid
of understanding, the quarrelsome, stubborn, stupid,
and shameless there is a haughty and glorified
insignificant twig, a sucker, which will arise.” (Mashal /
Word Pictures / Proverb 14:3)

These trolls permeate social media and the internet,
infecting tens of millions with their videos, tweets, texts,
and posts.

These things known, this is Dowd’s warning...

“For what reason (la mah — why, toward what end
and for what purpose one should ask) do noisy and
confused throngs of scheming and rebellious Gentiles
gather together to conspire in open defiance (ragash
gowym — do vociferous and disorderly crowds of restless
religious, political, and militant ethnicities and countries
estranged from Yisra’el rise up vehemently to hastily
agitate in fellowship with one another, with races
attempting to be noticed and gain attention through their
perceived and contrived plots, erupting like an open
wound, swirling around and churning things up for the
moment, creating a disturbing tumultuous commotion as
part of an unrestrained cult of worshipers for a time by
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hurriedly  conceiving and promoting clandestine
conspiracies)?

The people of these nations who are transformed
while massing under an antiquated and unifying
religious, political, and conspiratorial leader (wa la’om
— these groups who associate and gather together under an
individual who changes them in some way as a result of
primitive and arcane concepts) choose to plot and speak
(hagah — are driven away by their choices and utterances,
having wrongly decided after selectively searching,
muttering their musings aloud along with their imagined
grievances and intra-personal beliefs, all formed after
giving considerable attention to selective information to
scheme to remove the people who are the focus of their
complaint (qal imperfect jussive — continually and literally
doing so on their own initiative)) in vain, deluded in their
fantasies (ryq — by promoting their unreal claims and
worthless myths for absolutely no reason, having drawn
their weapons as paid warriors without benefit, without an
actual reason or cause while revealing their unfulfilling and
empty lives and dissatisfaction with their situation, these
uninhibited scoundrels brandish idle plans, puffery and
dreams, and attack to their disadvantage).” (Mizmowr /
Lyrics to Sing / Psalm 2:1)

This is prophetic of our day when conspiracies,
especially those which inappropriately impugn Jews, are so
prolific, they are woven into the fabric of the human
psyche. When the opposite of what is true becomes widely
accepted, we find God asking His creation why they are
promoting such stupid notions. What is the end game?
What is the purpose? What is to be gained by these “ragash
gowym — noisy and confused throngs of unrestrained,
scheming, and rebellious Gentiles conspiring together in
open defiance such that as a cult they have become wholly
unreceptive to the truth?” They have become akin to
zombies, in that they, like the mindless walking dead, have
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nothing to live for except to prey on those they have not yet
infected.

Late in volume two of Observations, we searched out
and found the meaning of la’om which was deployed
perfectly in this context to depict the lives of the
conspiratorialists who have been transformed by the
antiquated political, religious, and racist propaganda of a
conspiratorial leader. It reflects their inclination to group
together to reinforce the primitive myths that they are
perpetuating.

God, Himself, refers to conspiracy as rebellion. He
acknowledges that conspiracy is comprised of delusional
fantasies and are worthless vanity. And vyet, this
counterproductive enterprise will become so popular, it
will affect most Gentiles and their nations. For those who
claim to be Covenant, while at the same time claiming that
conspiracies are true, be aware that according to God they
would be wrong on both accounts.

Conspiracy is just another religion, another poisonous
political perspective. There is no reason whatsoever to
believe any of them and an overwhelming reason to refrain
from promoting them.

It is interesting to note that while hagah is often used
to refer to “the conspiratorial plots originating in the hearts
and minds of wicked men, those who then give expression
to their deceitful conspiracies by lying about them,” the
word is used in both Yasha’yah | lsaiah (16:7) and
Yirma’yah | Jeremiah (59:1) to express the imagined
grievances and intra-personal beliefs associated with the
Judgment of the modern manifestations of Mow’ab,
resulting in the decision to drive them out of the Land
before exterminating them. Earlier in Yasha’yah (8:19),
hagah is associated with the conspiratorial musings of
those in concert with the Adversary. But it also has a
positive side, with Yahowah using it to encourage His
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people to ponder the proper response so as to communicate
intelligently.

Here hagah is used to say that the proponents of
conspiracies are “wrong.” God is revealing that the
conspiratorialists are “driven away as a result of their
imagined grievances and intra-personal beliefs.” He even
affirms that anyone seeking to debunk these myths quickly
discovers that those “prone to believe” conspiracies are
victims of “selective information,” meaning that they only
consider sources, no matter how dubious, that reinforce
their faith. Also telling, hagah suggests that the actual
purpose of their conspiracies is “to remove and expel the
people who are the focus of their complaint.” God is
thereby impugning the purpose of the mother of all
conspiracies, The Protocols of the Elders of Zion.

Raq, the final word in this prophetic announcement, is
used in two Mashal | Proverbs (12:11 and 28:19) to say,
“He who tills his land shall be satisfied with bread, but he
who follows the vain is void of understanding and will
never be satisfied.” Raq is from ruwq, which speaks of
“being emptied out and unfulfilled, never satisfied,
malnourished and impoverished.

Raq is also found in Yasha’yah 29:8 to convey, “It
shall come to be as when a hungry man dreams, and behold,
he eats, but when awakened his soul is empty and
unsatisfied...so shall the multitude of all of the Gentiles
and their nations be when they fight against Mount Tsyown
and the Signs Posted Along the Way.”

Modern research into the growth of conspiracies has
found this very thing, calling a lack of personal satisfaction
with one’s life and a sense of living an empty and
unfulfilling, even impoverished existence, the lone
common denominator among those who believe and
advocate conspiracies. It’s wonderful when God reveals
something in our distant past, this time 3,000 years before
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scientists would affirm it. But let’s be clear since Yahowah
has been so with us, with the use of rag we know that
conspiracies are comprised of puffery and dreams, and
advocating conspiracies is counterproductive.

Without exception, every conspiracy man has invented
and popularized is bogus. Once upon a time | had thought
that there may have been a few that held some merit, only
to learn that the alleged perpetrators were overly credited
and that there was no one in charge over the years to
perpetuate the plan. 1 also discovered that making the case
for the conception and continuance of clandestine schemes
was far too convoluted to warrant the effort. These theories
require their advocates to be highly selective in the
information they consider while disregarding all evidence
to the contrary. And in the end, what does one achieve other
than to say that men have a tendency to be conniving and
controlling, deceitful and destructive.

It’s one thing to look into Adam Weishaupt, the Order
of the Illuminati along with Freemasonry, and his plan to
undermine the influence that the Roman Catholic Church
held on European governments and conclude that his ideas
played a role in the French and American revolutions. But
to claim that a small clandestine group by whatever name
pulls the levers which control the world and have done so
continuously for the past 250 years under the auspices of
the Rothschilds, the Illuminati, Freemasonry, the Round
Table, Skull and Bones, Protocols of the Elders of Zion,
Trilateral Commission, Council on Foreign Relations, the
Bilderbergers, Bohemian Grove, and the New World Order
is ridiculous. The fact is, the mythology responsible for
almost all of this is Christianity, and Christian fascination
with the arrival of the “Antichrist.” Little do they know that
he’s already been here and that he is responsible for Luke,
Acts, and fourteen other New Testament Epistles.

Let’s consider the underlying text for this peculiar
fascination: The Protocols of the Elders of Zion. Second
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only to Paul’s Epistles and the Book of Acts, it is the most
notorious, widely distributed, and universally destructive
anti-Semitic and conspiratorial text of all time. It was pure
babel, plagiarized by Christians in Russia in 1903 out of
two well-known books, neither of which even mentioned
Jews. It was initially serialized in the Russian newspaper,
Znamya | the Banner, then published two years later as an
appendix to The Great in the Small: The Coming of the
Anti-Christ and the Rule of Satan on Earth by the Christian
author, Sergei Nilus. Its purpose was to spread Christian
mass hatred of Jews by claiming that it provided actual
documentation of the minutes taken to memorialize
twenty-four meetings between Jewish rabbis, recording
their secret plans as a race to rule the world by
manipulating the economy, controlling the media,
subverting the morals of Gentiles, and fostering religious
conflict.

This commingling and twisting of books detailing
European political and religious intrigue was originally
thought to be nothing more than a parody conceived by
changing the words to a popular song, such that the new
lyrics degraded Jews during the time of the vicious anti-
Jewish Pogroms in the Russian Empire — from which
countless Jews died or were exiled. In fact, many of the
same anti-Semites responsible for the mass abuse of Jews
during the Pogroms played a role in the hoax of The
Protocols to justify their actions. For this reason, Pavel
Krushevan, the book’s initial publisher, deliberately
obscured the origins of the text Sergei Nilus had composed
to make the lies appear credible. But nonetheless, he left a
wide trail of contradictions, each sufficient to properly
assess credit and blame.

Just prior to this time, following the Partitions of
Poland, the Russian Empire inherited the world’s largest
Jewish population. In the Shtetls in which they lived, these
Jewish refugees stayed to themselves, governed
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themselves, and took care of themselves. And while they
willingly paid their taxes, acknowledged the authority of
the Tsar, and served in the Imperial Russian Army, they
had the misfortune of arriving in Russia when the ruling
class became more hardline in its reactionary policies,
promoting the ideas of Christian Orthodoxy, Tsarist
Autocracy, and Russian Nationality. The Jews who
attempted to assimilate were regarded with suspicion as
infiltrators trying to take over the society, while Jews who
remained true to their culture were resented as undesirable
aliens. And it was out of this xenophobic anti-immigrant,
political, and religious milieu that The Protocols were
written by those who falsely projected their flawed
character on those they despised. Those who actually
engaged in racial genocide justified their bloodlust by
blaming those they were killing of secretly wanting to be
just like them.

It is stunning in a way. The Jewish people, who were
blamed for trying to control the world, had no country to
call their own. They had just been pushed out of Poland
only to enter Russia where they were terrorized. In a matter
of decades, they would be gassed and incinerated by the
millions in concentration camps throughout Poland and
Germany. The impoverished were mistreated by those who
sought to rule the world politically and religiously, such
that their race, Russian or German, Arab or Japanese,
Italian or Spanish, would reign supreme. And therein lies
the revolting heart of all conspiratorialists. Those who
promote them are guilty of the crimes they falsely project
on others.

That is not to say that Jews were entirely innocent. One
Jew in particular went out of his way to harm his people,
serving as a modern-day Paul. The idea of an international
Jewish conspiracy for world domination was actually
minted sixty years earlier by Jacob Brafman, a Russian Jew
from Minsk. He claimed to have had a falling out with

32



agents of a local Qahal, the autonomous government of
Ashkenazi Jews, even though it had been abolished twenty
years earlier. After converting to the Russian Orthodox
Church, he authored polemics against the Talmud and the
extinct Qahals, falsely claiming that they not only
continued to exist but that they met in secret to undermine
Christian entrepreneurs such that they could confiscate
their property and seize their power. He would write, The
Local and Universal Jewish Brotherhoods and The Book of
the Qahal. While mostly a projection of his new Russian
Orthodoxy, Brafman’s fanciful conspiracy of international
Jewish shadow governments was used to justify the
Pogroms. During this same period, a British subject of
Dutch-Jewish ethnicity, wrote Conquest of the World by
the Jews. This troubled soul served in the Ottoman Army
and converted to Islam.

As with both of these men, as was the case with the
Russians and Prussians behind The Protocols, it was all
about scapegoating, about blaming someone other than
themselves for our problems. The Russians blamed Jews
for losing the Russo-Japanese War and the 1905
Revolution, just as Germans blamed Jews for losing the
First World War. And then after the Tsarists lost the 1917
Russian Revolution, Jews were once again blamed, with
The Protocols becoming a political weapon wielded by
conservatives the world over against liberals. The
Bolshevik Communists were falsely depicted as
overwhelmingly Jewish, executing the plan presented in
The Protocols.

Paradoxically, the early Russian edition of The
Protocols specifically acknowledges that they did not
come from a Zionist organization — the absolute opposite
of what was later claimed of it. Later editions would claim
that the document, which was never produced, was stolen
from a secret Jewish organization and, yet, a living
contradiction, it was written in the first-person plural, as if
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the plotters were telling their own story in their own words.
But even then, The Protocols are awash in generalizations
and platitudes and completely devoid of specifics — lacking
anything a rational person could use to fact-check the story.

Following the Russian Revolution of 1917, this
purported Jewish conspiracy to dominate the world was
brought to the West by anti-Bolshevik / anti-Communist
Christians and circulated across Europe, the United States,
South America, Japan, and of course, the Islamic Middle
East. It was immediately popularized in America by the
automaker, Henry Ford, who in 1920 published a series of
articles based on The Protocols in his Detroit newspaper,
The Dearborn Independent, and then paid for, printed, and
distributed half a million copies under the title: The
International Jew: The World’s Foremost Problem. Not
surprisingly, Adolf Hitler and Joseph Goebbels, who
claimed that The Protocols were factual, were lavish in
their praise of Ford.

But the paradigm of Capitalism did not work alone. It
had help slandering Jews in the form of Father Coughlin,
the Roman Catholic priest who was the first to use radio to
reach a mass audience. He routinely entertained his 30
million listeners with his pro-fascist and Anti-Semitic
rhetoric and called for the nationalization of all major
industries and the end of democracy and capitalism. He
also called for the abolition of political parties and
elections. He went from being one of FDR’s most
outspoken advocates, telling a Congressional hearing,
“God is directing President Roosevelt,” to being one of his
biggest critics over monetary policy, advocating the
nationalization of the Federal Reserve. The Roman
Catholic’s political advocacy organization, Social Justice,
published weekly instalilments of The Protocols of the
Elders of Zion.

A year after Henry Ford’s publications in America in
1921, The London Times presented conclusive proof that
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The Protocols was nothing more than “clumsy plagiarism.”
Allen Dulles, who was in Constantinople developing
relationships with the post-Ottoman Turks, actually
reported the source from which it was plagiarized to The
Times, and would later, without success, lobby the US State
Department to publicly denounce the forgery.

They confirmed that it had been copied indirectly from
a French political satire that never even mentioned Jews —
Dialogue in Hell Between Machiavelli and Montesquieu
written by Maurice Joly, a French attorney, in 1868. That
in itself is interesting because Machiavelli wrote The
Prince to increase the political and religious authority of
the Roman Catholic Church and to concentrate absolute
power under a single individual, the Pope. He encouraged
popes to be ruthless tyrants, totally merciless because the
fear of terrorist tactics would cause people to submit to
their authority and, according to Machiavelli, the end result
justifies the means used to achieve it. The sole intent of The
Prince was to establish Roman Catholic domination over
the Earth, not Jewish influence. Further, Montesquieu’s
position was just the opposite. He was a French
philosopher who popularized the idea of separating
governmental authority so that it was not concentrated
under a single individual. The United States Constitution
was influenced by his philosophy, as it gave rise to the
shared powers of the Executive, Legislative, and Judicial
branches of government.

Therefore, the fictional religious and political satire
from which The Protocols of the Elders of Zion was
plagiarized, was actually written in protest of the regime of
Louis Napoleon Bonaparte who ruled France from 1848
through 1870. The ghost of Montesquieu made the case for
freedom while the ghost of Machiavelli opined for
despotism. The spirit of Machiavelli would claim he
“wouldn’t even need twenty years to utterly transform the
most indomitable European character and render it as
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docile under tyranny as the debased people of Asia
[addressing the Islamic kingdoms of the Middle East].” But
Montesquieu insisted that the people’s desire for freedom
was invincible. Over the course of twenty-five dialogues,
step by step, Machiavelli, who in Joly’s plot covertly
represented Napoleon, explains how he would replace
freedom with despotism in any given European country.
He states: “Absolute power will no longer be an accident
of fortune but will become a need” of the modern society.
Recognizing that Machiavelli would prevail on behalf of a
unified and draconian church and state, with the Roman
Catholic Church dominating the world, the secular
Montesquieu laments in the end, “Eternal God, what have
you permitted!” Joly, for having exposed the menace of
church and state, was arrested and jailed for eighteen
months in the Sainte-Pelagie Prison in Paris and his book
was banned.

The Protocols 1-19 closely follow the order of
Maurice Joly’s Dialogues 1-17, with identifiable phrases
from Joly peppering the Anti-Semitic farce. And as an
interesting aside, Joly, a monarchist and legitimist (a
proponent of royalty and dynastic succession), actually
plagiarized much of his Dialogue in Hell from a novel by
Eugene Sue, Les Mysteres du Peuple.

The initial transformation into an anti-Semitic text was
accomplished in the Prussian novel by Hermann Goedsche,
called, Biarritz — To Sedan, which was published in 1868.
Goedsche, an anti-Semitic postal worker, was an agent
provocateur for the Prussian Secret Police. In 1849 he had
been convicted of forging letters which were used as
evidence to frame democratic leaders. Losing his job at the
post office, Goedsche began working as a conservative
columnist for the Neuen Preubischen Zeitung newspaper
along with notables such as Otto von Bismarck, soon
thereafter traveling to Turkey before the collapse of the
Ottoman Empire. His leisure time was consumed writing
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romance novels with a political bent under the pen name
Sir John Retcliffe, typically attacking either Jews or the
British government. Then in 1868, Goedsche plagiarized
and bastardized Dialogue in Hell Between Machiavelli and
Montesquieu, by replacing Machiavelli’s Roman Catholic
conspiratorial despot debating a secular libertarian with the
fictional “Elders of Zion.” Beyond substituting names, he
added the chapter, At the Jewish Cemetery in Prague,
wherein a “secret rabbinical cabal, the Council of
Representatives of The Twelve Tribes of Israel (unaware
of the fact that all but two of the twelve tribes remained lost
after the Assyrian conquest of the Northern Kingdom)”
conducted one of their centennial meetings at midnight in
the cemetery in which the Devil was said to have played a
starring role. This work of complete fiction alleges to
report on the progress of the long-term rabbinical
conspiracy to establish world domination. In addition to the
Machiavellian schemes, Goedsche added acquisition of
property, transforming craftsmen into industrial workers,
infiltration into high public offices, and control of the
press, such that, according to “Chairman Levit,” fellow
rabbis would become “kings of the world in one hundred
years.”

The fictional rabbinical speech was frequently quoted
as if it were an authentic episode and cited as proof of the
authenticity of The Protocols of the Elders of Zion. But
even here, like Satan himself, Goedsche borrowed heavily
from a scene in the French portrayal of the life of Count
Alessandro Cagliostro, whose alias, Giuseppe Balsamo,
became the title of the book by Alexandre Dumas. This
rather infamous Italian, who died in 1795, was an occultist,
psychic, alchemist, healer, and magician. Count
Alessandro Cagliostro, a.k.a., Giuseppe Balsamo, became
one of several central players in the days leading to the
French Revolution as a result of his role in the plot of the
Affair of the Diamond Necklace — which is why the book
about his life was written, and from which the most famous
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chapter of The Protocols was pilfered. Goedsche’s At the
Jewish Cemetery in Prague appeared in Saint Petersburg in
pamphlet format. It was purported to be non-fiction and
celebrated as “truly and frighteningly accurate.”

That conspiracy was so intriguing and well-known, it
is a wonder anyone believed The Protocols of the Elders of
Zion. Count Alessandro Cagliostro was one of four con
artists tried by the Paris Parliament over the necklace. And
while it’s likely that the man who claimed to have been
abandoned after being born to Christians of nobility, and
who traveled to Medina, Mecca, and Cairo prior to being
admitted into the Roman Catholic Sovereign Military
Order of Malta, played only a minor role in the affair, the
story chronicled in the book Christians plagiarized to create
the concluding chapter of The Protocols, demonstrates the
lure of conspiracy.

The diamond necklace about which this whole affair
began was offered to Queen Marie Antoinette, the wife of
King Louis XVI of France. She turned it down, saying “We
have more need of seventy ships than of necklaces.” But
the truth did not stand in the way of the fictional tale
promoted by the Jacobins to discredit the Queen. While it
was not true, pamphlets flooded France, attesting to the
notion that Antoinette had attempted to defraud the crown
jewelers — all of which was used to justify her beheading
and the French Revolution.

In reality, because the crown jewelers couldn’t get the
Queen to buy their necklace, they elicited the help of
trickster Jeanne de Saint-Remy Valois, who conceived the
plan to use the necklace to gain royal patronage and, thus,
wealth and power in Roman Catholic France. After
becoming the mistress of Cardinal de Rohan, whom Marie
Antoinette despised for being a rumor monger who spread
lies about her to the Holy Roman Empress Maria Theresa,
Jeanne de Saint-Remy played the Cardinal who became
convinced as a result of letters that she forged, that Marie
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Antoinette was secretly in love with him. Then to fool the
Cardinal into believing that she and the Queen were close,
Saint-Remy Valois, in August of 1784 arranged for
Cardinal de Rohan to meet the “Queen” in the gardens of
the Palace of Versailles. But unbeknownst to Rohan, rather
than being greeted by Antoinette, Saint-Remy arranged for
the Cardinal to meet with a prostitute, Nicole d’Oliva, who
was chosen for the role because of her resemblance to
Antoinette.

After Jeanne de Saint-Remy entered the French royal
court through another lover, Retaux de Villette, she
continued to manipulate Cardinal Rohan. He transferred
large sums of money to her under the guise of supporting
the “Queen’s charity work” while she perpetuated the myth
of her close ties with Antoinette. She became so brazen
with her forgeries, many, including the jewelers Boehmer
and Bassenge, embraced her deceptions as real, resolving
to use her to sell their necklace, offering her a commission.
A talented con artist and forger, the French trickster,
Jeanne de Saint-Remy Valois, pretending to be Queen
Marie Antoinette, sent several letters to Cardinal de Rohan
which included an order to buy the necklace, even signing
each letter “Marie Antoinette de France.” But since there
was starvation and poverty in France, Saint-Remy asked
the Cardinal to act as a secret intermediary. So, he
negotiated a price to be paid in installments, claiming to
have the Queen’s authorization, showing the jewelers the
documents Jeanne de Saint-Remy Valois had forged for the
occasion. After bringing the necklace home, Saint-Remy
arranged for a valet to fetch it and promptly picked the
necklace apart and sold the gems on the black markets of
Paris and London. Then when Boehmer complained to the
Queen about not receiving any future installments,
Antoinette correctly stated that she had not ordered or
received the necklace.
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Immediately thereafter, on the Assumption of Mary,
August 15" 1785, as Cardinal de Rohan prepared to
officiate in the royal chapel, he was summoned before the
King and Queen to explain himself. Evidently prepared, he
presented the forged letter signed “Marie Antoinette de
France,” not knowing that French royalty signed only with
their given names. King Louis, recognizing that Cardinal
de Rohan, having spent his life in and around the palace
should have known this, arrested the Cardinal and sent him
to the Bastille. On the way, he sent a note to Jeanne de
Saint-Remy Valois, telling her to destroy all copies of the
fraudulent operation. At the same time, the police also
arrested the prostitute, Nicole d’Oliva, who confessed,
while indicting the noted Freemason and Occultist,
Alessandro Cagliostro — the man whose biography became
the basis of the most notorious chapter of The Protocols.

Politically connected, Cardinal de Rohan and
Alessandro Cagliostro chose to be judged by the
Parliament de Paris rather than the King. And while they
were acquitted for political and religious reasons, the
Affair of the Diamond Necklace was now news the world
over and the stuff of conspiracy. Meanwhile, Jeanne de
Saint-Remy Valois was condemned to whipping and
branded with a “V” for voleuse / thief on each shoulder.
She was sentenced to life imprisonment in the prostitutes’
prison at the Salpetriere, from which she escaped dressed
as a boy.

But that is not the end of the story. As conspiracies are
wont to do, even with the French government and Marie
Antoinette both being innocent, and the Roman Catholic
Cardinal complicit, the people preferred the scandalous and
seductive deceptions and blamed the Queen, believing that
she was a manipulative spendthrift and more interested in
vanity than the welfare of the people.

As for Jeanne de Saint-Remy Valois, she took refuge
in London and in 1789 published her Memoires

40



Justificatifs, once again libeling Queen Marie Antoinette.
The conspiracy of the Diamond Necklace Affair opened
the floodgates of malicious attacks on the crown, especially
the Queen, all deliberately orchestrated to bring down the
monarchy.  Salacious and degrading pamphlets,
yesteryear’s social media, kindled the fires that led to the
French Revolution with wholly fabricated, albeit lurid,
tales contrived to fashion the perfect scapegoat for the
Jacobins to deploy.

It was akin to the most famous line attributed to the
French monarchy, “Qu’ils mangent de la brioche — let them
eat cake,” which in ancient literature was supposedly
spoken by “a great princess” upon learning that the
peasants had no bread. And while the phrase is commonly
attributed to Queen Marie Antoinette to discredit her, there
is no record of her having said it. It was yet another lie at
the heart of a conspiracy — not a word of which was true.

A work of babel, a complete fabrication lifted from
books having everything to do with European politics and
Roman Catholicism and nothing whatsoever to do with
Jews, was presented in newspapers as if they were
reporting the news.

The worst part of The Protocols is that it allowed
Anti-Semites to spread their hatred of Jews worldwide.
And it became a blueprint for one absurd conspiracy after
another. Even when it wasn’t true, Jews are now seen as
controlling every significant human endeavor.

Today, the most commonly read rendition of The
Protocols of the Elders of Zion was anonymously
augmented in 1934 to include articles from Ford’s
Dearborn Independent, thereby expanding the original in
Nilus’ 1905 book The Great in the Small: The Coming of
the Anti-Christ and the Rule of Satan on Earth. The 1934
text, still purporting to be a transcription of minutes stolen
from the 18" century Rabbinical Cabal, includes a 1920
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citation from Chaim Weizmann whereby he simply states
that “Jews are dispersed all over the world.” Rather than
prove that the alleged document purporting to have been
written two centuries earlier was a complete hoax, the
conspirators used the innocuous Weizmann citation as
evidence that “a National Home in Palestine is only
camouflage and an infinitesimal part of the Jew’s real
object. The Jews of the world have no intention of settling
in Palestine or any separate country, and that Jews are now
a world menace for which the Aryan races will have to
domicile them permanently out of Europe.”

And the fact remains that conspiracies are credibility
quicksand. And that is yet another reason that Yahowah
doesn’t want His people venturing into them. He doesn’t
want His message contaminated by them. After all, God
has already endured millennia of having His veracity
impugned by all the religions which claim to speak for
Him. The last thing He wants is to endure yet another blow
from the dumbest among us.

Yahowah recognizes that anyone who dares step into
the murky realm of clandestine schemes gets filthy and is
stained by the experience, even if they manage to escape.
And no one gets out unscathed. It’s a muddy and murky
world with few facts and tenuous speculations. It is not a
place for those who wish to be known based upon evidence
and reason.

We have just begun. Let’s turn the page and see where
this all leads.

Ry,
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

2
Son of God

This Day I Bring You Forth as Your Father ...

We could, and almost did, make an entire meal out of
what Yahowah inspired His Son to write in the opening
refrain of his second Song. It’s become obvious that God
isn’t a proponent of man’s propositions.

With the exception of Dowd and his son, Solomon,
and only in Yisra’el, no government has been authorized or
established by God. And even then, Yahowah only acted
after the Yisra’elites rejected His Shaphat | Judges. Having
made the decision to follow in the ways of the Gentiles
rather than being Towrah-observant, God figured that since
they were insistent on a king, His preference for a shepherd
might set a good example.

This, of course, means that Paul lied in his repulsive
letter to the Romans and again in Hebrews, as did the
Roman Catholic Church which grew out of his perverse
doctrine. God is as opposed to government as He is to
religion and as opposed to militaries as He is to conspiracy.
He disdains these human contrivances because they are
counterproductive and self-serving, having been created
and perpetuated by the worst among us. It also means that
the rabbis are wrong when they become political, as is the
case with the parasitic Haredim in Israel.

Reprising Mizmowr 2:1 before we move on to the
second refrain, Dowd wrote:

“For what reason (la mah — why, toward what end
and for what purpose one should ask) do noisy and
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confused throngs of scheming and rebellious Gentiles
gather together to conspire in open defiance (ragash
gowym — do vociferous and disorderly crowds of restless
religious, political, and militant ethnicities estranged from
Yisra’el rise up vehemently to hastily agitate in fellowship
with one another, with races attempting to be noticed and
gain attention through their perceived and contrived plots,
creating a disturbing commotion as part of an unrestrained
cult of worshipers by hurriedly conceiving and promoting
clandestine conspiracies)?

The people of these nations who are transformed
while massing under an antiquated and unifying
religious, political, and conspiratorial leader (wa la 'om
— these groups who associate and gather together under an
individual who changes them in some way as a result of
primitive and arcane concepts) choose to plot and speak
(hagah — are driven away by their choices and utterances,
having wrongly decided after selectively searching,
muttering their musings aloud along with their imagined
grievances and personal beliefs, all formed after giving
considerable attention to isolated information to scheme to
remove the people who are the focus of their complaint (gal
imperfect jussive)) in vain, deluded in their fantasies (ryq
— by promoting their unreal claims and worthless myths for
absolutely no reason, revealing their unfulfilling and empty
lives and dissatisfaction with their situation, these
uninhibited scoundrels brandish idle plans, puffery and
dreams, and attack to their disadvantage).” (Mizmowr 2:1)

With this thought-provoking question and earth-
shattering statement reverberating in our minds, let’s see
where Dowd goes with this...

“The rulers (melek — the governmental leaders) of the
Earth (‘erets — the material realm and land) solely on their
own initiative, continually set themselves up (yatsab —
prominently present themselves without justification or
authorization, take a stand and defend themselves, serving
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only themselves, thereby committing themselves (hitpael
imperfect — consistently on their own initiative, without
any outside influence, authorization, justification, or
authority)).

Those who govern (rozen — those in command
claiming primacy of authority and an esteemed status) lay
a foundation to conspire and rebel (yasad — have from
the beginning schemed to rise up through their association,
establishing a base (nifal perfect — those who govern will
not only conspire at some point in time, they will suffer the
effects of their rebellion)) all together (yachad — in a
united fashion) against (‘a/ — because of, in front of, and
over and above) Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence and
our shalowm — reconciliation) and (wa) against (‘al —
because of, in front of, and over and above) His Mashyach
| Anointed (mashyach huw’ — One demonstrably set apart
for His service using an application of olive oil as a symbol
of His Set-Apart Spirit to demonstrate His authorization
and authority).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 2:2)

There are those who claim that God has chosen the
leaders of nations and that He is guiding them. They would
all be wrong. They have always been wrong. And in this
case, the hitpael mood serves as proof, revealing that they
have acted on their own initiative.

While there is considerable justification to seeing
conspirators in every religious and political scheme and of
seeing men manipulating the system for their own personal
advantage, they have been so open about it and insistent
upon it, that the amalgamation of religion and politics is
hardly a conspiracy. Throughout the long march of
civilization, there has been a solitary unifying theme:
clerics and kings have supported each other’s claim to
Divine sanction.

45



They have typically been inseparable, with the
emperor serving as head of the government and with the
clerics crowning the king. In Imperial Rome, the Caesars
were worshiped as gods, as was the case in Egypt with her
pharaohs and Babylon with her kings. Beginning with
Emperor Theodosius in 400 CE, at the point that Imperial
Rome became indistinguishable from the Roman Catholic
Church, each successive despot throughout Europe would
claim that they had God’s authorization to rule.

What’s not surprising about this is that religious and
political schemes have always been two sides of the same
coin. They are human contrivances designed to achieve the
same result: to concentrate authority, power, control,
property, and wealth among the few. And they were all
conceived to be compatible, to work in harmony with one
another to create a system that would be difficult, if not
impossible, for anyone to break free. Trapped within it, the
masses are like cartoon characters in flatland, incapable of
envisioning what lies beyond their imposed reality.

It is why Yahowah could not find a single individual
through whom to convey His message for thousands of
years. There was no one sufficiently capable and
courageous, rational and literate, willing to break free of
these integrated control mechanisms and risk everything to
expose and condemn those who not only claimed to have
God’s authorization to govern every aspect of their lives,
but who held all of the weapons and armies to wield them
and controlled the police, judges, and prisons. In such a
world, there were no Noachs, no ‘Abrahams, no Ya’aqobs,
no Mosehs, no Yahowsha’s, no Shamuw’els, no Dowds, no
Howshas, no Yasha’yahs, or Yirma’yahs. No one — not a
single individual — was receptive to listening to Yahowah
and going where His words led — which would be in abject
conflict with what everyone else believed.

So perhaps now, from this perspective, we can better
appreciate why Yahowah pleaded with His people not to
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follow in the ways of the Gentiles and their nations, to
refrain from being political and religious. But it would not
be easy. The web of lies is so intertwined, and we have all
been influenced and indoctrinated, even manipulated like
Lowt | Lot, so ensnared by these deceptive and deadly
human contrivances that even when one among us would
find reason to cut a spinneret, there would be hundreds
more, all sticky and interwoven, all designed to immobilize
prey seeking to walk away.

Keep in mind, these webs were spun to be unseen, its
web of silky-smooth bonds ensnaring and entangling the
unobservant victim. And yet, the tensile strength of these
spider’s webs, like those found in nature serving as a
metaphor, would be greater than the same weight of steel
and even more elastic.

Those who would struggle against them would wear
themselves out, and they would become ever more
ensnared in these convoluted traps. Those who witnessed
others’ rebellious fight for their freedom, pursuing a way
out, only to die a public and excruciating death, would be
dissuaded from doing likewise, deterred from rebelling and
seeking to flee the control apparatus.

What’s surprising here is that the religions which
claim the Psalms are inspired by their god played such a
damning role in all of this. All anyone had to do to expose
their malfeasance would be to point out what Dowd wrote
in the 2" Mizmowr | Psalm. But it would never be that
simple. Those who wrongly claim God’s authority are
never persuaded otherwise, even by God’s own words. And
the masses confined and twisted up in their binding web of
lies are seldom if ever receptive to a reality other than the
one they have been conditioned to believe.

The webs of politics and religion, like those of social
customs and conspiracies, are filled with holes. Each
spindly thread is easily broken. But there are so many of
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them within these interwoven control contrivances because
they have been designed to integrate almost every aspect
of the human experience, that without an unbridled passion
to be free, a fully functioning neshamah | conscience, and
Divine direction, most people not only remain trapped,
they don’t even know that they are constrained. Moreover,
those who break the bonds of religion are typically
ensnared by a political scheme that is no better. Thinking
that they are going from faith to reason, they simply find
themselves trapped in a different web of lies.

It is the story of ‘Abraham seeking Yahowah’s help
with his nephew, Lowt, of what the Entangled and
Ensnared got right and wrong. It’s about four individuals
who, with the guidance of Yahowah’s messengers, finally
broke free of Sodom, representing modern Mow’ab, before
it was destroyed, who would later reject the guidance
offered to them by the messengers which would have taken
them home. Mow’ab is all around us. We have become like
Sodom. Even on a planet with seven billion souls, fewer
than seven thousand will break free of this web.

It took the perfect storm for me to break out of the
interwoven web of politics, religion, economics, societal
customs, patriotism, conspiracy, and militarism. I not only
lost my business, a public company, due to the deceitful
machinations of the most religious employees, | was
publicly crucified in the media — severing my faith in the
religious, economic, and journalistic institutions upon
which the nation was built. Shortly thereafter I became
disenfranchised from politics, patriotism, and the military,
especially after getting to know George W. Bush and then
witnessing the revolting carnage of 9/11. | saw the
president act as he told me he would, counterproductively
invading two uninvolved nations, fundamentally changing
the world for the worse and bankrupting the country — all
on a web of lies. Then adding to the perfect storm, | had to
walk away from a psychotic father and an abusive wife,
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eroding the myths of family values. Free of every sticky
and silky spinneret, I was like ‘Abram after he had walked
out of Babylon.

Unlike ‘Abram, however, while there was a Towrah to
read, it was so poorly translated that it wasn’t nearly
enough to embrace the truth. Worse, it was hidden beneath
a mountain of New Testament and Talmud deceptions. |
was still living in the world Paul and Akiba had woven, not
the one in which Dowd had so brilliantly expounded. But
as | pursued the connections between 9/11 and Islam at
Yahowah’s direction, I discovered an insight that
profoundly changed my life. Pondering why Allah, who is
Satan, would denounce Satan in his Quran, | came to
understand what Yahowah had revealed about the
Adversary and his connections with Babylon in Yasha’yah
14. Satan despises his depiction as the Adversary because
it precludes him from his prime objective, which is to be
worshiped as the god of religion. The final bond that
needed to break was Sha’uwl, another man who admitted
to being demon-possessed.

Having witnessed the binding and entangling strands
of religion and politics, of economics and militarism
dissolve, and having come to understand the source and
purpose of the matrix, | was free to do as Noach and
‘Abram, as Moseh and Dowd had done — which was to
actually listen to what Yahowah had to say and then act
upon His guidance.

Over the ensuing 22 years, we have come a long way
by never venturing off course, and by always trusting
Yahowah’s testimony. As a result, the path out of Mow’ab,
out of ‘Edowm, and away from ‘Amown, this exodus from
Mitsraym and Babel to the Promised Land has been more
clearly marked and illuminated. The Nes | Banner is being
comprised, and Yahowah is lifting it up to call His people
home out of the three Babylons.
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From the onset of Coming Home, | have presented the
interactions between Yahowah and Dowd as Father and
Son. This approach is particularly relevant now because, in
addressing the response of political and religious leaders
toward their relationship, Dowd spoke of it as being “over
Yahowah and against His Mashyach.” This means that
from their perspective, to rise up against one was an attack
on the other. To claim supremacy over Yahowah, as the
religious have done with HaShem, Jesus, and Allah, has
engendered a hostile response from His Messiah. To
denigrate the Son is to disparage His Father.

And vyet, it is by robbing Dowd of everything
mashyach huw’ | His Messiah portends, both in Judaism
and Christianity, even Islam, that the religious have
schemed together through their “Scriptures” to lay the
foundations they would use to defraud believers. In
Judaism, ha mashyach is an unknown individual for whom
they wait — not Dowd. By denying the fulfillments of
Pesach, Matsah, Bikuwrym, and Shabuw’ah in year 4000
Yah, and then by replacing Taruw’ah and inverting the
purpose of Kipurym, rabbis have plundered Yahowah’s
Mashyach of the respect he has earned.

Equally egregious, rather than admit that the founder
of their religion was wrong, rabbis have doubled down on
Akiba’s dimwitted scheme of venerating the false Messiah,
bar Kokhba | Son of a Star by ascribing that same star to
David. In so doing, there are two prominent flags in Israel,
one emblazoned with the “Star of David” and the other the
“Chabad Moshiach” featuring a yellow field, red writing,
and a blue crown.

As a result of Paul’s machinations, Dowd was robbed
of his ha Mashyach and Ben ‘Elohym titles to create an
object of worship in the man-god Jesus Christ. His name
and that of their religion is a direct attack upon Yahowah’s
Mashyach and Ben and, therefore, an attack upon God,
Himself.
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As Dowd’s inspired testimony has, and will continue
to demonstrate, Father and Son, Yahowah wa Mashyach
huw’, work hand in hand, side by side, to achieve salvation
and reconciliation through the Miqra’ey on behalf of the
Beryth. The simple truth is that the Beryth is God’s Family
and Dowd is His Firstborn. And for the rest of us, the
singular means to approach our brother and Father is
through the Invitations to be Called Out and Meet — which
Father and Son fulfilled together.

It isn’t until we come to appreciate this relationship,
why, when, and how it has led to this most favorable
resolution of our guilt, that we truly know Yahowah and
Dowd. And in this light, a nameless Mashyach, the
perception of unfulfilled Mow’edym, the advocacy of
Jesus Christ, a New Testament, or a Talmud is an affront
to the Son and an attack on the Father.

One of the interesting things about being “mashyach —
anointed” is that the recipient is “separated and set apart
from all others™ and, thus, cannot be seen as integrated into
a popular religion or body politic. At the time this was
written there was only one man who had been “mashyach
— anointed” by Yahowah — the author of this Psalm, Dowd
| David. To be mashyach in the most positive and
authorized sense as Yahowah defined the concept, one has
to be anointed in olive oil at Yahowah’s direction.

While Dowd represents the truest sense of the word,
as is the case with most Hebrew terms, mashyach isn’t
necessarily an endorsement. Yahowah wused it in
conjunction with Cyrus, the Babylonian king, who lived
and died as a pagan estranged from God. While never
anointed with oil, he was called mashyach, but only as a
tool to be wielded to gain the attention of a wayward
nation.

The good news here for Yisra’el is that God’s people
are being led to see this as it once was and remains, as the
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choice between Yahowah and Dowd on one side and the
Adversary and religion on the other. The Mashyach |
Anointed they are being asked to accept is the Shepherd
and the Lamb, as well as the King of the Millennial
Kingdom. The beloved Son of Yah is Dowd. He is not
unknown nor is he the Christian Messiah crafted in the
image of Dionysus.

There is another problem, also of a religious nature,
causing Yisra’el to reject Dowd. According to the
acclaimed prophecy in the 9" chapter of Yasha’yah, the
Son of God, His Mashyach, is a “gibowr — a mighty leader
and gallant warrior” who has and who will once again,
conquer Yisra’el’s gowym enemies, unify the kingdom,
and bring peace to the Land. It was in the Yowbel year of
133 CE that Akiba transferred these attributes to his
warlord, Simon bar Kokhba, fooling many in Israel to
follow him to their doom at the hands of Rome. But what
they have all missed is that Dowd was and will be that
Mashyach | Anointed Messiah.

Far more egregious than this is the realization that the
reason Akiba foisted this false Messiah on Jews was that
he was seeking to justify Judaism’s failure to recognize that
Dowd had come to fulfill Pesach, Matsah, Bikuwrym, and
Shabuw’ah in the Yowbel year of 4000 Yah. To pronounce
that bar Kokhba was ha Mashyach was to denounce what
Dowd had done. It was the most egregious crime ever
perpetrated against God’s people, and it was committed by
the founder of Judaism.

There was a first, a second, and there will be a Third
Coming of Dowd, the Son of God and His Messiah. In
Judaism, Christianity, and Islam the religious have
misconstrued the first and misappropriated the next two.
And to do so, they must deny what Dowd wrote in these
Mizmowr, particularly the 22" through the 31%, as well as
everything Yasha 'yah | Isaiah and the other prophets had to
say about him.
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The truth is as obvious as words allow. It is the
religious mindset that is opposed to them.

The Towrah proclaims that the Shabat celebration of
Sukah, following God's return, will be the Millennial
Kingdom of Dowd. We are discovering that the world will
be united against the man Yahowah chose to save and
guide His people — the man who explained how to properly
observe His Towrah and then lived it. More than any other,
it is Dowd’s name and words which are on the Nes | Banner
Yahowah is raising that will call His people home.

Dowd knows that man seeks to control while God
seeks to free humankind from religious and political
control. He understands that we must be free of human
dominion before we can participate in the Covenant. So, at
this time, Dowd, Yahowah’s Mashyach, is asking his
people to break our allegiance to all forms of governmental
and religious control. Will you join us?

“Let us choose of our own volition to break and pull
off (nathaqg — to snap off and tear away, being set free and
purged, separated from by bursting free of (piel imperfect
cohortative)) their bonds which trap and ensnare (‘eth
mowsrah hem — that which binds and immobilizes, their
spinnerets and tethers, their fetters, shackles, and chains,
and thus religious and political restraints, man’s yokes
which control and tame) and (wa) desire to cast off and
throw away (shalak — reject, cast away and fling (hifil
cohortative imperfect)) from us (min ‘anachnuw) their
twisted and interwoven threads which bind and
immobilize (‘aboth hem — their fibrous ropes and cordage,
their intertwined web of silky and sticky spinnerets which
fasten and tie, that which they can twist and pervert to
harness and control).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 2:3)

To my knowledge this has never occurred in all of
human history. Dowd is speaking prophetically of our
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present day, hoping that Yisra’el will listen to him and
remove the twisted, interwoven, and entangled threads
which bind them to human institutions. It is only once this
is done that any of us, including Yisra’el, can return to
Yahowah.

As an interesting insight, just as there are religious,
political, and militaristic, economic, societal, and
conspiratorial schemes, most spiders have six spinnerets
which they can manipulate independently or in concert
with one another. These spinnerets are not simple
structures with a single orifice producing a single thread
but, instead, highly complex structures of microscopic
spigots capable of twisting together and combining these
nearly invisible filaments. Without doing so, the
independent silk threads would be weak and useless. In
life, God has given us a metaphor through which to
understand the interwoven web of human babel.

Beyond this, spiders extrude silk from their spinnerets
to do more than build webs designed to ensnare other
unsuspecting insects, imprisoning those they trap. They
construct silken galleries for their own protection, using
their spinnerets to distribute their sperm and expand their
brood. They even weave cocoons for their metamorphosis.

If you are reading this, and have not done so if you are
still political or religious, pull off everything that binds you
to man’s control mechanisms and throw it all away —
especially that which is ““‘aboth — combined and twisted”
in Babylonian fashion, “to bind and control.”

It is a simple truth, and yet one which is in conflict
with everything we have been indoctrinated to believe. To
be free we must be apolitical, neither voting nor
submitting. To be saved, we must be anti-religious, neither
believing nor participating. To be right with God, we must
acknowledge what is wrong with man.
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There is no path to the Covenant, no way into Heaven,
no means to salvation that is accessible through any
religious or political scheme. It isn’t until we free ourselves
from their bonds that we are free to know and approach
Yahowah. He will not allow us to drag that muck into His
home.

Recognizing that those Yahowah is laughing at are
those who have conspired to oppose Him and ensnare His
people, we read...

“He who inhabits, establishing His dwelling place
(yashab — He who sits and restores, lives and renews) in
the heavens (ba ha shamaym — in the spiritual realm) holds
them in contempt and will pulverize them (sachaq —
mocks and scoffs at them, lacking any concern over
rubbing His enemies away because He disrespects and
disdains them, seeing them as a source of derision over
whom He scoffs (gal imperfect)).

Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) ridicules their foreign behavior and mocks
their unfamiliar language (la’ag la hem — scoffs and
disparages their unintelligible stammering and holds them
in derision (gal imperfect)).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung
/ Psalm 2:4)

For most of human history, God has ignored the
political and religious mumblings of man. The lone
exceptions have been when it either occurred in the
Promised Land or the suffering of His people became too
great for them to bear. What we have not seen is Yahowah
scoffing with disdain over the ridiculousness of man’s
behavior and unintelligible stammering. So, yet again, this
is prophetic of the days leading to His return when evil
reaches a menacing crescendo.
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| rather enjoy laughing along with Father and Son,
even of us being entertaining to one another, but none of us
should ever want Yahowah or His Messiah to laugh at us,
to disrespect, mock, or ridicule us, as the world has done to
them through their religious portrayals. So now, after
enduring millennia of this, Father and Son are seen
responding to the world’s religious leaders, especially
those who are misleading and oppressing their people.

It is, however, more appropriate than we might
imagine. It was early one morning at the base of Mount
Choreb while Moseh was transcribing the Towrah with
Yahowah that the recently liberated Children of Yisra’el
were led astray by ‘Aharown. At his direction they
fashioned the molten metal bull out of the jewelry received
from the Egyptians and started “sachaq — laughing and
playing” before it, in essence “contemptuously mocking”
Yahowah and “disrespecting” Him. (Shemowth / Exodus
32:6) What they did, and what political and religious
leaders are saying and doing today, is contemptible, even
laughable.

Nonetheless, the idea of God being amused that our
leaders actually believe that they have the authority or
ability to speak for Him, and of Him toying with them, even
laughing at them, is frankly uncomfortable. But if we were
to put ourselves in their shoes, it is how we would react if
we watched an imbecilic imam blow himself and his class
of would-be terrorists to smithereens in a case of premature
detonation.

Further, Yahowah should hold those who have
claimed to speak for Him in contempt for subjugating His
people and denigrating His Son. And He has every right to
pulverize them for centuries of oppressive religious and
political behavior. It should not be surprising that He
ridicules their strange behavior and mocks their
unintelligible statements.
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It will be no laughing matter...

“Then (‘az — at this time and place) He will
communicate, expressing Himself (dabar — He will make
statements, speaking (piel imperfect)) toward them (‘el
hem — in their direction and against them) showing His
frustration and resentment (ba ‘aph huw’ — in His overt
animosity and resolute anger) and in His burning
indignation (ba charown huw’ — demonstrating His
intense hatred and resounding anger), will overwhelm and
bewilder them (bahal hem — causing them to tremble by
terrifying them (piel imperfect)).” (Mizmowr / Lyrics to be
Sung / Psalm 2:5)

This is again prophetic of what we should expect in
year 6000 Yah, in the Fall of 2033 on our Roman Pagan
calendars. Here we find God holding those in leadership
positions within society accountable. Before sending the
religious and political authorities who misled His creation
while claiming to represent Him off to their eternal
incarceration, He is going to excoriate them. So much for
the “judge not lest you be judged” theory.

We are reminded that those who extol the fear of God
will come to tremble before Him. Those who commend
love without hate will come to experience the nature of
righteous indignation. And for those who have worshiped
a religious god, they will find the real One bewildering.

The first sentence of the first chapter of the first
volume of Observations reads, “Hate is a virtue.” This idea
is in such discord with modern Mow’ab it was likely
shocking for most readers even though the argument on its
behalf was rational and moral. And yet, throughout our
study of Yahowah’s testimony, we have been constantly
reminded that God not only hates, He is continually
teaching us to express our righteous indignation toward
those who harm His children and mislead His people. This
is but one more example. And like Father, like Son.
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What follows could be in Yahowah’s voice, but I think
it reads more naturally to make the transition where Dowd
announces it. So, while all of 2:6 could reflect God
speaking through Dowd to us, since the next sentence is
unquestionably in Dowd’s voice, and the citation is clearly
from Yahowabh, this is likely Dowd’s intent...

“I, myself, have offered leadership (wa ‘any nasak —
and | have exercised my authority by being a capable leader
and pouring forth guidance (gal perfect)) providing
counsel through my governance (melek ‘any — providing
my advice to consider and respond to as the authorized
ruler and designated authority, through my kingship to
ponder) upon (‘al — alongside) Tsyown | the Signs Posted
Along the Way (Tsyown — the instruction on the signposts
identifying the proper direction and marking the place
where the aspirations of the Covenant are known), my Set-
Apart Mountain (har qodesh ‘any).” (Mizmowr / Lyrics
to be Sung / Psalm 2:6)

The integration of Dowd into the lyrics of his own
Psalm at this point is important because he is telling those
living today that he has provided guidance in this regard
that we’d be wise to consider. Dowd was Mashyach |
Anointed by Yahowah and, thus, the leader with God’s
unquestioned and designated authority to provide counsel
for humankind to ponder. And there is no question that
Dowd took his role seriously, pouring out God’s guidance
through every word he wrote. To a great extent, it is
Dowd’s lyrics which were inscribed on the signs posted
upon Mount Tsyown. He revealed and then led the way to
God through the lyrics of his Psalms, most especially the
19" and 119" on the Towrah and the 22" and 88" during
his fulfillment of the Miqra’ey in this same place. Tsyown
1s as much Dowd’s as it is Yahowah’s. Both had homes
built there.

There may be some who think it is unseemly for Dowd
to express himself in this way, as there is no hint of
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humility in these words. But he is exactly as he ought to be,
pridefully and accurately taking credit for his role in
bringing man to the Covenant through the Towrah and for
the unique place he earned with God. Our work on
Yahowah’s behalf, our willingness to expound upon what
Dowd has done, should be important to us. And following
his example, we should expose and condemn man’s ways
while sharing Yah’s words and His way such that it
becomes a source of great satisfaction.

I have come to appreciate Yah’s love affair with His
Son, recognizing that Dowd not only wrote the lyrics to
observe and celebrate the Towrah, but that his life
exemplifies the Towrah’s purpose: to right the wrong and
perfect the imperfect. But even | had not considered the full
scope of what Yahowah has chosen to give Dowd: the
Earth and perhaps even the entire material realm. It will all
be part of his kingdom.

That is not to shortchange the rest of us. As Yah’s most
beloved child, as the chosen leader of His people, reflecting
his Father’s nature, Dowd will freely share with the rest of
the Family what has been given to him. Moreover, while
the Earth is big, and the universe larger, they are infinitely
smaller than our future home in the seventh dimension.

Also, when we come to appreciate the subtleties of the
Messiah’s earliest revelations, we will recognize that he
was speaking of fulfilling the Mow’edym when discussing
the leadership and counsel he offered upon Tsyown.
Everything leads to this conclusion, and nothing leads
away from it.

| appreciate the way Dowd wrote this introduction. He
realizes that in spite of all of his flaws, the characteristics
which endeared him to Yahowah were his intellect,
passion, courage, confidence, and character. His capacity
to reason enabled him to understand and then brilliantly
write the insights he derived from the Towrah. These
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attributes earned him a special place, one which is so
spectacular, Dowd wants us to know that it was by Father
and Son working together that so much was accomplished.

“I will choose to account for, proclaiming in writing
(saphar — I will, of my own freewill, record and recount,
putting the decree into effect by informing through written
communication and documentation (piel imperfect
cohortative)) the decree and prescription for living (choq
— the clearly written announcement on that which cuts us
into the relationship) of the Almighty (‘e/ — of God) which
Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of the
name of ‘elowah — God guided by His towrah -
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation) said (‘amar — declared (qal
perfect)) to me (‘el ‘any — of me and regarding me), ‘You
are My Son (ben ‘any ‘atah). This day (ha yowm — at this
time and in the light of day) I (‘any) bring you forth as
your Father (valad ‘atah — am responsible for you as a
father gives birth to and raises a child such that they grow,
bearing and assisting you).” (Mizmowr 2:7)

Feel free to ask questions about this, seeking to
learn the answers because literally out of Me/me and
from Me/me (sha’al min ‘any — of your own freewill
choose to inquire and request from Me/me, questioning
why (qgal imperative)) there will be an inherited share of
the land of the Gentile nations that will be given to you
and unto successive generations (gowym nachalah ‘atah
— part of your inherited property and heritage will come
from places that are not part of Yisra’el), even unto (wa)
the distant reaches of the Earth, perhaps even the
material realm (‘ephes ‘erets — the ends of the Earth and
the finality of the region) becoming your property
(‘achuzah ‘atah — a gift to you, a place which belongs to
you).”” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 2:8)

Dowd wrote the 2" Mizmowr | Psalm, so this was said
of him. From God’s perspective, and that is the only one
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which matters in this regard: Dowd is Yahowah’s Son.
Yahowah is Dowd’s Father. And as Yahowah’s most
beloved, His firstborn, Dowd | David will be receiving the
lion’s share of his Father’s inheritance. This also explains
why, upon Yahowah'’s return, the Kingdom of Dowd will
be reestablished, and not a democracy in Israel.

But it goes far deeper than this because it was only
Yahowah’s Bakowr | Firstborn who could properly
experience the Miqra’ of Bikuwrym following his
fulfillment of Pesach and Matsah. Collectively, these
Mow’edym provide Yahowah’s prescription for living.
And in this case, by serving as the sacrificial soul during
Chag Matsah, Dowd was in a position to offer his people
their inheritance. And this is why | wrote Me/me. | wanted
you to be aware that just as this could be in recognition of
what Yahowah is offering His Son, it is also true that this
is what his Son has enabled for all who celebrate his
sacrifice.

As is the case elsewhere, in the 2" Mizmowr | Psalm,
we find irrefutable proof that Dowd | David is the Son of
God and Yahowah’s Messiah. And just as it is presented in
Yasha'yah | Isaiah 9, it is Yahowah who is offering His Son
to us. Further, when we look back to the previous
statement, “this day” is directed toward what occurred
when Dowd led the way home on Tsyown as he fulfilled
the Miqra’ey.

In fact, the very reason Yahowah made this declaration
this way, saying that “I will bring you forth as your Father,
assisting you,” is so that we would come to appreciate how
these Psalms and Isaiah's prophecies work hand-in-glove.
One explains the other, working together to frame the
perfect picture.

This proclamation was also made so that we could
confidently trust everything Dowd | David has to say about
Yahowah, His Towrah and Covenant, about Yahuwdah,
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Yisra’el, and most especially the Miqra’ey. He knows what
it means to be observant and understand what God is
offering and expects in return. Further, when we
understand the kind of familial relationship Yah and Dowd
experienced, we now know that we, too, can come to enjoy
the same kind of Father/child bond Dowd established with
God.

“This day” that Yahowah is bringing forth His Son is
prophetic, just like the rest of the 2"@ Mizmowr | Psalm, of
his Second Coming and Third Coming, of the fulfillment
of Bikuwrym and Kipurym. It wasn’t just Dowd’s work as
a songwriter but as a savior and future king. Yahowah is
affirming that He is bringing His ben | son and mashyach |
messiah forth to fulfill Chag Matsah and His melek | king
to reign over and defend Yisra’el at the end. Therefore, the
realization of a Second Coming and Third Coming are true
when applied to the right Mashyach | Messiah and Ben |
Son?

Coming back down to earth from this elevated thought
and lofty position, it is telling that with respect to living
with God and pleasing Him, we are reminded that Dowd
was unabashedly critical of those who were wrong about
Yahowah. Perhaps we should be as well. It’s appropriate,
even desirable, for us to expose and condemn those who,
in leadership positions, lead many astray.

Fundamentally, sha’al means “to question, to inquire
and ask about, to look and search for answers.” Therefore,
Yahowah isn’t telling Dowd to make this request of Him
but, instead, He is encouraging him, and therefore us, to
choose to inquire about the reasons God is doing this with
Dowd.

The overriding theme of Yahowah’s discussions with
‘Abraham focused upon the “nachalah — inheritance” God
intended to give to him. And as we know, ‘Abraham’s
inheritance, one that would be passed to successive
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generations through Yitschaq and Ya’aqob, and thus to
Dowd, was the land of Yisra’el — albeit the territory Dowd
would come to control was much larger. It included the
three ancient kingdoms whose modern manifestations play
a significant role in tomorrow’s prophetic fulfillments.
These include: Mow’ab, which is indicative of Pauline
Christianity and  Multicultural ~ Socialist ~ Secular
Humanism, ‘Edowm, representing Roman Catholicism,
and ‘Amown, which depicts Islam, along with portions of
Pelesheth — Palestine and ‘Aram — Syria.

This actually affirms something we learned while
dissecting every word Yahowah shared with ‘Abraham.
Remember when ‘Abraham broke down and complained,
saying that he did not understand the purpose or nature of
the inheritance Yahowah was offering because he didn’t
have an heir? God took him to the spiritual realm, not
around the Earth, and then revealed the benefits of being
transformed into light. In other words, ‘Abraham’s
inheritance was to become a perfected and eternal being
who was empowered, enriched, and enlightened. And it
would be God’s work with His Son that would make this
S0.

To a lesser degree, Yahowah was announcing this on
Dowd’s behalf so that we’d understand a prophecy He
would make through Zakaryah / Zechariah centuries later.
After revealing, “I shall cut off the pride of the Palishty |
Philistines. I will remove his blood out of his mouth and
his filthy idolatrous abominations from between his
teeth,” which is prophetic of God dealing with the
wannabe Palestinians in the aftermath of the final Islamic
assault against Israel. The enemy with whom Dowd was
most successful in mitigating, would come to
inappropriately “camp out near My House...because of
he who returns, such that no oppressor shall pass
through anymore.” “He who returns” is the same man
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who has and will once again camp out near Yah’s House:
Dowd.

Then in Zakaryah 9:9, and as a result of the one who
is returning, Yahowah encourages Yisra’el to:
“Exuberantly rejoice (Qyl ma 'od — manifest to the greatest
extent possible a joyful attitude over the extraordinarily
favorable circumstances, singing jubilant songs, shrieking
ecstatically (gal imperative)), daughter (bath) of Tsyown
(Tsyown — Signs Posted Along the Way), choose to shout
for joy (ruwa’ —exclaim in triumph, blowing the showphar
trumpet to signal the upcoming event (hifil imperative)),
daughter (bath) of Yaruwshalaim (Yaruwshalaim —
Source of Teaching and Guidance on Reconciliation).
Behold (hineh — look up and pay attention), your King
(melek ‘atah — your leader and sovereign ruler of a
kingdom) is coming to you (bow’ la ‘atah — will arrive,
returning for you, pursuing you, approaching you). He is
right, just, upright, and vindicated (tsadyq — correct,
righteous, in accord with the standard, innocent, acquitted,
just, honest, accurate, and fair), and what’s more (wa), he
provides deliverance and is saved (yasha’ huw’ — he is
victorious and protective and provides salvation (nifal — he
provides and receives salvation)), both straightforward
and unpretentious (‘any — not arrogant or prideful, even
humble, having been afflicted and oppressed; from ‘anah
— providing answers to questions and proper responses,
declaring information which elicits a reply, continually
singing, putting lyrics to melody),...

His dominion and likeness (moshel huw’ — his reign,
authority, government, influence, rule, and similitude) is
from (min) sea (yam) to (‘ad — all the way up to and as far
as) sea (yam), and from the River (wa min nachar) to the
ends of the Earth (‘ephes ‘erets).” (Zakaryah / Zechariah
9:7-10)

Since this is addressing the daughters of Tsyown and
Yaruwshalaim, not the Gentile nations, “your king coming
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to you” excludes the possibility that this is speaking of
anyone other than Dowd. It is addressing Dowd’s return to
reign over the Millennial Kingdom, at which time he will
inherit the Earth, from sea to shining sea. It’s beginning to
look a lot like a Third Coming after all.

Staying with Zakaryah a moment longer, and
addressing Dowd’s Second Coming and Third Coming...

“And (wa) for a time, I will pour out (shaphak — |
will provide an outpouring and build upon) upon the
House (‘al beyth — on behalf of the family and home) of
Dowd (Dowyd — the Beloved (of the 1076 occurrences of
DWD this was one of the few in a prophetic text scribed
DWYD - adding a Yowd representing the hand of Yah)),
and upon (wa ‘al — also on behalf of) those who dwell in
(yashab — the inhabitants who establish their abode and
remain in) Yaruwshalaim (Yaruwshalaim — the Source of
Guidance and Teaching on Reconciliation), a spirit of
compassion and acceptance (ruwach chen — the spirit of
favor and mercy, of a beautiful and beneficial Spiritual
Garment), (wa) for those requesting mercy and
clemency (tachanuwn — of being treated with kindness and
affection, with compassion; from chanan — mercy and
favorable treatment).

Then (wa), they will be able to look (nabat — they, at
this time, will be equipped to observe, focus upon, pay
attention to, and regard, think about and then appropriately
respond) to Me (‘e/ ‘any) accompanied by the one who
(‘eth ‘asher — with whom by association, and to show the
way to the benefits of the relationship) they had reviled
and pierced (dagar — they had thrust into by driving sharp
implements completely through (gal perfect)), and (wa)
they will lament (saphad — they will sob, expressing their
genuine sorrow (gal perfect)) over him (‘al huw’) just like
(ka — similar to the way) one cries (misped — one shrieks
and howls) over the most uniquely special child and
valued life (‘al ha yachyd — for the only son; from yachad
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— who reunited and joined together), anguished and
infuriated (wa marar — grieving furiously, angry and
enraged, even frantic) over him (‘a/ huw’ — on his
account), consistent with (ka) the anguish suffered over
(marar ‘al — the frustration and rage endured over) the
firstborn (ha bakowr — the first son born into a family).”
(Zakaryah / Remember Yah / Zechariah 12:10)

When read from this perspective, Yahowah’s
statement should bring tears to our eyes. Rather than
recognize the Passover Lamb was the Son of God and
Messiah, God’s People watched as the Romans tortured
him and then they denied him.

Should anyone feel a bit shortchanged at the prospect
of Dowd inheriting the lands occupied by those estranged
from God, and perhaps much more, I’d like to share what I
learned long ago. There is something far better than owning
large estates, luxurious yachts, and fast airplanes, and that
is being close friends with someone who does. That way
you get to enjoy them without the headache of managing
and maintaining them. Moreover, the universe is a very big
place, so there will be plenty of room for everyone to play
and explore.

Moreover, by voluntarily fulfilling Pesach and Matsah
leading to Bikuwrym, Dowd earned everything Yahowah
is offering, including our respect. To begrudge the Bakowr
| Firstborn of his inheritance after what he endured to make
Bikuwrym | Firstborn Children possible is to be ignorant of
his sacrifice.

The concept of Dowd being God’s Firstborn Son is
only presumptuous outside of Chag Matsah — where it is
the natural consequence. Further, Dowd was the first and
only person about whom Yahowah said, “He is My Son
and I am his Father.” ‘Adam was the Creator’s creation.
Noach was His maritime mate and, thus, captain of His
Ark. ‘Abraham was God’s friend. Yitschaq, based upon his
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name, was a source of laughter and, thus, a playmate.
Ya’aqob was the father of His people. Moseh was His
liberator, the implement and scribe Yahowah used to draw
His people out of harm’s way and take them to the
Promised Land. Yahowsha’ ben Nuwn (‘Joshua’) was His
exterminator, preparing the Land for His people by ridding
it of its pests. Shamuw’el was His most judicial prophet.
Dowd, however, was all of these things and more — God’s
beloved Son — and the man who walked where none dared
tread to facilitate our salvation.

The next statement could be in Dowd’s voice or
remain in Yahowah’s. If God is continuing to speak, it
would suggest that He will work with Dowd as He cleans
house and removes those infected by the six-pack of human
ills prior to His return: religion and politics, militarism and
social customs, conspiratorial claims and economic
schemes. He may also be saying that He will use many of
the Mizmowr and Mashal Dowd has written to shatter the
evil nature and mistaken ways of these individuals and
institutions. But far more likely, this next statement has
returned to Dowd’s voice, with the prophet conveying what
Yahowah has revealed He will do to fulfill and facilitate
the previous promise. Yet either way, it is interesting to see
where this is leading.

“You shall break up their evil nature and shatter
their mistaken ways (ra’a hem — You shall destroy their
wickedness and tear asunder their inclination to mislead,
while smashing and splintering their pastors) with an iron
staff and scepter (ba barzel shebeth — with a rod, stick, or
club as a smelted iron implement) as if they were (ka —
like) a potter’s (yowtser — someone molding earthen
objects out of clay) vessel as a means to contain and
control (kaly — implement to imprison based upon one’s
longings, container to constrain and annihilate, object of
desire and weapon to possess, and yoke to tame and direct
based upon one’s gut instincts and emotions; from kalah,
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kaly’, and kalyah — means to accomplish something, to
determine someone’s fate, to exhaust and consume them
causing them to cease, to perish, and to vanish, even
imprisoning them, finishing them by failing them,
destroying them emotionally) and then (wa) You will
shatter and separate them (naphats hem — You will break
up their fragile and brittle objects, destroying them).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 2:9)

Prophetically, the Beast of Rome was comprised of
iron and clay and thus with the mention of an “iron staff or
scepter,” even “a molten metal rod or stick,” these are such
odd things to construct out of lead, we are led to consider
Yahowah wielding Dowd’s legitimacy against the
illegitimacy of this Beast, especially as Rome has evolved
into and become manifest in Roman Catholicism, the
European Union, and the United States. That is especially
so with the mention of a scepter — something that belongs
exclusively to Dowd as King of a united Yisra’el.

What Yahowah will be shattering to facilitate Dowd’s
inheritance will be man’s means to mold implements of
control. He will be liberating His creation. Those who have
sought to reinforce their positions and lord over others will
discover just how fragile they are when compared to the
One they have opposed.

But, of course, more than this, by carrying his people’s
guilt with him into She’owl and depositing it there during
Matsah, Dowd broke his people free such that they would
no longer be bound by their mistakes.

And they cannot say that they haven’t been warned...

“Therefore, now (wa ‘atah — this being so,
henceforth) political and religious leaders, military and
government officials (melek — sovereign heads of state,
kings and potentates, presidents and prime ministers,
pharaohs and caesars) choose to be prudent and
circumspect (sakal — under the auspices of freewill ponder
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the implications, show some insight and discretion,
consider this principled explanation and be wise, gaining
understanding (hifil imperative)) and elect to heed this
warning (yasar — choose to accept this correction or
endure the conditional punishment, demonstrate some
personal responsibility and discipline (nifal imperative)),
making the rational decision to defend (shaphat —
exercising good judgment, lawyers and judges,
adjudicators and those responsible for interpreting laws
and applying justice to exonerate (gal construct)) the Land
(‘erets — the earth).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm
2:10)

Ultimately, during the last days, it is all going to boil
down to one’s stance on Yisra’el. Every political and
religious leader, each military and government official,
who isn’t circumspect in this regard, who isn’t choosing
wisely and opts to oppose Yahowah’s people and place,
will be destroyed. One’s patriotism and faith will not
matter and will likely be counterproductive.

While that conclusion is valid, let’s never lose sight of
the fact that this continues to be a referendum on Dowd,
the beloved Son and his prophetic insights regarding what
Father and Son will achieve together. And it is that very
point that Yahowah is reinforcing now at the conclusion of
the 2" Mizmowr.

“With reverence and respect (ba yare’ — in
admiration and deference) work with and serve alongside
(‘abad ‘eth — expend considerable energy and intensity to
the mission of accompanying and serving with) Yahowah
(Yahowah — the proper pronunciation of the name of
‘elowah — God as directed in His towrah — teaching
regarding His hayah existence and our shalowm -
restoration) and rejoice (wa gyl — and be joyful over the
most favorable and delightful situation) to the point of
quivering (ra’ad — shaking and quaking).” (Mizmowr /
Lyrics to be Sung / Psalm 2:11)
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No one did this better than Dowd. His passion to serve
was exceeded only by his intellect. As a result, he is our
point of contact with the Divine. He opened the door and
set out the welcome mat so we could come home. And
considering the cost, and his relationship with God,
denying any of it will engender his wrath. And that is as it
should be. Father and Son worked together so that we
might live. To have made this sacrifice only to have it
discredited by the religious is an unconscionable crime
against the people to whom it was offered.

As you consider Dowd’s next pronouncement, please
take note of his use of bar instead of ben for “son.” To
show how unusual this is, bar only appears four times
while ben is used on nearly 5,000 occasions in the Towrah,
Naby’, wa Mizmowr.

The reasons are twofold. First, what follows is unlike
anything we have seen in the Towrah and Prophets. This
next refrain speaks about our perceptions of Dowd, and of
the consequence of disrespecting him — which is a life and
death decision. We are being told that our fate is subject to
where we stand with the Messiah and Son of God. This is
because he is our Savior, the one who endured Pesach and
Matsah leading to Bikuwrym. His sacrifice is the source of
eternal life, leading to the perfection of our soul and
subsequent adoption into the Covenant Family.

Second, in recognition of how unique this statement is
regarding the interrelationship between Dowd and
salvation, it calls for the kind of elucidation a special word
like bar provides. More than a ben | son, the Messiah is bar
| the radiant and favorite son, the brilliant and purifying
heir. Dowd is the Bachar | Chosen One and, therefore,
Yahowah’s bar | favorite son. Dowd is intellectually
brilliant, as we learned, but he is also returning as bar |
brilliant as the sun. Most importantly, by serving to fulfill
the Miqra’ey, Dowd bar | purifies the souls of the
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Covenant’s children. Further, as Yahowah’s Bakowr |
Firstborn, he is the bar | heir with the ultimate inheritance.

In addition to son, in bar, we find “the illuminating
and enlightening child with an inheritance who chose to
provide moral cleansing and intellectual understanding.”
The bar “is selected and dispatched to conceive
supernatural children who are radiant, fostering favoritism
among those choosing to participate in this special
relationship as sons and daughters.” The bar “contributes
to the conception of descendants who are bright and pure,
akin to cleansed and purified grain, thereby paving the way
to an inheritance, to enlightenment, and to
comprehension.” The bar is a Son and a whole lot more.

“Reach out and touch, contacting as a sign of
affection, demonstrating your mutual adoration for the
relationship (nashaq — passionately brush up against and
be seen together with, even kindle a fire alongside and kiss
to demonstrate your affinity for) with the radiant and
favorite son, the brilliant and purifying heir (bar — the
illuminating and enlightening child with an inheritance
who chose to provide moral cleansing and intellectual
understanding, selected and dispatched to conceive
supernatural children who are radiant, fostering favoritism
among those choosing to participate in this special
relationship as sons and daughters, contributing to the
conception of descendants who are bright and pure, akin to
cleansed and purified grain, thereby paving the way to an
inheritance, to enlightenment, and to comprehension), lest
(pen — to eliminate any apprehension that) he becomes
indignant and displeased (‘anaph — he becomes angry
and averse) and you perish (‘abad — you are destroyed,
ceasing to exist for having squandered the opportunity by
wandering away (qal imperfect)) in this way (derek — in
this manner).

For indeed (ky — because), his righteous indignation
(‘aph huw’ —his resentment and animosity) can be kindled
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(ba’ar — can be ignited and caused to burn) for a few and
for very little (me’at — for a trifling few) comparatively
(ka).

Joyful with me and blessed by me (‘ashery —
fortunate in the relationship with me, stepping along the
straightforward and correct path which gives meaning to
life with me providing the proper place to stand and live as
a benefit; a compound of ‘asher — to benefit relationally
with ‘any —me) are all (kol — is everyone) who put their
trust in him (chasah ba huw’—who find the safe place by
relying on him and confiding in him, seeking refuge along
with him).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 2:12)

Dowd is no longer being subtle. It is by relying upon
what he has done that we are blessed. And it is in denying
his role in fulfilling the Miqgra’ey — as is the case in
Judaism, Christianity, and Islam — that souls die estranged
from God.

The Messiah made the ultimate sacrifice, and for
having done so, he has earned and deserves our respect. He
saved everyone who answers the Miqra’ey and accepts the
Beryth. Those who benefit from both not only recognize
and appreciate what he has achieved, but also, we come to
love him as we do his Father.

When we put this in perspective, we see Dowd having
volunteered to accomplish the most magnanimous and
courageous act in human history, then announcing it
throughout the lyrics of his Mizmowr | Psalms. And by
contrast, we find his people — Jews — as a result of their
rabbis, denying everything he said and did. Almost as
troubling, we find Gentiles creating the world’s most
popular religion by corrupting and contravening the
Messiah’s  accolades and accomplishments.  This
juxtaposition of right and wrong, beneficial and
counterproductive, truth and deception, has never been this
extreme. Therefore, the line Father and Son have drawn in
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the sand — the distinction between life and death — is
predicated upon our position on Dowd.

This being the case, let’s acknowledge the now
obvious and profoundly important truth: second only to the
Towrah and Prophets, nothing is more essential to knowing
God than Yada Yahowah. These books, from An
Introduction to God to Babel, from Prophet of Doom to
Questioning Paul, and especially Coming Home, are
irrefutably at the forefront of God’s message to mankind.
This Herald is the first and only Voice where these insights
regarding Father and Son, our Messiah and Savior are
boldly disclosed. And all of this is vehemently denied by
the founders and advocates of Judaism and Christianity.

As is the case with the one true God positioned against
thousands of imposters, so it is with Yada Yahowah
standing alone, one Voice against billions. God has never
been popular. He seldom works through many, preferring
to handpick His prophets and messengers.

To deny what Father and Son accomplished during
Chag Matsah, and what they will achieve together on
Kipurym, rightfully engenders their angst and disgust. To
embrace what they have done, and to appreciate them for
it, opens the door to life within the relationship they
fostered.

From the first word of the 1% Mizmowr to the
concluding phrase of the 2" Psalm, we are connected
through ‘ashery — the first-person expression of all ‘asher
represents for those engaging in a relationship with the
Father through the Son. Dowd has a way with words.

No matter if you prefer to render nashaq as “kiss” or
“reach out and touch as a sign of affection,” even “brush
up against,” each requires the physical presence of the
aforementioned mashyach | anointed messiah and melek |
king who is bar | the favored son who brilliantly perfects
those with an inheritance. It is becoming increasingly
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difficult to overlook the obvious. We are witnessing the
Second Coming and Third Coming of the Son of God, the
Messiah, the King of Yisra’el, Dowd, Yahowah’s Beloved.

Furthermore, with Father and Son, it is all about
understanding and accepting Dowd’s role as the Pesach
‘Ayil along with his soul’s fulfillment of Matsah and
Bikuwrym. And this is because there is no other way to
extend our lives, perfect our souls, or become part of the
Covenant Family.

Since Dowd is going to be king of the Millennial
Kingdom, it is a bad idea to annoy him. To deny him now
is to forego living with him then.

One of the many reasons Yahowah loves Dowd is that
he views the world in terms of white or black, right or
wrong, good or bad. He isn’t into concessions or
compromises. It doesn’t take much corruption or
inaccuracy to rile him up. The truth is the truth, the Towrah
is the Towrah, Yahowah is Yahowah, and Dowd isn’t
willing to accept even the slightest variation from that
which is right.

It has been an amazing journey, one comprised of
ideas and words, which has taken us from the worst of man
to the best Father and Son have to offer. Here is a recap of
one of the greatest Songs ever written. ..

“For what reason, one should ask (la mah), do noisy
and confused throngs of scheming and rebellious
Gentiles gather together to conspire in open defiance
(ragash gowym)?

The people of these nations who are transformed
while massing under an antiquated and unifying
religious, political, and conspiratorial leader (wa la 'om)
choose to plot and speak after selectively searching,
muttering their musings aloud along with their
imagined grievances and personal beliefs (hagah) in
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vain, deluded in their fantasies, while promoting
worthless myths (ryg). (Mizmowr 2:1)

The rulers (melek) of the Earth (‘erets) solely on
their own initiative, continually set themselves up
(yatsab). Those in command claiming primacy of
authority and an esteemed status (rozen) lay a
foundation to conspire and rebel (yasad) all together
(yachad) over (‘al) Yahowah (Yahowah) and (wa)
against (‘al) His Mashyach | Anointed Messiah
(mashyach huw’). (Mizmowr 2:2)

Let us choose of our own volition to break and pull
off (nathaq) their bonds which trap and ensnare (‘eth
mowsrah hem) and (wa) desire to cast off and throw
away, rejecting (shalak) from us (min ‘anachnuw) their
twisted and interwoven threads which bind and
immobilize which they use to twist and pervert, harness
and control (‘aboth hem). (Mizmowr 2:3)

He who inhabits, establishing His dwelling place
(yashab) in the Heavens (ba ha shamaym) holds them in
contempt and will pulverize them (sachaq). Yahowah
(Yahowah) ridicules their foreign behavior and mocks
their unfamiliar language (la’ag la hem). (Mizmowr 2:4)

Then (‘az) He will communicate, expressing
Himself (dabar) toward them (‘e/ hem) showing His
frustration and resentment (ba ‘aph huw’) and in His
burning indignation (ba charown huw’), He will
overwhelm and bewilder them (bahal hem). (Mizmowr
2:5)

I, myself, have offered leadership (wa ‘any nasak),
providing counsel through my governance (melek ‘any)
upon (‘al — alongside) Tsyown | the Signs Posted Along
the Way (Tsyown), my Set-Apart Mountain (har qodesh
‘any). (Mizmowr 2:6)
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I will choose to account for, proclaiming in writing
(saphar) the prescription for living that cuts us into the
relationship (chog) of the Almighty (‘e/) which
Yahowah (Yahowah) said (‘amar) of me (‘el ‘any), ‘You
are My Son (ben ‘any ‘atah). This day (ha yowm) I (‘any)
bring you forth as your Father (yalad ‘atah).” (Mizmowr
2:7)

Feel free to ask questions about this, seeking to
learn the answers because literally out of M/me and
from M/me (sha’al min ‘any) there will be an inherited
share of the land of the Gentile nations that will be given
to you and unto successive generations (gowym nachalah
‘atah), even unto (wa) the distant reaches of the Earth,
perhaps even the material realm (‘ephes ‘erets)
becoming your property (‘achuzah ‘atah). (Mizmowr
2:8)

You shall break up their evil nature and shatter
their mistaken ways (ra’a hem) with an iron staff and
scepter (ba barzel shebeth) as if they were (ka) a potter’s
(yowtser clay) vessel as a means to contain and control
(kaly) and then (wa) You will shatter and separate them
(naphats hem). (Mizmowr 2:9)

Therefore, now (wa ‘atah) political and religious
leaders, military and government officials (melek)
choose to be prudent and circumspect (sakal) and elect
to heed this warning (yasar), making the rational
decision in support of (shaphat) the Land (‘erets).
(Mizmowr 2:10)

With reverence and respect (ba yare’) work with
and serve alongside (‘abad ‘eth) Yahowah (Yahowah)
and rejoice (wa gyl) to the point of quivering (ra’ad).
(Mizmowr 2:11)

Reach out and touch, contacting as a sign of
affection, demonstrating your mutual adoration for the
relationship, demonstrating your affinity (nashaq) for
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the radiant and favorite son, the brilliant and purifying
heir (bar), lest (pen) he is perceived as indignant and is
displeased (‘anaph) and you perish (‘abad) in this way
(derek). For indeed (ky), his righteous indignation ( ‘aph
huw’) can be kindled (ba ar) for a few and for very little
(me’at) comparatively (ka).

Joyful with me and blessed by me (‘ashery) are all
(kol) who put their trust in H/him (chasah ba huw’).”
(Mizmowr / Song to Sing / Psalm 2:12)

Depending upon how we interpret these words and
what we decide about the one fulfilling them, this is either
wonderful guidance for our day or something so
monumental, it takes our breath away.

YR
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

3
Third Coming

The Mashyach is Returning...

Before we commence our study of the 3™ Mizmowr |
Psalm, I’'m obligated to honor my promise to share the
repulsive conspiratorial thoughts presented in the
manifesto of young Mr. Earnest, the troubled white
supremacist who sought to rid the world of Jews on behalf
of his god. Feel free to skip this section if you’d prefer but
understand I’m presenting his disgusting perspective for a
number of important reasons.

The 2" Mizmowr | Psalm commenced with Yahowah
denouncing conspiracies, so it’s important to appreciate
why He despises them. “Blame the Jews” is the most
heinous of them.

John Earnest isn’t alone. With polls revealing that the
overwhelming majority of people believe such
conspiracies are true, with the majority of Roman
Catholics, Orthodox Christians, and Muslims having been
indoctrinated into believing this rubbish, with their
popularity resonating with both the far right and far left,
and with the rise of anti-immigrant positions worldwide,
far more people embrace this myth than reject it. To ignore
the likes of Mr. Earnest is to deny their caustic influence
on our world.

The internet is filled with the trash this boy consumed
and then regurgitated in his manifesto. Social media, in
particular, provides a feeding frenzy for the psychosis. It is
the bane of humanity in the world of altered realities.
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Typically, when people promote religious, political, or
conspiratorial ideas, they weave their deceptive threads
into a partially accurate tapestry in order to give their
fraudulent notions a veneer of credibility, but that was not
the case with this irrational and misguided murderer.
Almost everything he wrote was either completely
irrelevant to his case, served as an invalid generalization,
or was illogically extrapolated. What he wrote was wholly
inaccurate, taken out of context, grossly misconstrued, and
inverted such that the victims of genocide were
inappropriately blamed for promoting it.

Therefore, I’ll trust you to recognize his fallacies, and
I’ll not burden either of us with a rebuttal, save one: his
reference to Stephen the Martyr. The story Luke presents
in Acts was completely contrived by Paul and his pal to
establish the basis for their “Blame the Jews” conspiracy.
From beginning to end, the longest citation in the book of
Acts is replete with so many contradictions and
incongruities, an informed and rational reader will reject it
as invalid.

The manifesto the anti-Semite posted the morning he
shot a child and murdered a sixty-year-old unarmed Jewish
woman at a Poway, California synagogue inverts the truth
such that the opposite of what he claims is actually true.
History shows that rather than Jews plotting to kill “the
European race,” Europeans have demonstrated their
genocidal rage against Jews.

There is no historical evidence to support the
preposterous notion that Jews have sought to control
Gentiles, but the opposite would be an accurate assessment
of what we have witnessed, where Jews have been hunted
down, robbed, quarantined, subjugated, and exterminated.
It takes a special level of stupid to kill while espousing the
opposite of what is true. In that light, the king of morons
babbled...
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“My name is John Earnest and [ am a man of European
ancestry. The blood that runs in my veins is the same that
ran through the English, Nordic, and Irish men of old....
Their acts of bravery, ingenuity, and righteousness live on
through me. Truly, I am blessed by God for such a
magnificent bloodline.

I can already hear your voices. ‘How could you throw
your life away? You had everything! You had a loving
family. You had a church. You were doing well in nursing
school. You could have gone so far in your field of study.
You could have made so much money and started a happy
family of your own.” I understand why you would ask this.
But I pose a question to you now. What value does my life
have compared to the entirety of the European race?

Is it worth it for me to live a comfortable life at the cost
of international Jewry sealing the doom of my race? No. |
will not sell my soul by sitting idly by as evil grows. I’d
rather die in glory or spend the rest of my life in prison than
waste away knowing that I did nothing to stop this evil. It
is not in my blood to be a coward. | do not care about the
debt-based currency that Jews like to pretend is money. |
do not care for the bread and circus that Jewry has used to
attempt to pacify my people. I willingly sacrifice my
future—the future of having a fulfilling job, a loving wife,
and amazing kids. | sacrifice this for the sake of my people.
OUR people. I would die a thousand times over to prevent
the doomed fate that the Jews have planned for my race. [If
I were to give you all the time in the world, and access to
the best research and fastest computers, you wouldn’t be
able to produce a single example of this actually occurring
at any time over the past twenty centuries, with Jews
plotting or effecting the demise of other races. But you’d
find countless examples wherein during the past two
thousand years almost every ethnicity has sought to
annihilate Jews, with some nearly succeeding.]
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‘How does killing Jews help the European race? The
European race is doomed? What are you talking about?
These Jews were innocent!” Every Jew is responsible for
the meticulously planned genocide of the European race.
They act as a unit, and every Jew plays his part to enslave
the other races around him—whether consciously or
subconsciously. Their crimes are endless. For lying and
deceiving the public through their exorbitant role in news
media; for using usury and banks to enslave nations in debt
and control all finances for the purpose of funding evil; for
their role in starting wars on a foundation of lies which
have costed millions of lives throughout history; for their
role in cultural Marxism and communism; for pushing
degenerate propaganda in the form of entertainment; for
their role in feminism which has enslaved women in sin;
for causing many to fall into sin with their role in peddling
pornography; for their role in voting for and funding
politicians and organizations who use mass immigration to
displace the European race; for their large role in every
slave trade for the past two-thousand years; for promoting
race mixing; for their cruel and bloody history of genocidal
behavior; for their persecution of Christians of old
(including the prophets of ancient Israel—Jeremiah, Isaiah,
etc.), members of the early church (Stephen—whose death
at the hands of the Jews was both heart-wrenching and
rage-inducing), Christians of modern-day Syria and
Palestine, and Christians in White nations; for their
degenerate and abominable practices of sexual perversion
and blood libel (you are not forgotten Simon of Trent, the
horror that you and countless children have endured at the
hands of the Jews will never be forgiven); for not speaking
about these crimes; for not attempting to stop the members
of their race from committing them. And finally, for their
role in the murder of the Son of Man—that is the Christ.
Every Jew young and old has contributed to these. For
these crimes they deserve nothing but hell.

I will send them there.
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‘Why are you doing this? Surely killing a fraction of
Jews will not solve any problems. Are there not better ways
to save the European race?’ Yes and no. There are three
roles that must be played in this revolution. Those who
spread the truth, those who defend the race, and those who
continue the race (having children). Where most people
misunderstand is that all three of these must be performed
by everyone to the best of his ability. There has been little
done when it comes to defending the European race. As an
individual 1 can only kill so many Jews. My act of defense
is not so much about my high score—that is how many
Jews I can ‘Do not pass go, do not collect 200 shekels’
straight to fucking hell. But rather the statement that |
made. There is at least one European man alive who is
willing to take a stand against the injustice that the Jew has
inflicted upon him. That my act will inspire others to take
a stand as well. And when this revolution starts gaining
traction (if I am not killed) I expect to be freed from prison
and continue the fight. I do not seek fame. | do not seek
power. | only wish to inspire others and be a soldier that
has the honor and privilege of defending his race in its
greatest hour of need—and have a family if possible.

‘How can you call yourself a Christian and do this?
Surely the Bible calls for you to love your enemies?’
Firstly, just because someone calls themselves a Christian
does not make them one. Plenty of people wrongfully
identify with being Christian. Beyond the scope of time the
Father and the Son made a covenant in eternity—that the
Son would bring a people to Him that He may be glorified
through them. I did not choose to be a Christian. The Father
chose me. The Son saved me. And the Spirit keeps me.
Why me? | do not know. And my answer to loving my
enemies? Trust yids and their puppet braindead lemming
normalfags to take one quote from the Bible and grossly
twist its meaning to serve their own evil purposes—
meanwhile ignoring the encompassing history and context
of the entire Bible and the wisdom it takes to apply God’s
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law in a broken world. Is it lawful to let a thief murder my
friend instead of killing the thief to prevent the death of my
friend? To ask such a question is to answer it. It is not
loving towards your friend to let him be murdered. It is not
loving towards your enemy—the thief—to let him murder.
A child can understand the concept of self-defense. It is
unlawful and cowardly to stand on the sidelines as the
European people are genocided around you. [While there
have been many genocidal campaigns initiated and
perpetrated by Europeans against Jews, annihilating more
than half of their number in pogroms and the holocaust,
there isn’t a single example of this occurring the other way
around.] I did not want to have to kill Jews. But they have
given us no other option. I’'m just a normal dude who
wanted to have a family, help and heal people, and play
piano. But the Jew—with his genocidal instincts—is
insistent on poking the bear until it tears his head off. The
Jew has forced our hand, and our response is completely
justified. My God does not take kindly to the destruction of
His creation. Especially one of the most beautiful,
intelligent, and innovative races that He has created. Least
of all at the hands of one of the most ugly, sinful, deceitful,
cursed, and corrupt. My God understands why | did what |
did... [In actuality, God is on the other side, and will do to
like-minded Gentiles what conspiratorial anti-Semites
have done to His people.]

‘I know that ye are Abraham’s seed; but ye seek to kill
me, because my word hath no place in you. | speak that
which | have seen with my Father: and ye do that which ye
have seen with your father. They answered and said unto
him, Abraham is our father. Jesus saith unto them, If ye
were Abraham’s children, ye would do the works of
Abraham [...] Ye are of your father the devil, and the lusts
of your father ye will do. He was a murderer from the
beginning, and abode not in the truth, because there is no
truth in him. When he speaketh a lie, he speaketh of his
own: for he is a liar, and the father of it. And because I tell
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you the truth, ye believe me not” (John 8:37-45). [It should
be noted that the 8" chapter of Yahowchanan was the most
heavily corrupted in the whole of the Christian New
Testament, with the entire introduction regarding the
adulterous woman being added in the 7™ century to imply
that Dowd was Towrah averse. This reality, combined with
the incongruous nature of the conversation we are left with
in 8:31-47 demonstrates that the citation isn’t trustworthy.]

‘For ye, brethren, became followers of the churches of
God which in Judaea are in Christ Jesus: for ye also have
suffered like things of your own countrymen, even as they
have of the Jews: Who both killed the Lord Jesus, and their
own prophets, and have persecuted us; and they please not
God, and are contrary to all men: Forbidding us to speak to
the Gentiles that they might be saved, to fill up their sins
away: for the wrath is come upon them to the uttermost’ (1
Thessalonians 2:14-16). [Proof positive that the “Blame the
Jews” conspiracy commenced with Paul.]

To the glow-niggers and Jewed-media reading this. |
think it is important for you to know that I did not do this
alone. | had the help of a man named Felix Arvid UIf
Kjellberg. He was kind enough to plan and fund this whole
operation—the sly bastard. Apparently, Pewdiepie hates
Jews as much as Pajeets. Who would’ve known? [The
social media sensation with an audience that exceeds 100
million is foulmouthed, but based upon what’s known
about this very public individual, his anti-Semitism does
not rise to funding murders.]

Make sure to call me a ‘white supremacist’ and ‘anti-
semite’ or whatever bullshit you spew to spook the
normalfags. It doesn’t even matter. You’ve been calling
every White person alive those names for decades—
they’ve lost all their meaning. You’ve socially ostracized
every White person. You’ve made it harder and harder for
White people to live a normal life. To this | say well done.
You are stupid enough to make a White person’s only

84



viable option for survival to kill all of you. Keep doing
what you’re doing Jew-media. You’re putting the noose
around your own neck. The irony is glorious.

To my brothers in blood. Make sure that my sacrifice
was not in vain. Spread this letter, make memes, shitpost,
FIGHT BACK, REMEMBER ROBERT BOWERS
[another social-media-posting anti-Semite who murdered
11 Jews in an attack on a Pittsburgh synagogue],
REMEMBER BRENTON TARRANT [the New Zealand
mosque mass murderer], filter the religious D&C, and filter
the schizos who will inevitably call this a ‘false flag.’
Something to note, people grossly overestimate the
police’s ability to solve ‘crimes’ such as ‘arson’ and
‘murder.” Lots of threads about ‘Feds are talking to me
guys because I post on S8chan, it’s so spooky’ are
‘organically’ popping up. What a load of shit meant to try
to scare the goyim and prevent retaliation. | scorched a
mosque in Escondido with gasoline a week after Brenton
Tarrant’s sacrifice and they never found shit on me (I didn’t
realize sandniggers were sleeping inside though—they
woke up and put out the fire pretty much immediately after
I drove away which was unfortunate. Also they didn’t
report the message | spray-painted on the parking lot. |
wrote ‘For Brenton Tarrant -t. /pol/’). It is so easy to log on
to Minecraft and get away with burning a synagogue (or
mosque) to the ground if you’re smart about it. You can
even shoot up a mosque, synagogue, immigration center,
traitorous politicians, wealthy Jews in gated communities,
Jewish-owned company buildings, etc. and get away with
it as well.

If your goal is strictly carnage and the highest score—
I’d highly recommend you look into flamethrowers
(remember kids, napalm is more effective than gasoline if
you want Jews to really light up like a menorah). | know
you’re out there Fire-anon—make us proud. Don’t leave
DNA (use clothes you’ve never worn before and a mask—
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dispose of these after). Don’t bring any electronics which
can be used to track you. Don’t leave a paper trail. Don’t
take too long doing it, and never speak of it (all electronics
are bugged). Again, I’'m talking about Minecraft. You do
not have to ‘televise’ like I did and get caught. As more of
these happen, we will no longer need to film it. I do believe
that it is best at this stage that | make a statement and people
know that | did this. We are in the early stages of
revolution. We need martyrs. If you don’t want to get
caught because you have children who depend on you, you
can simply attack a target and then slip back into normal
life. Every anon reading this needs to carry out attacks.
They won’t find us. They won’t catch us. There are too
many of us, and we are smarter than them.

Remember that fear is the only thing holding you back.
Fear that you might lose everything in your life. I am a
testament to the fact that literally anyone can do this, and
this terrifies the Jew. I’'m a 19 year old nursing student from
the depths of Commiefornia for fuck’s sake. I had my
whole life ahead of me. If you told me even 6 months ago
that | would do this | would have been surprised. Meme
Robert Bowers back and keep up the memes of Brenton
Tarrant. Tarrant was a catalyst for me personally. He
showed me that it could be done. And that it needed to be
done. “WHY WON’T SOMEBODY DO SOMETHING?
WHY WON’T SOMEBODY DO SOMETHING? WHY
DON’T I DO SOMETHING?”—the most powerful words
in his entire manifesto. Any White man—rich or poor,
young or old—who is brave enough can take any action he
wants against the tyrannical and genocidal Jew. You
should be more afraid of losing your entire race than this
life you now live. The most dangerous kind of man is not
one who has nothing to lose, but one who has everything
to lose. Every single White man has everything to lose by
doing nothing, and everything to gain by taking action.
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Anyone who denounces violent self-defense against
the Jew is a coward. He may know the crimes of the Jew,
but subconsciously he knows that ACTUALLY taking
action would mean sacrificing the bread and circus. It
might mean that he won’t live comfortably anymore. This
is one of the reasons cowards so shrilly screech that
Brenton Tarrant and Robert Bowers were Mossad false flag
operations. They can’t fathom that there are brave White
men alive who have the willpower and courage it takes to
say, “Fuck my life—I’m willing to sacrifice everything for
the benefit of my race.” He projects his own cowardice
onto the White race. To the coward it is just a hobby. He is
a LARPfag and a traitor. Ignore him. He has nothing useful
to offer. That or it’s just a Jew shilling, “Don’t oppose us.”
Or possibly a schizo boomer off his meds. It’s a shame that
Robert Bowers especially got such a bad rap due to the
inordinate amount of schizofags and flat-earth-tier-tards on
/pol/ right now. Brenton Tarrant inspired me. | hope to
inspire many more. To those who are brave—know that
your sacrifice is the greatest act of love for your race. Your
sacrifice will be remembered. Always.

KEEP THE MOMENTUM GOING. IT’S FUCKING
HAPPENING. McFuggen ebin. :DDD [Definitely Done
Deal, Dream it - Dare it - Do it, Dear Dumb Diary, Drug,
Disease, and Drama free, or from Harry Potter:
Destination, Deliberation, Determination]

Lightning round.

‘Are you a Trump supporter?’ You mean that Zionist,
Jew-loving, anti-White, traitorous cocksucker? Don’t
make me laugh.

‘Are you affiliated with any political ideology?’ Yes.
It’s called not wanting to go extinct.

‘Are you a terrorist?” Well, let’s walk through this
question together shall we? I’'m not wearing the sandnigger
equivalent of a durag, my skin isn’t the color of shit, you
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can’t smell me from across the room, it is socially
unacceptable for me to marry my cousins, | do not shout
‘Durka durka mohammed jihad,” and it doesn’t look like a
sadist attempted to play tug-of-war with my nose. So no,
I’m not a terrorist.

‘Do you feel any remorse for what you did?’ The Jews
have depleted our patience and our mercy. | feel no
remorse. | only wish I killed more. I am honored to be the
one to send these vile anti-humans into the pit of fire—
where they shall remain for eternity.

‘Do you feel anything but hatred for Jews?’ Disgust.
Disgust that a race can become so unrecognizably
corrupted that they would commit the most heinous acts
that only the most twisted of individuals could put into
reality.

‘Are you insane/crazy?’ I’ve seen plenty of mentally
ill patients. It’s heartbreaking and I know what it looks like.
No, | do not have mental illness. However, | know the Jew
would love to claim that to discredit me. In his mind you
must be insane to oppose him.

‘Do you hate all Jews?’ I hate anyone who seeks the
destruction of my race. Every Jew currently alive plays a
part in the destruction of my race. Does that answer your
question?

‘Do you hate other races?’ [ hate anyone who seeks the
destruction of my race. Spics and niggers are useful
puppets for the Jew in terms of replacing Whites. Of
course, they aren’t intelligent enough to realize that the Jew
is using them and they will be enslaved if Europeans are
eliminated. Do they actively hate my race? Yes, | hate
them. Are they in my nation but do not hate my race? | do
not hate them, but they aren’t staying. Are they out of my
nation and do not hate my race? Fine by me.
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‘Why did you use guns instead of a flamethrower?
Wouldn’t a flamethrower have given you a much higher
score?’ Yes. I encourage you to use flamethrowers as well
as guns. Use what you think would be best in your
situation. | used a gun for the same reason that Brenton
Tarrant used a gun. In case you haven’t noticed we are
running out of time. If this revolution doesn’t happen soon,
we won’t have the numbers to win it. The goal is for the
US government to start confiscating guns. People will
defend their right to own a firearm—civil war has just
started. Stop the slow boil of the frog—prevent the Jew
from using incrementalism. Make the Jew play all of his
cards to make it apparent to more people how their rights
are being taken away right before their eyes.

‘How long did it take you to plan this attack?’ Four
weeks. Four weeks ago, | decided that I was doing this.
Four weeks later I did it. | remember a specific moment in
time after Brenton Tarrant’s sacrifice that something just
clicked in my mind. “If I won’t defend my race, how can |
expect others to do the same?” I immediately got to
planning, and I never looked back. | never had doubts. I
never felt afraid. | never felt anxious—just the occasional
nervous excitement.

‘Who inspires you?’ Jesus Christ [a mythical
misnomer who was said to be Jewish], the Apostle Paul
[who was Jewish], Martin Luther [who was an anti-
Semite], Adolf Hitler [who was likely Jewish], Robert
Bowers [who was a mass murderer], Brenton Tarrant [who
was a mass murderer], Ludwig van Beethoven [who was
Jewish], Moon Man [the Alt-Right’s neo-Nazi, anti-
Semitic, and genocidal rap sensation based upon a parody
of McDonald’s Mac Tonight], and Pink Guy [alter-ego of
foulmouthed social media entertainer George Miller
(known as Joji) and his character, Filthy Frank].

‘How long have you been playing piano?’ Ever since
| was 4. It was my favorite thing to do then. It is my favorite
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thing to do now. However, killing Jews might change
that—I"1l get back to you on that one.

To my brothers in Christ of all races. Be strong.
Although the Jew who is inspired by demons and Satan will
attempt to corrupt your soul with the sin and perversion he
spews—remember that you are secure in Christ. Turn away
from your sin. Not because it is required for your
salvation—for nobody save Christ can merit heaven based
on his own works—Dbut rather out of gratitude for the gift
of salvation that your God has given you. Always
remember that it is God that is keeping you alive and in
faith. All sin stems from the arrogant belief that one does
not need God. Satan was so prideful that he actually truly
believed (that he, a created being) could overthrow the
Ancient of Days—the Creator of all in existence. Satan
inspired this rebellion among humanity. Christ alone is the
only source of life. Know that you are saved in Christ and
nothing—not death, nor torture, nor sin—can steal your
soul away from God.

To the Jew. Your crimes—innumerable. Your deeds—
unacceptable. Your lies—everywhere. The European man
will rise up and strike your squalid and parasitic race into
the dust. And this time there will be nowhere for you to
run.

And last but definitely not least. To the true anons
[someone willing to anonymously stir up internet chaos by
advocating conspiracies] out there (you know who you
are). You are the product of /pol/—the product of
unadulterated truth. You are my brothers and the best dudes
out there. You are the most honorable men of this age.
Despite all odds against you, you not only discovered the
truth but also help to spread it. Some of you have been
waiting for The Day of the Rope [fictional tale popular with
the alt-right, similar to The Protocols] for years. Well, The
Day of the Rope is here right now—that is if you have the
gnads to keep the ball rolling. Every anon reading this must
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attack a target while doing his best to avoid getting caught.
Every anon must play his part in this revolution and no man
can be pulling his punches. This momentum we currently
have may very well be the last chance that the European
man has to spark a revolution.

Despite this—I’m not worried. I have complete trust
and certainty that all of you after reading this will begin
planning your attack on the enemy—and you’ll attack
again, and again, and again—until either we win, or we die.
I know you will do this because you’re true anons. You’re
White men. I’m not worried that the whole world is against
you. I’'m not worried because you are the greatest race that
our God has created—it is our duty to keep this world from
falling into darkness. White men will not let God’s creation
be corrupted and destroyed by the Jew without a fight.
Remember your honor White men.

More than anything I wish I could’ve seen your faces
and fought alongside with you on the battlefield.

Give them hell for me. Give. Them. Hell.
—John Earnest

Good news, Moron Earnest: She’owl is for scum like
you, filled with all of your hypocritical and religious,
irrational and conspiratorial, political and anti-Semitic
conspiratorial schemers.

Ry,

It appears that | was correct — at least to the extent |
only acknowledged the obvious. The 2" Mizmowr | Psalm
is prophetic of Dowd, just as we had discussed, but in a
much more profound and earth-shattering way | had hinted
atall along. It predicted the second and third manifestations
of Dowd.
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This next Mizmowr, the 3" Psalm, affirms his prior
arrival and return, as would the Yirma’yah 9, Yasha’yah 9,
and Zakaryah 12 citations we considered when seeking to
understand Yahowah’s statement regarding bringing his
Son forth on this day.

As we ponder the dedication of the 3" Mizmowr, keep
in mind that Dowd is symbolic of the interaction of
mankind with the Towrah — revealing its purpose and
result. He is representative of the Covenant Family and of
Yisra’el, living his life and expressing himself such that we
are able to understand and capitalize upon his sacrifice as
the Pesach Lamb. And yet, he is real, one of us, a man
challenged in all of the ways we have experienced. His
Family was like our family and, thus, like God’s Family —
fractured.

That said, we have no way of knowing whether the 3
Mizmowr was actually dedicated as the Masoretic Text
introduction reads today. Not only isn’t there any reference
to ‘Abshalowm in the Psalm, the coup he led against his
father, nor the father’s mourning over the death of his son,
since this uprising occurred at the end of Dowd’s reign
when he was but a whisper of his former vitality, its
placement this early in the flow of the Mizmowr is
somewhat incongruous with his life. Nonetheless, since
there is a great deal we can learn by considering this rather
deplorable incident, I think it wise to present the Masoretic
Text prelude and then explain the episode which led to it.

“A Mizmowr | Song (Mizmowr — a psalm whereby
melodious music accompanies the lyrics) of Dowd | the
Beloved (Dowd — to be loved and adored), upon his
fleeing (barach huw’) from the presence (min paneh) of
‘Abshalowm (‘Abshalowm — Reconciling Father), his son
(ben huw’).” (Dedication to the Mizmowr / Lyrics to be
Sung / Psalm 3)
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The episode the Masoretic Text introduction
references was symbolic of the broken family of man.
Dowd’s household was torn apart, and in the worst possible
way, just has been the case with Yisra’el violating every
aspect of the Covenant. And it is all reflected in the fallen
state of familial relations that Father and Son sought to
rectify during Chag Matsah and will resolve again on
Yowm Kipurym | the Day of Reconciliations.

Let’s take a moment to consider what occurred circa
1000 BCE. ‘d4bshalowm | the Father Reconciles was the
third of six sons born to Dowd in Hebron. ‘Abshalowm’s
mother was Ma’achah, the third of four wives chosen by
Dowd in this same place. His wife, Ma’achah, was the
daughter of Talmay, the king of Geshuwr.

Regrettably, Dowd’s daughter, Tamar, who was
‘Abshalowm’s sister, was raped by ‘Amnown, Dowd’s
firstborn son. For reasons we may never know, Dowd did
not intervene and hold his son accountable. With this evil
unchecked, Tamar sought refuge with ‘Abshalowm. As
their rage over what had occurred welled up within them,
after two years’ time, ‘Abshalowm sought to avenge his
sister’s rape, sending his servants to murder a drunken
‘Amnown during a feast. They killed Dowd’s wayward
firstborn son for what he had done. Immediately thereafter,
‘Abshalowm fled to his maternal grandfather, the
aforementioned king of Geshuwr.

Three years later, Dowd erred again and forgave his
son, ‘Abshalowm, for killing his firstborn, and so he
returned to Yaruwshalaim. But while there, ‘Abshalowm
flattered and appeased everyone, saying, “If only [ were the
Shaphat | Judge of the Land, you would have everything
you wanted,” thereby appealing to the selfish nature of
many.

After four years of being subversive and duplicitous,
‘Abshalowm declared himself king and even slept with his
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father’s concubines. Having played the role of a modern
politician to perfection, and by offering the people what
was not theirs to take or his to give, many flocked to him,
leaving Dowd somewhat vulnerable and isolated.

Upon hearing of the coup, and subsequently
infiltrating his son’s court, Dowd took his time committing
his troops to battle. But finally, he had his nephew,
Yow’ab, his most valiant commander, confront his son,
and the usurpers aligned with him in the Woods of
‘Ephraym. They would rout ‘Abshalowm.

During the battle, as Dowd’s overly ambitious son
retreated riding an ass (a pered — meaning to break apart
and separate), ‘Abshalowm’s hair was caught by “the
Glorified Allah,” a gadowl ‘alah, or mighty oak tree, in
Hebrew. His predicament was reported to Yow’ab, Dowd’s
commander, whom ‘Abshalowm had previously insulted
and sought to intimidate by setting his fields ablaze. Upon
seeing him hanging in the tree, Yow’ab killed ‘Abshalowm
with three darts to the heart, even though Dowd had given
explicit instructions that no one was to harm his son.

Upon the news of his death, Dowd “went up to the
second-story room over the doorway and wept. As he
walked about and carried on like this, he said, ‘O my
son, ‘Abshalowm! If I could, I would have given my life
for you! O ‘Abshalowm, my son, my son!’” (Shamuw el
/ He Listens to God / 2 Samuel 18:33) This serves to
foreshadow Dowd offering his life on Passover and soul
during Matsah as ‘4b Shalowm | the Father’s
Reconciliation.

The moment | came to realize why Dowd volunteered
to serve as the Passover Lamb, and as the soul fulfilling
Matsah, it became obvious that he would ask this of his
Father. Yes, Dowd made this sacrifice to save Yisra’el, and
to earn his people’s respect, but I’'m convinced that he also
did so to save the soul of the son he loved. Dowd knew that
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he was partially responsible for ‘Abshalowm’s rebellion,
and he would make amends. It is demonstrative of a
father’s love for his son and of the length he would go to
reconcile his relationship with him.

Yow’ab’s speech to Dowd that day is worth
considering. Setting the scene, we read: “The victory that
day was turned to mourning for all the people, for the
family heard it said that the king was grieved for his
son.” (19:2) “The king covered his face and shrieked
with a loud voice, ‘O my son, ‘Abshalowm, my son, my
son!’” (19:4)

Dowd was inspired and blessed beyond any other man,
and so he grieved for his son. And it is in this way that he
represents the purpose of the Word of God and the Towrah,
which is to enlighten and perfect the imperfect. He also
represents Yisra’el, God’s chosen and wayward children.
But most of all, he represents the father who would save
his children.

With Dowd, especially when addressed by Yow’ab |
Yahowah is also the Father, such that we realize not only
who we are, but what is possible when we align ourselves
with the father who became the Father’s Son. So, while the
voice is Yow’ab’s, the inspiration behind every word is the
Father for whom Yow’ab | Yah is the Father was named...

“Then Yow’ab | Yah is the Father arrived at the
home of the King, and declared, ‘You have become
emaciated, withering away, confused and disappointing
this day in the presence of your coworkers, all of whom
would have saved your life, and the lives of your sons
and your daughters, the lives of your wives, even the
lives of your concubines, (Shamuw el | Listen to Him / 2
Samuel 19:5) because you love those you should hate,
and you hate those you should love. Instead, you have
implied this day that you don’t have leaders or
coworkers. I realize that if ‘Abshalowm had lived and
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all of the rest of us had died this day, then it would have
been seen by you as pleasing and correct.

So right now, stand up and choose to go out and
speak from the heart to your coworkers, because |
promise by Yahowah if you do not go forth, and if you
remain an obstinate and immobilized individual, this
night will be worse for you than all of the evil that has
befallen you from your youth until now.” (Shamuw’el /
Listen to Him / 2 Samuel 19:6-7)

Both were right, Dowd to grieve for his son and for the
Father to hold him accountable for what he had done. And
just as our Father stood up for us, Dowd would take a stand
on behalf of ‘Abshalowm. Yes, he was guilty as sin, but so
is everyone else Chag Matsah and Kipurym are designed
to redeem and reconcile.

It is all true, Dowd should have hated what
‘Abshalowm had done, and he should have loved him as
his son. And to do both, Dowd would fulfill Chag Matsah,
carrying ‘Abshalowm’s guilt, and ours, into She’owl and
depositing it there.

Now that we can view this from the perspective
intended by the dedication, and have been enriched by
Yow’ab’s affirmation that it’s un-Godly for any of us to
love what we ought to hate or hate what we ought to love,
while recognizing that this is prophetic of Dowd’s
resolution, let’s consider the Mizmowr, itself...

“Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation), what is the extent, and why
the increasing number (mah rabab — who are the most
concerning, how many are there, and to what purpose is the
mass gathering in magnitude) of my adversaries and
troubles (zsar ‘any — of my foes and unfavorable situation,
of my enemies and would-be oppressors, of my dire straits
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and narrow confines, even my opponent who is lowly and
little; from tsarar — to be bound in, confined to a narrow
place, besieged and tied up, vexed and harassed by those
who are overtly hostile and antagonistic)?

A great many (rab — the preponderance of people, the
great majority, an abundant and extensive amount, and a
widespread and numerous quantity) rise up (quwm — take
a stand, are established, honored and exalted, yet incited,
powerful and standing fast) against me (‘al ‘any — over
me).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 3:1)

Tsar is especially important to us at this moment
because it is used to describe the Time of Ya’aqob’s Tsar |
Troubles, the adversarial and unfavorable situation
whereby the nation of Israel will be confined and narrowed
by her foes who are in hostile opposition.

It is emblematic of Dowd’s situation circa 1000 BCE
as it is symbolic of the opposition to Dowd today. Yes, his
son, ‘Abshalowm, got way too big for his tunic and was up
to no good. Sure, prior to this, Sha’uwl was jealous of him
and sought to kill him. But how bad could it have been
since he married Sha’uwl’s daughter and was best friends
with his son?

While both Sha’uwl and ‘Abshalowm beguiled many
to their side, it would be a stretch to say that the vast
majority of the people were mutinous. Moreover, Dowd
was beloved by Yisra’elites for having the courage and
ability to expose and condemn, then kill Goliath. He was
so charismatic he could sing the sandals off the orneriest
foe. Plus, he had the Creator of the universe at his side. His
son was no match for dad, much less his father’s Father.

Therefore, this is using one life to foreshadow another.
It speaks of a much greater foe, of another Sha’uwl, of one
who would turn countless billions against everything
Dowd stood for and accomplished. It addressed Dowd’s
personal anguish when fulfilling Chag Matsah and of the
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riotous conditions he will suppress during the Time of
Ya’aqob’s Troubles. This is the adversary behind the great
majority, the established, honored and exalted foe who
would seek to relegate the Kingdom of Dowd to a bygone
place and people.

“The preponderance of people (rab — the great
majority, an abundant and extensive amount of people, and
a widespread and numerous quantity of individuals) are
saying (‘amar— are declaring) of my soul (la nepesh ‘any),
‘There is no salvation (‘ayn yashuw’ah — no deliverance,
safety, victory, nor rescue) for him or through him with
God (la huw’ ba ‘elohym).” Pause and consider this
(selah).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 3:2)

Because of Paul’s massive contribution to the
Christian New Testament, this is what most people would
say today of the likes of Dowd, and those like him who are
Torah-observant — that there is no salvation for him or
through him. And they would be wrong, completely
missing the point and purpose of the Towrah. The five
terms and conditions of the Covenant coupled with the
seven Invitations to be Called Out and be Welcomed by
God facilitate the salvation of those who accept the first
and answer the second.

Moreover, Dowd was the Passover Lamb Paul and
Akiba were wont to deny. As a result of the religions they
founded, most would claim that there is no salvation
through what Dowd has accomplished. They would be
wrong. And it would cost 80 generations of Jews and
Christians their souls.

As we turn the page and embark upon the amazing
discoveries which await us, we will find Yahowah
specifically referring to Dowd as His anointed Messiah, as
His chosen King, now and forever, as His right hand and
rightful shepherd, and even as our savior. Through the
lyrics and lives of this remarkably brilliant and articulate
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man of good judgment and exemplary character, Yahowah
accomplishes all of these things. Dowd will even admit as
much in the next stanza of his song. Dowd knew...

“You (wa ‘atah), Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence and
our shalowm — reconciliation), are a shield all around me
and my source of deliverance (magen ba’ad ‘any — You
have provided the gift of protection over me and are a
defensive weapon which shields me from attack, covering
and surrounding me such that others may benefit by the
same directions and path), my manifestation of power
and attribution of status (kabowd ‘any — everything |
value and respect, my splendor and glory, my source of
abundance and enrichment, my gift and reward), and the
One raising (ruwm — lifting up on high, exalting and
honoring) my head, first and foremost from the
beginning (ro’sh ‘any —my uppermost being).” (Mizmowr
/ Lyrics to Sing / Psalm 3:3)

It was never realistic to believe that Dowd was actually
concerned for his safety. For example, my relationship with
Yah is wonderful, but barely in the same universe when
compared to Dowd’s, and yet, I’'m not bothered in the least
with what others say of me when it pertains to the Word of
God.

I know something of this, having received countless
thousands of death threats from Muslims for having had the
courage and sense to reveal the truth about Muhammad,
doing so publicly on five thousand radio interviews, all
under my own name. And yet, | haven’t lost so much as a
minute’s sleep over any of it. And I’m far less important to
God in comparison to the Beloved and Anointed King of
Yisra’el.

| share this because the insurrection perpetrated by
‘Abshalowm was so easily and quickly resolved by
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Dowd’s forces. It was only the ensuing sacrifice to save his
son’s soul that would be cause for celebration and grief.

Dowd held greater status with Yah than all of the rest
of us combined. He would have had no reason to duck,
causing us to realize that this reference to raising his head
from the beginning, attributing great power and status to
him, delivering him, speaks of something special, of
something that was and soon will be.

Yahowah delivered Dowd’s nepesh from She’owl
following the fulfillment of Matsah. Then during
Bikuwrym, Dowd became the Bakowr | Firstborn. His
status was raised from King to Savior. He became the first
and foremost among men.

And speaking of unique, what follows has the
invitation in Dowd’s voice and the answer in God’s rather
than the other way around.

“l communicated audibly calling out to and
summoning (gowl ‘any ‘el gqara’ — using the sound of my
voice | spoke out, inviting, then reading and reciting | make
my declaration to, welcoming (gal imperfect)) Yahowah
(Yahowah — the proper pronunciation of the name of
‘elowah — God as directed in His towrah — teaching
regarding His hayah existence and our shalowm -
restoration), and He answered me (wa ‘anah ‘any —so He
responded to me, providing testimony and evidence for me
(gal imperfect)) from (min — on account of and by way of)
His Set-Apart Mountain (har godesh huw’ — His
dedicated and consecrated place of separation). Pause and
consider this (selah).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 3:4)

Dowd knew where to turn his ear to listen to God.
Further, his summons was answered because long before
Dowd called out to Yahowah on this day he had listened to
His Towrah, engaged in His Beryth, and attended His
Migra’ey. It is the proper order of things and brings the
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most beneficial result. And in this case, Father and Son had
rehearsed what they would accomplish together 1,000
years in advance. They knew that they could rely upon one
another.

What Dowd reveals next did not occur during the
fiasco with ‘Abshalowm. Helping us recognize this is
likely much of the reason we were provided so much detail
on Dowd’s reaction to the end of the coup. By knowing
what happened then, we are able to see this as addressing a
much greater past and future event: the Second Coming
and Third Coming, when Dowd came to save us and will
return to lead us at the conclusion of summer in 2033.
Revived and productive, he will take action, as a result of
Yahowah sustaining and supporting him throughout the
ages. If not, what reason would Dowd have for telling us in
the midst of the 3" Psalm that he did the same thing we all
do almost every night: that he fell asleep and woke up
refreshed and productive the next morning?

“I relaxed (‘any shakab — | stretched out and reclined,
lying down to rest (qal perfect)) and fell asleep (wa yashen
—and slept). I will awaken revived and productive (qyts
— passing through the summer and the heat of the moment,
| am to be roused, feeling alive and refreshed, taking action
and bearing fruit (hifil perfect)) because (ky) Yahowah
(Yahowah — an accurate transliteration of the name of
‘elowah — God guided by His towrah — instructions
regarding His hayah — existence and our shalowm —
reconciliation) sustains and supports me (samak ‘any —
upholds me, steadfastly focusing upon me such that I can
lean on Him for whatever was necessary (gal imperfect)).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 3:5)

As the famous line in the movie says, “I’'mmmmm
baaaaaack!” That is what Dowd is revealing. He fell asleep
3,000 years ago but was awakened to serve his people
1,000 years later, most especially during the fulfillment of
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Bikuwrym. And ten years from this revision of Coming
Home in 2023, we will witness the Third Coming of Dowd.

And when he returns...

“I will not revere nor fear (/o yare’ min — 1 will not
respect nor be afraid of) the great multitude of people
(rababah ‘am — the innumerable and countless people,
races, the many millions of individuals) who from all
around (‘asher sabyb — who on all sides have taken
positions on the perimeter and who have sought to
surround and encircle me) have set themselves up against
me (shyth ‘al ‘any —have placed, imposed, and established
themselves, taking a stand and constituting themselves
such that they are in my proximity, even over me (qgal
perfect)).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 3:6)

As a consequence of Dowd’s fulfillment of Chag
Matsah, the Beast of Imperial Rome and then that of the
Roman Catholic Church would torment and defame him.
And then during the Time of Ya’aqob’s Troubles, great
multitudes the world over will come to take their swipe at
the Chosen People, especially on behalf of doctrines and
faiths which are opposed to the expansive and united
Yisra’el that Dowd | David represents. All things will come
full circle with it becoming as it once was. Dowd will be
one man against the religious world that has impugned his
credibility and abused his people.

It was Yahowah who enabled the Lamb’s sacrifice
applicable as the Door to Life. It was Dowd’s soul who
endured Matsah to save us from ourselves, and His Set-
Apart Spirit who facilitated Bikuwrym | Firstborn Children
as well as Shabuw’ah | the Promise of Seven. Similarly,
Yahowabh inspired and empowered the words Dowd wrote
which teach us how to observe the Towrah such that it leads
to our salvation.

“Your desire and my will is for You to take a stand
(quwm — my choice and Your decision is to encourage, be
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supportive, and establish (gal imperative paragogic heh
cohortative — expressing first- and second-person volition
while conveying emphasis regarding something genuine
and ongoing in nature)) Yahowah (Yahowah — the proper
pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence and
our shalowm — restoration). You want to liberate and
deliver me because it is Your will to save me, causing
me to be victorious (yasha’ ‘any — Your intent is to do
what is required to rescue me, causing me as an expression
of Your will while enabling me to be like You, a savior and
liberator, enabling me to become victorious while | help
others similarly (hifil imperative — as an expression of
second-person volition the subject (Yah) causes the object
(Dowd) to engage in the process of salvation such that
Dowd becomes Yah’s understudy and, thus, a savior)), my
God (‘elohym ‘any).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 3:7 in part)

Twenty-five Mizmowr from here, in the 3 volume of
Coming Home, we will encounter Dowd’s expression of
first- and second-person volition again. And then, it will
lead to the most sublime of realizations. Dowd wanted to
serve as the Pesach ‘Ayil and Yahowah agreed with his
Son’s decision.

Dowd did what he needed to accomplish to save his
son, his people, and his reputation. It was also what
Yahowah wanted. Father and Son would take this stand
together. They would support one another. And in so doing,
Dowd, his people, his son, and his reputation were saved.
Dowd became a Savior like his father before him.

It is Yahowah’s words which ultimately save us. We
find them throughout the Towrah. And no one conveyed
them more brilliantly and powerfully than Dowd | David.
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With so much accomplished, and then squandered by
his people, Father and Son are obviously dismayed. There
will be accountability...

“For indeed (ky), You will strike (nakah — You will
verbally abuse and cripple, battering, afflicting, and
destroying) accordingly all of those who are averse to
and oppose me (‘eth kol ‘oyeb ‘any — therefore anyone
who demonstrates animosity, hostility, and rancor toward
me, all of my foes and adversaries), crushing (shabar —
smashing and shattering, breaking and separating (piel
perfect)) the jawbone and teeth (lachy shen —jaw and that
used for biting, chewing, and talking) of the unrighteous
and unjust (rasha’ — guilty and condemned, evil and
wicked, troubling and vexing).” (Mizmowr / Lyrics to be
Sung / Psalm 3:7)

There would be battles to be fought which require
Yahowah to defend His Son and His people from foreign
accusations and invasions, saving them from those in
opposition to them. And since Dowd is Yah’s beloved Son,
God’s chosen King, His anointed Messiah, extended
Branch, and prophet extraordinaire, even Sacrificial Lamb,
those who speak out against him will be crushed by God.
He will shatter the orifice from which their troubling and
vexing diatribes have been spewed forth over the long
march of time.

Dowd was far from perfect in his tumultuous life.
There are times, such as the rape of his daughter, the
revenge killing of his firstborn son, and his lifelong
response to ‘Abshalowm, where he isn’t even likable.
Sending a respected man into harm’s way, because he
fancied his wife, or sending others on an errand, because
he preferred the taste of Bethlehem’s water were
reprehensible acts, as was Dowd’s choice when given three
options by God to negate the ill-effects of continually
counting upon his people’s prowess as soldiers. Even the
best among us had some wrongs to right. And so, he would.
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It is in these very things, especially when set into the
context of his Mizmowr | Psalms and Mashal | Proverbs
which make him perfect for the role he plays in our
salvation. Dowd is like us and yet was declared “tsadaq —
right and vindicated” by Yahowah, becoming His
Mashyach, His Melek, His Naby’, and His Bakowr, which
should inspire all of us to investigate how this occurred.
What was it that Dowd | the Beloved did that caused God
to see this remarkably flawed individual such that he
became His favorite, His enduring symbol of what He
wants for the rest of us — especially Yisra’el and
Yahuwdah?

The answer is found in his next line, and in every word
of every Mizmowr and Mashal he wrote...

“Approach (la—draw near) Yahowah (Yahowah —an
accurate transliteration of the name of ‘elowah — God
guided by His towrah — instructions regarding His hayah —
existence and our shalowm — reconciliation) for the
salvation (ha yashuw’ah — the deliverance and welfare,
assistance and prosperity) of your family (‘a/ ‘am ‘atah —
upon your people) and for your benefit (barakah ‘atah —
for your opportunity and blessing, for your gift of
prosperity, for a better circumstance and reconciliation of
your relationship). Pause and consider this (selah).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 3:8)

He made it possible. We have Dowd to thank for
providing access to Yahowah. He opened the door and
perfected our souls, removing our guilt, his, his son’s, and
that of his people.

It is that simple and that beneficial. Yisra’el: listen to
him and come home. Yahuwdah: celebrate the return of
your King.

Here are the Lyrics to be Sung of the 3™ Mizmowr...
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“A Mizmowr | Song (Mizmowr) of Dowd | the
Beloved (Dowd), upon his fleeing (barach huw’) from the
presence (min paneh) of ‘4bshalowm | Reconciling
Father (‘Abshalowm), his son (ben huw’). (Dedication to
Mizmowr 3)

Yahowah (Yahowah), what is the extent, and why
the increasing number (mah rabab) of my adversaries
and troubles and of me being confined and harassed
(tsar ‘any)? A great many (rab) rise up (quwm) against
me (‘al ‘any). (Mizmowr 3:1)

The preponderance of people (rab) are saying
(‘amar) of my soul (la nepesh ‘any), ‘There is no
salvation (‘ayn yashuw’ah) for him or through him with
God (la huw’ ba ‘elohym).” Pause and consider this
(selah). (Mizmowr 3:2)

You (wa ‘atah), Yahowah (Yahowah), are a shield
all around me and my source of deliverance (magen
ba’ad ‘any), my manifestation of power and attribution
of status (kabowd ‘any), and the One raising (ruwm) my
head, first and foremost from the beginning (ro’sh
‘any). (Mizmowr 3:3)

I communicated audibly calling out to and
summoning (gowl ‘any ‘el gara’) Yahowah (Yahowah),
and He answered me (wa ‘anah ‘any) from (min) His Set-
Apart Mountain (kar godesh huw’). Pause and consider
this (selah). (Mizmowr 3:4)

| relaxed (‘any shakab) and fell asleep (wa yashen).
I will awaken revived and productive (qyts) because (ky)
Yahowah (Yahowah) sustains and supports me (samak
‘any). (Mizmowr 3:5)

I will not revere nor fear (lo’ yare’ min) the great
multitude of people (rababah ‘am) who from all around
(‘asher sabyb) have set themselves up against me (shyth
‘al ‘any). (Mizmowr 3:6)
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Your desire and my will is for You to take a stand
because it is my choice and Your decision to encourage,
support, and establish (quwm) Yahowah (Yahowah).
You want to liberate and deliver me because it is Your
will to save me, causing me to be victorious, becoming a
savior like Yourself (yasha’ ‘any), my God (‘elohym
‘any).

For indeed (ky), You will strike (nakah),
accordingly, all of those who are averse to and oppose
me (‘eth kol ‘oyeb ‘any), crushing (shabar) the jawbone
and teeth (lachy shen) of the unrighteous and unjust
who mislead (rasha’). (Mizmowr 3:7)

Approach (la) Yahowah (Yahowah) for the
salvation (ha yashuw’ah) of your family (‘al ‘am ‘atah)
and for your benefit (barakah ‘atah). Pause and
consider this (selah).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm
3:8)

YR
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

4
Make This Known

Explaining as Clearly as Words Allow...

After rediscovering Yahowah’s antipathy for the
religious, political, and conspiratorial schemes of men, and
finding further affirmation that Dowd is Yah’s beloved
Son, the eternal king of a united Yisra’el, even the anointed
Messiah and the Lamb of God, we are off to a wonderful
start in advancing the purpose of Coming Home. So, let’s
jump right back into the Mizmowr | Songs where we left
off, with Dowd dedicating the 4" Psalm to His Father.

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach — on
behalf of the everlasting and eternal Director who forever
endeavors to lead) accompanied by stringed instruments
(ba nagynah — performed with a harp or lyre).” (Mizmowr
/ Lyrics to be Sung / Psalm 4 Dedication)

Most English Bibles render natsach as “conductor”
even though the word means “eternal leader, enduring and
everlasting director.” Methinks Dowd was singing to Yah
and that he, therefore, dedicated this song to Him, and not
to a member of his staff.

As we move toward the opening lyrics of Dowd’s
Song, we ought to be cognizant of several things which
might not be immediately obvious. Qara’ is among
Yahowah’s favorite words. He uses it to offer us a
“welcoming invitation” to celebrate our relationship with
Him seven times each year, days in which we are
encouraged “to read and recite” His Towrah | Teaching.
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Qara’ also denotes our desire, as well as our God’s, “to be
called out” of man’s world so that we can live eternally in
Heaven. It serves as the basis of the title of Yahowah’s
Invitations to be Called Out and Meet, known as the Migra’
or Migra’ey in the plural form.

When we know Yahowah sufficiently well to ask Him
for what He wants to provide, for what He thinks is best for
us, we will receive what we are requesting 100% of the
time. In this case, Dowd | David is announcing to Yahowah
his desire to be called out of the world of human
contrivances and dependencies, such that he can be
welcomed into the company of his Heavenly Father, all by
reading and reciting His Word.

During the Migra’ey we find Yahowah offering a
“gara’ — invitation” and then asking us to “‘anah —
respond” to Him. Dowd has changed the order such that he
is inviting God to welcome his propensity to read and recite
His Word and subsequent desire to be called out, thereby
expecting Yah to favorably respond to his announcement
by acknowledging that he is right, and, therefore,

vindicated.

Speaking of vindication, tsadaq is what makes Dowd
special, worth listening to, and capable of leading us
through the Towrah to the Covenant. Because of what
Dowd has written we can be assured of our salvation as
long as our perspective on Yahowah aligns with his,
making us “tsadaq — accurate and acquitted.” And in this
case, Dowd is correctly attributing his “tsadaq — being
correct” to Yahowabh.

“With regard to my announcement to be called out,
to be invited and welcomed while reading and reciting
aloud (ba gara’ ‘any — in my summons to meet and with
me being an invited guest (gal infinitive construct —a literal
descriptive noun which denotes purpose)), answer me
(‘anah ‘any — reply and respond to me, providing the
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information | seek, especially as I sing), Almighty God
(‘elohym — a contraction of ‘elowah in the plural form) of
my vindication and of me being right (tsadaq ‘any — of
my righteousness and accuracy, my declared innocence
and acquittal, my ability to stand upright and prosper).

In the event of troubling confinement, when the
area is narrowed and constrained (ba ha tsar — during
times of adversity, of dire straits, of being pent-up,
confined, and restricted, when sparks are kindled, of
distress and anguish during highly unfavorable
circumstances when opposed by openly hostile enemies)
You have provided a breadth of opportunities for me,
including vastly expanding my dwelling place along
with providing ample relief for me (rachab la ‘any —You
have offered more than enough room for me to live and
maneuver, expanding every spatial dimension for me, You
have built my confidence, all while alleviating any anxiety,
providing a remedy for all my troubles, and immensely
expanding my capacity to know and understand (hifil
perfect)).

You have chosen to favor me and to be merciful to
me (chanan ‘any — of Your own initiative You are kind to
me, showing me compassion, choosing to be abundantly
generous, treating me favorably (gal imperative)). And so
(wa), You decided to listen to (shama’ — Your will is to
genuinely hear (gal imperative)) my reasonable request
to intervene (taphilah ‘any — my adoring communication
and petition to intercede; from palal — thoughtful
meditation and a request for intercession based upon an
accurate assessment and sound reasoning).” (Mizmowr /
Lyrics to be Sung / Psalm 4:1)

Any time we see gara’ | to call out and invite, to read
and recite in Dowd’s voice we should pay attention. Qara’
serves as the verbal root of Migra’, the Invitations to be
Called Out and Meet with God, each of which revolve
around Dowd. And here it appears as if Dowd is reminding
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us that, as a result of Yahowah’s response to him, he would
be vindicated. In the end, and upon his return, the man
Yahowah has constantly called tsadag | right will be
celebrated for everything tsadag represents.

Once again, tsar not only describes what the Children
of Yisra’el endured in Mitsraym, it also addresses the Time
of Ya’aqob’s Troubles in the Last Days. It has been
inserted here with the prophetic eye of the ultimate
wordsmith. In Yasha’yah | Isaiah 17 we are told that the
Time of Ya’aqob’s Troubles will be ushered in by the
narrowing of Israel at the waist, confining the tiny nation
such that it becomes vulnerable to attack. And here in this
context, tsar reveals that Dowd would be confined in
She’owl during Matsah to vindicate his people.

The result of Bikuwrym is then beautifully submitted,
with rachab revealing that Yahowah could be counted
upon to provide an expansive escape. Out of the restrictive
confinement of She’owl, there would be a breadth of
opportunities, including vastly expanding Dowd’s, and
thus Yisra’el’s, dwelling space. As a result of what Father
and Son would achieve, the people could look forward in
confidence to alleviating their anxiety, all while immensely
expanding everyone’s capacity to know and understand.

The conclusion of Psalm 4:1 is also intriguing. The
man who chose to fulfill Chag Matsah for his people felt
fortunate. If he had not been favored by God, he would not
have been afforded the opportunity to serve as the Passover
Lamb. The request he had made to taphilah | intervene on
behalf of the Covenant Family was taphilah | reasonable,
and so Yahowah listened to and accepted His Son’s appeal.

Should you consider it incredulous to beseech God in
order to be tortured on Passover, and then be sent to Hell
on UnYeasted Bread, consider what was gained. For two
days, albeit the worst imaginable, Dowd would earn the
eternal respect of his people. He would redeem his son and
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the Children of Israel. He would restore his reputation and
earn his lofty distinctions. He would show himself worthy
of God’s calling as the ideal fulfillment of Bikuwrym. He
would lead by example, talking the talk and then walking
the walk. He would transform the lives of every Covenant
member while opening the door to Heaven. And the most
beloved Son would impress and please his Father.

While it was reasonable to do as Dowd | David has
done, it is grotesquely immoral to deny he has done so. And
this puts Judaism and Christianity in the crosshairs of
Yahowah’s wrath.

When Dowd was focused on Yah, he was confident
and reasonable, a brilliant light in the midst of an ever-
darkening world. His significance to us all, and especially
to the Children of Yisra’el, cannot be overstated. In this
regard, | have been longing to share what follows. Dowd is
asking us an extraordinarily important question...

“Sons of men (beny ‘ysh — children of individuals and
the offspring of humankind), for how long (‘ad mah — until
when, why always and continually) will my significance,
honor, and valuable reward (kabowd ‘any — will my
enormous contribution, my deserved respect, my
tremendous gift of overwhelming riches, my abundant
recompense, my overall dignity, reputation, and status) be
depreciated and devalued, dishonored and insulted
(kalimah — be errantly considered to confuse such that there
is failure to trust, confounding many, ignominiously
mocking and shamefully scorning)?

Will you choose to continually love (‘achab — will
you prefer, desire, and long to romanticize, to consistently
show such affection for, electing to show an inclination and
attraction toward (gal imperfect paragogic nun)) vain
delusions which have no basis in fact (ryq — worthless
myths, total fantasies, empty lies, and the idle plans and
troubling schemes of those without merit which have been
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poured out), seeking (bagash — searching and looking for,
trying to learn about, procuring information regarding,
investigating and inquiring about, even conspiring to rebel
as a result of (piel imperfect — the object continually suffers
the effect of)) the irrational lies pertaining to false gods
(kazab — the deceptive things and misconceptions
associated with pagan deities which are untrue and will
disappoint, the deceitful delusions which are contrary to
reality whereby the betrayed worship perversions by
believing liars)?

Pause now and contemplate this (selah — reflect on
this highlighted interruption of the lyrics so as to reject and
repudiate this, knowing that you were ransomed from this,
bought and paid for).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 4:2)

The answer: For 3,000 years after this was written,
2,000 years after the gift was offered, for a precious few
and never for the religious.

I’ve been sharing the realization that Dowd is the
Messiah and the Son of God for most of the 22 years that |
have served as Yahowah’s witness and Dowd’s herald.
However, that’s only part of what he is addressing because
Dowd is so much more than the most acclaimed member
of Yahowah’s Family. He was the Passover Lamb, opening
the door to eternal life. He fulfilled UnYeasted Bread by
depositing our guilt in She’owl. He is our Redeemer and
our Savior.

After coming to realize what his testimony in the
Mizmowr and that of the prophets Yasha’yah, Yirma’yah,
Zakaryah, and Mal’aky reveal, we, myself and the other
Covenant members who prepare these books for
publication, are committed to including what Dowd has
done to earn our respect into every book within the Yada
Yahowah Series — correcting all 27 of them. It is part of our
commitment to righting this wrong, to holding Judaism and
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Christianity accountable for having deliberately robbed our
Savior of his dignity and respect, dishonoring Father and
Son while depriving themselves of knowing them.

If one were to ask the eight billion inhabitants of this
planet to name their savior, 900 million Hindus would say
Vishnu, most of the 1.5 billion indoctrinated by
Communists would answer Mao, 1.9 billion Muslims
would scream Allah, and 2.6 billion Christians would claim
Jesus Christ. Seven billion people would be wrong. As for
religious Jews, they will claim that it is a future, unknown
and unnamed warrior mashiach. Fewer than 700 know that
the answer is Dowd.

In one respect, however, even with wrong answers
outnumbering those currently offering the correct one by
10,000,000 to 1, this will soon change in two ways. First,
700 will grow exponentially and become at least 7,000, and
the 7,000,000,000 will be no more.

Even before we recognized that Dowd volunteered to
fulfill Chag Matsah, we knew that the Messiah and Son of
God had been robbed, with the religious either denying his
accolades or misappropriating them. It is among the
greatest indignities man has perpetrated. The religious have
tremendously discounted Dowd’s life and lyrics. And in
the process, most have been seduced by Paul, Akiba, and
Muhammad into believing, even adoring, worthless lies
which have no basis in fact. They prefer myths and
fantasies to what Yah inspired His mashyach, melek, naby’,
tsemach, bakowr, wa ben, and our yatsa’, to write.

No one had more to say about what actually matters in
life. No one is more credible for those seeking to know
God. No one has better credentials or is as readily proven
correct. It is long past time the world stopped depreciating
and devaluing Dowd’s significance, especially Yisra’el.
It’s time that everyone the world over comes to realize that
they have been played for fools, having been fed a steady
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stream of toxic lies, and have as a result come to
romanticize delusions and deceptions that are sure to
disappoint.

Vishnu was a myth. There was no Jesus Christ. Allah,
as Muhammad’s alter ego was modeled after Satan. Mao
was a mass-murdering psychopath.

There is only one right answer.

This is the most important discovery in human history.
It was hidden in the open, available for anyone to see. And
unlike a relic from our past, this realization will not only
infinitely prolong your life, but it also provides direct
access to God. Cherish it.

Attesting to this, we have 180 Mizmowr and Mashal
which reflect Dowd’s thoughts and accomplishments,
almost all of which were written by him. He is the central
figure in 1%t and 2" Samuel, 1% and 2" Kings, and 1% and
2" Chronicles, and he is unquestionably the most
discussed individual throughout the prophets. Each written
record is in Hebrew, the language of God, all of which have
been meticulously maintained, with almost all of the
Psalms and Proverbs represented among the Qumran
scrolls.

It is long past time that we recognize that Dowd was
the Passover Lamb. That is why he wrote the 22" Mizmowr
| Psalm to share his experience. So now, we can do more
than just study everything Dowd said because we can
benefit from what he did.

Should anyone think that it is unseemly for Dowd to
question why his life and lyrics, accolades and sacrifices,
have been disavowed and devalued, may | recommend a
brief excursion? Allow yourself to be crucified and then
taken to Hell while a few billion scoff and a few billion
more deny the experience. Or barring that, devote your life
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to defending and saving your people only to have them give
all of the credit to a mythical person.

Dowd did what needed to be done and he explained it
so that we could capitalize and endure forever with Yah.

“Of your own volition, come to know and
understand (wa yada’ — of your own freewill, choose to
realize, becoming aware, acknowledge and make known
(gal imperative)) that truly (ky — that indeed, because)
Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of the
name of ‘elowah — God guided by His towrah -
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation) has distinguished and will deal
differently with (palah — has made a distinction,
designating as set apart and separate, distinct and
admirable) the steadfastly loyal and magnanimous one,
the set-apart one who is realistic, compassionate, and
authentic (chasyd — the persistent, reliable, and devoted
One who is genuine and generous), unto Himself and on
his behalf (/a huw’ — concerning the approach to Him).

Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) listens (shama’ — hears) when | call out (ba
qara’ ‘any — when | summon to meet and invite to greet,
while | read and recite, even upon mentioning and
proclaiming His name (gal infinitive construct)) to Him
(‘el huw’).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 4:3)

This statement is related to the previous one where
Dowd is questioning those who fail to dignify what he has
accomplished by fulfilling the Miqra’ey. To keep from
annoying him and aggravating his Father in this way, he
suggests a different approach: get to know him. Become
cognizant of the fact that God has distinguished him above
all others. He, alone, was afforded the distinction of serving
as the Pesach ‘Ayil. Only Dowd was sufficiently authentic
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and magnanimous to endure the ordeal of Matsah. To serve
in this way would require character and courage far greater
than any other mortal could muster.

All the while, Dowd’s assessment of his situation was
sober, completely rational, reasonable, and responsible
even if it was also somewhat emotional. He and his Father
had discussed it thoroughly, and both agreed. They would
do this for one another and for all mankind.

We know that Yahowah was distinguishing a single
soul in this manner because chasyd | loyal and realistic,
devoted, generous, and authentic was singular. This same
word also appears in Mizmowr | Psalm 86, which begins...

“A request to make intercession by getting involved
to resolve this dispute (taphilah) of Dowd (la Dowd).
Incline Your ear (natah ‘ozen ‘atah), Yahowah
(YaHowaH), showing Your desire to answer and
respond to me, testifying regarding my affliction (‘anah
‘any) on behalf of the unpretentious and
straightforward who have been disenfranchised and
persecuted (‘any) and need me (‘eboyown ‘any).

I have chosen and You have decided, | want and
You concur, that You will carefully consider, watch
over, focus upon, and guard (shamar — You will observe
(gal imperative second-person masculine singular
paragogic he cohortative energic)) my soul and
consciousness (rnepesh ‘any —my persona and character),
for indeed (ky — truly), I am the steadfastly loyal and
magnanimous one, the set-apart one who is realistic,
compassionate, and authentic (chasyd ‘any — the
persistent, reliable, and devoted One who is genuine and
generous), the one You have decided to deliver, because
it is Your will to rescue, liberate, and save (yasha’).

Your coworker (‘ebed ‘atah) trusts and relies upon
You (ha batach ‘el ‘atah). You are my God (‘atah
‘elohym ‘any).” (Mizmowr / Psalm 86:1-2)
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Indeed, Dowd’s nepesh is chasyd | authentic, reliable,
realistic, and generous. Dowd’s role in our salvation is
obvious and irrefutable. It is stated and affirmed on
countless occasions.

And so, while the Chasyd | Devoted and Magnanimous
One is undeniably Dowd, the Son of God is exemplary of
the Covenant. Therefore, because of what Father and Son
have achieved, those who model even a modicum of
chasyd and yada’ toward Dowd will be received in kind,
becoming God’s children.

We choose our acquaintances and our spouses, but not
our parents or our children, and yet, we typically love our
families more than our friends. Husbands and wives
commonly divorce, but not from their kids. | share this
because of something quite remarkable: God allows those
who will become His children to choose Him. While He
likely reaches out and initiates a relationship with those He
wishes to befriend, surely recognizing that they have the
greatest likelihood of becoming members of His Family,
our inclusion is our option. When it matters most, we get
to choose our Father and Mother.

Once we make this decision, once we come to know,
understand, concur with, accept, and act upon the terms and
conditions of the Covenant and answer His Invitations to
be Called Out and Meet, God treats us differently than all
other people. We become Family, distinct and set apart.
But as part of this process, we too become different than all
others because, when it comes to our relationship with Yah,
we are genuinely steadfast and loyal, realistic and
authentic, consistent and devoted, set apart and
trustworthy.

While we prefer to listen to God rather than talk to
Him, the Towrah-observant have the great distinction of
having Yah’s ear, too. When we speak to our Heavenly
Father, He listens. It’s as it should be because we
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thoughtfully considered what He had to say before we
asked Him to hear what we may want. And as a result, what
we say, what we want, is in harmony with what He wants
to hear and what He wants to give. Everything works out
beautifully with the right perspective and approach.

We have long since learned that this next statement is
not only true, but necessary. Nonetheless, the affirmation
is comforting.

“Of your own accord, you should all be agitated
and angry, anguished and astonished (ragaz — choose to
be perturbed, provoked, even enraged, showing your
intense displeasure (gal imperative second-person plural))
and not miss the way (wa ‘al chata’ — and not erring,
misleading, or being mistaken (gal imperfect)).

Choose to declare (‘amar — you all should elect to
provide answers and make declarative statements (gal
imperative)) your conscience, based upon your intellect
and, thus, from the heart exercising good judgment (ba
lebab ‘atem — coming across as intelligent, as someone
who has the capacity to understand, and from your mind),
continuing until you lie down (‘al mishkab ‘atah —
proceeding and drawing it out until you go to bed; from
mashak — to prolong and draw out), then be silent and rest
(wa damam — then pause and be quiet (qal imperative)).
Pause and contemplate this (selah — reflect on this
highlighted interruption of the lyrics so as to reject and
repudiate this knowing that you were ransomed from this,
bought and paid for).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 4:4)

Do not think for a moment that Father and Son are
accepting or forgiving of either denying what Dowd has
accomplished, as is the case with Judaism, or of
misappropriating it in favor of a misnomer, as is the case
with Christianity. Yahowah and Dowd are not only angry,
but they also want us to be equally agitated and astonished.
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Those who find religious deceptions of this magnitude
disgusting seldom miss the way. So, when it comes to
accepting Dowd’s role in our salvation, it is important that
we openly declare our conscience and are not mistaken.

This does not mean that we should be active 24/7
because that would be wearisome. Speak and share while
you are alert and then take a well-deserved rest. In addition,
our Messiah could also be saying that we should speak out
against the religious proxies and on his behalf while we
can, such that when our time is over, we can rest knowing
that we did our part.

To love what is right, to be compassionate, to be just
and moral, to be part of Yah’s Family, there is much to
hate. Speaking forthrightly against that which is wrong is a
virtue when it is intelligently presented after using our
conscience to exercise good judgment. But then when it is
said, let it go. Don’t let it linger through the night. Say it.
Drop it. Our words will either be well-received and make a
difference, or no amount of them will change anything.

When it comes to doing our part and heralding our
Savior, it’s important that we celebrate the seven Mow’ed
Miqgra’ey, doing so in recognition of what he has done.
Then we simply put our trust and confidence in the Father
and Son who authored and enabled the way Home.

“Choose the appropriate sacrifices (zabach zebach
— properly prepare the offering for the feast (qgal
imperative)) honestly, accurately, and fairly to be
vindicated (tsadaq — forthrightly, with integrity to be
innocent and to prosper) and put your confidence and
trust (wa batach — choose to confide and rely (qgal
imperative)) in (‘e/) Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 4:5)
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When we prepare lamb for the Passover Feast and
arrange the UnYeasted Bread, we should acknowledge
who and what they represent. Sharing an accurate
assessment of what Father and Son have accomplished
during the Miqra’ey is essential to benefit from them.

Also, while acknowledging Dowd’s contribution is
essential, his sacrifice would have meant nothing without
what Yahowah was able to accomplish as a result of it. As
much as we should come to trust and admire our Messiah,
ultimately, we are reliant on Yahowah as was he.

As we consider the landscape, it does not appear that
there are currently many Jews clamoring for explanations,
at least to the degree stipulated by what follows. And yet,
it is encouraging that Dowd is predicting this will occur.
And when it does, Yahowah will be ready to enlighten His
people.

“A great many (rab — a very substantial number) will
ask (‘amar — will question, state, and say), “Who (my —
what, when, how) is the one who will choose to reveal to
us (ra’ah ‘anachnuw — is he who has chosen to show us
what should be seen, observed, and considered (hifil
imperfect jussive third-person masculine singular)) that
which is good, useful, and beneficial (towb — something
of value which is mutually agreeable, proper and desirable,
beautiful and pleasing, joyful and festive, something which
makes sense which is enriching and empowering)?’

You and | want You to lift up (nasa’ — it is mutually
desirable for You to elevate (qal imperative cohortative
paragogic he)) upon us the light (‘a/ ‘anachnuw ‘owr —
the shining brilliance, the luminous and enlightening
nature) of Your presence (paneh ‘atah — of Your
appearance and face), Yahowah (Yahowah).” (Mizmowr /
Lyrics to be Sung / Psalm 4:6)

What we are learning and sharing will contribute to
this period of enlightenment. After all, by being a lone
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voice, this singular herald sharing this good and beneficial
message must be prior to the two Witnesses.

It seems that Dowd is expecting a harvest...

“You have offered and provided (nathan — You have
appointed, offered, produced, and bestowed (gal perfect))
great joy (simchah — happiness and a desire to rejoice,
delightful pleasure, cheerfulness, an elevated mood, and
sense of appreciation, a tremendously positive and
overwhelmingly content attitude, a feeling of jubilation and
gaiety, especially a yearning to celebrate) in my heart (ba
leb ‘any — in the core of my being and nature, integrated
within my ability to exercise good judgment while guiding
my motivations and inclinations), more than (min — from
within) the time (‘eth — the right period and season, and
relative to the passing of time when) their multiplying
grain (dagan hem —the increasing and enhancing nature of
their barley and wheat) and their new wine (wa thyrowsh
hem — wine in the beginning stage of fermentation when it
is barely distinguishable from grape juice) will abound,
increasing significantly (rabab — will be numerous and
abundant).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 4:7)

This is very encouraging because it strongly suggests
that there will be an abundance of people gathered for the
final harvest when Dowd returns on Yowm Kipurym. In
context it also indicates that this will be a result of the
enlightenment Yahowabh is providing through His Latter-
Day Witness. And if so, the Messiah is pleased.

Grain is symbolic of saved souls while wine conveys
the price paid to ransom them. Over the centuries, very few
have been counted among those in Yah’s storehouse, but
this will soon change. At the conclusion of the Time of
Ya’aqob’s Troubles, as Dowd returns, that number will
multiply greatly, as hundreds become thousands.

Should anyone think that one in a million among eight
billion people isn’t sufficient to impress a king, Yahowah
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was satisfied with the two in the Garden, the eight on the
Ark, ‘Abraham and Sarah made Him laugh, and Ya’aqob’s
twelve sons started a family. We were made in God’s
image and human families are typically small.

The parameters associated with this next statement are
more indicative of the Messiah’s Second Coming rather
than the Third Coming...

“Reconciled and in peace (ba shalowm — with
salvation and satisfaction, in the most favorable
circumstance, lacking nothing, having been treated
fortuitously and now content, in friendship and tranquility,
the relationship harmonious and affirmed), together and
as one (yahdaw — joined in a unifying reciprocal agreement
and completely alike), I want to lie down, stretch out, and
relax (shakab — I have chosen to recline (gal imperfect
cohortative first-person singular)) and be at rest (wa
yashen — and sleep (gal imperfect first-person singular)).

Indeed, this is because You (ky ‘atah) alone (badad
— uniquely, to the exclusion of all others, in a different
class, withdraw and set apart), Yahowah (Yahowah — an
accurate transliteration of the name of ‘elowah — God
guided by His towrah — instructions regarding His hayah —
existence and our shalowm — reconciliation), with absolute
certainty (la betach — without risk or vulnerability by
trusting and relying, secure and without any concern) will
cause and enable me to live, dwelling in a particular
place during a certain period of time (yashab ‘any — You
will cause me to reinhabit this place to establish a dwelling
with me by restoring me such that I am more like You (hifil
imperfect — God is acting upon Dowd such that he will be
reestablished to restore life such that Father and Son
become ever more alike)).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung
/ Psalm 4:8)

It is through context and by making connections that
we come to understand. Therefore, let’s reassess where we
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have been. Dowd began his Song revealing that a troubling
time of confinement was approaching for him and then for
Israel. And in both cases, those who are invited to be called
out for having been correct will be afforded a vast and
expansive dwelling place. This is a result of Yahowah
fortuitously listening to Dowd’s request to intervene and
resolve the issues spoiling the relationship.

Cognizant of the magnitude of what Father and Son
are offering, Dowd asks how long and for what reason will
humankind negate and disavow his gift, disrespecting and
devaluing what he has accomplished. He calls the religious
misappropriations and replacements worthless myths and
total fantasies based upon irrational lies and deceptive
misconceptions. He is speaking of the unknown Mashyach
of Chabad and of the mythical Jesus Christ of Christianity.

By contrast, Dowd asserts that it is essential to
understand that Yahowah has dealt with him differently
than anyone else. The realization that he, as Yahowah’s
Chasyd | Steadfastly Loyal and Magnanimous One, has
been replaced and disavowed by religious myths so
astonishing and perturbing that we should be sufficiently
agitated that we are provoked to anger, lest we, too, miss
the way and mislead. So, we are asked to exercise good
judgment and declare these realizations, continuing to do
so for as long as we are awakened to this profound and
transformational truth — the most valuable discovery in
human history.

This understanding that his body would serve as the
Pesach ‘Ayil as his soul removed the fungus of religious
rebellion during Matsah represent the sacrifices we should
confidently trust and rely for our vindication with
Yahowah. However, the realization that Dowd had done so
would remain unknown until this writing, ten years prior to
his triumphal return. Acknowledging that there would
eventually be a yearning for the truth, Dowd reveals that
many will come to ask, “Who is the one who will choose
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to reveal that which is so beneficial to us?” At which time,
the prophet acknowledges that Yahowah will enlighten
those who seek His presence.

The realization that there will be a great harvest, with
the number of saved souls increasing exponentially, stills
Dowd’s soul, causing the one who sacrificed so much for
us to rejoice. And it is in this context that we approach the
prophet’s concluding statement announcing reconciliation
and salvation as a result of Father and Son being of one
accord in this matter. So, Dowd is ready to lie down and
rest for a while, knowing that Yahowah will, with absolute
certainty, cause him to live again, brought back to this
place at the right time to provide reconciliation and
salvation.

Reconciled with Yahowah over what they had decided
he would accomplish during Chag Matsah and again during
Yowm Kipurym, Father and Son were in complete
agreement. Dowd could rest content that his soul would be
awakened and live for this day. Together, they would
reestablish a home for Father and Son, for Yahowah and
Yisra’el, for the Covenant Family. Consider this
declaration your invitation to join them.

The realization that Dowd was speaking of his nepesh
| soul being revived to serve in this capacity is made evident
by the fact that he has dispensed writing in first-person
singular masculine because our consciousness is feminine.

By way of making connections to understand exactly
what Dowd was describing in Psalm 4:8, we don’t have to
go far because he explained the connection between shakab
| relaxed and yashen | slept in Mizmowr 3:5. In context, his
introduction reads...

“A Mizmowr | Song (Mizmowr) of Dowd | the
Beloved (Dowd), upon his fleeing (barach huw’) from the
presence (min paneh) of ‘dbshalowm | Reconciling
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Father (‘Abshalowm), his son (ben huw’). (Dedication to
Mizmowr 3)

Yahowah (Yahowah), what is the extent, and why
the increasing number (mah rabab) of my adversaries
and troubles and of me being confined and harassed
(tsar ‘any)? A great many (rab) rise up (quwm) against
me (‘al ‘any). (Mizmowr 3:1)

The preponderance of people (rab) are saying
(‘amar) of my soul (la nepesh ‘any), ‘There is no
salvation (‘ayn yashuw’ah) for him or through him with
God (la huw’ ba ‘elohym).” Pause and consider this
(selah). (Mizmowr 3:2)

You (wa ‘atah), Yahowah (Yahowah), are a shield
all around me and my source of deliverance (magen
ba’ad ‘any), my manifestation of power and attribution
of status (kabowd ‘any), and the One raising (ruwm) my
head, first and foremost from the beginning (ro’sh
‘any). (Mizmowr 3:3)

I communicated audibly calling out to and
summoning (qgowl ‘any ‘el gara’) Yahowah (Yahowah),
and He answered me (wa ‘anah ‘any) from (min) His Set-
Apart Mountain (har godesh huw’). Pause and consider
this (selah). (Mizmowr 3:4)

| relaxed (‘any shakab — | stretched out and reclined,
lying down to rest (qal perfect)) and fell asleep (wa yashen
—and slept). I will awaken revived and productive (gyts
— passing through the summer and the heat of the moment,
| am to be roused, feeling alive and refreshed, taking action
and bearing fruit (hifil perfect)) because (ky) Yahowah
(Yahowah) sustains and supports me (samak ‘any —
upholds me, steadfastly focusing upon me such that I can
lean on Him for whatever was necessary (qal imperfect)).
(Mizmowr 3:5)
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I will not revere nor fear (lo’ yare’ min) the great
multitude of people (rababah ‘am) who from all around
(‘asher sabyb) have set themselves up against me (shyth
‘al ‘any). (Mizmowr 3:6)

Your desire and my will is for You to take a stand
because it is my choice and Your decision to encourage,
to be supportive and establishing (quwm), Yahowah
(Yahowah). You want to liberate and deliver me because
it is Your will to save me, causing me to be victorious,
becoming a Savior like Yourself (yasha’ ‘any), my God
(‘elohym ‘any).

For indeed (ky), You will strike (nakah),
accordingly, all of those who are averse to and oppose
me (‘eth kol ‘oyeb ‘any), crushing (shabar) the jawbone
and teeth (lachy shen) of the unrighteous and unjust
who mislead (rasha’). (Mizmowr 3:7)

Approach (la) Yahowah (Yahowah) for the
salvation (ha yashuw’ah) of your family (‘al ‘am ‘atah)
and for your benefit (barakah ‘atah). Pause and
consider this (selah).” (Mizmowr 3:8)

Dowd, therefore, was not lying down to sleep in his
grave as the New Testament authors have claimed. There
would be a restful intermission between his First and
Second Coming because what he would come to
accomplish would be so monumental it would change
man’s standing with God. Dowd’s Second Coming as our
Savior would be certain, agreed upon, and profoundly
important.

Again, making connections to understand, there is a
remarkably insightful reference to “resting” in conjunction
with Dowd in Psalm 127. It begins...

“A Song (syr) for those who think about ascending
(ha ma’alah) by Shalomoh | Solomon (la Shalomoh).
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If (im) Yahowah (YaHoWaH) is not building the
house (lo’ banah beyth), the labor of those building it is
worthless and in vain (shawa’ ‘amal banah huw”’).

If (%m) Yahowah (YaHoWaH) is not paying
attention to and watching over (lo’ shamar) the city
(‘iyr), the observant watchman (shagad shamar) is futile
(shawa’).

It is of no value for you (shawa’ la ‘atem) to rise up
too soon and take a stand prematurely (shakam quwm),
continuing to live, lingering and remaining (‘achar
yashab) by consuming the bread (‘akal lechem) of
burdensome toil (‘etseb).

This is because (ken) He provides (nathan) for His
Beloved (/a yadyd huw’) a time of rest (shena’).

Behold (hineh), an inalienable inheritance for the
role which has been assigned (nachalah) for Yahowah’s
(YaHoWaH) children (benym) as a reward, even for
recompense (sakar) — the fruit of the womb (pary ha
beten).” (Mizmowr / Psalm 127:1-3)

Yahowah is building the enduring Family Home with
His Son. All other attempts are in vain. When Yahowah
isn’t watching over Yaruwshalaim, a human watchman is
futile. God’s timing was articulated from the beginning, so
being a herald out of sync with the fulfillment of the
Migra’ey is as worthless, as is continuing to consume the
bread of affliction. After a good long rest, God’s solution
to what ails the human condition, separating mankind from
God, will be provided by His Beloved. His inalienable
inheritance as a reward for the role he has been assigned,
will be a reward for Yahowah’s children, serving as
recompense. And it will come via the womb of a woman,
for unto us a child is born, and on our behalf a Son is given.

Since Yahowah has done such a remarkable job
explaining Mizmowr 4:8, we’ll leave it at that and move on
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to our final review. May we all benefit from these inspiring
words...

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach)
accompanied by stringed instruments (ba nagynah).
(Mizmowr 4 Dedication)

With regard to my announcement to be called out,
to be invited and welcomed while reading and reciting
aloud (ba gara’ ‘any), answer me (‘anah ‘any), Almighty
God (‘elohym) of my vindication and of me being right
(tsadaq ‘any).

In the event of troubling confinement, when the
area is narrowed and constrained (ba ha tsar) You have
provided a breadth of opportunities for me, including
vastly expanding my dwelling place along with
providing ample relief for me (rachab la ‘any).

You have chosen to favor me and to be merciful to
me (chanan ‘any). And so (wa), You decided to listen to
(shama’) my reasonable request to intervene (taphilah
‘any). (Mizmowr 4:1)

Sons of men, offspring of humankind (beny ‘ysh),
for how long (‘ad mah) will my significance, honor, and
valuable reward, my enormous contribution, deserved
respect, and tremendous gift, dignity, reputation, and
status (kabowd ‘any) be depreciated and devalued,
dishonored and insulted (kalimah)?

Will you choose to continually love, preferring to
romanticize (‘achab) vain delusions which have no basis
in fact, worthless myths, and total fantasies, (ryq),
seeking (bagash) the irrational lies and deceptive
misconceptions pertaining to false gods (kazab)?

Pause now and contemplate this (selah). (Mizmowr
4:2)
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Of your own volition, come to know and
understand (wa yada’) that truly (ky) Yahowah
(Yahowah) has distinguished and will deal differently
with (palah) the steadfastly loyal and magnanimous
one, the set-apart one who is realistic, compassionate,
and authentic (chasyd), unto Himself and on his behalf
(la huw’). Yahowah (Yahowah) listens (shama’) when |
call out (ba gara’ ‘any) to Him (‘el huw’). (Mizmowr 4:3)

Of your own accord, you should all be agitated and
angry, anguished and astonished, deeply perturbed and
provoked (ragaz) and not miss the way, be mistaken,
nor mislead (wa ‘al chata’).

Choose to declare (‘amar) your conscience, based
upon your intellect and, thus, from the heart exercising
good judgment (ba lebab ‘atem), continuing until you lie
down (‘al mishkab ‘atah), then be silent and rest (wa
damam — then pause and be quiet (gal imperative)). Pause
and contemplate this (selah). (Mizmowr 4:4)

Choose the appropriate sacrifices (zabach zebach)
honestly, accurately, and fairly to be vindicated (tsadaq)
and put your confidence and trust (wa batach) in (‘el)
Yahowah (Yahowah). (Mizmowr 4:5)

A great many (rab) will ask (‘amar), “‘Who (my) is
the one who will choose to reveal to us (ra’ah
‘anachnuw) that which is good, useful, and beneficial
(towb)??

You and | want You to lift up (rasa’) upon us the
light (‘al ‘anachnuw ‘owr) of Your presence (paneh
‘atah), Yahowah (Yahowah). (Mizmowr 4:6)

You have offered and provided (nathan) great joy
(simchah) in my heart (ba leb ‘any), more than (min) the
time (‘eth) their multiplying grain (dagan hem) and their
new wine (wa thyrowsh hem) will abound, increasing
significantly (rabab). (Mizmowr 4:7)
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Reconciled and in peace, with salvation in the most
favorable of circumstances (ba shalowm), together and
as one in a unifying and reciprocal agreement (yahdaw),
I want to lie down, stretch out, and relax (shakab) and
be at rest (wa yashen).

Indeed, this is because You (ky ‘atah) alone,
uniquely, to the exclusion of all others, withdraw and
set apart (badad), Yahowah (Yahowah), with absolute
certainty and without risk or vulnerability (la betach),
Yourself, will cause and enable me to live, dwelling in
this particular place during that certain period of time
(vashab ‘any).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 4:8)

Wow! That was a treat for the eyes, ears, and mind. In
conjunction with the first three Mizmowr, Father and Son
have made their plans known.

YR

It is with heightened anticipation and enthusiasm that
we press on to the 5" of Dowd’s earth-shattering Songs.
It’s truly amazing, even after all of this time, how much we
are continuing to learn.

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach — on
behalf of the everlasting Conductor and eternal Director)
accompanied by stringed instruments (‘e/ ha
nachylowth — for the woodwind instruments).” (Mizmowr
/ Lyrics to Sing / Psalm 5 Dedication)

There are few things as memorable or moving as lyrics
set to melody and music, especially when the thoughts are
poignant, and the song is stirring. And while we don’t
know the notes which underscored these lyrics, and we
cannot replicate the melodious sound of Dowd’s voice, it’s
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inspiring to know that one day we will be able to listen to
him sing these songs for us.

The Mizmowr begins by revealing that Father and Son
were in agreement, wanting the same thing to occur relative
to what Dowd was saying. This is one of many times that a
prophet scribes a verb such that it conveys first- and
second-person volition...

“It is Your will and my desire because I have
chosen and You have decided to thoughtfully listen and
respond appropriately (‘azan — of Your own freewill |
want You to pay attention and carefully consider so as to
fully appreciate (hifil imperative paragogic heh cohortative
— the subject, which could be God, causes the object,
Dowd’s statements to participate in the action, which is to
listen, consider, and respond such that Father and Son
become ever more alike)) to my words, each meaningful
phrase and promise (‘emer ‘any — to my statements,
regarding the lyrics and utterances from the Branch, to my
expressive and evocative statements, declarations, and
proclamations; a derivation from the root of ‘amar —to say,
tell, claim, call, ask, answer, intend, promise, or declare),
Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration), because You and | both have come to an
understanding (byn — it is our mutual desire to make all of
the connections between us so that we fully comprehend
everything there is to know (gal imperative paragogic heh
cohortative)) regarding my thought process (hagyg ‘any
— what | have been meditating upon and explaining).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:1)

‘Azan can be rendered as simply as “listen or hear,” as
anthropomorphically as ‘“give ear,” as pedantically as
“harken or heed,” or as inappropriately and religiously as
“obey and be obedient.” But since ‘azan is used a tiny
fraction of the time we see “shama’ — listen,” we’d be wise
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to do as ‘azan implies, which is “to pay close attention so
as to thoughtfully consider and rationally evaluate, then
respond appropriately.” ‘Azan speaks of “diligently
listening with a focus on understanding, so as to be
informed and intelligently reply.”

In this case, ‘azan was accompanied by the hifil stem,
which has the subject engaging the object in such a way
that the object becomes the subject’s understudy. As such,
Dowd is asking Yahowah to engage as ‘azan implies, and
after listening respond to Dowd’s ‘emer | message.

We don’t often see the imperative and cohortative
moods associated with the same verb, but when we do, we
are witnessing a mutual expression of freewill within the
relationship. Dowd is saying that what he wants is in sync
with what God wants — that their inclinations and wills are
similar. That is to say that they are likeminded in this
regard.

The reason this all matters is because this amazing
verb was directed at ‘emer, another very rich term. It can
be rendered as simply as “word or words,” but that would
leave us wondering why it was selected over the vastly
more common word for “word,” dabar. The answer, of
course, is found through careful observation and thoughtful
consideration. ‘Emer shapes and shades ‘amar, the most
common Hebrew word for “say, said, call, ask, answer,
intend, declare, or promise,” such that it encourages us to
“closely examine the most meaningful phrases, especially
the strokes of the letters which compose the words,
considering their implications and nuanced inferences.”
Doing so, we find that ‘emer speaks of “the promises
associated with the Branch.” Moreover, ‘emer encourages
us to “think with a purpose, and to plan accordingly, with
regard to every utterance.”

If that were not enough to tantalize the neurons in our
brains, this led to another of our favorite words: “byn — to
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make the connections necessary to understand.” In this
case, based upon the shared inclinations, byn conveys: “we
have come to a mutual understanding after considering
everything between us.” This means that they talked it
through and came to the same conclusion after considering
every ramification. Similarly, byn is our highest calling,
our most empowering, enriching, and enlightening
opportunity in life. And in this regard, byn is best when our
thinking is in sync with God’s.

It’s a shame that English Bible translators have so
routinely truncated the rich meanings which can be derived
from Yahowah’s chosen language. It is even worse when
they stoop to the lowest possible implication. Such is the
case with hagyg, a word that can be rendered “moaning,”
but is more correctly translated as “thought process.” More
fully developed, hagyg speaks of grasping the intent of the
most fervent deliberations by deducing the core message of
the discourse.”

The only thing Dowd would have spoken to God about
of this urgency, where it would have been essential that
Yahowah listen to everything he had to say before
responding, would have been the Messiah’s participation
in the Mow’edym. For his sacrifice to prevail, they would
have had to talk it all out, think it all through, and be of like
mind, in complete agreement.

It is amazing to witness how bold Dowd was in his
communication with God. And had it not been to make
certain that they had come to understand all of the
ramifications of what he was proposing, | do not think that
even Dowd would say such a thing. And since they talked
it through and were of one accord, it’s important that we
consider the full implications of the most heroic and
benevolent act in human history.

Dowd was volunteering to intervene on our behalf,
providing justification for the salvation of his people...
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“We both agree that it is mutually beneficial if You
listen attentively and respond accordingly (gashab — as
a result of our choices and desires being in sync, and with
You and | being inclined to listen and reply, please
attentively receive this request for an answer (hifil
imperative, paragogic heh cohortative)) to the sound (la
gowl — to the audible nature) of my urgent and significant
request (shewa’ ‘any — of my appeal for assistance, my
imploring and pleading to help), my Sovereign and
Counselor (melek ‘any —my leader, advisor, and authority,
the One I consider), and my God (wa ‘elah).

Indeed, because (ky — emphasizing this statement and
making it uniquely focused), for You (‘el ‘atah), and
solely on my own initiative, I want to provide the
justification to intervene (palal — independently, and on
my own accord, having thought about all future
contingencies while foreseeing the future, I want to be
persuasive in conveying my point of view, presenting an
argument to intercede, working as a mediator to arbitrate
an agreement (hitpael imperfect —on my own initiative and
my own accord, without outside assistance or influence
with continuous action and ongoing results pursuant to
providing a resolution)).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 5:2)

As clearly as words can speak to us, Dowd wrote that
he and his Father were of one accord regarding the Son
explaining why it was appropriate for him to serve as an
intermediary, as someone intervening on behalf of his
people. It is now the second time that he has shared this
with us, the first occurring in the opening line of the 4™
Mizmowr. And there, it hit us right between the eyes, as if
a well-placed stone from Dowd’s sling, because in the next
statement he asks us why we are continuing to disregard
his gift, even showing a preference for religious myths over
the truth.
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In response, | find myself editing the entire Yada
Yahowah Series, beginning with Babel and now Coming
Home. While I knew long ago that the first four Mow’ed
had been fulfilled, that there was no “Jesus Christ,” and that
Dowd was the Messiah and Son of God, | simply did not
understand why the Messiah volunteered to fulfill Pesach
and Matsah leading to Bikuwrym and Shabuw’ah in the
Yowbel year of 4000 Yah. Likewise, | could not
comprehend why Yahowah would entertain, much less
support this decision. Recognizing that the 22"
Mizmowr’s depiction of the fulfillment of Chag Matsah
was written in first person with Dowd providing the
narration, | had assumed that Yahowah had used His
nepesh | soul as an elaborate living probe, creating an
avatar to fulfill Pesach and Matsah, even though it was
awkward to have this aspect of Yahowah enter She’owl
and even more so to have the Father fulfill Firstborn
Children. Undeterred, | gave the avatar a name, Yahowsha’
| Yahowah Saves. It served as an accurate depiction of the
Mmission, every prophetic portrait of the Pesach ‘Ayil was
either written by Dowd in first person or was directly
attributed to him through his name or one of his titles. It
wasn’t that the Passover Lamb was never named; it is that
he was always named Dowd.

The most important discovery in human history was
right out in the open, hidden in plain sight, there for anyone
to see. And yet, it was only when returning to translate the
Mizmowr for Volume 3 of Coming Home that Dowd’s
motivation and subsequent justification for enduring Chag
Matsah became clear. His reasons were so compelling, His
Father listened and agreed, supporting His Son’s
courageous and compassionate conclusion.

And while I will share his thinking on this matter with
you at the beginning of the Dowd volume of Coming
Home, suffice it to say for now, that is where these words,
and those which were stated before it, lead. It began with
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‘ashery | joyful with me and blessed by me, fortunate in the
relationship and stepping along the straightforward path
which | have provided to give meaning to life. And Dowd
has stayed on topic, traveling down the path of the
Miqra’ey since then, leading us to this place in the 4™ and
51 Mizmowr.

Having missed what now appears obvious throughout
his first four Songs during the original draft of this chapter,
| explained that the reason God inspired His Son to say that
he would be serving as an intermediary and intercessor is
that his words would lead us home. | surmised at the time
that since Yahowah created the universe and conceived life
with words, He would renew and restore life by affirming
His Covenant through His Miqra’ey with words. There is
nothing as powerful as the Word of God, and no one spoke
it as effectively as Dowd.

He did not take this responsibility lightly. He could be
used in this way because he was competent and correct,
prepared and ready.

“Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation), in the morning (boger — when
it’s best to gain information regarding the sacrifice as the
sun rises during a new day when enlightenment increases)
You hear (shama’ — You listen to (gal imperfect)) the
sound of my voice (gow! ‘any —my audible speech).

At the outset of the day (boger — in the early part of
the day as the sun rises and light increases when it’s best to
gain information regarding the sacrifice), I make
arrangements and prepare myself for You such that
I’m competent and correct, ready for You to deploy
(‘arak la ‘atah — | pattern myself after You, making
purposeful and orderly preparations, taking the proper
positions to be valuable and worth using, and so that I can
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engage quickly and thoughtfully, taking immediate action
on Your behalf (gal imperfect)).

Then | remain watchful and focused (wa tsapah — |
remain intently observant, properly adorned and
everything arranged (piel imperfect)).” (Mizmowr / Lyrics
to be Sung / Psalm 5:3)

Based upon these words, Dowd earned his place with
God. It was not given to him. And since Yahowah is
consistent, we too can prepare ourselves such that we are
ready and available, valuable and useful even to the
Almighty. This is breathtaking in its implications.

It bears repeating: Dowd was useful because he was
correct. And he was correct because his testimony about
God was wholly consistent with what Yahowah had to say
about Himself — especially in His Towrah | Teaching.

While it is not commonly known, boger | morning can
also be translated as “sacrifice,” which is particularly
fitting in this context. And so are boger’s derivative
meanings, which include “at the outset of the day, a time
of increasing visibility and enlightenment.”

If ever there were a well-placed word, the verbal
phrase ‘arak la ‘atah is perfect in this setting. Dowd
revealed, “‘arak la ‘atah — | make arrangements and
prepare myself for You such that 'm competent and
correct, ready for You to deploy, patterning myself after
You so that I’'m worth using.” And while we will not be
replicating his heroic and magnanimous sacrifice, we can
prepare ourselves to be effective by comparing his words
to those found in the Towrah.

Our foremost goal in attempting to be like Dowd is to
be tsadaq | right about God. We remain dysfunctional until
we are correct. And by this statement, the Messiah is
inferring that his own people are unfit for service. This
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means that Judaism is precluding Jews from knowing and
serving Yahowah.

“For God, You are not (ky lo’ ‘el ‘atah — this is
because You, Almighty God, will never be) willing to
accept that which is wrong (chaphets rasha’ — desirous
or able to waver regarding that which is fraudulent because
He is not willing to endure criminal injustice, malicious
condemnation, or malevolent guilt).

Countrymen who are counterproductive and
harmful (ra’ — related individuals who are disagreeable
and distressful, injurious and unethical, loudmouthed and
adversarial) cannot congregate or dwell with You
because they are alien to You and conspire against You
(lo’ guwr ‘atah — will not live with You because they are
estranged from You by having rebelled against You).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:4)

Dowd is revealing that he earned the right to serve as
the Passover Lamb because he was right with God and
properly prepared to do so. And while that’s true, this was
also written for us to apply his experience to our own lives.
And from this perspective, consider your mortal existence
a test, an opportunity to demonstrate that your soul is
prepared to serve Yahowah and then worth being saved by
Him. Since it is God’s Beryth and His Beyth, and because
eternity is a very long time to endure annoying and ill-
fitting guests, Yahowah must determine which souls will
make Heaven more or less interesting and enjoyable for
Himself and the rest of His Family.

While Dowd opened Heaven’s Door and made it
possible for us to enter through it as his brothers and sisters,
there are inalienable criteria for admission. Wrong will not
work. The key to Heaven is about being right.

Unfortunately, for most of the past 3,000 years, Jews
have been incorrect about Yahowah, and beginning 2,000
years ago, by denying Dowd’s role in fulfilling Chag
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Matsah, Judaism made it worse. This is why Yahowah
chose to enable a gowy to serve as His final Witness,
heralding His Son’s return. And it is why I echo Dowd’s
tenor and speak out so boldly against the caustic influence
of Judaism. The rabbis have conspired against Father and
Son and will be condemned for having vociferously
rebelled.

On a positive note, for those seeking to contribute to
the Covenant Family, the initial step is prior preparation.
At the very least, read Yada Yahowah from beginning to
end. Know what is right before speaking out, lest you risk
adding to the misconceptions.

Yahowah would have to be unjust and be a liar to save
everyone. He’d have to be a fool to fill Heaven with those
who corrupted the Earth. Fortunately, He is neither.

“The arrogant who seek praise, the foolish and
flashy, the confused and deluded (halal — the haughty
who are infatuated with irrational beliefs, those with
improper attitudes, lacking respect, irrational in their
madness with a lack of good sense) cannot be present,
appear, or stand (/o yatsab — they cannot serve or occupy
any place) before Your sight (la neged ‘ayin ‘atah —
approaching Your field of vision).

You hate and are hostile to (sane’— You disdain and
dislike, detest and loathe, You abhor and shun, showing no
love or compassion toward) all (kol — every one of) those
who are engaged in, practice, or advance (pa’al — who
work at, perform, carry out, fashion, fabricate, or conspire
to promote) immoral and unjust religious deceit (‘awen
—that which is twisted and perverted encouraging worship,
that which is false and thus damaging to the relationship,
idolatrous and harmful).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 5:5)

We began Observations stating what Yahowah has
once again affirmed: hate is a virtue. It would be a vastly
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better world if more of us knew what to hate and how to
properly express our righteous indignation. And it
shouldn’t be all that difficult, since Yahowah has set the
example we should follow.

Every religious leader, from the Chief Rabbi of every
ilk and cult of Judaism to every grand potentate of each
Christian denomination from the pope on down, is
condemned by this declaration. They will never stand
before Yahowah. He abhors them.

Religion is a cancer, and it is spread by those who
practice and advance its twisted and perverted idolatry.
Yahowah is not amused...

“You either destroy or expel (‘abad — You annihilate
and exterminate or eternally separate) those who speak
(dabar — those who communicate, verbalize, write, or
convey) religious lies, especially the delusions
promoting false gods (kazab — that which is contrary to
reality, deceptions regarding pagan deities, that which is
unreliable, will fail, and thus disappoint).

Bloodthirsty individuals (dam ‘ysh — bloody and
violent men) as well as (wa) the deliberately misleading
and deceitful (mirmah —the deceptive and dishonest, those
who hold a false perception of reality, especially those who
use guile and subtlety, pretending to be truthful; from mah
— to question the ramah — those who cast aspersions by
beguiling and deceiving, treacherously leading to illicit
worship), Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation
of the name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) sees as repulsive and rejects (ta ‘ab — despises
and holds in contempt, sees as vile and abhorrent).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:6)

God is not all-loving or forgiving. He would cease to
be God if He were either.
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‘Abad is bad. To be ‘abad by God is to either have
one’s soul exterminated or expelled from His presence.
And the latter is a whole lot worse than the former because
it leads to incarceration in She’owl.

Religions are mirmah | beguiling, which is why
Yahowah fa’ab | rejects them as repulsive. It is ironic that
the institutions claiming to speak for God are the ones He
finds the most abhorrent.

Long ago, when translating the majestic 119" Psalm,
Dowd’s soaring ode to the Towrah, we heard Yah’s Son
tell us that Yahowah, Himself, couldn’t keep him out of
Heaven because he was carrying his copy of the Towrah
with him. He is saying something similar here, albeit by
acknowledging the nature of the Towrah’s Author. Since
the Temple had not yet been built, the household and home
that Dowd was intent on entering was the Covenant Family
in Heaven...

“But as for me (‘wa ‘any —and yet 1), through (ba —
in and with) the abundance (rob — the greatness and
enormous extent, the impressive and considerable
magnitude) of Your devotion and steadfast love (chesed
‘atah — Your unfailing kindness and affection, Your sense
of favoritism and mercy), | will come, and upon arriving,
I will enter (bow’ — | will return and be included within
(gal imperfect)) Your Family and Home (beyth ‘atah —
Your house and household and, therefore, Your Covenant).

I have chosen on my own initiative to make an
informative announcement, explaining this verbally,
showing and making this known (chawah — it is my
desire to consistently and continually speak such that |
make it absolutely clear that | have decided to explain what
I have perceived, in recognition that I’'m not being
compelled or influenced by anyone or anything, therefore
this proclamation, statement, and message is as a result of
my own decision (hitpael imperfect jussive — an expression
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of volition with ongoing consequences that is the result of
personal initiative, whereby the speaker isn’t being
influenced by anyone else)) regarding (‘e/ — concerning
the direction to) Your set-apart Temple and palatial
Residence (hekal godesh ‘atah — Your home and dwelling
place where You prevail and reside) with reverence and
respect to You (ba yare’ ‘atah — in recognition of Your
awesome and astonishing nature).” (Mizmowr / Lyrics to
be Sung / Psalm 5:7)

To be fair, Dowd punched his own ticket to Shamaym
by fulfilling Chag Matsah. So, yes, indeed, he’s guaranteed
entry into Heaven. More than this, we should expect the
Third Coming of Dowd as surely as he has been here twice
previously. That is part of his chawah | announcement in
this declarative statement.

Upon his arrival, he will enter Yahowah’s Home to
anoint the Mercy Seat of the Ark of the Covenant. This
would suggest that some portion or all of Yahowah’s
eternal Residence will be manifest upon His return. And
personally, I’'m hoping that it is comprised of light such that
it is pleasing to the eye and perfect for spiritual beings.

Therefore, Dowd is giving notice that he has and will
return. And he is affirming that the lyrics to these Songs
sing to this eventuality.

Nothing else matters — not really. Yes, we have our
families and jobs, our hobbies and interests, even the need
to attend to the laborious affairs of life, from sleeping to
eating, but all of that is like a flower blowing in the wind
compared to sharing what he has done to enable others to
spend an eternity with our Creator.

There is so much to learn about God, about Heaven,
about the Towrah, about Dowd’s and Yahowah’s
relationship, about the Covenant Family, about what it
means to be set apart, about the Miqra’ey, about Tsyown
and Mowryah, even Yaruwshalaim, Yahuwdah, and
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Yisra’el when we closely examine and carefully consider
Yahowah’s temple, His earthly abode.

Our guide was Guided...

“Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation), You want to lead me, guiding
me to the most favorable outcome, then rely upon me,
trusting me to achieve (nachah ‘any — Your will is to
direct me so that I’'m prepared to lead, with You choosing
to depend upon me, because You have decided to trust
me(qal imperative)), what You know is right and
vindicating (ba tsadagah ‘atah — in what You accept as
correct and acquitting, just and fair, appropriate and
prosperous, honest and true) especially with regard to
responding to (lama’an — with reference to providing
answers to, on the account of providing a witness; from
‘anah —t0 answer and respond, providing testimony) those
who, acting as if they are authority figures, are
adversarial and opposed to me (showrer ‘any — the
empowered who govern or reign who are adverse and
hostile to me, my enemies among those who contentiously
lord over others).

You want to engage such that Your way is
straightforward and right (yatsar derek ‘atah — it is Your
will that You position me such that | become like You, and
Your path is correctly presented (hifil imperative — it is
Yah’s will that He causes Dowd to be straightforward and
right, whereby Dowd becomes Yah’s understudy)) before
me and in my presence (la paneh ‘any —in front of me).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:8)

| daresay, this may be among the most important and
yet underappreciated prophecies we’ve encountered. It is
bold, unexpected, and affirming all at the same time.
Therefore, if I may ask, now that we have searched
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Yahowah’s Word together over the course of these many
years, without reading ahead, do you see what | see?

| ask because the answer is relevant to how we
proceed. After all, when this was initially posted, it was the
nineteenth book over the course of nearly that many years
and is now the 27" in this series. There have also been ten
thousand radio broadcasts. We have investigated and
shared countless profound insights together, many of
which were not considered by anyone prior to our
discovery.

At issue here is, on the one hand, I don’t want anyone
to miss out on something Yahowah has to share. The more
we know, the more we understand, the better our
relationship with Him becomes. But, on the other hand, |
don’t want you to miss the sense of adventure, satisfaction,
and growth which comes from personal discovery. And |
don’t want to wear you down with too much commentary
when it may not be needed.

Up to this point, I’ve tried to share as much as I
thought prudent, providing everyone with more accurate
and amplified translations, and then adding additional
insights on the words and their usage elsewhere beyond
what can be effectively conveyed within the translations
themselves. And at times like this, I’'m also drawn to
convey how a statement fits within the bigger picture
Yahowah is painting, along with conclusions which can be
drawn from the proper perspective.

Perhaps the answer to my question is right before us.
If you see what I’'m seeing, by reading what follows, by
way of affirmation, we will have something to share that
we both enjoy. And if not, then by walking you through the
process, providing a light, a lens, and the proper
orientation, with time you’ll be out gallivanting through
His words on your own initiative.
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To begin, there are many interesting and pertinent
shades to nachah — all of which color Dowd’s lyrics, some
of which rise to a level of chutzpah (Yiddish for supreme
confidence) that is audacious even for him. With the
primary definition of nachah in this context, the statement
would read, “You choose to lead me because You want to
guide me.” This rendering, at least apart from the
imperative, making it Yah’s decision and will to do so,
would be well within the normal bounds of what we would
expect everyone to say who is Towrah-observant. Further,
since Dowd expressed his personal inclination in the
previous statement, it makes perfect sense to affirm that it
is God’s desire to lead and guide those who are committed
to proclaiming what they have learned about His home.

But where this becomes a bit audacious is with regard
to nachah’s secondary connotation, which would read,
“You choose and want to depend upon and trust me.”
Nachah conveys the idea that both parties in the
relationship “trust one another and rely upon each other,”
and can be extrapolated by inference to the point that they
are seen “leaning on one another based upon their mutual
respect, such that by working together they both expect a
favorable outcome.” This synergistic and relational
approach is wholly out of sync with religious perceptions
of an all-knowing, all-powerful, omnipresent, and
micromanaging god. Such a god does not need anyone to
advance his agenda, especially the men and women, who,
motivated by fear, are compelled to bow down and worship
him. But frankly, religious perceptions are invalid.

To accomplish His purpose, Yahowah not only wants
to depend upon men and women like Dowd, trusting and
relying upon them, He must do so. For God to work
independent of man would defeat His entire purpose of
creating the universe and conceiving life. Therefore, Dowd
is right. He is just more supremely confident than the rest
of us.
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It is Yahowah’s will to depend upon us, such that by
trusting and relying upon one another we achieve the
perfect harmony of the Covenant relationship. Did you
actually believe that God was going to sit around all day
and listen to Dowd sing and not join in? Yahowah and
Dowd make beautiful music together.

I’'m not going to say it, but I'm glad Dowd did: we
should trust one another and depend upon each other. It is
the way a father and son relationship ought to be. It’s pure
Covenant.

Another fascinating aspect of nachah is that it is
considered synonymous with nachag, which speaks of
“herding sheep away from captivity to a predetermined
destination” — from Mitsraym to Yisra’el in one incident
and out of Babylon to Yisra’el in another three thousand
five hundred years later. This shepherd, therefore, had a
Shepherd, a kind and compassionate one, because nachah
is also used interchangeably with nachal, which is to
“tenderly guide someone away from trouble.” Further,
nachah is directly related to “nacham — to comfort and
console those receptive to changing their mind” — a thought
which will rock our world in a few minutes’ time.

Speaking of guiding us away from trouble, tsadagah
tells the tale of “vindication.” It provides an “acquittal,”
thereby declaring the defendant “not guilty” and, thus,
“innocent.” Moreover, since lies are harmful, tsadagah
“corrects” them, leaving us with what is “right,” even “just,
fair, honest, appropriate, prosperous, and true.” When it
comes to knowing, approaching, and living with God,
nothing is more important than “tsadagah — being right.”

Sometimes it’s what Bible translations fail to say that
is as misleading as what they actually convey. The
religious publishers would have us believe that David was
afraid and wanted his God to deliver him by leading him
away from his enemies. But that’s not even close to what
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lama’an showrer actually means. Dowd was looking for
Yahowah’s guidance “lama’an — with regard to his
testimony in response, such that he could provide a witness
which answers” the showrer. You see, lama’an is a
compound of “la — concerning” and ““ ‘anah — to answer by
providing testimony.” He wanted to confront the showrer
wielding words, not run from those bearing arms.

Even more revealing, the primary definition of
showrer isn’t “enemy” but, instead, “to act as an authority,
to lord over others, and to reign or govern contentiously.”
Therefore, Dowd was providing testimony in response to
“showrer — those who, acting as if an authority, were
adversarial and opposed to what he was testifying, the
empowered who govern in a manner averse to Dowd’s
guidance, especially those who contentiously lord over
others contrary to Dowd’s leadership, example, lyrics, and
sacrifice.”

In the imperative, Dowd is expressing the will of the
One he is addressing. In the hifil, he is conveying two
additional concepts, that God is the one causing this result,
and that by doing so, Dowd is engaging in the manner of
Yahowah, becoming His understudy. Further, it’s
Yahowah’s “derek — way” which is being correctly
revealed in Dowd’s “paneh — presence.” That’s as real as it
gets.

And while these insights are extraordinary, there is far
more to Dowd’s pronouncement: “Yahowah (Yahowah),
You want to lead me, guiding me to the most favorable
outcome, then rely upon me, trusting me to achieve
(nachah ‘any) what You know is right and vindicating
(ba tsadaqah ‘atah) especially with regard to responding
to (lama’an) those who, acting as if they were authority
figures, are adversarial and opposed to me (showrer
‘any). You want to engage such that Your way is
straightforward and right (yatsar derek ‘atah) in my
presence (la paneh ‘any).” Dowd is announcing that
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Yahowah was convinced that He had led His Son to the
point he could be relied upon to carry out the most
important of all missions. The Father was ready to trust His
Son to do what they both knew was right.

As monumental as this prophecy is to our
understanding, his concluding statement is nuclear in its
intensity — especially when set up by what precedes it. For
the observant, Dowd is actually explaining the way
Yahowah intends to use him.

So, what else did the Almighty convey by inspiring
His Son to write these words? The answer to that question
is found in Yasha'yah | Isaiah 40. But before we turn the
clock forward to Yasha’yah’s clarification, let’s review
where these first five Mizmowr have taken us. Thus far,
Dowd has sung...

“Joyful with me and blessed by me, fortunate in the
relationship and stepping along the straightforward
path which | have provided to give meaning to life
(‘ashery) is the individual (ha ‘ysh) who, as a result of
the relationship (‘asher), does not walk (lo’ halak) in the
counsel of those who are religious and incorrect (ba
‘etsah rasha’), does not stand (lo ‘amad) in the way (wa
ba derek) of those who are misleading with their errant
platitudes (chata’), neither sits or dwells (lo’ yashab) in
the company (ba mowshab) of those who babble,
confounding by scoffing and ridiculing (lets). (Mizmowr
1:1)

Instead and by contrast (ky ‘im), within the Towrah
| Teaching and Guidance (ba Towrah) of Yahowah

(Yahowah) is what is valuable and matters to him
(chephets huw’).

And in His Towrah | Directions and Instructions
(wa ba Towrah huw’), he meditates, giving serious
thought and consideration to the information so as to
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speak decisively (hagah) day and night (yowm wa
laylah). (Mizmowr 1:2)

Then (wa), he is like (hayah ka) a tree (‘ets) planted
(shathal) near (‘a/) an idyllic stream of flowing water
(peleg maym) such that as a result of this beneficial
relationship (‘asher) he produces and bestows (nathan)
his fruit (pery huw’) in his appointed time (ba ‘eth huw’).

His uplifting branch (wa ‘aleh huw’) will never
wither and he will never lack understanding (lo’ nabel).
In everything that he engages in (wa kol ‘asah) to show
the way to the benefits of the relationship (‘asher) he
will succeed and prosper (tsalach). (Mizmowr 1:3)

This is not true, nor even remotely similar (/o ken),
with those who are incorrect, with those who will be
condemned for leading others astray and for
misrepresenting God’s character (ha rasha’) who,
rather instead, will be like (ky ‘im ka) the chaff which is
driven away and refuted (‘asher nadaph huw’) by the
Spirit (ruwach). (Mizmowr 1:4)

Therefore, based upon this reasoning (‘al ken),
those who are incorrect, misled, and misleading (ha
rasha’) will not stand upright (lo’ guwm) during the
judgment (ba ha mishpat) nor (wa) those who are wrong
(chata’) in the enduring community of witnesses (ba
‘edah) of those who are correct and vindicated (tsadyq).
(Mizmowr 1:5)

Indeed, because (ky), Yahowah (Yahowah) knows
(vada’) the way (derek) of those who are upright,
correct, and vindicated (tsadyq), but (wa) those whose
path is incorrect (derek rasha’) will perish (‘abad).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 1:6)

“For what reason, one should ask (la mah), do noisy
and confused throngs of scheming and rebellious
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Gentiles gather together to conspire in open defiance
(ragash gowym)?

The people of these nations who are transformed
while massing under an antiquated and unifying
religious, political, and conspiratorial leader (wa la’om)
choose to plot and speak after selectively searching,
muttering their musings aloud along with their
imagined grievances and personal beliefs (hagah) in
vain, deluded in their fantasies, while promoting
worthless myths (ryq). (Mizmowr 2:1)

The rulers (melek) of the Earth (‘erets), solely on
their own initiative, continually set themselves up
(yatsab). Those in command claiming primacy of
authority and an esteemed status (rozen) lay a
foundation to conspire and rebel (yasad) all together
(yachad) over (‘al) Yahowah (Yahowah) and (wa)
against (‘al) His Mashyach | Anointed Messiah
(mashyach huw’). (Mizmowr 2:2)

Let us choose of our own volition to break and pull
off (nathaq) their bonds which trap and ensnare (‘eth
mowsrah hem) and (wa) desire to cast off and throw
away, rejecting (shalak) from us (min ‘anachnuw) their
twisted and interwoven threads which bind and
immobilize which they use to twist and pervert, harness
and control (‘aboth hem). (Mizmowr 2:3)

He who inhabits, establishing His dwelling place
(yashab) in the Heavens (ba ha shamaym) holds them in
contempt and will pulverize them (sachaq). Yahowah
(Yahowah) ridicules their foreign behavior and mocks
their unfamiliar language (/a’ag la hem). (Mizmowr 2:4)

Then (‘az), He will communicate, expressing
Himself (dabar) toward them (‘e/ hem) showing His
frustration and resentment (ba ‘aph huw’), and in His
burning indignation (ba charown huw’), He will
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overwhelm and bewilder them (bahal hem). (Mizmowr
2:5)

I, myself, have offered leadership (wa ‘any nasak),
providing counsel through my governance (melek ‘any)
upon (‘al — alongside) Tsyown | the Signs Posted Along
the Way (Tsyown), my Set-Apart Mountain (har godesh
‘any). (Mizmowr 2:6)

I will choose to account for, proclaiming in writing
(saphar) the prescription for living that cuts us into the
relationship (chog) of the Almighty (‘e/) which
Yahowah (Yahowah) said (‘amar) of me (‘el ‘any), ‘You
are My Son (ben ‘any ‘atah). This day (hayowm), I (‘any)
bring you forth as your Father (yalad ‘atah).” (Mizmowr
2:7)

Feel free to ask questions about this, seeking to
learn the answers, because literally out of M/me and
from M/me (sha’al min ‘any), there will be an inherited
share of the land of the Gentile nations that will be given
to you and unto successive generations (gowym nachalah
‘atah), even unto (wa) the distant reaches of the Earth,
perhaps even the material realm (‘ephes ‘erets)
becoming your property (‘achuzah ‘atah). (Mizmowr
2:8)

You shall break up their evil nature and shatter
their mistaken ways (ra’a hem) with an iron staff and
scepter (ba barzel shebeth) as if they were (ka) a potter’s
(yowtser clay) vessel as a means to contain and control
(kaly), and then (wa), You will shatter and separate
them (naphats hem). (Mizmowr 2:9)

Therefore, now (wa ‘atah) political and religious
leaders, military and government officials (melek)
choose to be prudent and circumspect (sakal) and elect
to heed this warning (yasar), making the rational
decision in support of (shaphat) the Land (‘erets).
(Mizmowr 2:10)
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With reverence and respect (ba yare’), work with
and serve alongside (‘abad ‘eth) Yahowah (Yahowah)
and rejoice (wa gyl) to the point of quivering (ra’ad).
(Mizmowr 2:11)

Reach out and touch, contacting as a sign of
affection, demonstrating your mutual adoration for the
relationship, demonstrating your affinity (nashaq) for
the radiant and favorite son, the brilliant and purifying
heir (bar), lest (pen) he is perceived as indignant and is
displeased (‘anaph), and you perish (‘abad) in this way
(derek). For indeed (ky), his righteous indignation (‘aph
huw’) can be kindled (ba ar) for a few and for very little
(me’at) comparatively (ka).

Joyful with me and blessed by me (‘ashery) are all
(kol) who put their trust in H/him (chasah ba huw’).”
(Mizmowr / Song to Sing / Psalm 2:12)

“A Mizmowr | Song (Mizmowr) of Dowd | the
Beloved (Dowd), upon his fleeing (barach huw’) from the
presence (min paneh) of ‘4bshalowm | Reconciling
Father (‘Abshalowm), his son (ben huw’). (Dedication to
Mizmowr 3)

Yahowah (Yahowah), what is the extent, and why
the increasing number (mah rabab) of my adversaries
and troubles and of me being confined and harassed
(tsar ‘any)? A great many (rab) rise up (quwm) against
me (‘al ‘any). (Mizmowr 3:1)

The preponderance of people (rab) are saying
(‘amar) of my soul (la nepesh ‘any), ‘There is no
salvation (‘ayn yashuw’ah) for him or through him with
God (la huw’ ba ‘elohym).” Pause and consider this
(selah). (Mizmowr 3:2)

You (wa ‘atah), Yahowah (Yahowah), are a shield
all around me and my source of deliverance (magen
ba’ad ‘any), my manifestation of power and attribution
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of status (kabowd ‘any), and the One raising (ruwm) my
head, first and foremost from the beginning (ro’sh
‘any). (Mizmowr 3:3)

I communicated audibly calling out to and
summoning (gow! ‘any ‘el gqara’) Yahowah (Yahowah),
and He answered me (wa ‘anah ‘any) from (min) His Set-
Apart Mountain (har godesh huw’). Pause and consider
this (selah). (Mizmowr 3:4)

| relaxed (‘any shakab) and fell asleep (wa yashen).
I will awaken revived and productive (qyts) because (ky)
Yahowah (Yahowah) sustains and supports me (samak
‘any). (Mizmowr 3:5)

I will not revere nor fear (lo’ yare’ min) the great
multitude of people (rababah ‘am) who from all around
(‘asher sabyb) have set themselves up against me (shyth
‘al ‘any). (Mizmowr 3:6)

Your desire and my will is for You to take a stand
because it is my choice and Your decision to encourage,
to be supportive and establishing (quwm), Yahowah
(Yahowabh).

You want to liberate and deliver me because it is
Your will to save me, causing me to be victorious,
becoming a Savior like Yourself (yasha’ ‘any), my God
(‘elohym ‘any).

For indeed (ky), You will strike (nakah),
accordingly, all of those who are averse to and oppose
me (‘eth kol ‘oyeb ‘any), crushing (shabar) the jawbone
and teeth (lachy shen) of the unrighteous and unjust
who mislead (rasha’). (Mizmowr 3:7)

Approach (la) Yahowah (Yahowah) for the
salvation (ha yashuw’ah) of your family (‘al ‘am ‘atah)
and for your benefit (barakah ‘atah). Pause and
consider this (selah).” (Mizmowr 3:8)
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“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach)
accompanied by stringed instruments (ba nagynah).
(Mizmowr 4 Dedication)

With regard to my announcement to be called out,
to be invited and welcomed while reading and reciting
aloud (ba gara’ ‘any), answer me (‘anah ‘any), Almighty
God (‘elohym) of my vindication and of me being right
(tsadaq ‘any).

In the event of troubling confinement, when the
area is narrowed and constrained (ba ha tsar) You have
provided a breadth of opportunities for me, including
vastly expanding my dwelling place along with
providing ample relief for me (rachab la ‘any).

You have chosen to favor me and to be merciful to
me (chanan ‘any). And so (wa), You decided to listen to
(shama’) my reasonable request to intervene (taphilah
‘any). (Mizmowr 4:1)

Sons of men, offspring of humankind (beny ‘ysh),
for how long (‘ad mah) will my significance, honor, and
valuable reward, my enormous contribution, deserved
respect, and tremendous gift, dignity, reputation, and
status (kabowd ‘any) be depreciated and devalued,
dishonored and insulted (kalimah)?

Will you choose to continually love, preferring to
romanticize (‘achab) vain delusions which have no basis
in fact, worthless myths, and total fantasies, (ryq),
seeking (bagash) the irrational lies and deceptive
misconceptions pertaining to false gods (kazab)? Pause
now and contemplate this (selah). (Mizmowr 4:2)

Of your own volition, come to know and
understand (wa yada’) that truly (ky) Yahowah
(Yahowah) has distinguished and will deal differently
with (palah) the Steadfastly Loyal and Magnanimous
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one, the set-apart one who is realistic, compassionate,
and authentic (chasyd), unto Himself and on his behalf
(la huw’). Yahowah (Yahowah) listens (shama’) when |
call out (ba gara’ ‘any) to Him (‘el huw’). (Mizmowr 4:3)

Of your own accord, you should all be agitated and
angry, anguished and astonished, deeply perturbed and
provoked (ragaz) and not miss the way, be mistaken,
nor mislead (wa ‘al chata’).

Choose to declare (‘amar) your conscience, based
upon your intellect and, thus, from the heart exercising
good judgment (ba lebab ‘atem), continuing until you lie
down (‘al mishkab ‘atah), then be silent and rest (wa
damam — then pause and be quiet (gal imperative)). Pause
and contemplate this (selah). (Mizmowr 4:4)

Choose the appropriate sacrifices (zabach zebach)
honestly, accurately, and fairly to be vindicated (tsadaq)
and put your confidence and trust (wa batach) in (‘el)
Yahowah (Yahowah). (Mizmowr 4:5)

A great many (rab) will ask (‘amar), “Who (my) is
the one who will choose to reveal to us (ra’ah
‘anachnuw) that which is good, useful, and beneficial
(towb)??

You and | want You to lift up (rasa’) upon us the
light (‘al ‘anachnuw ‘owr) of Your presence (paneh
‘atah), Yahowah (Yahowah). (Mizmowr 4:6)

You have offered and provided (nathan) great joy
(simchah) in my heart (ba leb ‘any), more than (min) the
time (‘eth) their multiplying grain (dagan hem) and their
new wine (wa thyrowsh hem) will abound, increasing
significantly (rabab). (Mizmowr 4:7)

Reconciled and in peace, with salvation in the most
favorable of circumstances (ba shalowm), together and
asone in a unifying and reciprocal agreement (yahdaw),
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I want to lie down, stretch out, and relax (shakab) and
be at rest (wa yashen).

Indeed, this is because You (ky ‘atah) alone,
uniquely, to the exclusion of all others, withdraw and
set apart (badad), Yahowah (Yahowah), with absolute
certainty and without risk or vulnerability (la betach),
Yourself, will cause and enable me to live, dwelling in
this particular place during that certain period of time
(vashab ‘any).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 4:8)

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach)
accompanied by stringed instruments (‘e/ ha
nachylowth). (Mizmowr 5 Dedication)

Itis Your will and my desire because | have chosen
and You have decided to thoughtfully listen and
respond appropriately (‘azan) to my words, each
meaningful phrase and promise (‘emer ‘any), Yahowah
(Yahowah), because You and | both have come to an
understanding (byn) regarding my thought process
(hagyg ‘any). (Mizmowr 5:1)

We both agree that it is mutually beneficial if You
listen attentively and respond accordingly (qashab) to
the voice (la gowl) of my urgent and significant request
to help (shewa’ ‘any), my Sovereign and Counselor
(melek ‘any), and my God (wa ‘elah).

Indeed because (ky), for You (‘e/ ‘atah), and solely
on my own initiative, | want to provide the justification
to intervene, having thought about every contingency
while foreseeing the future, I want to be persuasive in
conveying my point of view, presenting my argument to
intercede (palal). (Mizmowr 5:2)

Yahowah (Yahowah), in the morning when it’s best
to gain information regarding the sacrifice as the sun
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rises during a new day of enlightenment (boger), You
hear (shama’) the sound of my voice (gow! ‘any).

At the outset of the day (boger), I make
arrangements and prepare myself for You such that
I’m competent and correct, ready for You to deploy,
patterning myself after You so that I’m worth using
(‘arak la ‘atah). Then | remain watchful and focused,
properly adorned with everything arranged (wa
tsapah). (Mizmowr 5:3)

For God, You are not (ky lo’ ‘el ‘atah) willing to
accept that which is wrong or waver regarding that
which is malevolent and fraudulent (chaphets rasha’).

Countrymen who are counterproductive and
harmful, injurious and unethical (ra’), cannot
congregate or dwell with You because they are alien to
You and conspire against You (lo’ guwr ‘atah).
(Mizmowr 5:4)

The arrogant who seek praise, the foolish and
flashy, the confused and deluded (halal) cannot be
present, appear, or stand (/o yatsab) before Your sight
(la neged ‘ayin ‘atah).

You hate and are hostile to, abhorring and
shunning (sane’) all of (kol) those who are engaged in,
practice, or advance (pa’al) immoral and unjust
religious deceit which is twisted and perverted (‘awen).
(Mizmowr 5:5)

You either destroy or expel, exterminate or
eternally separate (‘abad), those who speak (dabar)
religious lies, especially the delusions promoting false
gods (kazab).

Bloodthirsty individuals (dam ‘ysh) as well as (wa)
the deliberately misleading and deceitful, including
those who hold a false perception of reality and who use
guile and subtlety while pretending to be truthful while
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promoting religious worship (mirmah), Yahowah
(Yahowah) sees as repulsive and rejects, holding them in
contempt as vile and abhorrent (ta’ab). (Mizmowr 5:6)

But as for me (‘wa ‘any), through (ba) the
abundance (rob) of Your devotion and steadfast love,
Your unfailing kindness and enduring affection (chesed
‘atah), | will come, and upon arriving, | will enter (bow’)
Your Family and Home (beyth ‘atah).

I have chosen on my own initiative to make an
informative announcement, explaining this verbally by
showing and making this known (chawah) regarding
(‘el) Your set-apart Temple and palatial Residence
(hekal godesh ‘atah) with reverence and respect to You
(ba yare’ ‘atah). (Mizmowr 5:7)

Yahowah (Yahowah), You want to lead me, guiding
me to the most favorable outcome, then rely upon me,
trusting me to achieve (nachah ‘any) what You know is
right and vindicating (ba tsadaqah ‘atah) especially with
regard to responding to (lama’an) those who, acting as
if they were authority figures, are adversarial and
opposed to me (showrer ‘any).

You want to engage such that Your way is
straightforward and right ( ‘atah) before me
and in my presence (la ‘any). (Mizmowr 5:8)

The reason that I have highlighted
will become evident as we move into the next chapter and
consider the profound connections between Mizmowr /
Psalm 5 and Yasha'yah | 1saiah 40. One sets up and the
other explains who will do what for whom, when, and why.

Ry
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

5
A Voice Calls Out

Prepare for Yahowah's Return...

If only Yisra’el had listened to their King’s first five
Songs, if they had recognized that their Messiah had been
here twice before and would return, if only they had come
to trust the beloved Son of God both two and three
thousand years ago, how different their history would have
been. They would not have suffered under the Mow’abites,
the Assyrians, Babylonians, Macedonians, Romans,
Roman Catholics, Byzantines, Muslims, Ottomans,
British, Europeans, Nazis, Soviet Russians, Poles,
Ukrainians, or so-called Palestinians. And even now, it is
not too late.

We have previously discovered that the single most-
cited “Messianic” prophecy, Yasha’yah | Isaiah 9:6, “A
child is born unto us, and a son is given to us...,” actually
pertains to the gibowr | God’s most capable and courageous
man, Dowd. It was written to address his Second and Third
Arrivals.

While we should have recognized it long ago,
Yasha’yah | 1saiah 40:3 was spoken about Dowd as well. It
IS so obvious when considered in context, we should not
have needed him to bring it to our attention, and yet, that is
what Dowd has done since the first word of his first Song.
He has stayed on topic, revealing what fewer than one in
ten million appreciate — he was the Passover Lamb.

The religious are keen on quote mining and
misappropriating prophecies. Their propensity is to
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truncate God’s message and remove every statement from
its context, mistranslate it, and then misrepresent its intent.
This results in misleading the adherents of Judaism and
Christianity. For example, while Jews simply ignored it,
Christians purloined the prophecy in Isaiah 40 to create an
elaborate ruse to circumvent circumcision with baptism
while ascribing Dowd’s status as the Son of God to their
mythical Jesus Christ. However, as we will soon
demonstrate, this prophecy is not even about Dowd’s
return to fulfill Chag Matsah in year 4000 Yah but, instead,
his arrival in year 6000 Yah, 2033, to usher in the Day of
Reconciliations. This being so, rather than “prove” that
“Jesus” was the “Son of God” and that he favored baptism
over circumcision, it demonstrates that the authors of the
Christian New Testament cannot be trusted. It also means
that rabbis are not very bright and should not be trusted
either because they made no effort to properly ascribe the
prophecy to the right person and correct time, leaving Jews
to be maligned by the Christian religion which grew out of
this grotesque misappropriation of one of Yasha’yah’s
prophecies.

So now that Dowd has brought this to our attention,
let’s interrupt our review of Mizmowr | Psalm 5 long
enough to determine the audience to which it was
originally addressed, to assess when it will be fulfilled, and
to ascertain the change in thinking that will precede this
occasion, all while considering the portent of the promise
being shared with us. Since these questions are all
answered in Yashayah | 1saiah 40:1-2, let’s begin there...

“Choose to change your thinking and relent, and
you will be comforted and consoled (nacham nacham —
by electing to reconsider, altering your opinions regarding
what is true of your own freewill, you will find relief from
your sorrows and distress and will be encouraged (piel
imperative — your choices will cause you to experience this
result)), My people (‘am ‘any — My family [therefore
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speaking of Yahuwdah and Yisra’el]), promises your God
(‘amar ‘elohym ‘atem — declares your Almighty One).”
(Yasha’yah [ 1saiah 40:1)

That is the ISSUE. There are few which are more
important. Yahowah cannot help His ‘am | people until
such time as they “nacham — choose of their own freewill
to change their minds, their thinking, their perspective, and
relent. Only then can they be comforted and consoled.” By
“nacham — electing to reconsider, altering their opinions
regarding what is true, they will find relief from their
sorrows and distress, and they will be encouraged.” This is
the reason behind the Covenant’s lone prerequisite: walk
away from your country, away from babel and Babylon,
away from your father’s family and the family of man, and
away from societal norms, mores, and presuppositions.
Until and unless this occurs, God remains unknowable, and
salvation is unobtainable.

Further, this “‘amar — promise” was made to
Yahowah’s “‘am — people,” and not to an unknown Gentile
Church. The forty percent of Israelis and Jews worldwide
who are not religious, who define themselves as secularists,
are reachable in this regard. If you are counted among
them, this message is for you...

“Speak (dabar — desire to communicate (piel
imperative)) from the heart, exercising good judgment
(‘al leb — with the proper intent and motivation), unto
Yaruwshalaim (Yaruwshalaim — Source from which
Teaching and Guidance regarding Reconciliation Flow).

Make an announcement, summoning her by
reciting to her (gara’ ‘el hy’— call out an invitation to her,
proclaiming by reading to her [in conjunction with the
Migra’]), that indeed (ky — surely and truly) her battles
(tsaba’ hy’ — her time of enduring the presence of armies
and her military campaigns) are finished and completed
(male’ — fulfilled and satisfied, and thus ended and over).
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The consequence of her missing the way (‘awon —
her propensity to be wrong by perverting and twisting the
truth) is pardoned through restitution, causing her to be
accepted, regaining favor (ratsah — she has been
reconciled because this has been resolved by making
amends, compensation has been paid for her, leading her
toward being in agreement, the relationship restored at this
moment (nifal perfect)) because she has obtained (lagach
— she has grasped hold of and obtained (gal perfect)) from
the hand (min yad) of Yahowah (Yahowah — the proper
pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence and
our shalowm — restoration) a double portion (kephel —
twice as much) for all of her (bakol) errant and mistaken
ways (chata’ — offensive and perverted propositions which
mislead).” (Yasha 'yah I 1saiah 40:2)

Let’s be honest with ourselves, trust our God, and be
fair to His beloved Son. None of these things occurred circa
30 CE, and most are still ongoing. Thanks to Judaism, and
Rabbi Akiba’s false Messiah, rather than relent religiously,
Jews doubled down against Father and Son during the 1%
and 2" centuries CE. Further, while Dowd provided the
means for restitution, God’s people universally rejected it
2,000 years ago, and nothing has changed since that time.
The hardship Jews would endure for having failed to
recognize Dowd’s fulfillment of Chag Matsah would lead
to the double portion of hardship, not resolve it. The battles
for the control of Jerusalem were not over in 30 CE — just
the opposite — Romans were poised to steal it and drive
Jews away into slavery. The Roman Catholic Church
would claim it and battle Muslims for it over the next one
thousand years. Jerusalem is still a battleground today.

Therefore, the prophet is addressing God’s Family —
Yahuwdah and Yisra’el — at a future time when the people
are no longer religious, and the nation’s last battle has been
fought and won. Yisra’el has most assuredly not changed
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her collective mindset toward Yahowah, and the people
have not been comforted. Her battles not only continue, but
the assaults orchestrated by Vespasian, Titus, and later
Hadrian between 68 and 135 CE were devastating.

Israel is still forced to fight for her survival. As
recently as 75 years ago, Europeans engaged in ethnic
cleansing, a.k.a., genocide during the last world war — a
double portion, indeed. The new nation fought for her
independence in 1948, and then for her very existence in
1967 and 1973. Further, she has one final battle, an
enormous one, in her immediate future. Therefore, we can
conclude with absolute confidence based upon Yasha’yah
40:2 that Yasha’yah 40:3 was not fulfilled 2,000 years ago.
It, therefore, did not apply to “Jesus.” He, therefore, cannot
be the “Son of God.” The Christian New Testament is false.
And as such, there has been no justification for
Replacement Theology or for Christians denigrating and
dehumanizing Jews for the past 2,000 years.

God’s people are continuing to pay for having missed
the way Dowd provided. So, let’s be blunt; since this
prophecy coincides with a time after which Yisra’el has
fought her last battle, and has suffered for the last time, her
relationship with Yahowah restored, it was not written to
predict “Jesus’ coming-out party in the Jordan river with
the equally mythical “John the Baptist.” And with this
sober assessment, Christianity goes “poof.” And that is
particularly irritating because the rabbis, by having
acknowledged this would have averted the hell perpetrated
upon their people.

I do not care if you call yourself a “Christian,” believe
that your Bible is the inerrant word of God, or how much
you may identify with “Jews for Jesus,” find affinity with
the Messianics, or love the mythos associated with
“Yeshua.” This does not apply even to the misnomer
“Jesus.” Get over it and get with the program.
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The Messiah and Son of God, Dowd, announced that
he would be used by Yahowah in conjunction with the
fulfillment of this prophecy...

“A voice (gowl —the sound of a person speaking) calls
out, inviting and summoning (gara’ — reads and recites,
calling out and welcoming to the Miqra’ey) in the
wilderness (ba ha midbar — in the desolate and lifeless
place where the word is questioned), ‘Turn around and
choose to change your direction such that you are

prepared for ( — walk away from what you have
been, electing to reject it, so that you are ready to face (piel
imperative)) the Way ( — the path) of Yahowah

(Yahowah — an accurate transliteration of the name of
‘elowah — God guided by His towrah — instructions
regarding His hayah — existence and our shalowm —
reconciliation).

Of your own freewill, choose to become
straightforward and correct so that you are prepared
for ( — choose to be direct, reliable, and steadfast,
standing upright without wandering about, considering the
unwavering nature of (piel imperative)) an elevated
walkway (masilah — a gate to walk through leading to a an
ascending ramp or stairway; from my — to consider the
implications of salal — being lifted up and esteemed)
through the dark and lifeless fabric of commingling and
mixing together (wa ba ha ‘arabah — through the barren
and desolate wasteland of unenlightened and unassociated
nocturnal swarms of noxious pests, even through Arabia
where the Towrah was revealed [the wa is from 1Qlsa]) to
approach our God (la ‘elohy ‘anachnuw — to move
toward and draw near our Almighty One).”” (Yashayah |
Isaiah 40:3)

God’s people are being asked to listen to someone
Yahowah has predicted will call out to them at this time.
He will be summoning them, inviting them to read and
recite the testimony Yahowah has provided in this regard.
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His role is to call God’s people out of the mire and muck
of man’s religious and political delusions, such that
Yisra’el turns around, changing direction, so that her
people are prepared to accept Yahowah’s Way. It is the
only acceptable path home. Therefore, to bring an end to
the nation’s battles, to conclude the people’s suffering, and
to be reconciled with God, Yisra’el and Yahuwdah must
first choose to change direction such that they are prepared
to approach Yahowah.

But that’s easier said than done since Jews have
deliberately replaced Yahowah’s name with “the Lord,”
making it more likely than not that most will remain ill-
equipped to be in God’s presence. Then impugning the
Christian myth, this is not the “way of the Lord” nor of
“Jesus Christ” but, instead, “the Way of Yahowah.”
Without directly violating the Third Statement Yahowah
etched on the First of the Two Tablets, the one that warned
us to never negate His name, this prophecy could not have
been misunderstood nor errantly interpreted, forestalling
misguided Jewish and Christian claims.

No one changed their ways in Jerusalem circa 30 CE.
There were no Christians, Jews became more religious, and
the Romans remained savages. So, should there have been
a voice calling out at this time, it would not have been
worth mentioning since no one listened and nothing
changed. Even today, no Christians and very few Jews are
properly versed in the Way of Yahowah to be seen in His
company. This, as Dowd revealed, will soon change — at
least for Jews.

Dowd, serving as the Pesach ‘Ayil, opened the
Doorway to Life. And while his fulfillment of Matsah
made it possible for us to enter God’s Home, he did not
provide an elevated path to mitigate the Babylonian Effect
that commingled truth and lies. And while he did reveal
how we prepare ourselves such that we are able to walk
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toward God — even through the darkest and most lifeless
wilderness — his message was authored 3,000 years ago.

The “gowl — voice” calling out to God’s people in
advance of His return is most likely the Choter, whom
Yasha’yah devotes the 11" chapter to describing his role in
this regard. It would be reasonable to assume that he is also
the Witness serving alongside ‘ElYah beginning in 2030,
with this message being heralded prior to the beginning of
their partnership.

As we seek to better understand this prophecy, we find
that there are many interrelated ways to render masilah,
especially recognizing that it is derived from “salal —to lift
up and respect the ability” of Yah’s Way “to raise us, lifting
us above” the “‘arabah — those who are unassociated,
living in the darkness where life is squandered.” A masilah
is “a raised walkway, an elevated ramp, a path preceded by
a gateway, even a staircase.” Beyond this, masilah speaks
of “lifting up the upright conduct of one’s life to show the
way to rise up, revealing the gate to walk through to be
lifted out of and above” the fray for those seeking “la
‘elohy ‘anachnuw — to approach our God.

Since Yahowah did not use midbar, the primary
Hebrew term for “wilderness,” a second time, there must
be a reason He revealed that the “masilah — raised path”
would go “ba ha ‘arabah —through the barren and desolate
wasteland of unenlightened and unassociated Arabs,
through the nocturnal swarms of noxious pests, and within
the gloomy fabric of commingling.”

While there are likely more, | suspect that there are at
least three reasons ‘arabah was chosen: the first
enlightening, the second prophetic, and the third pragmatic.
Deprived of an accurate rendering of Yahowah’s
testimony, the world is a dark place, one in need of the kind
of light Yasha’yah and the Witness is providing.
Prophetically, the overwhelming preponderance of people
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surrounding  Yisra’el are noxious Arabs. And
pragmatically, this ascending path must go “through
Arabia,” which is where the Towrah was revealed to the
Children of Yisra’el en route to the Promised Land.
Moreover, Yahowah would task the Voice calling out with
exposing and condemning the religious blight that emerged
from Arabia, among Arabs, in Arabic at the outset of his
service.

Not long ago, when | asked if you were noticing what
| had perceived in Mizmowr 5:8, the impetus behind the
connection I was forming is now seen here in Yasha’yah
40:3 with the inclusion of , , and , a
derivation of . These are the same words we saw at
the conclusion of Mizmowr 5:8 in the previous chapter.
Curious as to whether | was onto something interesting, |
pondered the relationship between them, especially as the
first five Psalms painted Dowd’s contribution to the
salvation of his people. It became immediately obvious that
Yasha’yah was predicting something extraordinary:
Yahowah’s return and the Third Coming of Dowd during
the Day of Reconciliations in the Yowbel year of 6000 Yah
in 2033. Its fulfillment transpires when Dowd is tasked
with obliterating the Gentile nations ravaging Israel after
anointing the Mercy Seat of the Ark of the Covenant. This
realization is extremely important for Yisra’el.

The determination of the timing and the purpose of this
invitation from our God is derived from the context that
Yahowah’s prophet provided...

“Every depression (ko/ gay’) will be raised (nasa’)
and each (wa kol) elevated place of illicit worship (har
wa giba’ah) will be brought down (shaphel — will be
leveled). It will transpire (wa hayah) that the insidiously
deceitful aspects of that which is not on the level (‘agob
— of that which is misappropriated and misconstrued to
cause people to fall away and go astray) will be removed
and flattened over (la mishowr) such that the uneven
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terrain of obstructionist conspiracies which have made
the way impassable (ha rekes — the binding tethers of
enticing collusions which impede progress, these harmful
schemes, even the intrigue treacherously blocking the path)
will be ripped apart (biga’ah — will be torn asunder).”
(Yasha'yah [ 1saiah 40:4)

No matter how one translates or interprets these words,
this has not yet occurred. It could not, therefore, pertain to
the Pesach ‘Ayil, Dowd, circa 33 CE, much less to the
mythical misnomer, Jesus Christ. It is simply impossible,
something which destroys the New Testament’s credibility
at a place and time that the religion cannot survive among
informed and rational minds. The removal of impassible
religious obstacles that are a result of Judaism, Christianity,
and Islam, will transpire upon Dowd’s return with
Yahowah during Yowm Kipurym in the Yowbel year of
6000 Yah, Sunset, October 2", 2033.

| invite you to compare these insights to those
squandered in English Bibles. It’s your decision: is God
pushing mountains into valleys such that the earth becomes
uninteresting and flat, or is He preparing it for His return
by ridding the world of religious shrines, political intrigue,
military garrisons, and insidious conspiracies — beginning
with those which have served to impede the way of the
Migra’ey?

Al-Agsa Mosque and the Dome of the Rock will be
leveled, along with every other mosque, church, shrine, and
synagogue in Israel. Yahowah strikes a blow at those who
have come to worship “Jesus Christ” as the “fullness of the
Godhead” — upon the implement of torture as the dead god
on a stick. The people who have dismissed His Son will
either stand aside from Judaism or be buried along with it.
There will be no third chance. What was missed with
Dowd’s fulfillment of Chag Matsah and is being offered
again to his people through Yowm Kipurym will not be
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offered again. This is D-Day, the final opportunity to make
a decision about Father and Son and what they have Done.

Every obstacle — religious, political, conspiratorial,
and militaristic — men have placed over and around
Yahowah’s Way will be obliterated and those responsible
will be condemned. Places of worship shall be brought
down. Depressing places will become uplifting. Everything
will be on the straight and level, such that the Way is no
longer impeded and impassible. We are being called to do
our part in advance of Yahowabh finishing the job so that as
many as are open and willing have an opportunity to make
the right decision.

On Yowm Kipurym | the Day of Reconciliations in the
Yowbel year of 6000 Yah, October 2", 2033, at sunset,
guess who is coming for dinner...

“The overall significance (wa kabowd — the power,
splendor and status, the honorable nature) of Yahowah
(Yahowah) will be revealed, becoming more openly
known (galah — will be exposed, disclosed, and
recognized).

And every proclamation of the human herald (wa
kol basar — each revelation by the one bringing the good
news) will reveal this (ra’ah — will show this such that it
is visible, observable, and perceptible) all together in its
entirety (yachdaw — completely and consistently at the
right moment).

This is reliable because (ky) the mouth (peh) of
Yahowah (Yahowah) has spoken it (dabar — has said it,
communicating this message).” (Yasha 'yah [ 1saiah 40:5)

Again, this has not yet occurred. Dowd, as the
Passover Lamb, was so innocuous in his appearance,
especially by Yasha’yah’s depiction in the 53 chapter,
that he was not recognized as Dowd, much less Yahowah.
And Jesus never existed. The last time Yahowah revealed
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Himself to Yisra’el was at the onset of the Yatsa’ | Exodus
when He was rebuffed by His people. It will not occur
again until Yowm Kipurym in year 6000 Yah, ten years
from this rewriting of Coming Home in 2023.

If you are a Jew reading this and do not care what 2.5
billion Christians have been led to believe, I’d encourage
you to reconsider. They have misappropriated your
prophecies regarding your God, your people, and His
return for you. It is vital that you reclaim what they have
stolen so that you are among the Chosen People gathered
in Yaruwshalaim to celebrate His arrival. Along the way,
if you don’t already, you might even learn the name of the
Son of God and your Messiah.

While the Choter | Sucker, Basar | Herald, Zarowa’ |
Sower of Seeds, Mal’ak | Messenger, Nakar | Observant
and Responsive Foreigner, Qowl | Voice, and ‘Ed |
Witness, Yada’ | One Who Knows is Dowd’s herald,
Yasha’yah is his herald. The great prophet has a lot to say
about him. His every proclamation is focused on calling
Yisra’el home prior to Dowd’s arrival. According to God,
his message is reliable.

On the other side, are the religious ignorant of what
God said, or are they hopelessly irrational? How does one
believe those who claim to speak for God while
contradicting Him, as was the case with Paul, Akiba, and
Muhammad? Is every religion predicated on cognitive
dissonance — the willingness to believe wholly
inconsistent, incompatible, and incongruent ideas?

Beyond showing their inability to think, little do the
religious know that Yahowah answered Yasha’yah’s
question on what to “gara’ —read and recite” by sharing an
allegory Dowd had composed three hundred years earlier
in one of his most inspiring Mizmowr | Song, the 103", Just
as Dowd would quote from his 22" Psalm to explain what
he was doing on Passover at the single most important
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moment of his second existence, Yahowah shared His
Son’s mashal | word picture with Yasha’yah in the heart of
this prophecy to reveal who He would be working with on
this day.

God is the greatest communicator mankind has or will
ever witness, and His favorite writer was the author of this
allegory. For those of us who have come to appreciate
Yahowah’s style, which is to weave threads into the
tapestry of His Word which we can pursue to the point of
understanding, this affirms that Dowd was telling us the
truth about the extraordinarily important and mutually
dependent nature of his relationship with Yahowah
because God, Himself, quoted Dowd!

“A voice urges (qowl ‘amar), ‘Read and recite,
choosing to be called out and welcomed (gara’ — of your
own freewill answer the invitation).’

So, | asked (wa ‘amar ‘any), ‘What should | read
and recite (mah gara’ — who should | invite to be called
out, who should I welcome, what should | offer to read
aloud and announce)?’

‘Every proclamation of the herald (kol ha basar —
each message and the overall good news of the messenger
in its entirely) is a place to dwell (chatsyr — an abode)
which is entirely loving, providing all of the benefits of
the relationship (wa kol chesed huw’ — is a place of
unfailing kindness, devotion, and steadfast affection), akin
to a gleaming flower blossoming and shining (ka tsyts —
a beautifully adorned, sparkling, productive, and
flourishing) while spreading across an open terrain (ha
sadeh — growing within the pasture and overall environs).
(Yasha'yah [ 1saiah 40:6)

This dwelling place (chasyr — the abode), he will be
gone for a while (yabesh — he will temporarily dry up (gal
perfect)), the blossoming and gleaming flower (tsyts — the
beautifully adorned and sparkling bud), he will be treated
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with contempt at this moment (nabel — he will be
temporarily disrespected and disdained (gal perfect))
because, truly (ky), the Spirit (ruwach) of Yahowah
(Yahowah), She blows like the wind, dispersing and
driving away forcefully through him (nashab ba huw’ —
She moves within him and out of him like the wind at this
time (gal perfect)).

Insightfully (‘aken — truthfully, as a means to reveal
causation), the abode (chatsyr — the dwelling place) is of
the family (ha ‘am), (Yasha yah 40:7) because the Word
(wa dabar) of our God (‘elohy ‘anachnuw) stands (quwm
— is established and confirmed) forever (la ‘owlam —
eternally and forevermore).” (Yasha 'yah | 1saiah 40:8)

[While there are several variations of 40:7-8 among
the scrolls, between the Masoretic Text and Septuagint, this
captures every aspect of each with minimal redundancy.]

If you care to look, and we will in a moment, Dowd
composed this mashal | word picture and scribed it in his
103 Mizmowr | Song three centuries before Yahowah
shared it with Yasha’yah. And yet, nary a person has made
the connection between this prophecy and the author of this
remarkable allegory. And all of that is in spite of the fact
that, in the 5™ Mizmowr, Dowd announced his role in this
prophetic portrayal regarding Yahowah’s return.

That is especially disappointing because its literary
genius has Dowd’s fingerprints all over it. For example, the
word for “grass,” chasyr, also conveys an “abode or
dwelling” and, thus, was used to paint a verbal portrait of
the bodies in which our souls reside. And should you have
missed the connection, both Dowd and Yahowah affirm it
by directly associating people with this dwelling which is
akin to dried-out hay deprived of water — a point made
brilliantly in the 103 Mizmowr.

Further, while tsyts can be rendered “flower,” it is
more accurately translated as “a written inscription on a
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shining memorial plaque like those found at a gravesite” or
as “an engraved trophy memorializing some prior
accomplishment.” This becomes especially relevant when
we realize that the verb, nabel, denotes something which
“loses its sheen and wears out, degrading and decaying,
because it is disdained as foolish and seen as stupid,
senseless, and contemptible.”

These are all concepts God would rightly attribute to
man’s memorial plaques and trophies, but not to flowers.
Expecting us to be able to read what the words actually say,
and thus render them correctly, is why the nature of the
chasyr was explained but not the tsyts. Yahowah and His
Son, Dowd, clearly see us as more capable than we are
prone to act — or at least superior to our current translations
or thinking. Religion has dumbed us down, and politics has
homogenized us.

Dowd’s original choice of words is telling because we
humans are wont to remember those who have passed
away, honoring their lives by engraving our sentiments and
their names on gravesite memorial plaques. But man’s
wishes and remembrances will not only fade away and be
forgotten upon the arrival of the Spirit, man’s religious and
patriotic platitudes will be seen as foolish and
contemptible.

Also, as an interesting aside, the best-known
memorial, with the most flowery and beautiful inscriptions,
The World Holocaust Remembrance Center, is that which
commemorates and seeks to remember the mass murders
associated with man’s greatest act of inhumanity, an ode to
Dowd’s people’s worst experience.

By taking us directly to Tsyown in the heart of
Yaruwshalaim, we ought to be reminded of who lived there
with Yahowah and what he had to say about establishing a
Father/Son relationship with God. We should be motivated
to consider what happened there and what it means to us.
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It is material to know where God is returning and to
whom. We should ponder who He is bringing along with
Him as well. But most do not because Yahowah’s
prophetic testimony through Yasha’yah undermines their
religious beliefs that either “Jesus Christ” or an unknown
“Mashiach” will save them.

Also telling, the Qowl | Voice is saying that God’s
people should gara’ | read about the welcoming invitation
God has offered to meet with us. In that gara’ is the verbal
root of Migra’, with the my — interrogative added to
encourage us to ponder the who, what, why, and when of
these gara’ | invitations to meet with God, we ought to be
drawn to the Mizmowr Dowd wrote because he fulfilled
them. As such, Coming Home serves as a literal fulfillment
of Yasha’yah 40.

And from this perspective, the Voice and the Herald
are being equated as one and the same. His proclamation is
focused upon the beneficial dwelling place and abode the
Father and Son have lovingly provided. And it is
Yahowah’s Ruwach, Yasha’yah attests, who enlightens
and empowers the Choter serving as the Qowl and Basar.
As affirmation, the message you are now reading regarding
what Father and Son have and will achieve is presented
here, and nowhere else. The abode of which we are all
speaking is nothing less than the eternal Covenant Family
Home of God.

For those checking English translations, you will read
that “the glorious presence of the LORD will be seen by all
flesh.” All flesh would be all animals, and that is neither
possible nor desirable. Even if interpreted as all humans,
most will be exterminated upon God’s return, so that’s no
better. Moreover, by the time when He can be seen, there
will be no reason to proclaim His message on how to
prepare to approach Him. It will be too late for that.
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Therefore, the only rational interpretation is the one
which is consistent with the primary meaning of basar — a
human herald will be proclaiming God’s message. This is
also consistent with how Yasha’yah has been using basar.
And in this case, every proclamation coming from the
Herald will serve to reveal Dowd’s overall significance —
something he will accomplish in an integrated and
amplified manner, conveying Father’s and Son’s message
in its entirety, sharing the details which form the larger
portrait of the Covenant Family.

It is essential to our wellbeing that we know where
Father and Son are returning and to whom, even when and
why this will occur...

“Upon the elevated and exalted mountain (‘a/ har
gabah —toward the high and exalted mount), ascend (‘alah
—go and climb up). Tsyown | the Signs Posted Along the
Way (Tsyown — the written directions posted on the path)
proclaim the good news (basar — bring the positive
proclamation, publishing and announcing the glad tidings
(piel participle — a verbal adjective which explains the
action whereby the subject, the signs posted on Tsyown,
put the object, you and me, into action)) for you to
approach (la ‘atah).

Powerfully and with authority (ba ha koach —
mightily with all of your capability and newfound
potential, in your vigor and robust nature, even with your
restored qualifications as they pertain to your function and
purpose), choose to raise your Voice (ruwm qowl ‘atah —
of your own volition lift up your vocalizations and verbal
pronouncements (hifil imperative — the object is engaged
by the subject such that they are continuously similar in
their actions)), Herald, bringing this message (basar —
proclaiming this positive and uplifting report, publishing
and announcing the glad tidings (piel participle — a verbal
adjective which explains the action whereby the subject
puts the object into action)) to Yaruwshalaim
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(Yaruwshalaim — Source from which Teaching and
Guidance, Instruction and Direction, regarding
Reconciliation Flow).

Lift up on high (ruwm — of your own volition raise up
to an even higher elevation, exalting, even increasing the
importance of (hifil imperative)) and choose to proclaim
(‘amar — of your own freewill, announcing and saying (qgal
imperative)), ‘Fear not, no longer feel intimidated,
anxious, or apprehensive (‘al yare’—do not be frightened
or afraid (gal imperfect jussive — genuinely and with
ongoing implications as a third-person expression of
volition)) cities (‘iyr — the towns and populated places) of
Yahuwdah (Yahuwdah — the Beloved of Yah, those who
Relate to Yah and are Related to Yah). Behold, look up
now and see (hineh — pay attention at this moment and
notice that here is) your God (‘elohy ‘atem).”” (Yasha yah
/ Isaiah 40:9)

Mountains do not speak; it is signs which convey a
message. And none are more important than Tsyown | the
Signs Posted Along the Way. These can be seen in the
mind’s eye along the ridgeline of Mowryah, along the path
between Yahowah’s Home and that of His Son, Dowd. We
approach the One through the other.

I would encourage every member of Yahowah’s
Covenant Family to read each prophecy as if it were
personal and pertains to what we are called to achieve. And
so, in this case, | see myself as the Qowl | Voice,
powerfully, and with God’s authority, being raised at this
time as His Basar | Herald to proclaim the good news
pertaining to His return to Yaruwshalaim. The time of
intimidation will end within the decade for Yahuwdym as
they prepare to meet their Maker.

Yahowah’s focus is as it has always been, upon
Tsyown, Yaruwshalaim, and Yahuwdah, right up to and
including the moment of His return. There is no hint of,
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indeed no room for, a church in Rome, a cathedral in
Washington, London, or Paris, nor a mosque in Mecca.
God is returning to and for His people: Yahuwdym in
Yaruwshalaim. Period. End of conversation.

“‘Behold (hineh — pay attention and notice), | (‘any),
Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of the
name of ‘elowah — God guided by His towrah -
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation), the Upright Pillar of the
Tabernacle (‘edown —the Upright One), will arrive (bow’
— come, returning (gal imperfect)) with a Chazaq |
Empowered Leader and Impassioned Defender (ba
chazaq — with the loud blast of a trumpet and a very strong
and fervent person, one with military prowess who is ready
to fight, one who is intensely prepared and resolutely
capable of encouraging, repairing, and protecting, one who
embodies the right character, appropriate status, and vocal
strength to govern appropriately who is also a courageous
leader with a firm and strong hand who clearly knows how
to lead in the proper direction).’

And then (wa) His Zarowa’ | Protective Shepherd,
Sacrificial Lamb, Strong Arm, and the One Sowing
Seeds (zarowa’ huw’ — the prevailing and effective nature
of the leading ram among His sheep, the one with the
strength, resolve, and overall ability of His remarkably
important and impactful leader of the flock, this ram who
engages and fights as a shepherd protecting His sheep, who
with His strong arm is fruitful in His ways, accomplishing
the mission, especially when sowing the seeds of truth
while denoting and advancing the purpose of God and His
sacrificial lamb) will vividly communicate (mashal — will
wisely exercise authority over individuals and
governments based upon the value of his proverbial
sayings, his world-renowned prophetic discourse and
eminently meaningful phrases and terminology, holding
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dominion by painting pictures with words) for Him (la
huw’ — to approach Him).

Look up and pay attention (hineh — behold the
details and be observant) to him (‘eth huw’): the
compensation for his loyalty (sakar huw’ — the just return
and reward offered for his services and steadfast devotion)
and (wa) his work, past and present (pe ‘ulah huw’ — his
labor for what he is doing and has done), is right in front
of him (la paneh huw’ — is approaching him and facing
him, in his very presence, appearing before him).”
(Yasha'yah [ 1saiah 40:10)

Yahowah’s Chazaq | Empowered Leader and
Impassioned Defender and His Zarowa’ | Protective
Shepherd, Sacrificial Lamb, and Strong Arm have so much
in common, they are one and the same. This is Dowd, the
Son of God, Messiah, Shepherd, and King. And as has been
the case for as long as we humans have known God, it has
been men like Dowd who have spoken for Him. So, while
Yahowah can and does speak for Himself, He much prefers
to engage through His favorite people.

Affirming this, it was Dowd who was known for his
Mashal | ability to Paint Pictures with Words and who
excelled in his sakar | service and devotion to God. At this
moment, he is in Yahowah’s presence, viewing a restored
Yisra’el. He is there for many reasons, one of which is that
this will be a time of war when Yahowah and His Chazaq
will be vanquishing all of those who have foolishly
opposed Him and His people. Not only has Dowd fought
more effectively on behalf of Yisra’el than anyone else, but
he is also the only one who meets these criteria.

In the understatement of the millennia, Yahowah
encourages His people to pay attention to His Son, Dowd.
His reward for his loyalty and devotion, for fulfilling Chag
Matsah, is commensurate with being Yahowah’s Bakowr |
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Firstborn. The Sovereign will crown him King of the
Universe.

It is as it should be. Dowd’s sacrifice has been
completely neglected and disavowed by Yisra’el. This
must change such that those celebrating Yahowah’s return
with His Son will know who made it possible for them to
enjoy this moment.

Also, since Dowd was appropriately compensated for
being King of Yisra’el circa 1000 BCE, the work for which
he is being rewarded for having accomplished this day
pertains to his service as the Passover Lamb. And it is the
recognition that Yahowah is encouraging His people to
embrace.

“Like (ka) a shepherd (ra’ah), he will tend (ra’ah —
care for the needs of, leading, feeding, and protecting (gal
imperfect — actually, literally, genuinely, and continually))
his flock (‘eder huw’ — those who need H/his assistance).

He will gather (gabats — he will collect and obtain
(piel imperfect)) the lambs (taleh — the young and
vulnerable sheep) in his strong and capable arms, with
him being a protective shepherd, productive ram, and
sacrificial lamb (ba zarowa’ huw’ — with all the resolve
and overall ability he can muster as an important and
impactful individual of action who, as a ram among sheep
is a leader and fighter, engaged within the flock as a
shepherd protecting his sheep, who is fruitful in his ways,
accomplishing the mission, especially when sowing the
seeds of truth and advancing the purpose of the arm of God
and His sacrificial lamb).

He will guide, leading (nahal — he will direct, sustain,
and nurture, caring for and helping (piel imperfect —
whereby the consistent guidance will benefit the sheep))
those who are nursing (‘uwl — the mothers suckling the
youngest sheep), lifting them up (nasa’ — raising and
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carrying them, honoring and respecting them) in his lap
(ba cheq).” (Yashayah I 1saiah 40:11)

Yahowah has just shared His understanding of
zarowa’, surrounding it with words we would readily
understand. As a “ra’ah ra’ah ‘eder — shepherd tending”
God’s “flock,” Dowd was the Shepherd’s shepherd. And
this is what made Dowd God’s “zarowa’— capable arm and
productive ram protecting the flock.” Dowd was not only a
“ra’ah — shepherd,” who was afforded the privilege of
“ra’ah — tending to” Yahowah’s chosen ‘“sheep, leading
and feeding them, guiding and protecting them,” but he did
S0 as the Zarowa’ | Sacrificial Lamb — earning everyone’s
respect.

But there is far more to this amazing term that awaits
our discovery. It will soon lead to one of the most revealing
and affirming statements we have yet encountered. Based
upon its use in the Towrah (Shemowth / Exodus 6:6, 15:16,
Bamidbar / Numbers 6:19 and Dabarym / Deuteronomy
4:34 and 16:12, even Mizmowr / Psalm 77:15 and
Yasha'yah | lsaiah 33:2), zarowa’ is used to symbolically
present the Sacrificial Lamb’s ability to shoulder our
burdens in association with Passover. And while that is true
throughout the Towrah, there are some notable exceptions
among the Prophets.

Zarowa’ 1s based upon zera’ — to sow seeds, and thus
denotes the ideas of “being productive and fruitful in
sowing the seeds of truth, and of conceiving offspring” —
no man exhibited these attributes more so than Dowd.
Nonetheless, most Hebrew dictionaries define zarowa’ as
“arm,” but that usage is quite rare, occurring in just over a
dozen of some ninety references. But to be fair, the “arm”
and “shoulder,” like the “hand,” in Hebrew are almost
always presented symbolically, conveying an individual’s
“influence and capability,” their “power and strength,”
their “ability to be productive, to get things done, and to
prevail.”
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Similar to the symbolic usage found here in Yasha’yah
40, while also being deployed during prophetic references
to the Last Days, we find zarowa’ used in Mizmowr / Psalm
98:1 and Yasha'yah | lsaiah 51:9, 52:10, 63:5 — all
addressing Yahowah’s ability to vanquish His enemies
upon His return.

God, like His Son, is a fighter, not a pacifist.
Recognizing this, zarowa’ is deployed three times to
denote a king leading a large army. As a result, a broken
zarowa’ 1S symbolic of a defeated military force. Not
surprisingly, the word is used in this context on eight
occasions.

Driving right to the heart of zarowa’s metaphorical
usage in this context, it is twice deployed identically to how
we see it used here in Yasha’yah 40. In both, zarowa’
describes the role of a “particularly important individual in
God’s sight, a ram among the sheep, an empowered and
capable shepherd, a productive fighter who consistently
prevails when defending his flock from those who would
harm them, a leader among his people with the strength,
resolve, and character to make the necessary sacrifices for
his flock to live free and fruitful lives by sowing the seeds
of truth as the arm of God, thereby guiding the sheep to the
sacrificial lamb.”

In Yasha’yah | 1saiah 63:12, Moseh was presented as
a zarowa’ for his contribution during the Exodus, whereby
this remarkable ram led Yah’s flock, the Children of
Yisra’el, out of captivity in Mitsraym. Thereafter, he
served as their shepherd by working with Yahowah to
compose the Towrah.

Therefore, since this reference in Yasha’yah 40 clearly
depicts Dowd as Yahowah’s Zarowa’ upon His return, we
find the two most important and productive individuals
Yahowah deployed being described as Zarowa’: Moseh,
and Dowd. They are rams among the sheep.
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In recognition of this concluding thought, there are
two other times zarowa’ is used that we’d be wise to
consider — both of which may profoundly change the way
you process the very words you are reading. The first in
Dabry ha Yowmym / 2" Chronicles 6:32 and the last is
found in Yashayah [ Isaiah 53:1.

From that perspective, the introduction to what is
among the most acclaimed prophecies speaks of someone
to whom Yahowah has made this realization known. It
acknowledges the existence of an individual who will or
has uniquely ascertained and clearly conveyed the identity
of these zarowa’. Especially relevant, the sole reason that
this man is mentioned at this moment is that by seeking to
establish and verify the point of the prophetic message
Yahowah was conveying through Yasha’yah, his analysis
and insights are relevant. ..

“Who (my) has come to establish, verify, and prove
(‘aman — has reliably, confidently, and dependably
demonstrated as true (hifil perfect)) the point of Our
message from far away (la shamuwa’ah ‘anachnuw —
reporting the information and news from Yahowah through
Yasha’yah while in a different geographical area, and then
announcing it to others)?

And (wa) to whom (‘al my) has the Zarowa’ | Strong
Arm, Protective Ram, and Sacrificial Lamb (zarowa’)
of Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) been revealed and made known (galah —
been openly exposed through evidence and reason)?”
(Yasha'yah [ lsaiah 53:1)

In this context, every positive attribute we have
considered fits Yahowah’s Zarowa’. Moseh and Dowd.
They were “uniquely important while serving as the hand”
of God. Both were “empowered, capable, and protective as
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leaders” of God’s people. They were “productive rams
among the sheep who consistently prevailed when fighting
to defend” God’s “flock.” And one, of course, was also the
Sacrificial Lamb — to which the Yasha’yah 53 prophecy
applies.

The answer to the question posed by Yahowah is
obvious because there is only one individual addressing the
identity of the Zarowa’ | Sacrificial Lamb of God. And
now, we know that God is acknowledging that this same
individual is better prepared to explain how His Zarowa’
fulfilled Pesach than any other.

This was not, however, the first time Yahowah
inspired a prophet to use the identification of the Zarowa’
to draw attention to His Latter-Day Herald. Zarowa’ was
used to identify this unique individual by Shalomoh |
Reconciliation | Solomon, Dowd’s son, upon the
completion and dedication of Yahowah’s Family Home. At
the seminal moment in the life of a united Yisra’el,
standing atop Mowryah with the recently completed
Temple gleaming in the background, the man noted for his
wisdom, Shalomoh | Solomon, delivered a profoundly
important speech while dedicating the building Yahowah
had designed to showcase the Ark of the Covenant, the
Tablets of Stone, and original autograph of the Towrah
Moseh had scribed.

With Ya’aqob’s descendants gathered before him, and
speaking of the promises Yahowah had made to his father,
Dowd, while desirous of guiding his people’s footsteps into
the future, Solomon used an especially descriptive term,
“nakry — a discerning foreigner from a distant place and
time speaking a different language, who, as a result of
being observant would come to understand,” to tell the
Children of Yisra’el how they should respond to the words
this individual would write on their behalf.
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After describing the importance of the Ark of the
Covenant which had been placed in the center of God’s
home, Solomon reiterated many of the wonderful things
which would benefit Yisra’el if the people continued to
observe the Towrah. But knowing they would not, he said
the following...

“Therefore (wa gam — also and in addition),
regarding someone else, the observant and discerning
foreigner from a different ethnicity and geographic
location who will come to understand (ha nakry —
someone from a different place and culture, speaking a
different language, who, having paid attention will
comprehend and respond; from nakar — someone who, by
being attentive and astute will come to be acquainted,
recognize, and acknowledge something which deserves our
highest regard and respect), who, to show the way to the
benefits of the relationship (‘asher — who, to reveal the
correct and restrictive path to walk to get the most out of
life) is not of your people (lo’ min ‘am ‘atah), this
Yisra’el (Yisra’el huw’).

He will come (wa bow’ — he will arrive and enter the
scene) from a distant country in a distant time (min
‘erets rachowqg — out of a land a great distance from
Yisra’el and following a long interval of time) for the
express purpose of being a witness and providing
answers regarding (lama'an — for the sake of responding
and replying to, providing testimony as a witness with the
express intent and purpose of revealing) Your (‘atah —
Yahowah’s) surprisingly important (ha gadowl -
tremendously empowering and distinguished, growth-
promoting and magnifying, and astonishingly great) name
(shem — personal and proper designation, renown, and
reputation), the influence of Your Hand (wa yad ‘atah —
Your ability to accomplish the mission, especially Your
yad, the first letter in Your name, which pictographically
displays an open hand reaching down and out, defines Your
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role in our lives, denoting Your ability to engage and
accomplish the task at hand), along with the Chazaq |
Powerful and Passionate Individual who is Prepared to
Lead (ha chazaq — the very strong and influential person
with a fighting spirit who is ready and able to protect his
people from those who would otherwise seek to harm them,
the one who is intensely prepared and resolutely capable of
encouraging, repairing, and defending his extended family,
the one who embodies the right character, appropriate
status, and speaking ability to govern appropriately with a
firm and strong hand who clearly knows how to lead in the
proper direction), and (wa) the Zarowa’ | Protective
Shepherd and Sacrificial Lamb (zarowa’ huw’ — the
prevailing and effective nature, the strength, resolve, and
overall ability of this remarkably important and impactful
individual of action who, as a leader and fighter is engaged
as a shepherd among his sheep, who is fruitful in his ways,
accomplishing the mission, especially when sowing the
seeds of truth while denoting and advancing the purpose of
the arm of God, of His shepherd and sacrificial lamb)
whom You have extended (‘atah ha natah — through
whom You have stretched and reached out).

When (wa) he arrives on the scene and chooses to
pursue this (bow’ — when he comes, bearing these
associations, wanting to clarify the proper direction toward
the ultimate goal which is to enter and be included (qal
perfect consecutive — literally and genuinely, during this
moment in time, and of his own volition)), then (wa) he
will help interested parties reconcile their relationship
by providing those who exercise good judgment with
the information and justifications needed to make a
correct and reasoned decision (palal — he will intervene
in the relationship by providing an accurate assessment,
enabling thoughtful individuals to come to an agreement,
and by foreseeing future events he will provide persuasive
arguments which are assured to deliver the expected
results) regarding this familial relationship (‘e/ ha beyth
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ha zeh — pertaining to and concerning God’s home and
family). (Dabarym ha Yowmym / Words of the Days / 2™
Chronicles 6:32)

When you hear it out of the heavens, coming from
the atmosphere (wa ‘atah shama’ min ha shamaym —
listen to what comes out of the spiritual realm by way of
the sky (from radio waves and especially satellite-based
broadband internet connections, perhaps)) within the
location where you live (min makown yashab ‘atah —
within the place you are located and dwell), then (wa)
engage and act accordingly, doing everything (‘asah ka
kol —under the auspices of freewill, endeavor to expend the
considerable effort required to receive all the benefits,
doing everything consistent with the example and pattern
he has set (qal perfect consecutive)) which, to show the
way (‘asher — that, to reveal the proper path to get the most
out of life and receive the benefits associated with the
relationship), the Nakry | Observant Foreigner from a
different ethnicity and geographic location who
understands (ha nakry — this man from a different place
and culture, speaking a different language who is uniquely
discerning) has invited you to read (gara’ ‘el ‘atah — has
proclaimed and offered to you about God, has recited to
you, summoning you to it, calling you out to meet with and
be welcomed by God (gal imperfect)), for the express
purpose of being a witness, who provides answers such
that (lama’an — for the sake of responding, providing
testimony with the express intent and purpose of revelation
such that) all peoples of the Earth (ko/ ‘am ha ‘erets —
everyone, every family and nation of the material realm)
will have a genuine and ongoing opportunity to become
familiar with Yada’, to know, acknowledge, accept, and
understand (yada’ — will be shown and find, becoming
aware of Yada’ and familiar with as a result of the
revelation and have the means to comprehend (qal
imperfect)) Your name (‘eth shem ‘atah — therefore, Your
proper designation and actual reputation), coming to
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respect and revere You (wa la yare’ ‘eth ‘atah — once
revitalized, approach  Your  awesome  nature)
simultaneously along with (ka — concurrently with) Your
people (‘am ‘atah), Yisra’el (Yisra’el — Individuals who
Struggle and Wrestle or Engage and Endure with God).

And also, so that (wa la) they may know (yada’ —
they might acknowledge, accept, and understand) that,
truthfully (ky — assuredly), Your family and this house
(‘al ha beyth ha zeh — that Your home), which to reveal
the correct path to walk to give life meaning that (‘asher
— to show the way to benefit from the relationship) I have
built for the family (banah — 1 [Shalomoh] have
constructed for the generations, for the son and the son’s
son), are designated and called (gara’—is summoned and
received, proclaimed and appointed, and especially called
out and welcomed) by Your name (shem ‘atah — by Your
proper designation, Your reputation and renown).”
(Dabarym ha Yowmym / Words of the Days / 2"
Chronicles 6:33)

Other than Yahowah speaking directly to all humanity
in His own voice, which isn’t possible in this context
because He’s not a nakry | foreigner, imagine the
wonderment in the minds of those listening to Solomon
three thousand years ago, trying to ascertain how this could
even be possible. Since God is not the voice out of the sky,
then how would everyone on earth be able to listen and
benefit concurrently? And why, they may have wondered,
would God want to speak through a foreigner to Yisra’el
and Gowym concurrently, from outside of Yisra’el, and in
a language other than Hebrew?

The preamble to this prophecy is amazing, and yet
now, since this capability is so integrated into our lives,
with the average individual spending seven hours a day
listening, looking, and reading that which they have
selected from the cloud, the fulfillment appears almost
mundane. But still, consider the unlikely intersection of
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someone thousands of years and thousands of miles from
Yisra’el, a complete stranger in a distant place and time,
becoming so enthralled with Yahowah’s words that he
would compose fifteen thousand pages of insights on the
Towrah, Migra’ey, and Beryth, all gleaned by translating
Yahowah’s Word into the lingua franca of the world — the
language spoken by more Yahuwdym than Hebrew —
somehow coming upon the realization that Dowd is the Son
of God, Yahowah’s Mashyach and Melek, while also
serving as His Zarowa’.

As was the case with the Choter | Insignificant Branch
and Sucker composing the Nes | Banner (nes —sign, signal),
this isn’t because this Nakry | Observant and Discerning
Foreigner is special, because he, unlike those whose words
are vital, remains mostly anonymous. He is simply doing
what Solomon did on this day — citing the promises
Yahowah made to Moseh and Dowd on behalf of Yisra’el.

Three thousand years ago Yahowah revealed that He
would use a Gentile to reach His people and call them
home. He would even endorse what he would write and
say, telling His people to do as he said, recognizing that
this Nakry would “nakar — come to know Him by being
observant, that he would come to understand Him by being
discerning,” then base everything he would write and say
on what he “observed by closely examining and carefully
considering” the Towrah and Naby’ | the Guidance and
Prophets. He would even Yada’ Yah! — focus on the
importance of knowing and understanding Yahowah’s
name.

Now we know why Yah wanted His message written
in English, the language spoken by more Jews and Gentiles
than any other, why the proper recognition of Moseh and
Dowd was so important to Yah, as well as why Yahowah
would have to turn to a lowly Nakry known as Yada to
awaken Yisra’el. This may be the one and only time that
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Yahowah asked His people to engage based upon
everything a foreigner had to say.

Yet it was said of this Nakry that he would serve as
“lama’an — a witness,” as someone “who provides
answers,” which can be “qara’ — read and recited” on
behalf of people the world over, especially Yisra’el.
Beyond the written translations and insights found in Yada’
Yahowah, An Introduction to God, Observations, Coming
Home, Babel, and Questioning Paul, even beyond the
reach of Yah’s Word being recited throughout Yada’ Yah
Radio and Shattering Myths, and our more recent Social
Media outreach, this is also inferring that Yada’ will be
invited to serve alongside ‘Elyah as the unnamed Witness
during the Time of Ya’aqob’s Troubles (Malaky / Malachi
4:5 and Zakaryah / Zechariah 4:14)?

Beyond all of this, there is but one reason that the
Nakry | Observant and Discerning Foreigner in a faraway
place and time would have been introduced and
authenticated by Yahowah during the dedication of His
home. Yahowah wants Yisra’el, and the world at large, to
consider what he has translated and shared because the
information, insights, and perspective he is providing are
relevant and credible, valid and reconciling, indeed
dependable and trustworthy because he has thoughtfully
considered what Dowd has accomplished by fulfilling
Chag Matsah. By investigating something others were
afraid to even consider, the Nakry became so uniquely
relevant to knowing Yahowah, to appreciating what He is
offering, and to recognizing what He is asking in return,
that God saw fit to validate His Witness — one based
entirely upon the Towrah, Naby’, wa Mizmowr.

To suggest that this has been yet another revealing
sojourn into the Word, enabling us to make connections
which lead to understanding, would be an understatement.
And while we may want to linger here, before we lose sight
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of the Psalm which brought us to this remarkable place,
let’s return to and complete our review of Mizmowr 5.

Continuing his plea to be just, even fair, and thus hold
those who have promoted political, religious, and
conspiratorial schemes accountable for the misery they
have inflicted on Yisra’el and, indeed, on people
everywhere, Dowd wrote. ..

“For (ky — indeed, emphasizing this point) there is
nothing that is reliable, firmly established, or
trustworthy in their mouths (‘ayn ba peh huw’ kuwn —
there is nothing that is dependable, enduring, or steadfast
among their words, nothing secure or settled in their
speech).

Their inner nature is (gereb hem — right to the core
being they are psychologically predisposed) to be
destructive with their malicious speech (hawah — to be
counterproductive  with  devastating  consequences,
becoming relentless liars). Their throat (garown hem) is
an open (patah) grave (qeber — burial site). They flatter,
deceitfully seducing (chalag — they are slimy and slippery,
smooth-talkers who consistently mislead, providing
hopeful and encouraging opinions which are inaccurate
and divisive).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:9)

Dowd is right once again. Nothing redeeming comes
out of the mouths of the political or religious. They are
rotten to the core. Their every word is malicious and
counterproductive. They are relentless liars.

Within their soaring and majestic buildings paid for by
others, and with the mystique of authority and trappings of
power, their deceitful words are as seductive as they are
deadly. They have made themselves so hard to ignore, so
prominent and integrated within society, they have become
difficult to oppose. There is no media outlet or mass
communication venue willing to risk the backlash from
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believers who can’t even fathom the possibility that those
that they admire are playing them for fools.

The reason that Dowd is so insistent in holding the
religious accountable, especially among his people, is that
they are responsible for depriving Yisra’el of the gifts of
life and access to Yahowah, both of which he
magnanimously provided. They robbed his people of the
Covenant and him of the respect he has earned.

Fortunately, Dowd has God’s ear, and from his lips to
Yah’s heart, this is what will occur...

“Hold him accountable (‘asham huw’ — please
declare him guilty and elect to make him suffer the
consequences because he remains liable, requiring
recompense (‘him’ is from 4QPs whereas the MT has
‘them’) (hifil imperative)), God (‘elohym).

They have fallen of their own accord (naphal — they
have chosen to bring this on themselves, electing to
squander the opportunity to go to a higher position, they
have been allotted a much lower one, having prostrated
themselves (gal imperfect jussive)) through their advice
and schemes (ba mowe’'tsah hem — with their
deliberations, plans, thinking, and counsel, through their
customs, traditions, proposals, practices, religions, and
conspiracies; from ya’ats — to deliberate, consult, and
conspire together then advise).

Cast them out (nadach hem — hunt them down and
drive them away, banishing them (hifil imperative)) along
with (ba — with and in) the great abundance and
widespread nature (rob — the sheer quantity, extensive
range, and duration) of their revolting rebellion (pesha’
hem — of what they have done that is contrary to the way
and in defiance of the standard) because, indeed (ky), they
have been contentious in their defiance against You and
have bitterly rebelled against You (marah ba ‘atah —
they are hostile to You and have caused You distress and
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anguish, provoking You (qgal perfect)).” (Mizmowr / Lyrics
to be Sung / Psalm 5:10)

Very early on in this process, nearly eighteen years
ago, we came to realize that by sending religious leaders to
She’owl, God was being fair. They have dug their own
graves. They have all fallen of their own accord and
stumbled on their words. Each has tripped on their tongues.
Their advice and counsel, customs and traditions,
proposals and practices, especially their conspiracies and
religious interpretations have cost the unsuspecting their
souls and have taken countless others to where they,
themselves, are headed. And it’s not just the provocateurs
but, also, their provocations, the religious and their
religions, which must be banished for heaven to exist on
earth.

It is the greatest irony of all. Claiming to speak for
God, claiming to serve God, claiming to provide access to
God, religious leaders are universally in rebellion against
Yahowah, bitterly contentious and openly defiant, such
that everyone, without exception, who believes them dies
estranged from God. All religions lead away from
Yahowabh, as do all who advocate on their behalf.

And yet, even when God, Himself, reveals that He is
universally opposed to the religious and will cast them
away for the great abundance and widespread nature of
their rebellion, the religious are not only incapable of
processing God’s testimony, they angrily attack Yah’s
Word and those who share it with them.

As we continue to study the first twenty or so
Mizmowr, we will encounter many more references to a
singular adversarial individual whose influence on
Yahowah’s people is so caustic we are assured that he will
be held accountable. In many of them, we witness the same
transition from ‘him’ to ‘them’ seen in the Dead Sea Scroll
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depiction of the previous statement, indicating how the one
corrupts the many.

There is a better way...

“So (wa), let all who take refuge in You (kol chasah
ba ‘atah — let everyone who places their trust in You,
relying upon You to keep them safe (gal participle)) rejoice
and be glad (samach — be elated, delighted in this).

Forevermore (la ‘owlam — for all eternity), let them
choose to sing uplifting and joyful songs (ranan — let
them of their own freewill shout for joy and express
themselves melodically, making beautiful music (piel
imperfect jussive)).

Cover and clothe them (sakak ‘al hem — envelop and
adorn them, shielding them, placing a protective cover over
them (hifil imperfect)) such that those who love (wa
‘ahab — so that those who engage in a loving relationship
based upon) Your name (shem ‘atah — Your proper and
personal designation) will rejoice in having chosen You
(‘alats ba ‘atah — they are jubilant and triumphant because
they have chosen You (gal imperfect jussive)).” (Mizmowr
/ Lyrics to be Sung / Psalm 5:11)

It is, perhaps, the single most amazing realization in
the universe. God allows us to choose Him.

The truth be known, there is nothing more enjoyable
or rewarding than developing a personal relationship with
our Heavenly Father. We give up nothing of value and gain
everything worthwhile when we choose to trust and rely
upon Yah. And the first step in this process, after making
acquaintances, is as Dowd has written, coming to
appreciate to the point of falling in love with God’s name:
Yahowah!

So why is it that there isn’t a single religious
denomination or political party named after Yahowah?
Why is it that the religious have actually changed and
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replaced Yahowah’s name, removing it from His testimony
7,000 times, replacing it with Satan’s title, and then calling
the resulting book: Babel | With the Lord | Bible? Why is it
that as few as one in a million actually know and say
Yahowah?

It may have been a dozen years ago, but I recall being
frustrated, knowing that YHWH wasn’t “Yahweh” since it,
by God’s own admission, was based upon “hayah — was,
is, and will be.” But no matter how long I searched, I
couldn’t find a single individual or resource that explained
how to pronounce the rest of His name using evidence and
reason.

Laughably, those making an attempt, resorted to
Greek, as if Hebrew was irrelevant. Even worse, the
scholars and theologians were all in universal defiance of
reality, claiming that God’s name was unpronounceable
because there were no vowels in Hebrew. If that were the
case, how is it then that every other word and name is
pronounceable using the same twenty-two letters and that
five of the twenty-two are consistently rendered as vowels?

I cannot recall now if it was weeks or a month, but |
remember examining the pronunciation of every Hebrew
word in the entire lexicon that containeda Y, H, or W. And
while that led me to realize that it was either Yahuwah or
Yahowah with one hundred percent certainty, since there
was no question regarding the pronunciation of the Y or H,
the deciding factors concerning the W were as apparent as
they were plentiful.

There were scores of Hebrew names based upon
Yahowah’s name which are now transliterated akin to
Yowb, Yow’el, and Yownah, making the pronunciation of
the only letter in question, the W, obvious. But the clincher
was the three most commonly spoken Hebrew words,
shalom, torah, and elohim. They are all actually written
shalowm, towrah, and ‘elowah (‘elowahym in the plural),
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conclusively demonstrating that YHWH is pronounced Y -
aH-oW-aH.

The next step was to accurately describe what His
name means. And by turning to paleo-Hebrew, doing so
was as straightforward as it was magnificent. In '®y®'>1 we
see Yahowah > reaching down and out to us with an open
hand. It reveals that God is ready to welcome us and then
lift up those willing to grasp hold. In the two #®'s, we find
two individuals, a man and a woman as it would transpire
based upon their placement (a concluding ¥ makes a
Hebrew noun feminine). Both individuals, which are likely
representative of ‘Abraham’s and Sarah’s role in the
Covenant and Yisra’el, are standing up, reaching up, and
looking up to God. The Y depicts a tent peg, the device used
to secure and enlarge a home, including the Tent of the
Eternal Witness. It speaks of increasing and adding to
something, which in the case of the two individuals within
God’s name, would indicate that they are being magnified
and enriched while being kept safe and secure. In
Yahowah’s name, therefore, we see the Covenant Family.

Sharing what | had discovered about the most
important name in the universe, the source of life and
enlightenment, liberation and empowerment, became my
passion. It remains so to this day.

“Yes, indeed (ky — surely and reliably), You
commend, favor, and bless (‘atah barak — You lower
Yourself, getting down on Your knees, to lovingly and
beneficially lift up (piel imperfect)) those who are right
and therefore innocent (tsadaq — those who are correct
and thus vindicated), Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence and
our shalowm — reconciliation), with a shield (ba ha tsinah
— with that which provides a protective covering for the
entire individual (4QPs reads ‘with’ while the MT shows
‘like”)) which envelops and surrounds him (‘atar —
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which wraps around and crowns him (gal imperfect energic
nun)) such that You can accept him and be pleased with
him (ratsown — such that he is found desirable and
pleasing, and having provided restitution You can make
amends, favoring him by restoring the relationship).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:12)

Long ago, | came to realize that the method Yahowah
uses to perfect the imperfect is to envelop them in His Spirit
of Light, thereby adorning and crowning His Covenant
children, making us appear perfect in His eyes. Where there
is light, there is no darkness. Light obliterates it,
eliminating it.

Now if I may, here is a summary of the magnificent
Song which has led us to these marvelous discoveries...

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd), to the enduring Leader (la ha natsach)
accompanied by stringed instruments (‘e/ ha
nachylowth). (Mizmowr 5 Dedication)

It is Your will and my desire because | have chosen
and You have decided to thoughtfully listen and
respond appropriately (‘azan) to my words, each
meaningful phrase and promise (‘emer ‘any), Yahowah
(Yahowah), because You and | both have come to an
understanding (byn) regarding my thought process
(hagyg ‘any). (Mizmowr 5:1)

We both agree that it is mutually beneficial if You
listen attentively and respond accordingly (qashab) to
the voice (la gowl) of my urgent and significant request
to help (shewa’ ‘any), my Sovereign and Counselor
(melek ‘any), and my God (wa ‘elah).

Indeed, because (ky), for You (‘e/ ‘atah), and solely
on my own initiative, | want to provide the justification
to intervene, having thought about every contingency
while foreseeing the future, | want to be persuasive in
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conveying my point of view, presenting my argument to
intercede (palal). (Mizmowr 5:2)

Yahowah (Yahowah), in the morning when it’s best
to gain information regarding the sacrifice as the sun
rises during a new day of enlightenment (boger), You
hear (shama’) the sound of my voice (gow! ‘any).

At the outset of the day (boger), I make
arrangements and prepare myself for You such that
I’m competent and correct, ready for You to deploy,
patterning myself after You so that I’'m worth using
(‘arak la ‘atah). Then | remain watchful and focused,
properly adorned with everything arranged (wa
tsapah). (Mizmowr 5:3)

For God, You are not (ky lo’ ‘el ‘atah) willing to
accept that which is wrong or waver regarding that
which is malevolent and fraudulent (chaphets rasha’).

Countrymen who are counterproductive and
harmful, injurious and unethical (ra’), cannot
congregate or dwell with You because they are alien to
You and conspire against You (lo’ guwr ‘atah).
(Mizmowr 5:4)

The arrogant who seek praise, the foolish and
flashy, the confused and deluded (halal) cannot be
present, appear, or stand (lo’ yatsab) before or even
near Your sight (la neged ‘ayin ‘atah).

You hate and are hostile to, abhorring and
shunning (sane’) all of (kol) those who are engaged in,
practice, or advance (pa’al) immoral and unjust
religious deceit which is twisted and perverted (‘awen).
(Mizmowr 5:5)

You either destroy or expel, exterminate or
eternally separate (‘abad), those who speak (dabar)
religious lies, especially the delusions promoting false
gods (kazab).
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Bloodthirsty individuals (dam ‘ysh) as well as (wa)
the deliberately misleading and deceitful, including
those who hold a false perception of reality and who use
guile and subtlety while pretending to be truthful while
promoting religious worship (mirmah), Yahowah
(Yahowah) sees as repulsive and rejects, holding them in
contempt as vile and abhorrent (ta’ab). (Mizmowr 5:6)

But as for me (‘wa ‘any), through (ba) the
abundance (rob) of Your devotion and steadfast love,
Your unfailing kindness and enduring affection (chesed
‘atah), | will come, and upon arriving, | will enter (bow’)
Your Family and Home (beyth ‘atah).

I have chosen on my own initiative to make an
informative announcement, explaining this verbally by
showing and making this known (chawah) regarding
(‘el) Your set-apart Temple and palatial Residence
(hekal godesh ‘atah) with reverence and respect to You
(ba yare’ ‘atah). (Mizmowr 5:7)

Yahowah (Yahowah), You want to lead me, guiding
me to the most favorable outcome, then rely upon me,
trusting me to achieve (nachah ‘any) what You know is
right and vindicating (ba tsadaqah ‘atah) especially with
regard to responding to (lama’an) those who, acting as
if they were authority figures, are adversarial and
opposed to me (showrer ‘any).

You want to engage such that Your way is
straightforward and right (yatsar derek ‘atah) before me
and in my presence (la paneh ‘any). (Mizmowr 5:8)

For (ky) there is nothing that is reliable, firmly
established, or trustworthy in their mouths (‘ayn ba peh
huw’ kuwn). Their inner nature is (qgereb hem) to be
destructive with their malicious speech (hawah). Their
throat (garown hem) is an open (patah) grave (geber).
They flatter, deceitfully seducing (chalag). (Mizmowr
5:9)
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Hold him accountable (‘asham huw’), God
(‘elohym). They have fallen of their own accord (naphal)
through their advice and schemes (ba mowe 'tsah hem).
Cast them out (nadach hem) along with (ba) the great
abundance and widespread nature (rob) of their
revolting religious rebellion (pesha’ hem) because,
indeed (ky), they have been contentious in their defiance
against You and have bitterly rebelled against You
(marah ba ‘atah). (Mizmowr 5:10)

So (wa), let all who take refuge in You (kol chasah
ba ‘atah) rejoice and be glad (samach). Forevermore (la
‘owlam), let them choose to sing uplifting and joyful
songs (ranan). Cover and clothe them (sakak ‘al hem)
such that those who love (wa ‘ahab) Your name (shem
‘atah) will rejoice in having chosen You (‘alats ba ‘atah).
(Mizmowr 5:11)

Yes, indeed (ky), You commend, favor, and bless
(‘atah barak) those who are right and therefore innocent
(tsadaq), Yahowah (Yahowah), with a shield (ba ha
tsinah) which envelops and surrounds him (‘atar) such
that You can accept him and be pleased with him
(ratsown).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 5:12)

It continues to be the greatest voyage of discovery
humankind has ever undertaken. It has brought us out of
the muck of man to the splendor of the Almighty. And
Dowd, God’s Son and our Savior has been our guide along
the way.

Ry
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

6
Appreciating Dowd

Never Overlook the Son of God...

Now that we are beginning to understand the role
Dowd plays in communicating Yah’s message and
fulfilling his Father’s promises, let’s consider one of his
most uplifting Psalms. The 103" Mizmowr opens revealing
that it was written either for Dowd, to Dowd, concerning
Dowd, or on the wisdom of approaching God’s beloved
Son.

Coming home to Yahowah necessitates coming to
appreciate and accept the essential role Dowd has played
in the salvation of his people. He is the central figure in
God’s story, the exemplar of Yisra’el and of the Covenant.
He not only fulfilled the Mow’edym, but the benefits of the
Miqra’ey are also more readily grasped when viewed in
conjunction with his life and lyrics and especially Dowd’s
Father-and-Son relationship with Yahowah.

Dowd is Yahowah’s most cherished and capable
Mashyach, Melek, Ben, Bakowr, Zarowa’, Yasha’, Ra’ah,
Tsemach, Tsyown, Gibowr, Gabry’el, Chasyd, Ga’al, and
Naby’. As such, and consistent with the 89" Mizmowr, it’s
wholly appropriate for God to devote Psalms to him. Theirs
is the most important and beneficial relationship the world
has ever known.

Dowd is the antidote for Judaism, which denies what
he has accomplished to save Jews from themselves. He is
proof that the rabbis are wrong in claiming that only they
can interpret the Torah. The Messiah and Son of God is
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also the antidote for Christianity, which purports that the
Torah cannot save, while transferring everything said and
accomplished by Dowd to their mythical misnomer,
“Jesus.”

Yah’s songwriter is even the cure for the supposed
enlightened ways of Multicultural Socialist Secular
Humanism, Political Correctness, Wokeism, and
Progressivism in that his rationale trumps all of their
illusions. As such, the surest path to learning the truth and
approaching God on His terms is through Dowd’s life and
lyrics — words like these...

“This is concerning Dowd (la Dowd — to the Beloved,
of David, and approaching Dowd).

My soul (nepesh ‘any — my consciousness, the
essential and living aspect of my persona which can be
observant and responsive, and which conveys my
personality, character, attributes, and experiences), you
have chosen to appreciate and acclaim (barak — your
desire is to commend and adore, being thankful for the
goodness of, seeking and sharing the blessings and benefits
of, while she extols and uplifts (piel imperative second-
person feminine singular — the nepesh has chosen to engage
Yahowah such that her blessings are reciprocated by)) the
association with (‘eth) Yahowah (Yahowah — the proper
pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence and
our shalowm — restoration), along with all that is within
me (wa kol gereb ‘any — every part of me) through and
accompanied by (‘eth — with and according to) His set-
apart (godesh huw’) name (shem).” (Mizmowr / Lyrics to
be Sung / Psalm 103:1)

Dowd is known for being a determined fighter and
passionate lover. He unified and enriched Yisra’el and was
her greatest king. He was intellectual and emotional. He
could wield words and a sword with equal aplomb. He was
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typically courageous, but he could be cowardly, too. He
was right about God but often wrong about men. This
spectrum is of the man seen through the words which shape
his initial life among his people. But that is not how God
sees him or interacts with him. For Yahowah and, indeed,
for Dowd, himself, it is his nepesh | soul which matters.

Our soul represents the essence of who we are. It is the
operating system of our life. Moreover, it is the only part
of us that can transcend our mortal existence. And since our
nepesh, like Yahowah’s Ruwach, is feminine, this
declaration, speaking for her, and the next were scribed in
the second-person feminine singular. By doing so, Dowd is
emphasizing the importance of his nepesh.

The nepesh | consciousness provides each of us the
opportunity to be observant and responsive —and can do so
in conjunction with man or God. And while this was as true
for Dowd as it is for us — there is a monumental distinction.
And that is because Yahowah was able to use Dowd’s
nepesh | soul as a living probe for him to experience and
fulfill Pesach, Matsah, and Bikuwrym. Prior to, during, and
most assuredly after the Chag Matsah sacrifice in 33 CE,
the body his soul occupied went from nondescript to
dispensable and then to nonexistent. All that mattered was
that Dowd’s soul was deployed to serve his people at this
time and in this manner.

Upon his upcoming arrival in 2033 CE to fulfill
Kipurym and Sukah, Dowd’s soul will reside within a
spiritual being. That isn’t to say that he will not have a
physical body, but that his physicality will be at his
discretion. He will be able to transform some of his
spiritual energy into a diminished material form whenever
a body is beneficial.

For the better part of 22 years, this was the aspect of
the Miqra’ey fulfillment that I missed — although | was on
the right track. | knew that the only way that Pesach and
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Matsah could be fulfilled was by deploying a nepesh as a
probe so that it could be used like an avatar. Unwilling
initially to accept the idea that Yahowah would use Dowd’s
nepesh, | assumed that He had deployed His own. But that
would have been out of character because Yahowah always
advances His agenda through His Chosen People.

So, now we know better. The only way that all of the
prophetic testimony fits is if the soul serving to fulfill Chag
Matsah was Dowd’s. His name and titles are not only cited
within every such prophecy, but no one else is ever
mentioned. Dowd was not only Yahowah’s Firstborn, and
thus the proper fit for Bikuwrym, he had ample motivation.
He needed the respect that being the Passover Lamb
engendered as much as his people and his Father needed
him to serve them in this manner.

| was correct up to a point: it was obvious that Chag
Matsah was fulfilled by the deployment of a nepesh | soul.
And now, we know whose.

This association of Dowd’s soul and Yahowah’s Spirit
became the most beneficial and rewarding collaboration in
history. And it is not over. Phases One and Two are in the
books, foretold, endured, and fulfilled, while his Third
Coming remains a decade away at the time of this writing
in 2023.

The Messiah has affirmed what we have come to
realize: this was his choice and his decision. And as much
as this was in Dowd’s interest, and in the interest of the
Covenant Family, most of all his soul recognized that he
would be doing something wonderful for the God who had
done so much for him. Further, nothing Dowd has
accomplished or will do would have amounted to a hill of
beans if not accomplished in association with Yahowah.
Said another way, while Dowd’s name is great among men,
God’s name is infinitely greater.
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There are very few things, and perhaps nothing, that
Yahowah values more than us knowing and using His
name. And nothing aggravates Him more than modifying
or nullifying His name.

“My soul (nepesh ‘amy — my consciousness, the
essential and living aspect of my persona which can be
observant and responsive, and which conveys my
personality, character, attributes, and experiences), your
desire is to commend and adore, being thankful for the
benefit of sharing the blessings of (barak — you have
chosen to appreciate and acclaim, while she extols and
uplifts (piel imperative second-person feminine singular —
the nepesh has chosen to engage Yahowah such that her
blessings are reciprocated by)) the association with (‘eth)
Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration).

You will never overlook, ignore, or forget (wa ‘al
shekach — you will never be unmindful of, fail to properly
respond to, be remiss in mentioning, nor ever forget (qgal
imperfect jussive second-person feminine singular)) any of
His accomplishments and resulting benefits (kol gemuwl
huw’ — everything He has done and the kindness He has
shown).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 103:2)

While Dowd led the way, his experience with
Yahowah should encourage the rest of us. The more
devoted we are to serving Him, the more devoted He is to
serving us. The more we accomplish the more we are
rewarded. And with God, the benefits infinitely exceed our
contribution. His plan offers the greatest return on
investment.

Dowd contributed more than anyone else and he is
being compensated appropriately.
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I am not suggesting something as utterly inane as the
Christian “pick up your cross and follow me” nonsense.
There would be no benefit, capacity, motivation, or
purpose for any of us to attempt a second fulfillment of
Pesach and Matsah. But we can serve to awaken his people
such that they appreciate what he has accomplished.

Dowd’s association with Yahowah 1is multi-
dimensional. It is intellectual and emotional, engaging and
conversational, inspiring and pragmatic, enlightening and
enriching. In his first life, he was a brilliant and receptive
student studying under the perfect teacher. And everything
he learned, he shared — never overlooking or omitting
anything with respect to his life with Yah. Therefore, we
can benefit from “kol gemuwl huw’ — everything He (Yah)
has done and the kindness He has shown, all of His
accomplishments and resulting benefits” in the same
manner enjoyed by Yahowah’s most-celebrated son.

Dowd’s commitment to sharing everything he learned
from and achieved with God over his lifetimes in the center
of Yah’s universe makes him uniquely important to God
and to us. When we read and respond to His testimony on
behalf of Yahowah, we are rewarded. When we share it, we
spread the wealth.

After letting us know exactly where his nepesh | soul
stood in relation to Yahowah, Dowd posed a series of
rhetorical questions which were designed to encourage us
to come to the same conclusion: Yahowah’s collaboration
with Dowd’s soul brought salvation to God’s people. And
to be consistent, there was only one way for Father and Son
to achieve this result, which was through the Towrah’s
presentation of the Beryth and Miqra’ey. This remains true
to this day, and that is what makes Dowd’s Songs so
inspiring.

“Who (ha — indicating either that a question is being
asked or the answer is being addressed and the source
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identified who) forgives, removing culpability from
consideration, so as to pardon (salach — eliminates guilt
(gal participle)) all of your errant thinking, wrongdoing,
erroneous statements, and distorted opinions (la kol
‘awon ‘atah — everything you have twisted and perverted
with your warped thinking, from all of your iniquity and
depravity, the totality of your guilt and liability you have
incurred, from all of the pain you’ve inflicted and damage
you have done by being misled and misleading others,
along with the punishment due).

And (wa - also [from 1QPs]) who promotes
restoration (ha rapha’—who heals the rift and mends what
has been torn, curing and repairing (qgal participle — serving
as a literal and genuine verbal adjective, describing the
action and the one carrying it out)) for everything which
incapacitates and sickens you, all of your diseases and
disabilities (la kol tachaluwym ‘atah — for every one of
your ailments and impairments, all of your tormenting and
grievous plagues, even all the rust and corrosion, filth and
scum on you)?” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm
103:3)

If it were not to reinforce the collaboration between
Yahowah and Dowd’s nepesh | soul in our forgiveness and
restoration, why do you suppose it was introduced this
way? No matter the extent we credit our Father over His
Son, Ruwach and nepesh worked together to achieve this
result. And as it should be, the Father wants to regale so
that we appreciate His Son’s contribution while the Son
wants to thank his Father for the opportunity and result.

While it is true that only Yahowah can prolong our
mortality and perfect us, even He cannot do it alone. Yes,
He can wipe the slate slathered with our musings and
mumblings clean, but only after we stop blabbering babel
and then accept His antidote for the plague of religion. This
necessitates capitalizing upon what God achieved by
deploying Dowd’s soul to serve as the Pesach ‘Ayil and
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then to carry our errant ways and incapacitating infirmities
to She’owl — thereby, removing them from us.

Regrettably, although it was a long time ago, and |
have learned from my mistakes, | was once religious. | was
also political, patriotic, and promilitary. As a vocal
advocate of each, | was headed to an eternity of
incarceration in She’owl. But fortunately, thirty years ago,
I learned enough about these things to start questioning my
affinity for each and then rejected them. It was only then,
some years later on Taruw’ah in 2001, that God introduced
Himself. He asked me, as He had Moseh long ago
(although clearly Moseh’s role was infinitely more vital
than what He had in mind for me), to do what is arguably
the single worst job this side of Hell —expose and condemn
Muhammad, Allah, the Quran, Hadith, and Islam. But once
this was accomplished to His satisfaction (read Prophet of
Doom if that mission is of interest to you), | became His
student and He, my Teacher. While that is still the essence
of our relationship, somewhere along the way | began to
see everything God does as a collaboration. 1 was also
getting to know and learning from Moseh, Shamuw’el,
Dowd, and Yasha’yah. Working together, they equipped
me to herald their message. And as a result, there are now
a score of Covenant Family Members committed to
educating and equipping others.

As a result of what Father and Son accomplished
together for the Family’s benefit, we are pardoned and
forgiven, such that there is no longer any consideration of
our prior guilt. As errant as our ways may have been in the
past, they have no influence on our future. Our relationship
with Father and Son is restored. The contagious and
crippling effects of religion and politics are removed, and
the rift is mended.

“Who (ha — indicating either that a question is being
asked or the answer is being addressed and the source
identified who) is the kinsman Redeemer who delivers
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your life, the family member paying the price for you to
live (ga’al chay ‘atah — is the related individual who
facilitates your very existence and ability to remain alive,
ransoming your life and buying you back from the
unacceptable and defiling situation (gal participle — serving
as a literal and genuine verbal adjective, graphically
describing the action as the one carrying it out)) from the
dungeonous slime pit of corruption (min shachath — out
of the putrid prison of decay and decomposition associated
with She’owl)?

Who (ha — indicating either that a question is being
asked or the answer is being addressed and the source
identified who) envelops and crowns you (‘atar ‘ath —
surrounds and honors, encompasses, and covers (piel
participle)) you (‘atah) in loyal love, steadfast devotion,
and unfailing kindness (chesed — in affection, favor, and
all that is good) in addition to compassion and mercy (wa
rachamym — strong feelings and an enduring commitment
to abiding adoration along with a reprieve from
judgment)?” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:4)

The one and only Ga’al | Kinsman Redeemer is Dowd.
It is a realization his people have either ignored or denied
for the past 2,000 years — since the impetus of Judaism.

The Ga'al, by the simple fact that he is kin, part of the
same family, is a man, not God. And so, while Yahowah
made it possible for Dowd to ransom his people, the Son
paid the price to free the Covenant Family from She’owl
by having gone there in our stead. Everyone who enjoys
prolonged life in the Covenant Family is beholden to our
Messiah and King for having made the sacrifice to provide
it.

| understand that, as obvious as Father and Son have
stated that they worked together to provide the benefits of
the Beryth through the Mow’edym, so many errant claims
have been thrown in our faces that it was easy to overlook.

209



But where have the rabbis been all of this time? How is it
that a gowy without religious training was able to affirm
what hundreds of thousands of them missed — especially
when the answer is ha Mashyach and the consequence is
salvation? Perhaps the answer is in the question.

Or, since this is the only place where this conclusion
is presented, perhaps I'm at fault for going where the
Messiah’s words lead and for making too much of what
Father and Son accomplished. What’s the big deal,
anyway? All they did was redeem us from She’owl and
ransom us from religion so that we might be free and live.
To the religious, such things are overrated.

While it isn’t as definitive as having the
aforementioned nepesh of Dowd ransom his people as their
kinsmen redeemer, aren’t kings the ones who determine
who is crowned next? And, as a curiosity, who was the king
whose name means “love?”

When Pesach and Matsah lead to Bikuwrym as a result
of the Bakowr, we are adopted into the Covenant Family.
As a result, we become royalty — replete with crowns. Even
beyond the royal trappings, our Sovereign surrounds us in
His love by enveloping us in His light, encompassing us
within His Set-Apart Spirit. This Garment of Light is what
makes us perfect in God’s eyes, because where there is
light, there is no darkness. As light, the Spirit doesn’t cover
over our flaws and failings but, instead, eliminates them.

It is but a shadow among the brilliance being
conveyed, but this is prophetic because Dowd’s soul was
actually placed in a lightless dungeon during UnYeasted
Bread to free us from She’owl. He did so by carrying and
then depositing our guilt within this black hole, never to be
seen again.

As a result of reading about and accepting what they
accomplished during Chag Matsah, | find my relationship
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with Father and Son “saba’ — abundantly satisfying.” I
appreciate all they have done for all of us.

“Who (ha — indicating either that a question is being
asked or the answer is being addressed and the source
identified who) abundantly satisfies (saba’ — provides
overwhelming contentment and satisfaction, fulfilling the
vow to enrich and empower (hifil participle)) with that
which is beneficial and good, highly desirable for you,
beautifully adorning you (ba ha towb ‘ady ‘ath — with
ornamentation which removes unsightliness so that you are
pleasing and acceptable)?

She, on her own initiative, restores and renews
(chadash — she, on her own recognizance, making an
independent decision, rehabilitates and reconciles such that
the relationship is affirmed and reestablished (hitpael
imperfect third-person feminine singular)), becoming
similar to (ka— like) the soaring eagle (ha nesher) of your
youth (na’uwrym — as you become children who are
forever young, celebrating your early life and childhood).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 103:5)

We are afforded an interesting choice regarding the
identity of the feminine restoring influence, but not
regarding the object of her restoration. Even if unnoticed
by almost everyone, ‘ath | you throughout this Mizmowr is
feminine, addressing our souls and on occasion perhaps
Dowd’s own. However, this time, redemption is not from
slavery nor is healing from a disease which affects the
body. It is our souls which are being ransomed and
restored. But by whom?

The subject of Dowd’s initial statements had been his
soul while ours served as the object. Since our nepesh
remains the entity satisfied by being beautifully adorned
and restored such that we are like young children with
wings, the subject making this happen continues to be
Dowd’s soul. And for her to splendidly adorn our souls,
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making us highly desirable, while causing us to be reborn
spiritually as young children with wings, Dowd’s nepesh is
getting a significant assist from Yahowah’s Ruwach |
Spirit. This understood, there is no getting around that
Yahowah inspired Dowd to write that his nepesh is to be
credited with providing benefits | had heretofore ascribed
to the Ruwach Qodesh | Set-Apart Spirit. And therefore,
this is an exceedingly forthright affirmation that our
conclusions regarding the role Dowd’s soul played in our
salvation are correct — indeed, unassailable.

Our Heavenly Father, Spiritual Mother, and their
Bakowr are committed to providing the children of the
Covenant with everything we could ever want. This begins
with restoring and renewing our souls, enriching and
empowering us after perfecting and adopting us so that we,
as God’s children, can soar as if we had the wings of eagles.

One of the many things we have come to know and
love about Yah is His propensity to be fair, to consistently
do what is right so that we can always trust Him. The
standard by which Dowd was deemed right applies to all of
us, including God, Himself.

“Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of
the name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) does what is right, engaging honestly and
fairly (‘asah tsadaqah — acts appropriately, honorably, and
correctly, working justly, productively, and beneficially so
as to vindicate (gal participle masculine singular)),
showing good judgment in executing justice (wa mishpat
— appropriately resolving disputes while making informed
and rational decisions) on behalf of (la — to approach) all
who are unjustly exploited, defrauded, and deceived
(kol ‘ashag — everyone egregiously mistreated,
treacherously extorted, cheated, disadvantaged, ill-treated,
wronged, and oppressed).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung /
Psalm 103:6)
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This is to say that Yahowah engaged to support His
Son’s fulfillment of Chag Matsah in a manner which was
predictable because He is trustworthy and dependable. This
means that the Mow’edym, as fulfilled by Dowd’s nepesh
and supported by Yahowah’s Ruwach are just, fairly and
appropriately resolving our guilt.

And while this is good news for those who had
previously been deceived and defrauded, indeed exploited
under the oppressive and controlling influence of religion,
the perpetrators who have made merchandise of men will
be held accountable. The Messiah’s return will be a bad
day for rabbis.

Yahowah did not, however, say that He was going to
save everyone who has been defrauded, exploited, or
oppressed, only that He would show good judgment in
executing justice and be fair. This means that He will hold
those who mistreated and extorted the politically
subjugated, the religiously misled, militarily oppressed, or
economically enslaved, responsible. He isn’t going to let
the perpetrators go unpunished. Said another way, while
the souls of those victimized simply fade away, the
perpetrators will be sent away, enduring an eternity in
She’owl.

By exacting retribution upon those who have harmed
His people, Yahowah is being just and fair, even correct
and compassionate, providing a sense of closure and
comfort for those whose souls will fade away. They
deserve justice, knowing that those who misled and
misused them will be punished for these crimes.

We know this, as did Dowd, because we are Towrah-
observant. It is the place through which we must all walk
if our ambition is to know God. Dowd, as one ra ‘ah, naby’,
and zarowa’ to another, said...

“He made known (yada’ — He revealed and
acknowledged and made us aware such that we could
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become familiar with, disclosing to encourage
understanding (hifil imperfect)) His ways (derek huw’) to
Moseh (la Mosheh — to the one who draws out) through
His interactions (‘alylah huw’ — His actions and deeds,
His practices and achievements, His effectiveness and
engagements, His works) with the Children of Yisra’el
(la beny Yisra’el).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm
103:7)

Moseh, whose character was exemplary and intellect
sublime, is the most perfect man who ever lived. He was a
joy for Yahowah to work with when liberating His people
from human religious and political oppression. However,
this states that Yahowah’s interactions were with the
Children of Yisra’el. That is important, because they were
the opposite. And this means that God would rather achieve
His purpose with dunderheads than work alone. As such,
there is a job for everyone. How do you think I got this
one?

Without what Yahowah achieved and communicated
through Moseh, Dowd’s lyrics, lives, and sacrifices are
meaningless. And without Dowd’s sacrifices, the Towrah
is filled with empty promises. Together, they are
synergistic.

When Dowd’s nepesh is seen enabling the Beryth by
fulfilling the Miqra’ey as portrayed by Moseh, nothing is
more important or beneficial. The standard by which Dowd
was tsadaq | considered right and vindicated and the path
which he followed are both found in the Towrah of Moseh.
And that is to say, God’s directions are not found in either
the Talmud or the New Testament. If you are looking for
God’s way, throw away the religious books and read what
Yahowah inspired Moseh to teach the Children of Yisra’el.

Dowd understood this interconnection because he was
Towrah-observant. His 119" Mizmowr | Psalm reveals how
and why we should do as he had done, making it, second

214



only to the Towrah of Moseh, the most important document
ever written. If you’d like to read what its author had to
say, you’ll find it in An Introduction to God. There, one of
the many things that you’ll discover is what the King of
Yisra’el has just revealed: Yahowah engages and interacts
with Yisra’el. They, as the Chosen People, are the
descendants of Ya’aqob and natural heirs to the Covenant.
They were liberated by Yahowah and given the Promised
Land, and they will be reconciled with Him again upon His
return on Yowm Kipurym. God’s focus has been and will
continue to be on His people: Yisra’el. That is never going
to change.

It is through the Towrah and on behalf of His people,
that. ..

“Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation) is compassionate (rachuwm —
has strong feelings and an enduring commitment to abiding
adoration for those He’s offering a reprieve from
judgment) and merciful (wa chanuwn — is inclined to
bestow favorable treatment and provide unearned benefits
along with generous blessings, being gracious),
longsuffering and loyal, slow to anger (‘arek ‘aph —able
to endure that which is resentful and displeasing in the
relationship for a long time), and abounding in love,
overwhelmingly kind, and steadfastly loyal (wa rab
chesed — and abundantly generous, offering tremendous
assistance and rewards to those in a relationship with
Him).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:8)

This 1s the God we know. And to be honest, He’d have
to be this way to put up with the Children of Yisra’el. For
most of the past 4,000 years they have been in an extended
time out for bad behavior. And they are no better today.
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Yahowah wants to love them if only they would get
out of their own way and allow it. And that is why this
statement, including rachuwm, chanuwn, and chesed,
along with the unique modification of ‘aph, is so
profoundly important.

Yahowah is magnanimous. No matter how fast and
furiously we strive to contribute, He always gives us far
more than we can provide. It is His nature to celebrate what
we do together such that He moves Heaven and Earth for
those He loves and who love Him in return.

For an endearing and enduring relationship to work,
we must come to a place where we enjoy our partner’s
positive attributes while overlooking, or at least
deemphasizing, their less-than-desirable proclivities. That
is exactly what Yahowah does for those in the Covenant
relationship.

We know from how Yahowah interacted with Dowd
that he could be a handful at times. And yet, he contributed
mightily, ultimately saving his people from themselves.
And in this way, in the imperfections of his life and the
perfection of Moseh’s inspired testimony, he became the
living embodiment of Mizmowr 103.

The purpose of the Towrah is to introduce us to the
Beryth and then explain how we can become part of it by
attending the Migra’ey. Those who follow this path will
find Yahowah to be exactly as Dowd has just described
Him — compassionate and merciful, longsuffering and
loyal, overwhelmingly kind to those He favors with His
love. Those who see Him differently, don’t know Him.

In this regard, time is of the essence. Even the best of
us can try God’s patience. And there is very little time left
for corrections.

Knowing that he had lost his people’s respect for
having made a series of poor decisions, Dowd sought to
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redeem his reputation by serving to fulfill Chag Matsah. As
an example, sending ‘Uwryah | Uriah, a Covenant member,
to his death in battle so that he could take his wife,
Bathsheba, was too much for Yah to bear, so Father and
His beloved Son experienced a time out, a period when Yah
stopped speaking directly to the man through whom He had
inspired this Mizmowr.

And that’s the life experience of the very best among
us. For lesser men and women, the clock is ticking even
faster...

“He will not continually quarrel with someone (/o’
la netsah ryb — He will not subject His preeminence to
unending arguments, always contending in hostile
opposition, continuing to endure the taunts and insults (gal
imperfect)) nor will He eternally (wa la ‘owlam) serve as
a frustrated caretaker (natar — tend to those who
displease Him, maintaining the status quo as a disappointed
and irritated observer, bearing resentment (qgal
imperfect)).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 103:9)

Even though it will get far worse before it gets much
better, the time of quarreling is nearly over. Yahowah has
no interest in, nor motivation to, subject His preeminence
to an unending stream of contentious arguments nor subject
His magnificent character to insults. Depending on whether
or not you wish to be removed from or endure the Time of
Ya’aqob’s Troubles, you have until Taruw’ah in 2029 at
the latest to make the Harvest or hope that by Kipurym in
2033 you will be able to resolve your conflicts with God.

When Yahowah returns with Dowd, neither will serve
as “natar — frustrated caretakers over irritants clinging to
the status quo.” Eternity is a celebration of Family without
foes.

Earlier, the rhetorical questions Dowd posed were
presented in the second-person feminine, but now he has

217



returned to first-person plural and is making statements
which would include all Covenant members. ..

“It’s not according to (/o ka — not based upon nor
consistent with) the ways we are misled and misleading,
incurring guilt (chata’ ‘anachnuw — our antagonistic
actions) that He acts and engages with us (‘asah la
‘anachnuw — that He made us or works something out with
us (gal perfect)), nor according to our errant thinking,
erroneous statements, or invalid opinions (lo’ ka ‘awon
‘anachnuw — nor our twisting the truth with our inaccurate
beliefs, nor based upon our perversions) that He deals
with us (gamal ‘al ‘anachnuw — that He rears us or repays
us (gal perfect)).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm
103:10)

It is the nature of religion to define how their god
supposedly interacts with men and women. But the God
who created them begs to differ. Yahowah’s response will
be incongruous with religious edicts.

If you want to know how God is going to engage when
He returns, read the Towrah and Naby’. What you’ll find
is that very few will meet the criteria He has established —
and none among them will be overtly religious or political.

Beyond this, there is something marvelous being
suggested here. God is going to deal with us, not based
upon what we have said or done but, instead, predicated
upon what He has said and what His Son has done. To
capitalize, accept the conditions of the Beryth and attend
the Miqra’ey.

Dowd’s next three sentences tell the story of God’s
love for His children and what Father and Son have done
and will do to keep us together. They speak of love beyond
our comprehension, and mercy so far-reaching our
rebellious nature becomes as distant as light is from
darkness, as seven dimensions are from three, and as
different as the sun is from the black hole of She’owl.
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“Indeed, for (ky) just as (ka — similar to,
comparatively) the heavens and spiritual realm are
elevated in scale and dimensions beyond our
comprehension (gabah shamaym — the universe is bigger
than we can envision, towering), above and beyond the
material realm (‘al ha ‘erets — over the Earth), so too is
His steadfast and enduring love, His unfailing
generosity, and mercy (chesed huw’ — His magnanimous
nature, unmitigated affection, and overwhelming desire to
favor with benefits) toward those who respect and revere
Him (‘al yare’ huw’ — for those who appreciate His
astonishing character and awesome nature). (Mizmowr /
Psalm 103:11)

As far as (ka rachag — as distant and removed as) the
sunrise in the east where its increasing light is from
(mizrach min — the direction of the rising sun) the setting
sun in the west where darkness follows (ma’arab — the
sunset with increasing darkness), so far removed from us
(rachaq min ‘anachnuw — equally distant from us) are our
revolting and rebellious behaviors (‘eth pesha’
‘anachnuw — is that part of us which has been contrary to
the way and in defiance of the standard).” (Mizmowr /
Psalm 103:12)

As a father (ka ‘ab — consistent with the way a parent,
especially a dad) shows tender affection and genuine
love (racham — is kind and generous, favoring and having
compassion (piel infinitive)) for children (‘al benym),
Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence) genuinely loves
and overtly favors (racham — is compassionate and
merciful, generous and forgiving toward (piel perfect))
those who respect Him (‘al yare’ huw’ —those who revere
Him).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:13)

Here and elsewhere Dowd insinuates that he was
cognizant that there were dimensions beyond his frame of
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reference and that the spiritual realm was four dimensions
beyond the three he had experienced. This perspective on
light and dimensionality goes a long way to explain who
we are in relationship to God and what He’s going to do to
mitigate our differences. Dowd also understood that light
is the best way to resolve the darkness in our lives, because
in its presence, mankind’s unenlightened machinations
cease to exist, and we not only appear perfect, but are
perfect.

While Dowd’s Mashal are presented as parental
advice, throughout the Mizmowr, Yahowah is typically
referenced by name or referred to simply as “ ‘elohym —
God.” But here, He is presented as our “Father” because it
best describes the kind of love Yahowah is offering those
who come to Him through the words and deeds of His
Beloved.

One of the many reasons Yahowah is so proud of
Dowd, indeed enamored with him, is because he was one
of us, a mere mortal, who figured it all out. If he could, we
can — especially since Father and Son shared how this was
possible — enabling us to follow in his footsteps.

I’m often told by those who are too preoccupied or
lazy to search for Yahowah through His words that they
would have responded even more positively had God done
for them what He did for Noach or ‘Abraham, for Moseh
and the Children of Yisra’el, even for Dowd felling the
giant with a single stone. My reply is always the same: we
have been offered far more than any of them.

We have access to the entirety of the Towrah, Naby’,
wa Mizmowr along with the tools to translate and study
Yah’s testimony. We have the advantage of seeing the
entire spectrum of history, from creation to the birth pangs
preceding the Time of Ya’aqob’s Troubles, and can,
therefore, compare what Yah said to what has occurred and
thereby prove His existence and validate His inspiration.
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“It is for certain (ky — without question) He is
cognizant of (yada’ — He is aware of and knows, He
acknowledges and understands (gal perfect)) our
inclinations and frame of reference, even the purpose
for which we were created (vetser ‘anachnuw — our
dimensional limitations and attributes, especially our
ability to think and reason, our motivations and desires, our
wants and needs, and of what and why we were formed),
remembering that we are indeed (zakar — recalling and
keeping in mind that) quite literally comprised of
naturally occurring earthen matter (‘aphar — of small,
fine, insignificant particles, like the powdery dust of the
Earth).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 103:14)

God is energy and we are matter. Since the latter came
from the former, we should not be surprised that they are
actually the same thing — with our relative capacity being
all that separates us. This is vividly explained by Albert
Einstein’s equation, E=mc? — in which matter must be
multiplied by the square of the speed of light 2.99 x 108
meters/second, thereby differentiating our capabilities by a
factor of 89,874,044,000,000,000 to 1. This extreme
equivalence lies at the core of what God has promised to
do: enrich, empower, and enlighten us. Aware of this
difference, Yahowah has calibrated our interactions such
that He values what we get right much more than He gets
frustrated by what we get wrong. | suspect that this is what
Dowd was suggesting when he wrote that God was slow to
anger, and especially longsuffering with regard to His
children.

With these insights shared for our enrichment, we are
now confronted with something quite remarkable. Just as
Dowd quoted his 22" Mizmowr to explain why the Spirit
had abandoned him as he was fulfilling Passover as the
Sacrificial Lamb, we are now coming to the realization that
Yahowah drew inspiration from Dowd when he answered
Yasha’yah’s question in the midst of His prophetic
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portrayal encouraging us to get ready for His return.
Specifically, Yahowah paraphrased Psalm 103:15-16 in the
midst of what is now Yasha’yah 40, when providing a
comparison between the fleeting nature of man’s
accomplishments and the enduring character of His Word.

While we do not know if Yasha’yah quoted from
Dowd’s Mizmowr in recognition that Yahowah had
inspired them both or if the repetition found in Yasha’yah
40 is the result of Yahowah inspiring His prophet to
reaffirm the lyrics His beloved Son had written three
hundred years earlier, Yahowah clearly quoted Dowd. And
if the lyrics of Dowd’s songs are good enough for God,
they are more than sufficient for us.

“Mortal man’s (‘enowsh — human beings’) days
(vowmym huw’ — duration and time) are like (ka — can be
compared to) an abode of dried grass (chasyr — dwelling
like brown hay, needing water to live and grow).

Like (ka — similar to) the flowery nature of an
engraved plaque on a shining memorial (tsyts — an
ornamental trophy which blossoms with a beautifully
written inscription or dedication memorializing some
achievement) in the open and broad way (ha sadeh — of
the way which is spread out far and wide), it, therefore,
reflects the light and the scene around it (ken yatsyts — it
can give the impression of being brilliant and even flourish
for a while, blossoming so as to appear awesome and
grand, glistening like the reflection in a mirror). (Mizmowr
/ Psalm 103:15)

Yet truthfully, when (ky — indeed, surely as) the
Spirit (ruwach — the feminine and maternal aspect of
Yahowah’s nature) passes over it (‘abar ba huw’ —extends
Herself from the Source toward it), then it is no more (wa
‘ayn huw’ — it is gone such that it no longer exists) and its
place (wa magowm huw’ — its location and locale, its
homes and offices, its orientations and habitats) is no
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longer recognizable nor remembered (lo’ nakar huw’
‘owd — are not considered or acknowledged because they
were mistaken and thus worthless, as these pretenders are
forever without merit or value (hifil imperfect energic
nun)).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:16)

Yahowah gave us our mortal lives, freewill, a
conscience, and the opportunity to know Him. While
marvelous, our lives are fleeting, especially when focused
on personal achievements and when they do nothing more
than reflect the world around us.

This depiction is of man’s most cherished memorials,
the flowery engraved plaques placed upon the graves of the
dearly departed and upon trophies commemorating seminal
achievements. To be gone is to be forgotten. And that is the
way it must be for those who move on to live happily ever
after. To be anguished over the loss of loved ones, or too
tormented by mankind’s hellacious abusive conduct,
would take the joy out of living. We will, therefore,
remember the beautiful and forget the unpleasant.

There will, however, be some constants as we turn the
page from mortal to immortal. Yah’s enduring love, our
continuing respect, His commitment to doing what is right,
and our devotion to the Covenant Family, are among them.
Closely examining and carefully considering the directions
Yahowah has provided regarding the terms and conditions
of His Covenant, and responding appropriately, will be
something we will all share.

“But (wa) the steadfast and enduring love, the
unfailing generosity and mercy (chesed - the
magnanimous nature, unmitigated affection, and
overwhelming desire to favor, lavishing with benefits) of
Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of the
name of ‘elowah — God guided by His towrah -
instructions) is forever and ever, enduring eternally and
without end (min ‘owlam ‘ad ‘owlam — is everlasting and
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perpetual) for those who respect and revere Him (‘al
yare’ huw’ — enabling those who appreciate His
awesomeness to draw near) with His vindication and
righteousness (tsadagah huw’ — His commitment to doing
what is correct and acquitting, honest and fair, beneficial
and prosperous, both just and right) on behalf of His
children’s children (la ben ben) (Mizmowr 103:17) for
those who observe (la shamar — approaching those who
closely examine and carefully consider, focusing upon and
thinking about) His Covenant (beryth huw’ — His Family-
Oriented Relationship, His household and home, His
familial agreement and contract, His binding oath and
promise) and who remember (wa la zakar — who are
mindful) to act upon and engage in (la ‘asah hem —
carrying out and putting into effect (gal infinitive
construct)) His directions and instructions (piquwdym
huw’ — His written records and advice, His precepts,
procedures, and principles, His values and philosophy, and
especially the guidance regarding His terms and
conditions).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:18)

Since God is unchanging, the nature of our
relationship with Him pivots upon our willingness to be
observant. It is the only way for us to know who Yahowah
is, what He is offering, and what He expects in return. The
purpose of life and our highest calling is to be part of His
Covenant Family.

For this to occur, we must come to realize that Yah’s
mercy and enduring love is directed toward those who
come to know Him by name, toward those who respect who
He is and what He has said and done, and toward those who
seek to be right about Him such that they can appreciate
and accept the conditions of the Covenant.

Before we came to appreciate Dowd’s role in fulfilling
the Mow’edym as the living embodiment of the Covenant,
I struggled to understand why Dowd didn’t enumerate or
explain the purpose of each of the Covenant’s five
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requirements or elaborate on the benefits, why he didn’t
reveal the symbolism behind each of the seven Miqra’ey or
emphatically state their specific purpose, much less discuss
how they are all interrelated. But then | realized that this
was Moseh’s role, not Dowd’s. Moseh wrote about them
while Dowd lived them. His every word and deed serve to
explain them.

Dowd’s unique role was to model and enable the
relationship our Heavenly Father intended. His life and
sacrifice speak louder than words.

And while Dowd spoke vociferously of his Father and
the Covenant, he never correlated God’s timeline with the
events he and others had and would fulfill. Since Dowd’s
inspiration and intelligence are well beyond ours, this
disparity in what we have come to share deserves a
thoughtful explanation.

But what if the answer is that Yahowah didn’t want
His plan enumerated and summarized. What if He
preferred revealing everything we would need to know to
figure it all out without handing it to us on a silver platter?
If that is the reason Dowd didn’t share what | have
delineated, then perhaps, | have gone too far in making
participation in the Covenant too easy, such that
undesirable individuals might sneak in and spoil eternity,
or it could be an issue of timing. Although, considering
Yisra’el’s response thus far, the former does not seem to be
a problem.

Had it not been for five things, | might have withdrawn
my enumerating and summarizing assessments explaining
the conditions and benefits of the Covenant, its
interrelationship with the Miqra’ey, and how these events
play out in time. First and foremost, since Yahowah’s
testimony is irrefutable, my conclusions, based upon a
rational analysis of it, are sound. Right is right —and that is
all He asks of us. It is what made Dowd, dowd.
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Second, having never actually comprised a summary
of Yah’s plan, nor even considered simplifying His
message, and as one so enamored with Yah’s Word that |
am considered more verbose than trite, I don’t think that
I’ve made it too easy.

Third, most of the many thousands of insights we have
derived from Yah’s Word are unique in the sense that
rather than building off of what other men have discerned,
we have been inspired by the One who inspired the
prophets. And all of these profoundly important
revelations, from the first to the last, are consistent with
Yah’s nature and resonate within those of us who know
Him.

Fourth, we are the first since Dowd to assess and
explain the importance of the role Yahowah’s Dowd Ben |
Beloved Son, Bakowr | Firstborn, ha Mashyach | the
Anointed Messiah, Mizmowr Naby | Lyricist and Prophet,
Melek | King and Counselor, Tsemach | Branch, Ra’ah |
Shepherd, Zarowa’ | Sacrificial Lamb, and Kaph | Hand
plays in fulfilling the Mow’edym to provide the benefits of
the Beryth. We are also the first to apprehend that it is
Dowd who is calling Yisra’el and Yahuwdah back home.

Fifth, the affirmation that we are where we ought to
be, doing what we should be doing, was provided with the
prophetic pronouncements regarding the Choter | Sucker
and Nes | Banner which is being lifted up. And now, we
have the even more emphatic confirmation with the Nakry
| Observant and Discerning Foreigner. Therefore, it is more
likely a matter of different roles for different times.

So, while | have enumerated and explained what
Dowd has made possible for us to know and then capitalize
upon, my hope is that | have made the journey sufficiently
overwhelming to deter those dulled by religion and yet
accessible to the Chosen People whom Yahowabh is calling
home. If you are Yisra’el or Yahuwd, the intellect that
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stirred Dowd to be the most articulate man in human
history has been passed on to you genetically such that you
have the capacity to read and understand what | am sharing.

This said, I ought not to have worried. You see, chesed
| mercy is written = % m in paleo-Hebrew, telling us that
there is a fence comprised of thorns outside of the doorway
of God’s Home, keeping the unwanted out and the Family
safe.

Here is yet another example of ha Mashyach’s
brilliance. This statement can be read as an ode to Dowd’s
Father or as an acclamation of his Father’s appreciation for
His Son’s service...

“Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of
the name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching) has prepared and established (kuwn — formed,
fashioned, and supports (hifil perfect)) H/his throne (kise’
huw’ — H/his place of authority and seat of honor) in the
spiritual realm of the heavens (ba ha shamaym) with
H/his sovereign realm (wa malkuwth huw’ — H/his
authority, power, and influence) serving as a proverb,
revealing what H/he and it is like by drawing pictures
with words (mashal — communicating by way of visual
and verbal comparisons to reveal who has ultimate
dominion (qgal perfect)) in everything (ba ha kol — and
everywhere).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:19)

While it is true that Yahowah has established His seat
of authority in the spiritual realm, since it is in His nature
to share everything with us, Dowd will sit there. After all,
the most vivid pictures of life in Heaven and the Kingdom
of Dowd were painted by the author of the Mashal |
Proverbs. And, therefore, this could have been written with
a lowercase “his,” thereby making it consistent with other
prophecies which portray Yahowah eternally establishing
Dowd’s royal reign. Or, it could be a sign of mutual
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respect, demonstrating how Yahowah intends to raise His
children within the Spiritual Realm.

Painting pictures with words is something at which
Dowd was particularly adept, as was his Father. And often,
it is the only way to convey what we cannot actually see
from our current perspective. Heaven is a perfect example.
Using terms common to our three-dimensional material
existence, Yahowah’s prophets have tried to describe its
spectacular appearance. But frankly, it’s well beyond our
current comprehension, as far removed from what we can
perceive as three dimensions are from seven.

That being the case, Yahowah has shared something
which can help us visualize the unseen. Aspects of the
Garden of ‘Eden were modeled after Heaven. Consider
what happened there, especially the interactions between
Yahowah and ‘Adam, and then expand the boundaries of
that Garden to the size of the universe — 93 billion light-
years in diameter. This provides a glimpse of what we will
experience camping out with Yahowah and other Covenant
members throughout time and space. We will still be
guided by His words, even His towrah | teachings which
will then be integrated within us. We will still observe the
Shabat and attend the Miqra’ey, celebrating both as they
were intended. But we will no longer have to endure any
form of religion or politics, lies or liars, abuse or abusers.

Just as we are afforded the option of assigning
Heaven’s throne and kingdom to Yahowah or Dowd, the
mal’ak and gibowr in this next statement could represent
heavenly implements or people. However, since Dowd
would have had no influence over the spiritual realm at this
time, it’s far more likely that he was addressing the most
courageous and capable of Yahowah’s human witnesses —
those reading and applying his Mizmowr.

“His Mal’ak | Messengers and Witnesses (mal’ak —
His envoys and representatives, ambassadors and
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functionaries, those dispatched and deputized to do His
bidding), you should choose to convey your support for
the benefit and blessings of (barak — of your own freewill,
extol the marvelous nature, while communicating the many
positive thing associated with (piel imperative second-
person masculine plural — an expression of second-person
volition, whereby the object is the beneficiary of the
subject’s choice to engage in a constructive verbal
exchange over)) Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence).

His Gibowr | Most Courageous and Capable Men
(gibowr huw’ — those who fight valiantly and prominently
for Him, His most impactful leaders and influential
individuals), those with the ability, authority, and acuity
(koach — those with the potential, resources, resolve,
aptitude, strengths, determination, and empowerment),
should act upon (‘asah — should engage, go to work, and
carry out, making known by performing as specified,
expending the energy to bring about and effect (gal
participle)) His Word (dabar #uw’) by actually listening
(la shama’ — by hearing (qal infinitive)) through the voice
conveying the audible sound (ba gowl) of His message
(dabar huw’ — His word, statement, account, and speech).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 103:20)

Leading by example, Dowd was Yahowah’s most
accomplished mal’ak and acclaimed gibowr. Speaking to
those who would follow in his footsteps, God’s prolific
messenger and courageous man encouraged us to devote
our lives to conveying the benefits associated with being
around Yahowabh, extolling His virtues and while affirming
our support. Those who have been blessed with the koach |
acuity and aptitude, the resources and resolve, engage on
God’s behalf after listening to the voice proclaiming His
message.
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I’ve been doing this to the extent I'm capable, using
the resources at my disposal and with Yahowah’s support
since Taruw’ah in 2001. And while I was never alone, it
has been a delight to experience the many ways Yahowah
has found to contribute, such that we are effective and
productive accomplishing His goals. The team of Covenant
Family Members He has conscripted to make this possible
are as devoted as they are brilliant. But there is not one
among them who would claim to be among Yahowah’s
mal’ak or gibowr. They are so few and far between, to fill
out His quota of three, Yahowabh is recycling one for the
third time (Dowd), another (‘Elyah) from 2,900 years ago,
and the third (‘Yada) from the ranks of the gowym.

Perhaps I’m a bit overdramatic, in that there will likely
be many more, but one thing is certain — Yahowah’s
Mal’ak | Messengers and Witnesses and His Gibowr |
Courageous and Capable Men will always be blessed with
the koach | determination to prevail. Our strength,
confidence, and fortitude to work with Father and Son
comes from listening to their message above all else.

It continues. As has been the case with Dowd’s
previous two statements, we can identify these Tsaba’ with
the Heavenly Host or conclude that Dowd is now
addressing a broader spectrum of the Covenant Family —
calling them to action. Since one would be out of Dowd’s
jurisdiction and of no value to those reading his Song, I'm
fairly certain that the Messiah is speaking to those serving
in the best interests of Yahowah and His Covenant Family.
I know many such people. They go by the names of Leah,
Jacki, Dee, and Molly, David, Kirk, James, Mike, and
Todd, Steven, Joe, and Scott.

“Every one of His Tsaba’| Supporters Serving Him,
the willing conscripts who have been mustered and sent
out to assist in the battle (ko tsaba’ huw’ —all who desire
to project His influence, protect His interests, who go forth
to fight His foes, including all who act on His behalf by
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carrying out His instructions), you should choose to
convey your support for the blessings and benefit of
(barak — of your own freewill, extol the marvelous nature,
while communicating the positive things associated with
(piel imperative second-person masculine plural))
Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of the
name of ‘elowah — God guided by His towrah -
instructions regarding His hayah — existence).

Those rendering assistance and serving Him
(sharath huw’ —those performing a service and ministering
in His interests, attending to what pertains to Him (piel
participle)) engage to accomplish (‘asah — act to benefit
from, laboring and performing based upon (gal participle))
His will (ratsown huw’ — His desire, His wishes, and what
pleases Him, with His approval and acceptance).
(Mizmowr 103:21)

All of His Ma’aseh | Workers accomplishing His
goals (kol ma’aseh huw’ — everyone who labors on His
behalf, expending energy and resources to pursue His
agenda), you should choose to convey your support for
the benefit of (barak — of your own freewill, extol the
marvelous nature, while communicating the blessings and
benefits associated with (piel imperative second-person
masculine plural)) Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence) in
all of the places (ba kol magowm — in every home,
dwelling place, site, and direction) His influence is felt
and His Mashal | Word Pictures are considered
(memshalah huw’ — He is prominent, understood, and
distinguished, communicating by way of His visual and
verbal comparisons to reveal He has ultimate dominion;
from mah — to ponder the implications of mashal —
proverbs, parables, similitudes, and metaphors conveying
ethical wisdom).
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My soul (nepesh ‘amy — my consciousness, the
essential and living aspect of my persona which can be
observant and responsive, and which conveys my
personality, character, attributes, and experiences)
commends and adores (barak — you have chosen to
appreciate and acclaim, to be thankful for the goodness of,
seeking to enjoy and share the blessings and benefits (piel
imperative  second-person  feminine singular)) its
association with (‘eth) Yahowah (Yahowah — an accurate
transliteration of the name of ‘elowah — God guided by His
towrah — instructions regarding His hayah — existence and
our shalowm — reconciliation).” (Mizmowr / Lyrics to be
Sung / Psalm 103:22)

An accomplished speaker, such as Dowd, will tell their
audience what they are going to tell them, they will tell
them, and then they will summarize what they told them.
Dowd introduced and concluded this Psalm explaining the
service his nepesh would provide in conjunction with his
Father, Yahowah. And at the end of this Mizmowr, he
revealed how we can help him achieve his decision to serve
his people and God in this way.

No matter what Dowd has done, regardless of the merit
of the sacrifice, irrespective of his bravery and compassion,
if his fulfillments of Chag Matsah and Kipurym are not
heralded, no one benefits. As powerful and capable as are
our Father and His Son, they are still reliant upon capable
witnesses and supportive coworkers to convey the message
of the Beryth and Miqra’ey to Yisra’el and Yahuwdym.

One of Yah’s most strident criticisms of mankind is
that very few of us are aware of what He and His Son have
done on our behalf. The scope of their work is so seldom
considered that if you were to ask random individuals to
list their most important accomplishment, most would not
recognize either name, and the few who might, would be
clueless as to what Yahowah and Dowd have achieved — or
why it is relevant to them. And that is ironic because those
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who seek to worship God and who claim to know Him,
haven’t invested the time to listen to anything He has to
say.

By contrast, Dowd’s words resonate throughout time
because he came to know before he professed his
admiration. He was right, true, and genuine, even
appreciated, where the faithful are not. He did his part, and
now, it is time for us to do ours.

If the places were vast where Yahowah was clearly
known and if His influence was felt by many, what a
wonderful world it would be! It is, therefore, our mission
to share the story of Father and Son with those interested
in investing the time to read these books. This is a life well
lived.

That said, Dowd did not write, and we should not
speak, to the world at large. There is no reason to strain our
voices or dissipate our effect. We seek to convey His
testimony to receptive ears and open minds. And so now
may your soul be nourished by these words...

“This is for Dowd, to Dowd, concerning the
Beloved, and about approaching through Dowd (la
Dowd).

My soul, my consciousness, the essential aspect of
my persona which can be observant and responsive,
and which conveys my personality, character,
attributes, and experiences (nepesh ‘any), you have
chosen to appreciate and acclaim, sharing the benefits
of (barak) the association with (‘eth) Yahowah
(Yahowah), along with all that is within me (wa kol gereb
‘any) through and accompanied by (‘eth) His set-apart
(godesh huw’) name (shem). (Mizmowr 103:1)

My soul (nepesh ‘any), your desire is to commend
and adore, being thankful for the benefit of sharing the
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blessings of (barak) the association with (‘eth) Yahowah
(Yahowah).

You will never overlook, ignore, or forget (wa ‘al
shekach) any of His accomplishments and resulting
benefits (kol gemuwl huw’). (Mizmowr 103:2)

Who (ha) forgives, removing culpability from
consideration, so as to pardon (salach) all of your errant
thinking, wrongdoing, erroneous statements, and
distorted opinions (la kol ‘awon ‘atah).

And (wa) who promotes restoration (ha rapha’) for
everything which incapacitates and sickens you, all of
your diseases and disabilities (la kol tachaluwym ‘atah)?
(Mizmowr 103:3)

Who (ha) is the kinsman Redeemer who delivers
your life, the family member paying the price for you to
live (ga’al chay ‘atah) from the dungeonous slime pit of
corruption (min shachath)?

Who (ha) envelops and crowns you ( ‘atar ‘ath) you
(‘atah) in loyal love, steadfast devotion, and unfailing
kindness (chesed) in addition to compassion and mercy
(wa rachamym)? (Mizmowr 103:4)

Who (ha) abundantly satisfies (saba’) with that
which is beneficial and good, highly desirable for you,
beautifully adorning you (ba ha towb ‘ady ‘ath)?

She, on her own initiative, restores and renews
(chadash), becoming similar to (ka) the soaring eagle (ha
nesher) of your youth as children (rna ‘uwrym). (Mizmowr
103:5)

Yahowah (Yahowah) does what is right, engaging
honestly and fairly (‘asah tsadaqah), showing good
judgment in executing justice (wa mishpat) on behalf of
(la) all who are unjustly exploited, defrauded, and
deceived (kol ‘ashag). (Mizmowr 103:6)
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He made known (yada’) His ways (derek huw’) to
Moseh (la Mosheh) through His interactions (‘alylah
huw’) with the Children of Yisra’el (la beny Yisra’el).
(Mizmowr 103:7)

Yahowah (Yahowah) is compassionate (rachuwm)
and merciful (wa chanuwn), longsuffering and loyal,
slow to anger (‘arek ‘aph), and abounding in love,
overwhelmingly kind, and steadfastly loyal (wa rab
chesed). (Mizmowr 103:8)

He will not continually quarrel with someone,
subjecting His preeminence to unending arguments (lo’
la netsah ryb) nor will He eternally (wa la ‘owlam) serve
as a frustrated caretaker, tending to those who
displease Him, maintaining the status quo as a
disappointed and irritated observer, bearing
resentment (natar). (Mizmowr 103:9)

It’s not according to (lo’ ka) the ways we are misled
and misleading, incurring guilt (chata’ ‘anachnuw) that
He acts and engages with us (‘asah la ‘anachnuw), nor
according to our errant thinking, erroneous statements,
or invalid opinions (lo” ka ‘awon ‘anachnuw) that He
deals with us (gamal ‘al ‘anachnuw). (Mizmowr 103:10)

Indeed, for (ky) just as (ka) the heavens and
spiritual realm are elevated in scale and dimensions
beyond our comprehension (gabah shamaym), above
and beyond the material realm (‘al ha ‘erets), SO t00 is
His steadfast and enduring love, His unfailing
generosity, and mercy (chesed huw’) toward those who
respect and revere Him (‘al yare’ huw’). (Mizmowr
103:11)

As far as (ka rachaq) the sunrise in the east where
its increasing light is from (mizrach min) the setting sun
in the west where darkness follows (ma’arab), so far
removed from us (rachaq min ‘anachnuw) are our
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revolting and rebellious behaviors (‘eth pesha’
‘anachnuw). (Mizmowr 103:12)

As a father (ka ‘ab) shows tender affection and
genuine love (racham) for children (‘al benym),
Yahowah (Yahowah) genuinely loves and overtly favors
(racham) those who respect Him (‘al yare’ huw’).
(Mizmowr 103:13)

It is for certain (ky) He is cognizant of (yada’) our
inclinations and frame of reference, even the purpose
for which we were created (yetser ‘anachnuw),
remembering that we are indeed (zakar) quite literally
comprised of naturally occurring earthen matter
(‘aphar). (Mizmowr 103:14)

Mortal man’s (‘enowsh) days (yowmym huw’) are
like (ka) an abode of dried grass (chasyr). Like (ka) the
flowery nature of an engraved plaque on a shining
memorial (tsyts) in the open and broad way (ha sadeh),
it, therefore, reflects the light and the scene around it
(ken yatsyts). (Mizmowr 103:15)

Yet truthfully, when (ky) the Spirit (ruwach) passes
over it (‘abar ba huw’), then it is no more (wa ‘ayn huw’)
and its place (wa magowm huw’) is no longer
recognizable nor remembered (lo’ nakar huw’ ‘owd).
(Mizmowr 103:16)

But (wa) the steadfast and enduring love, the
unfailing generosity and mercy (chesed) of Yahowah
(Yahowah) is forever and ever, enduring eternally and
without end (min ‘owlam ‘ad ‘owlam) for those who
respect and revere Him (‘al yare’ huw’) with His
vindication and righteousness (tsadagah huw’) on behalf
of His children’s children (la ben ben) (Mizmowr 103:17)
for those who observe (la shamar) His Covenant (beryth
huw’) and who remember (wa la zakar) to act upon and
engage in (la ‘asah hem) His directions and instructions
(piguwdym huw’). (Mizmowr 103:18)
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Yahowah (Yahowah) has prepared and established
(kuwn) His throne (kise’ huw’) in the spiritual realm of
the heavens (ba ha shamaym) with His sovereign realm
(wa malkuwth huw’) serving as a proverb, revealing
what He and it is like by drawing pictures with words
(mashal) in everything (ba ha kol). (Mizmowr 103:19)

His Mal’ak | Messengers and Witnesses (mal’ak),
you should choose to convey your support for the
benefit of (barak) Yahowah (Yahowah).

His Gibowr | Most Courageous and Capable Men
who fight valiantly and prominently for Him, His most
impactful leaders and influential individuals (gibowr
huw’), those with the ability, authority, and acuity, the
aptitude, resources, and resolve (koach), should act
upon and engage by carrying out (‘asah) His Word
(dabar huw’) by actually listening (la shama’) through
the voice conveying the audible sound (ba gowl) of His
message (dabar huw’). (Mizmowr 103:20)

Every one of His Tsaba’ | Supporters Serving Him,
the willing conscripts who have been mustered and sent
out to assist in the battle (kol tsaba’ huw’), you should
choose to convey your support for the benefit of (barak)
Yahowah (Yahowah). Those rendering assistance and
serving Him (sharath huw’) engage to accomplish
(‘asah) His will (ratsown huw’). (Mizmowr 103:21)

All of His Ma’aseh | Workers accomplishing His
goals, those pursuing His agenda (ko/ ma’aseh huw’),
you should choose to convey your support for the
benefit and blessings of (barak) Yahowah (Yahowah) in
all of the places, in every home, dwelling place, site, and
direction (ba kol magowm) His influence is felt and His
Mashal | Word Pictures are considered (memshalah
huw’).

My soul (nepesh ‘any) commends and adores,
having chosen to appreciate and acclaim (barak) its
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association with (‘eth) Yahowah (Yahowah).” (Mizmowr
/ Lyrics to Sing / Psalm 103:22)

And he has done this brilliantly.

Ry,
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

5
Anointed Messiah

Exceeding Your Expectations...

There isn’t a single prophecy pertaining to the
fulfillment of the Miqra’ey or of His return in which
Yahowah cites the name or title of anyone other than
Dowd. And yet, as a consequence of Judaism and
Christianity, fewer than one in ten million people currently
make the connection between them.

There are hundreds of prophecies in which Dowd is
expressly named, and hundreds more are replete with one
or more of his accolades and titles. Many were fulfilled
during Chag Matsah in the Yowbel year of 4000 Yah, in 33
CE, while the remaining will transpire in year 6000 Yah
upon his return during Kipurym.

In spite of this, Judaism emerged to deny the
fulfillment of the Mow’edym because Christianity grew by
misappropriating Dowd’s role in enabling them. But why
would either trust a God who couldn’t keep His promises
or remember names? Who would want to spend an eternity
with a Father who would deprive His Son of his
accomplishments?

Christians have had to cobble together pagan lore to
create a god which fits their sensibilities and expectations,
one they believe will do as they desire because they have
projected their desires upon him. And yet, the beloved Son
of God, the anointed King and Messiah, even Savior, the
religious seek was hidden in plain sight. He is real,
eminently and intimately knowable, even verifiable. No
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faith is required to become acquainted with him or to
benefit from what he has said and done.

As one would take out the trash, you can throw your
dead god on a stick away and, along with that revolting
image, your church, your Bible, and your religion — all of
it: Jesus of Nazareth, Christ and Christian, Easter and
Christmas, Sundays and steeples, prayers and worship, the
Lord and Mary, Peter, Paul, and Timothy, financial
donations and bowing down, the Trinity and faith, a dying
and resurrected god, a New Testament and Gospel of
Grace. It is all rotten to the core. It is all babel.

But so are Judaism and Islam, Mormonism and
Hinduism, Buddhism and Secular Humanism, Capitalism,
Fascism, Socialism, Communism, and Multiculturalism,
and even conspiratorial agendas, New-Age Spiritualism,
and Yoga. If you still count yourself among their devotees,
and if taking out the trash is too much to ask at this point
in our relationship, then I’d like you to leave. Your religion
and your politics are stinking up the place.

That said, over the past twenty-two years, | have never
sought, and | will never seek, the company of those who
are passionate about their conspiracies or defined by their
faith in their religion or politics. Personally, I think such
individuals are ignorant and irrational. God holds a similar
view; He has avoided the political, despised the religious,
and mocked the conspiratorial for six thousand years.

For those who will seek a different path to
understanding because they perceive that | have somehow
devalued their precious “Jesus Christ” and have overhyped
“David,” may I suggest that doing either is impossible.
There never was a “Jesus Christ.” He’s a mythical
misnomer, without any prophetic support, cobbled together
from pagan religious lore. There is absolutely no basis
whatsoever in the Word of God for Jesus, Christ, Christian,
Christianity, Church, New Testament, or Gospel.
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Dowd fulfilled Yahowah’s promise to provide the
Passover Lamb. His soul fulfilled UnYeasted Bread to
perfect his people. He was the Firstborn of Bikuwrym.

Yahowah has clearly elevated Dowd to the highest
level anyone has ever or will ever achieve. Nothing | write
on his behalf will ever measure up to God calling Dowd the
“dowd — beloved,” “ben ‘el —son of God,” “tsadaq — right,
even vindicated,” His “mashyach — anointed messiah,” the
“melek — king” of Yisra’el, both past and in the future, the
“ra’ah — shepherd who will tend to His flock,” and the
zarowa’ | sacrificial lamb” who saved them. Dowd | David
wrote the “mizmowr — songs” Yahowah, Himself, inspired
and sings. Our Heavenly Father is Dowd’s Father, and He
is very proud of His Son.

Frankly, this should be as obvious as the noses on our
faces. The express reason that the universe was created, life
was conceived, and the Towrah was presented is because
God wanted to enjoy being a Father, to share and give all
He had to offer to His children. With Dowd, Yahowah
found the Son He was seeking to love, enlighten, empower,
and enrich.

| trust the author of this Song, as does God.

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd) to the enduring Leader (la ha natsach — on
behalf of the everlasting Conductor and eternal Director):

Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) wants to respond to you (‘anah ‘atah — He
has consistently decided to reply, offering answers (qgal
imperfect jussive)) in the Day of Trouble (ba yowm tsarah
— during the Time of Unfavorable Circumstances, day of
dire straits, vexing calamity, debilitating distress, and
adversarial anguish; from tsar — of being narrowed and
confined by adversarial foes and oppressive enemies, and
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tsarar —to be hemmed in, besieged, and bound up, cramped
and then hostilely attacked after being narrowed in a
confusing and confining manner).

He wants to lift you up so that you are unassailable
(sagab ‘atah — He continually demonstrates His desire to
protect you (piel imperfect jussive)) in the name (shem —
with the personal and proper designation and reputation) of
the God (‘elohy — the Almighty One; plural of ‘elowah —
God) of Ya’aqob | | Supplant (Ya 'agob — | am the one who
replaces and supersedes by circumventing and
overreaching, | will accept the rewards and suffer the
consequences of being insidious in substituting myself for
another while seeking acclaim, wealth, and power, being
sly in the process because | am the heel; from ‘any — me,
myself, and | are ‘aqgab — to receive the benefits or endure
the ramifications of outmaneuvering and encroaching by
perniciously and fraudulently assailing, such that 1 am a
heel).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 20:1)

Dowd’s interests and agenda were in sync with
Yahowah'’s, which is why he is stating, rather than asking
about, God’s aspiration during the Time of Ya’aqob’s
Troubles. Those who do not know Yahowah are
predisposed to ask God to reveal His will for their lives.
Those who know Him simply affirm it as Dowd is doing.

The difference is astronomical. To ask God for
something He has provided countless times is disrespectful
and disingenuous. To state emphatically that you know His
will and concur with His desire is reassuring.

The Yowm Tsarah | Day of Troubles, followed by
Ya’aqob’s name, is a reference to the Time of Ya’aqob’s
Troubles when Yisra’el will be thinned at the waist and,
once vulnerable, attacked by millions of Muslims. That is
important because it dates the rest of the prophecy,
revealing the timing.
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It is also interesting that Yahowah’s predetermined
response is to protect the value and importance of His
name, especially at a time when He is called everything
other than Yahowah. If God did not care what we called
Him, as is opined by millions of Christian apologists, then
He wouldn’t be seeking to defend His name.

While born in Bethlehem, Dowd lived upon Tsyown.
We’ve read what he has written on the signs he and his God
posted along the way...

“From Tsyown and by means of the Signs Posted
Along the Way (wa min Tsyown), it is His will and desire
to reach out by dispatching and extending (shalach — He
will choose to send out (gal imperfect jussive)) from this
set-apart place (min qodesh — by means of being set apart
and from the set apart) someone to assist you who is able
to accomplish the task (‘ezer ‘atah — the help you will
need, a collaborator who is strong enough to get the job
done) along with the means to strengthen and sustain
you (sa 'ad ‘atah —He will support and uphold you, making
you safe by sustaining you, expending the energy to renew
and energize you (qgal imperfect jussive energic nun)).”
(Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 20:2)

The inference here is that this “helper” sent out “to
assist” is Dowd, Yahowah’s right hand and shepherd. He
is inseparable from Tsyown. His home was built there, and
he wrote many of the inscriptions on the signs posted along
the way. He is the Messiah his people have long sought.

And while Dowd and Tsyown represent the same
things, and while Dowd has been extended to Yisra’el on
three occasions, it is possible that the collaborator seeking
to strengthen and sustain God’s people during their Time
of Trouble could be the King’s herald. | say this because
by the time Dowd arrives the troubles will be over for the
surviving remnant.
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This next statement includes three interesting words.
Minchah can be rendered correctly as “contributions” or
“sacrifices,” even as “offerings or gifts which have been
bestowed and apportioned.” As such, God could be
choosing to remember whether or not we have done as He
instructed during the Miqra’ey, especially on Pesach with
regard to the sacrificial lamb. It is through the first four
Migra’ey that the gifts of the Covenant are “minchah —
bestowed and apportioned.” However, He could also be
mindful of the time we have sacrificed to contribute to what
He wants to achieve, and the things we’ve done to bestow
the truth for the benefit of others, particularly because
minchah implies that the contribution has been given
without compensation. There is even the implication that
this gift is of a superior nature.

Rabbis, who charge Jews for everything, enriching
themselves at the expense of their people, while presenting
themselves fraudulently as a “superior gift” to their kin,
call their “prayer time,” which is nothing more than
collective rote recitals from their Talmud, mincha,
perverting the actual meaning of minchah. That said, these
same rabbis who have a love-hate relationship with Dowd,
specifically include Mizmowr 6 among their recitals. |
suspect that this is true because Dowd wallows in his
failings throughout the Psalm, and it reveals his personal
vulnerabilities during his darkest hour. The message of
Dowd’s song, however, which was scribed to acknowledge
that we are frail and Yah is strong and that we should trust
and rely upon Him, not ourselves, is one that the rabbis all
seem to have missed and are all too willing to subvert.

The second thought-provoking term, ‘aleh | ‘olah, also
conveys a range of potential meanings, most of which are
differentiated based upon the diacritical markings,
contrivances which were added under false pretenses two
thousand years after these lyrics were scribed. Circa 1100
CE, and under the spell of the Rambam, rabbis had the
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audacity to call their Masoretic Text vowel-pointing
system, “Shav,” from the verb, “showa’ — to deliberately
deceive and fraudulently mislead.” Therefore, I have
consistently disregarded their inclinations and have chosen
to predicate the definitions of the words found in these
books strictly upon the Hebrew letters originally written to
depict them. Such then is the case with ‘aleh | ‘olah which,
based upon “ ‘alah —to go up, rise, and ascend, is correctly
translated as “means of ascent” or “acceptable means to
rise.”

This known, ‘olah is often rendered “burnt offering”
only because smoke “rises.” As ‘aleh, it is “a branch, an
extension from the main trunk of the tree which grows out
laterally and produces prolific foliage.” It is also “a
secondary outgrowth or stem.” While it doesn’t fit this
context, the lexicons suggest that ‘olai can be rendered as
“injustice, the state of being incorrect or unjust.”

The third insightful term, dashen, which I’ve rendered
as “the one accepted and anointed,” we’ll consider further
at the conclusion of this remarkable prophetic statement...

“His desire is to remember (zakar — His will is to
recollect, recall, and bring to mind) all of your
contributions (kol minchah ‘atah — all of your sacrifices
and offerings, your gifts, and everything you have
bestowed on behalf of others) along with (wa) those of
your branch, your means of ascent, and way of
withdrawal (‘aleh | ‘olah — the acceptable means to rise,
from ‘alah — to go up, rise, and ascend) of the one
accepted and anointed (dashen — the one who was
prepared and prospered then became overly satisfied (piel
imperfect cohortative — first-person expression of volition,
which is best attributed to the speaker, and thus Dowd,
where the object, which is the acceptable branch, has
chosen to be put into action by the subject, God, with
unfolding implications over time)). Pause now and
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contemplate what this means (selah).” (Mizmowr / Lyrics
to be Sung / Psalm 20:3)

Mutually beneficial relationships are reciprocal.
Therefore, it’s appropriate for Yahowah to contribute on
behalf of those who have made a contribution to His
people. In this regard, there are two individuals who stand
out — Moseh and Dowd — one of whom is being designated
here by the references to “branch,” “being used as a means
to ascend and provide answers,” as well as “being
acceptable and anointed.” Only Dowd met each of these
qualifications.

Yahowah is going to forever cherish Dowd’s
contributions to the Covenant Family. And we will all
appreciate the means he provided for us to withdraw from
the caustic nature of religion and ascend to Heaven.

In the beloved 23™ Psalm, the author also used dashen
in conjunction with tsarar, to say, “You have prepared
and arranged, putting in place (‘arak), a table
(shulchan) before me (la paneh ‘any), conspicuously
beyond the presence (neged) of my adversaries who
would narrow my scope and silence me (zsarar ‘any).
You have anointed (dashen) my head (ro’sh ‘any) with
oil (ba ha shemen). My cup (kwos ‘any) overflows with
abundance (rawayah).”

When dashen is used in the Towrah, especially by
Moseh, it speaks of “prospering.” (Dabarym /
Deuteronomy 31:20) But it is also used in Shemowth /
Exodus 27:3 when describing the construction of a
receptacle to collect the ash and fats of the sacrificial lamb
once the inedible parts were burned outside the Tabernacle.
That definition does not fit in this context because the
remains are without value, leaving us with “anointed,
acceptable, and prosperous.” And it is Dowd, of course,
who is Yahowah’s anointed.
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Moving on to the next statement, we’ve long since
come to realize that the symbolism of leb | heart has
evolved over the three thousand years since this was
written. In Dowd’s mind, as he scribed these words, the
heart was the seat of judgment, the place where observation
and experience coalesced with character and intellect to
produce the best possible plan of action, one in which the
individual was motivated and confident in achieving.
Today, we’d call it exercising good judgment such that our
actions are reasoned and right.

“He wants to give to you (nathan la ‘atah — it is His
desire and will to bestow unto you, offering and allotting
you (qal imperfect jussive)) that which is in accord with
(ka — that which is consistent with) your best judgment
(leb ‘atah — you exercising good judgment such that your
heartfelt desire is determined by your conscience and is the
product of observation, experience, character, and
intellect) and fulfill (wa male’ — choose to satisfy (piel
imperfect jussive)) everything you’ve advised and
proposed (kol ‘esah — all of your conclusions and counsel,
the things you have thought about, accepted, and acted
upon).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 20:4)

This is either wonderful or terrible depending upon
how accurate our thinking, conclusions, and counsel have
been. If addressing Dowd, then Yahowah is affirming that
He concurs with Dowd’s thinking on the matter of
fulfilling Chag Matsah and Kipurym. The Son proposed
this plan and quickly received his Father’s full support. The
Mow’edym have been and will be fulfilled just as Dowd
advised.

There is but one way to benefit from this
extraordinarily positive opportunity, and that is to be
observant, closely examining and carefully considering
everything Father and Son have revealed to us through
Mizmowr such as this one, and then exercise good
judgment regarding what we have learned.
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So that we are on the same page, there were four
reasons that | was led to present Mizmowr 20 before
commencing with our review of Psalms 6 and 7. The first
is that it was written to enlighten us about what to expect
from Yahowah during the Time of Ya’aqob’s Troubles.
The second is the use of yashuw’ah | salvation in context
with its root, yasha’ | to save and deliver. The third is dagal
| to look at and celebrate a conspicuous banner. And the
fourth is its inclusion of mashyach | anointed messiah. In
the next two statements, we will find all four of these
words.

Dowd is encouraging everyone listening to him to
“ranan — shout for joy” “ba yashuw’ah ‘atah — in your
salvation.” It is an expression of the benevolent idea that
Dowd, like every Covenant member, celebrates the
addition of each soul to the Family. This expression of joy,
however, is not based upon a nebulous religious notion or
even popular belief but, instead, in the name of our God,
Yahowah, and on behalf of those who “dagal — choose of
our own accord to actually observe, closely examining and
carefully considering the conspicuous banner which will be
raised in recognition of its unfolding consequences.”

Up to this point, we have been uncertain as to whether
this Mizmowr has been addressing Dowd or one of the
Witnesses devoted to increasing Yisra’el’s knowledge of
him. And now, based upon the use of the first-person
plural, it appears to be both — revealing that Yahowah is as
interested in what Dowd has accomplished as He is in
informing Yisra’elites about it...

“We want to shout for joy (ranan — it is our desire to
sing blissfully, rejoicing (piel imperfect cohortative first-
person plural)) over your salvation (ba yashuw’ah ‘atah —
in your deliverance, welfare, freedom, and victory) in the
name (wa ba shem) of our God (‘elohy ‘anachnuw) by
conspicuously lifting up a banner (dagal — by what we
readily point out and celebrate, upholding in sight of the

248



people as our sign, an ensign recognizing the unfolding
implications of this message over time (gal imperfect first-
person plural)).

Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions) wants to satisfy and fulfill (male’ — His
desire and choice are to completely and totally satisfy (piel
imperfect jussive)) all of your requests and expectations,
your inquiries and questions (kol misha’lah ‘atah —every
one of your petitions and appeals).” (Mizmowr / Lyrics to
be Sung / Psalm 20:5)

Every reconciled soul is cause for celebration. So,
whether this is Father and Son or the Messiah and his
Messengers jubilantly singing, the more who are
yashuw’ah | emancipated and liberated, delivered and
saved the better.

Yasha’yah referenced this banner in association with
the Choter in Isaiah 11, calling it a Nes | Banner. Dowd has
chosen dagal to describe the same banner, revealing that
either Father and Son and/or the Messiah and his
Messengers will be lifting it up for all to see. Moreover, as
was the case in Yasha’yah, where Yahowah was raising the
Sign scribed by His Choter, this Banner speaks of Dowd
and Yahowah, of Yahuwdym and Yisra’el, and of the
Mow’edym and the Beryth, with every word leading to the
return and salvation of God’s people.

Yahowah is committed to “satisfying our requests by
fulfilling our expectations.” But here, context is especially
important because this was written to those who were
saved in the name of God and who chose to consider the
conspicuous banner which will be raised. Many of the
words written on that sign will have come from Dowd, and
all will have been inspired by Yahowah, either directly
through His prophets or born out of thoughtfully
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considering what they have written. You could be reading
them now as we consider this Mizmowr.

The flow of the sentence is also interesting in that the
fulfillment of our requests and expectations follows the
celebration of our salvation. This isn’t God granting
temporal and mundane prayer requests in the here and now
but, instead, promising that life with Him in the hereafter
will be extraordinarily fulfilling. This serves as an
affirmation that we have been right all along. Our salvation
is far less appealing than the prospect of exploring the
universe with its Creator and with our Heavenly Father
enriching, empowering, and enlightening us every step of
the way.

Speaking of this very moment when his people are
being saved by observing the words on the banner that the
author of this song has so beautifully contributed, with it
now being unfurled as the beneficiaries celebrate their most
hopeful desires being fulfilled, the beloved Son
continues...

“Concurrently now (‘atah — so then at this time,
simultaneously with the events being narrated), | realize at
this time (yada’ — 1 know and understand, appreciate and
acknowledge at this specific period of time (gal perfect))
that surely (ky — that indeed) Yahowah (Yahowah) will
deliver at this moment to liberate and save through
(vasha’ — He will emancipate and achieve victory through
(hifil perfect third-person masculine singular — God will
have enabled His Mashyach to become an extension of
Himself, thereby causing salvation through)) His
Anointed Messiah (mashyach huw’ — the one God has
specifically chosen and prepared, giving him the authority,
approval, and permission to lead).

He has chosen to answer and respond through him
(‘anah huw’ — it is His desire to consistently sing along
with him, replying by continually and literally declaring
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the information needed to answer important questions
regarding him, genuinely choosing to be preoccupied with
him and concerned about him (qgal imperfect jussive)) from
(min — out of) His Set-Apart Spiritual Realm in the
Heavens (shamaym qodesh huw’) through the Gibowrah
| Feminine Characteristic of a Capable and Courageous
Individual, the most prominent and powerful leader
who isn’t afraid to fight for what is right (ba gabowrah
— as the feminine of gibowr, gibowrah reveals that
Yahowah’s response is through Dowd’s nepesh | soul; from
gibowr — the empowered defender of his people), of His
Right Hand (yamyn huw’) saving and delivering (yasha’
— rescuing by removing all that is dangerous, liberating
while providing for the collective welfare, and becoming
victorious).” (Mizmowr / Lyrics to be Sung / Psalm 20:6)

After telling us that Yahowah was in full agreement
with Dowd’s proposal pursuant to Yisra’el’s salvation, we
read that Father and Son were celebrating the result, even
lifting up a banner explaining how God would surpass our
expectations. In this regard, and at this moment, Yahowah
vowed to deliver His Anointed Messiah. God then affirmed
that He has chosen to respond in this manner, sending His
Gibowrah from Heaven to save and deliver His people.

Since the only relevant aspect of the Messiah’s
persona which is feminine would be his nepesh | soul, the
Migra’ey would be fulfilled in this manner. Should anyone
have been looking for an overt and incontrovertible
declaration from God that Dowd’s soul fulfilled Pesach,
Matsah, and Bikuwrym through Dowd’s nepesh, Yahowah
has satisfactorily answered this question.

Digging deeper, mashyach is correctly translated as
“anointed” and appropriately transliterated as “Messiah.”
Mashyach designates “someone God has specifically
chosen and prepared, giving him the authority, approval,
and permission to lead.”
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To determine whom Yahowah was referring to, it is
vital to note that Dowd is not only specifically named as
“Yahowah’s Mashyach” on numerous occasions
throughout the Psalms and Prophets, he, on Yahowah’s
instructions, was mashyach three times. Moreover, Dowd
was God’s foremost gibowr.

While there are those who, preferring to give the
“Messiah” title to their “Christ,” would limit their
translations of mashyach to “anointed” when addressing
Dowd, this approach is replete with two challenges that
cannot be overcome. First, if mashyach isn’t properly
transliterated as “Messiah” when it is presented as a title,
then there is no “Messiah.” There is no other Hebrew word
or concept that would justify it. And second, in Dany’el |
Daniel 9, the person who fulfilled the full spectrum of the
most famous Mashyach prophecy was the man to deliver it
— Dowd.

In the words of my favorite songwriter: “Pause now
and think about this.”

To be credible when moving from one language to
another, the rules are simple: words should all be translated
(conveying their meaning) while names and titles must be
transliterated (communicating their pronunciation). Titles
can then be explained should they convey something of
interest. With Dowd, mashyach is used as a verb, a noun,
and as a title, making him both “anointed” and “Messiah.”

Moving on to an even more revealing term, we have
seven choices with yasha’ when it is addressing what God
would achieve through the Mashyach | anointed Messiah.
The first time yasha’ appears in this prophecy it is a verb
scribed in the third-person masculine singular where the
subject is clearly identified as Yahowah and the object is
unmistakably mashyach huw’ | His Messiah. Expressed in
the hifil stem, the subject, Yahowah, causes the object, His
Messiah, to participate in the action — which can be
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deliverance, liberation, freedom, victory, salvation, safety,
and/or providing for the general welfare of the people — in
a collaborative fashion as a secondary subject. The object,
therefore, participates in the action that the subject enabled
and initiated such that they are seen working together,
albeit with the subject in control and pulling the strings.
One could go so far as to say that Yahowah was promising
to deploy His Messiah in this way such that He could
participate in the action while showing very little
distinction between Himself and ha Mashyach. Two
distinct individuals would yasha’ as one.

Then, of course, by stating this under the influence of
the perfect conjugation, Yahowah would be achieving
“yasha’ — deliverance, freedom, victory, and salvation,
providing for the general welfare of the people,” at some
point in time. This would be a one-and-done affair.

This is great news for me because I’m exonerated to a
certain extent. The hifil stem affirms that Yahowah was not
only directly involved in the fulfillment of Pesach and
Matsah leading to Bikuwrym, but He also enabled the
beneficial results as | have stated from the beginning.
Further, His role as instigator and participant was
accomplished such that it would be difficult to distinguish
between Yahowah and His Messiah during the process.
God and the Gibowrah would be distinct individuals with
God’s Right Hand appearing as a diminished manifestation
of Yahowah. Even the recognition that this would be
achieved through the use of a nepesh | soul is affirmed by
the feminization of gibowr.

So close and yet so far.

Therefore, in this prophecy, especially with yasha’
repeated, albeit as a noun, at the conclusion of the
declarative statement of cause and effect, God could be
promising any one of seven related outcomes. He would
“deliver” His Messiah “to save” His people through him —
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something which occurred during the fulfillment of Pesach
and Matsah in the Yowbel year of 4000 Yah in 33 CE. He
would “liberate and emancipate” Yisra’el from the Time of
Trouble during Kipurym during the Yowbel year of 6000
Yah in 2033 CE. At that time, he would “make them
victorious” while providing for the overall welfare.” On
both occasions, He would provide “freedom” and “safety”
from the controlling and manipulative nature of religion
and politics.

This is great news for Yahuwdym | Jews because they
have been and will be afforded the benefits of yasha’, all
hand delivered by Yahowah through ha Mashyach Dowd.
Salvation, deliverance, freedom, victory, and wellbeing are
all available for the accepting. The Redeemer is kin. The
Ga’al, Mashyach, Zarowa’, and Melek are one. No religion
or religious myths are required.

This is the worst possible news for Judaism. The G-d
of HaShem infamy whose name they will not acknowledge
is the source of salvation they deny even exists. Pesach,
Matsah, Bikuwrym, and Shabuw’ah were fulfilled by the
very Mashyach Judaism will not name or credit with the
sacrifice. And the same Mashyach Yahowah chose and
anointed 3,000 years ago is returning for the third time at a
date certain — albeit on a different calendar than the one
they use and on a day whose purpose they have inverted.
You can kiss your ugly black-attired Haredim goodbye and
good riddance.

For Christianity, there is nothing left — no Christ,
Christians, or Church, no Dead God on a Stick, no
Christmas, nor Easter. It was all a lie —a myth no more real
than those of Odysseus and Dionysus. The New Testament
is a complete fraud.

While | had been so very close to being correct, |
should have been able to put all of the pieces together to
form a unified presentation of the fulfillment of the
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Migra’ey on behalf of the Beryth by Father and Son long
ago. Every Psalm and prophecy we have translated
pursuant to the fulfillment of the Mow’edym attest to the
fact that it was a collaboration between Yahowah and
Dowd. Every relevant assessment of future history was
either delivered in first person by the participant — Dowd —
or it identifies Dowd by name, title, or accolade. Mizmowr
20 is an example where all three affirmations are presented
in a single narrative.

The key to understanding the mechanism deployed to
deliver salvation was presented here with gibowrah and in
Psalm 103 with the emphasis placed upon Dowd’s nepesh
| soul. But it is the many statements strewn throughout the
prophetic discourse where we find the motivation that
matters most. The desire of Dowd and the will of Yahowah,
the choice of the Son of God and the decision of His Father
are constantly revealed through the imperative and
cohortative moods. Dowd wanted, perhaps truly needed,
this opportunity to recapture his people’s respect, and God
would not deny him. By enduring two hellish days, ha
Mashyach and Ben ‘Elohym through his brave Gibowrah |
feminine manifestation of his capability and courage would
yasha’ Yisra’el forevermore. The sacrifice would be
limited by the perfect conjugation with the benefits
enduring through the ongoing nature of the imperfect.

The fact is, Dowd did this, and he deserves the credit
he has been denied. More importantly, because Father and
Son fulfilled the Mow’edym together, by explaining it,
Yahuwdym can benefit from the sacrifices that would
otherwise be for naught. Therefore, in recognition of these
things, this is the most beneficial discovery in human
history — more valuable and transformative than fire, the
wheel, and even sliced bread — combined.

My initial perception that Yahowah was working
through Dowd to save His people as opposed to
independently has been confirmed. | knew that Dowd was
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ha Mashyach and Ben ‘Elohym and that Yahowah was
directly involved, participating in the process of our
salvation. All | failed to do was put it all together and
ascribe the consciousness deployed to achieve salvation,
ultimate liberation and victory, to Dowd.

| have apologized to my King, and more importantly,
I am committed to working along with other Covenant
Members to correct the record such that we correctly
present what Father and Son achieved. Editing An
Introduction to God, Yada Yahowah, Observations,
Coming Home, Babel, and Questioning Paul to properly
convey the truth to Yisra’el will be the most rewarding year
of our lives.

Knowing that we would eventually figure it out, the
dagal | banner being conspicuously displayed to convey all
of this to God’s people in time for them to come back home
with their relationship reconciled is being hoisted after ha
Mashyach has been properly identified and credited.

After all...“Concurrently now (‘atah), | realize at
this moment (yada’) that surely (ky) Yahowah
(Yahowah) will deliver, liberate, and enable salvation
through (yasha’) His Anointed Messiah (mashyach
huw’). He,” being Yahowah, “has chosen to answer and
respond through him (‘anah huw’),” Dowd, “from (min)
His Set-Apart Spiritual Realm in the Heavens
(shamaym qodesh huw’) through the Gibowrah |
Feminine Characteristic of the most Capable and
Courageous Individual, the prominent and powerful
leader who isn’t afraid to fight for what is right (ba
gabowrah), of His Right Hand (yamyn Auw’) saving and
delivering, emancipating and making victorious while
providing for the collective welfare (yasha’).” (Mizmowr
/ Lyrics to be Sung / Psalm 20:6)

This is the Father’s and Son’s response to their
wayward and lost people — their answer. And the
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realization that His Mashyach came from Shamaym as the
Gibowrah affirms that Dowd’s nepesh was with his Father
in Heaven before being dispatched to serve as the Pesach
‘Ayil and to remove the fungus of religion on Matsah. Even
Yamyn | Right Hand is feminine. It is how Yahowah’s
Ruwach and Dowd’s nepesh delivered yasha .

We have, indeed, come to value ‘anah, which was
translated as “He has chosen to answer and respond
through him” in this statement for many reasons; the most
important of which is that it is the operative verb amidst the
Migra’ey | Invitations. Father and Son have invited our
participation and are soliciting our response.

Should you not agree, that is your prerogative. These
realizations are as shocking to former Christians as they are
to the Jews who have been beguiled by their rabbis — with
both religions foisting false messiahs on an ignorant and
irrational world.

The message of Father and Son is pretty darn clear —
in fact, obvious and rationally undeniable. But | realize old
myths die hard. So, for those still clinging to the popular,
albeit misguided, expectations of Judaism and Christianity,
who are awaiting either an unknown Messiah or are dying
to see “the Lord Jesus Christ” cast in this role, take your
position up with God and see if you can get Him to renege
on this promise to His Son and His sheep. Maybe you’ll be
able to convince Yahowah that religious myths which
make Him out to be a liar are more entertaining than the
truth.

Frankly, considering all of this, the Jewish and
Christian positions are not just pathetically stupid,
ignorant, and disrespectful, they require Father and Son to
have concocted a ruse to mislead Gentiles and torment
Jews. Good luck with that.

Instead, why not use our eyes and minds and go where
the words lead? Why not recognize and accept that our
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salvation is a collaborative plan between Father and Son,
his choice and His decision? Let’s embrace reality and
acknowledge that Yahowah deployed the nepesh of His
beloved Son, His Mashyach, Dowd, in this way to save us
from ourselves.

It bears repeating...

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd) to the enduring Conductor (la ha natsach):

Yahowah (Yahowah) wants to respond to you,
choosing to provide answers for you (‘anah ‘atah), in the
Day of Trouble (ba yowm tsarah). He wants to lift you
up so that you are unassailable (sagab ‘atah) in the
name (shem) of the God (‘elohy) of Ya’aqob | | Supplant
(Ya’agob). (Mizmowr 20:1)

From Tsyown and by means of the Signs Posted
Along the Way (wa min Tsyown), it is His will and desire
to reach out by dispatching and extending (shalach)
from this set-apart place (min qodesh) a collaborator to
assist you who is able to accomplish the task (‘ezer
‘atah) with the means to strengthen and sustain you
(sa’ad ‘atah). (Mizmowr 20:2)

His desire is to remember (zakar) all of your
contributions (kol minchah ‘atah), along with (wa) those
of your Branch, your means of ascent, and your way of
withdrawal (‘aleh | ‘olah), by the one accepted and
anointed (dashen). Pause now and contemplate what
this means (selah). (Mizmowr 20:3)

He wants to give to you (nathan la ‘atah) that which
is in accord with (ka) your best judgment (leb ‘atah) and
fulfill (wa male’) everything you’ve advised and
proposed, your conclusions and counsel (kol ‘esah).
(Mizmowr 20:4)

We want to shout for joy (ranan) over your
salvation (ba yashuw’ah ‘atah) in the name (wa ba shem)
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of our God (‘elohy ‘anachnuw) by conspicuously lifting
up this banner (dagal). Yahowah (Yahowah) wants to
satisfy and fulfill (male’) all of your requests and
expectations, your inquiries and questions (kol
misha’lah ‘atah). (Mizmowr 20:5)

Concurrently now (‘atah), | realize at this moment
(vada’) that, surely (ky), Yahowah (Yahowah) will
deliver, liberate, and enable salvation through (yasha’)
His Anointed Messiah (mashyach huw’).

He has chosen to answer and respond through him
(‘anah huw’) from (min) His Set-Apart Spiritual Realm
in the Heavens (shamaym godesh huw’) through the
Gibowrah | Feminine Characteristic of the most
Capable and Courageous Individual, the prominent
and powerful leader who isn’t afraid to fight for what
is right (ba gabowrah), of His Yamyn | Right Hand
(yamyn huw’), saving and delivering, emancipating and
making victorious while providing for the collective
welfare (vasha’).” (Mizmowr 20:6)

Any questions?

YR

Let’s complete our review of the 20" Mizmowr now
that we have allowed this to sink in and we have caught our
breath. Affirming the previous translations and resulting
conclusions, Dowd goes on to sing...

“There are those (‘eleh) in chariots and the
weapons of war (ba ha rekeb — in armed and mobile
military vehicles) as well as (wa) those (‘eleh) in high
horse-powered swift-flying machines (ba ha sus), but we
(wa ‘anachnuw) remember and proclaim (zakar — we are
mindful of, invoke, and recall (hifil imperfect)) the name
(ba shem) of Yahowah (Yahowah - the proper
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pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence and
our shalowm — restoration), our God (‘elohy ‘anachnuw).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 20:7)

When it comes to life, we can rely upon Father and
Son, Yahowah and Dowd, God and His Mashyach,
Gibowrah, and Yamyn, or the deadly weapons mankind
has deployed. Tough call.

We have heard it hundreds of times, and the lie is
always the same: we must show respect to those serving in
the military because without them we’d have neither life
nor liberty. And yet, today there is no correlation between
this patriotic platitude and reality. Moreover, a nation’s
military investment is counterproductive. The enormous
cost of supporting a massive armed force bankrupts a
country and deprives everyone of their liberty, especially
those who enlist. Doing so tends to cause nations to
intervene in the affairs of others when they ought not, and
it causes the unwary to trust men rather than God.

This hasn’t always been the case. Circa 1000 BCE,
Yisra’el existed in a crucible of fire. She was surrounded
and constantly harassed by the Egyptians, Philistines,
Amalekites, Mow’abites, and Assyrians — not unlike today
with the Egyptians, Syrians, Palestinians, Jordanians,
Saudi Arabians, Turks, and Iranians. Protecting his people
was something that resonated with Dowd, especially as a
shepherd, but even he knew that it wasn’t his arm or sword,
or even his courage which prevailed but, instead, the God
behind them.

This is the referendum Yahowah placed before His
people through Shamuw’el. He said that their decision to
elevate Sha’uwl as their king in the manner of the Gentiles
was an overt rejection of Him as their God. And with a brief
and blessed intermission with Dowd and his son, Solomon,
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it has been all downhill for Yisra’el and Yahuwdah. It is a
lesson never learned.

Speaking of the divisive and unreliable things of men,
the man of God proclaimed...

“They collapse and fall, making life miserable and
die (hem kara’ wa naphal), but we rise and stand upright
(quwm — we are established by taking a stand (qal perfect)),
and apart from societal influences, then become
witnesses, testifying to admonish some and sustain
others (‘uwd — providing clarification on our own initiative
to warn and to help (hitpael imperfect)).” (Mizmowr /
Lyrics to Sing / Psalm 20:8)

Empires and institutions, nations and religions,
collapse and fall. And in the process, they make life
miserable for the vast preponderance of people. In the
Covenant, we live, taking a stand on behalf of our God and
His people. Our lives are best lived when we disavow
societal influences, particularly religion and politics,
militarism and conspiracy, and become witnesses. Our
testimony, if consistent with Father’s and Son’s, will
admonish most while helping many.

The more we know and trust Yah, the more likely it is
that we will prevail. And in this regard, God’s words are
mightier than any sword.

Three thousand years ago, Dowd realized that the
battle of his lives, indeed, the mother of all wars, was still
to be waged. The world would besiege Israel as never
before. And yet, he was ready for action, willing for his
God to deliver him into the fray. Dowd was a fighter,
devoted to protecting his flock. It is one of the many things
he shared in common with his Father.

It is almost majestic that Dowd would conclude his
Mizmowr devoted to revealing the collaboration between
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Yahowah and His Mashyach to save Yisra’el, with these
words...

“Yahowah (Yahowah — an accurate transliteration of
the name of ‘elowah — God guided by His towrah —
instructions regarding His hayah — existence and our
shalowm — reconciliation), You and | agree, because it is
Your decision and my choice for You to offer liberation
and salvation, victory and freedom by delivering
(vasha’—You want and I concur that, by working together,
You can emphatically and demonstrably enable me to
provide for the wellbeing and save by (hifil imperative
paragogic heh cohortative energic second-person
masculine singular — Yahowah engages Dowd such that he
comes to resemble Him while emphasizing the idea that
they are choosing to work together by Yah enabling)) the
King (ha melek — the royal ruler, the one who carefully
considers and thoughtfully responds, providing counsel
and advice).

He wants to provide answers and respond to us
(‘anah ‘anachnuw — it is H/his (Yahowah’s and Dowd’s)
desire to reply by literally and consistently declaring the
information we need to answer important questions
regarding H/him while choosing to be preoccupied with us
and concerned about us, cognizant of the ongoing
consequences (gal imperfect jussive third-person
masculine singular)) in the day (ba yowm) of calling out
an invitation and summons (gara’ ‘anachnuw — of
proclaiming and announcing the decision to meet and to
welcome, to read and to recite (gal infinitive)) to us
(‘anachnuw).” (Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 20:9)

It is as obvious as words allow. Dowd, Tsyown, the
Melek, Mashyach, Gibowrah, and Yamyn are One — our
Yasha’. Of one accord, Father and Son worked together to
save Yisra’el - THRICE. In the approach to year 3000 Yah,
they would unify and protect the emerging nation. During
the Yowbel of 4000 Yah, they would enable the benefits of
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the Beryth, providing life, perfection, adoption, and
enrichment through the fulfillment of Pesach, Matsah,
Bikuwrym, and Shabuw’ah. And in year 6000 Yah, at
sundown on October 2", 2033, Father and Son will return
to reconcile the relationship with Yisra’el, camping out
together during Kipurym and Sukah.

It is their means to emancipate their people from
political and religious control and to save their souls. It’s
how God intends for His Son to shepherd His flock
thereafter. It is their answer. It is how they have and will
continue to respond during the Miqra’ey. You and I have
been invited to attend their homecoming, to meet Yahowah
and Dowd, and to be welcomed into their company.

The final day in this countdown to a new tomorrow is
still on our horizon. It will occur in the waning moments of
the sixth millennium of Yah. As the world surrounds
Yisra’el as a pack of rabid wolves, Dowd will wield the
ultimate weapon: the Word of God. And thus concludes the
20" Mizmowr.

It is magnificent...

“A Mizmowr | Song of Dowd | the Beloved (Mizmowr
la Dowd) to the enduring Conductor (la ha natsach):

Yahowah (Yahowah) wants to respond to you,
choosing to provide answers for you (‘anah ‘atah), in the
Day of Trouble (ba yowm tsarah). He wants to lift you
up so that you are unassailable (sagab ‘atah) in the
name (shem) of the God (‘elohy) of Ya’aqob | | Supplant
(Ya’aqob). (Mizmowr 20:1)

From Tsyown and by means of the Signs Posted
Along the Way (wa min Tsyown), it is His will and desire
to reach out by dispatching and extending (shalach)
from this set-apart place (min godesh) a collaborator to
assist you who is able to accomplish the task (‘ezer
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‘atah) with the means to strengthen and sustain you
(sa’ad ‘atah). (Mizmowr 20:2)

His desire is to remember (zakar) all of your
contributions (kol minchah ‘atah), along with (wa) those
of your Branch, your means of ascent, and your way of
withdrawal (‘aleh | ‘olah), by the one accepted and
anointed (dashen). Pause now and contemplate what
this means (selah). (Mizmowr 20:3)

He wants to give to you (nathan la ‘atah) that which
is in accord with (ka) your best judgment (leb ‘atah) and
fulfill (wa male’) everything you’ve advised and
proposed, your conclusions and counsel (kol ‘esah).
(Mizmowr 20:4)

We want to shout for joy (ranan) over your
salvation (ba yashuw’ah ‘atah) in the name (wa ba shem)
of our God (‘elohy ‘anachnuw) by conspicuously lifting
up this banner (dagal). Yahowah (Yahowah) wants to
satisfy and fulfill (male’) all of your requests and
expectations, your inquiries and questions (kol
misha’lah ‘atah). (Mizmowr 20:5)

Concurrently now (‘atah), | realize at this moment
(vada’) that, surely (ky), Yahowah (Yahowah) will
deliver, liberate, and enable salvation through (yasha’)
His Anointed Messiah (mashyach huw’).

He has chosen to answer and respond through him
(‘anah huw’) from (min) His Set-Apart Spiritual Realm
in the Heavens (shamaym qgodesh huw’) through the
Gibowrah | Feminine Characteristic of the most
Capable and Courageous Individual, the prominent
and powerful leader who isn’t afraid to fight for what
is right (ba gabowrah), of His Yamyn | Right Hand
(yamyn Auw’), saving and delivering, emancipating and
making victorious while providing for the collective
welfare (vasha’). (Mizmowr 20:6)
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There are those ( ‘eleh) in chariots and the weapons
of war (ba ha rekeb) as well as (wa) those (‘elek) in high
horse-powered swift-flying machines (ba ha sus), but we
(wa ‘anachnuw) remember and proclaim (zakar) the
name (ba shem) of Yahowah (Yahowah), our God (‘elohy
‘anachnuw). (Mizmowr 20:7)

They collapse and fall, making life miserable and
die (hem kara’ wa naphal), but we rise and stand upright
(quwm). And apart from societal influences, we become
witnesses, testifying to admonish some and sustain
others, providing clarification on our own initiative and
with the compulsion to warn and to help (‘uwd).
(Mizmowr 20:8)

Yahowah (Yahowah), You and I agree, because it is
Your decision and my choice for You to offer liberation
and salvation, victory and freedom by working together
and delivering (vasha’) the King (ha melek).

He wants to provide answers and respond to us,
consistently declaring the information we need to
answer important questions regarding H/him (‘anah
‘anachnuw) in the day (ba yowm) of calling out an
invitation and summons, of proclaiming and
announcing the decision to meet and to welcome, to
read and to recite (gara’ ‘anachnuw) to us (‘anachnuw).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 20:9)

Ry

Here is another example of how Yahowah has chosen
to use Dowd. It is found in Mizmowr / Psalm 78:68-72...

“So (wa), He chose (bachar — He selected and
preferred (gal imperfect)), accordingly (‘eth — to be with
and near), the people (shebeth — the family and tribe, the
subdivision of the nation of shared ethnicity represented by
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the scepter) of Yahuwdah (Yahuwdah — Beloved of Yah,
Related to Yah, and to relate to Yahowah) along with
(‘eth) Mount Tsyown (har Tsyown — the ridgeline where
the signs are posted along the way) which, for the benefit
of the relationship (‘asher — which to reveal the correct
path to get the most out of life), He loves (‘ahab — He
adores and desires, choosing to enjoy a close, personal, and
affectionate association). (Mizmowr 78:68)

Favoring the House of Dowd, Yahowah prefers
Yahuwdah and loves Tsyown, the Mashyach’s people and
place. These conclusions are irrefutable. As such, there is
no home for the notion of Replacement Theology, the
Christian Church, and the Vatican in Rome. There is no
love for the Haredi sect which emerged from Ukraine
either.

“He will reestablish and build (wa banah — He will
establish and restore the family name for His children),
while simultaneously lifting up (kamow ruwm — will
concurrently raise up on high (gal participle)), His set-
apart place (migdash huw’ — His sanctuary which is
recognized as separate from the ordinary and common)
akin to (ka — similar to so as to draw comparisons with)
the Land (‘erets — the Earth) which He created (yasad —
which He made (qal perfect)) for her long ago for an
enduring future purpose (hy’ la ‘owlam — for her in
antiquity, existing for a very long time, and designed to
approach forevermore).” (Mizmowr 78:69)

Everything which is important to God is set apart and,
thus, separate and distinct from the common and ordinary
things of humankind, distinct from man’s ways, societies,
cultures, and civilizations. And nothing is more common
among men than religion, government, and militarism —all
of which are typically intertwined.

That is not to say, however, that there is anything
wrong with the physical realm, the Earth or the universe

266



beyond. Yahowah designed both for our benefit and to
serve His purpose. Moreover, there are specific places that,
in contrast to others, reveal His intent, serving as enduring
symbols and metaphors. These include ‘Eden, Yisra’el and
Yahuwdah, Yaruwshalaim and Mowryah.

From the perspective of loving Yahuwdah and
Tsyown, and of restoring that which is set apart, we find
Yahowah once again affirming that He has chosen Dowd
to shepherd His sheep. According to God, Dowd is the
good shepherd...

“He chose (bachar — He selected and preferred (gal
imperfect)), therein (ba — within), His associate (‘ebed
huw’ — His coworker and the one serving with Him), Dowd
(Dowd — the Beloved).

He took him (lagach huw’ — He selected and obtained
him, and after he accepted, grasped hold of him, leading
him (gal imperfect)) from (min) the paddocks for sheep
(mikla’ tso’n — the sheepfold, enclosures for the flock),
(Mizmowr 78:70) from (min) following after (‘achar —
pertaining to a time subsequent to another in the latter or
last days) nursing ewes ( ‘uwl — mother lambs suckling and
weaning their young).

He brought him out for a time and will return him,
engaging with him to (bow’ huw’ la — He will have him
come such that he arrives, approaching to be included in
association (hifil perfect)) be a shepherd (ra’ah — caring
for the flock, guiding and leading, nurturing and protecting
the sheep (gal infinitive)) among (ba — with) Ya’aqob
(Ya’agob — My Footsteps, | grab the heel, commonly
transliterated Jacob; from y — | and ‘agab — to receive the
reward or suffer the consequences of circumventing or
overreaching, digging in one’s heels), his people (‘am
huw’ — his family, home, and nation), and with (wa ba)
Yisra’el (Yisra’el — those who engage and endure with
God and are liberated and empowered by God) as his
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inheritance (nachalah huw’ — as his allotment which he
will receive as that which has been assigned to him as a
result of his birthright).” (Mizmowr 78:71)

The words are abundantly clear. The shepherd
Yahowah chose to guide those who were the descendants
of Ya’aqob —is Dowd. Yisra’el is his inheritance. Now, for
Dowd’s sake, one can only hope that they are vastly
improved over the variant Moseh endured during the
Exodus.

In this regard, we want to keep three things in mind.
First, in God’s view, the experience, aptitude, and attitude
of a shepherd is the ideal profession to prepare a man to
lead the Chosen People. This may be why He chose to write
J b’ | God and | 1m )7 Father — His preferred titles — using
a graphic depiction of a ram’s head, . This suggests that
He is the leader of the flock and one with His sheep.

Second, Dowd was first and foremost a shepherd. That
was what he was doing when he was called by Yahowah to
protect his people. Thereafter, he became Messiah and
King.

Third, Dowd was the Lamb of God, and more
specifically, the Passover Lamb. In this role, He served to
fulfill the promise Yahowah made to ‘Abraham and his
son, Yitschag.

“And so (wa), he will continually lead them,
nurturing and protecting the flock (ra’ah hem — he will
always and genuinely be their shepherd, guiding and
protecting the sheep (gal imperfect)), with integrity,
because of his astute ability to exercise good judgment
(ka tom lebab huw’ — consistent with the upright nature of
his morality and motives, his pure heart and perfect
reasoning, his trust and trustworthiness, resulting in his
innocence).
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And so, he will lead them (wa nachah hem — he will
want to guide and direct them, creating favorable
circumstances and opportunistic situations for them so that
they will choose to depend and rely upon him (hifil
imperfect jussive)) with his capable hand, with insight
and understanding (ba tabuwnah kaph huw’ -
intelligently, showing tremendous mental aptitude, with a
wise and capable hand, skillfully applying logic and
reasoning while offering instruction; from byn — to be
perceptive and discerning, to comprehend by making
reasonable and rational connections, being intelligent by
discriminating between right and wrong, good and bad).”
(Mizmowr / Lyrics to Sing / Psalm 78:72)

This is a wonderful metaphor revealing why Yahowah
chose Dowd to serve His people. Shepherds are nurturing
and protective leaders.

But beyond this, Dowd is projected here as the kaph —
W — open hand of Yah. And the principal attribute he
brought to this relationship, making him the ideal partner
in the Family enterprise, is intellect as a result of his
tremendous mental aptitude. Dowd is known for his love,
but he should be trusted for his logic.

While | have seen the Yad | Yowd | >~ | Hand of
Yahowah | ®y%®'>! as the Father of the Covenant reaching
down and out to His children, ever ready to lift us up so
that we can walk together through His universe, there may
be something more. We have just been shown that Dowd
is the “capable and insightful hand” of God. And this
wasn’t the first, nor will it be the last, time Yahowah will
use this profoundly important metaphor in conjunction
with His chosen and beloved, interchangeably using Yamyn
and Kaph with regard to Dowd.

Indeed, evidentially and rationally, it is unwise to
ignore any of these declarations from the Word of God.
Yahowah has consistently revealed that the Third Coming
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pertains to Dowd, that Dowd is the Son of God, Yahowah’s
Messiah, His King, God’s Hand and Shepherd. And yet,
this is so debilitating for Christians, catastrophic for
Muslims, and career-ending for rabbis, let’s remain on this
trail a while longer. It should be music to the ears of
Yisra’el and Yahuwdah, for whom these lyrics were
scored.

This next statement is from another of Yahowah’s
prophets. It even speaks of Yahowshuwa’, and of his trashy
religious associates, and then concludes using the metaphor
of the Tsemach | Branch, a concept so important we
devoted an entire chapter of Observations to it.

“‘Please listen (shama’ na’). Yahowsha’
(Yahowsha’), as the High Priest (ha kohen ha gadowl — as
the most important minister serving during the Miqra’ey),
you and your loudmouthed associates (‘atah wa rea’
‘atah — you and your wearisome and wicked companions
and undesirable countrymen of ill repute), including those
who have inhabited this office before you (ha yashab la
paneh ‘atah —who sit in your presence), are individually
symbolic (ky ‘iysh mowpheth hem — because these men
correspond to a type), because indeed (ky), behold
(hineh), I, Myself, will return and bring (‘any bow’ — |
will come) My coworker (‘eth ‘ebed ‘any — with My
associate and servant), the Branch (tsemach — the primary
source of growth by reaching out to the light).”” (Zakaryah
/ Remember Yahowah / Zechariah 3:8)

For those anticipating the Second Coming of “Jesus,”
Yahowah just told the High Priest, Yahowshuwa’, as well
as his compatriots, that He was bringing the “Tsemach —
Branch” with Him upon His return — and that would be
Dowd. How’s that for a wondrous sign — especially if you
are Yahuwdah or Yisra’el?

While it has become a fool’s folly, should there still be
some who remain in denial, with this statement, Yahowah
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has once again completely eliminated any possibility that
the mythical misnomer “Jesus” is returning. God has been
abundantly clear, telling us that He, Himself, as Yahowah,
will arrive and reconcile His relationship with Yisra’el on
Yowm Kipurym | the Day of Reconciliations.

While God has made His point, like everything He
reveals, the truth is so vastly different than what we have
been beguiled into believing, when dealing with the death
of one of the world’s most debilitating myths, the “Second
Coming of Jesus Christ,” affirmation after confirmation is
appropriate. So here is a different prophet for yet another
perspective on the same declaration. And this time, if it was
not already abundantly obvious, the Branch is named. For
those who may have protested under their breath a moment
ago, suggesting that the misnomer “Jesus” was also a
Branch, you may want to dine on this banquet of Divine
metaphors.

“‘Woe (howy — alas, consider this a warning,
garnering your undivided attention) to the shepherds
(ra’ah — to those who tend to, care for, feed, and shear the
flock) who have led astray and destroyed, causing
irreparable damage (‘abad — who have ruined by
misleading others, causing them to die, perishing, such that
they cease to exist, and whose actions have caused things
of value to be squandered and wasted (piel participle — a
verbal adjective whereby the object suffers the effect of
being misled)), because (wa) they have scattered (puwts
— they have chaotically displaced, attacking, dashing, and
dispersing (hifil participle —a verbal adjective whereby the
subject, the bad shepherds, have caused the object, the
misled sheep, to go astray, becoming like their evil leaders
in the process)) the flock (‘ets ts 'on — the sheep) from My
shepherding and nurturing (mari’yth ‘any — of My
guidance, leadership, protection, and company; from my —
to consider the purpose of ra’ah — pasturing, grazing,
guiding, feeding, associating with, befriending, teaching,
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tending to, and shepherding a flock of sheep),’
prophetically declares (na 'um — announces and conveys
the message with authority, reveals, foretells, and predicts)
Yahowah (YaHoWaH). (Yirma 'yah | Jeremiah 23:1)

So consequently (la ken — therefore accordingly, in
return, rightfully and assuredly as a result), this is what
(koh — focusing our attention on what will follow)
Yahowah (YaHoWaH), the God (‘elohym) of Yisra’el
(Yisra’el —a compound of ‘ysh — individuals, who sarah —
strive and contend with, or engage and endure with, ‘e/ —
God), has to say (‘amar — promises (gal perfect)) in
opposition to (‘al — over, above, and against) those acting
as shepherds (ha ra’ah — those tending to, feeding, and
shear the flock),

‘Those leading, feeding, and shearing (ha ra’ah —
the shepherds tending to and guiding, ruling over and
herding) My people (‘eth ‘am ‘any — My family), you
(‘atem — the many of you), yourselves, have led astray,
pushed away, and scattered (puwts — you have
chaotically displaced, attacking, dashing, and dispersing,
even besieging and separating) My flock (‘eth ts’on ‘any —
My sheep), and (wa) you have consistently driven them
away by continually seducing them (nadach hem — you
have compelled and enticed them, leading them astray, you
have lured and drawn them away, preying upon them, you
have exerted enormous pressure and thereby thrust them
aside, exiling and banishing them, you have made them
outcasts, causing them to be cast down).

Therefore (wa — in addition), you have not been
concerned about them (lo’ pagad ‘eth hem —you have not
taken them into account, attended to them, or considered
them (gal perfect)). So behold (hineh — at this moment,
right here and now, pay attention to this, look up, this point
is being emphasized), | (‘any), Myself, will hold you
accountable and will reckon this against you (pagad ‘al
‘atem — | will consider what you have done and take it into
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account, I will take inventory of this opposition, retaining
a record regarding your accountability, even summon and
punish you) because of (‘eth) the willful misconduct and
unethical nature (roa’ — the harmful effect, the
displeasing and injurious result, the corrupting and
perverting aspects, and the evil and improper intent; from
ra’a’ — the evil and bad, willfully wrong, corrupting,
perverting, injurious, and shattering consequences) of your
foolish deeds and wanton abuses (ma’alal ‘atem —
defiling actions and abusive practices),” prophetically
declares (na'um) Yahowah (Yahowah). (Yirma'yah |/
Jeremiah 23:2)

‘Then (wa — and so) | (‘any), Myself, will obtain and
gather up (gabats — I will collect, harvest, pick up, engage
relationally with, then assemble) the remnant (‘eth
sha’eryth — the rest and remainder of the descendants, even
the residue which is left) of My flock (zs'on ‘any — My
sheep) from (min — out of) all (kol) of the lands (ka ‘erets
— the realms, places, and nations) where (‘asher —in which
as a result of the relationship and to show the way home) |
have temporarily scattered them (nadach ‘eth hem — |
have driven and exiled them for a time, cast and banished
them (hifil perfect)) there by name (shem — where their
presence is of renown and they have developed a
reputation).

But (wa) My desire is to return and restore them at
this time (shuwb henah ‘eth henah — with a contingency
which must be met, | have decided to gather them up, bring
them back, turn them around, and completely renew them
(hifil waw perfect)) upon their pasture, abode, and home
(‘al naweh henah — over their beautiful dwelling place and
campground, upon their residence and settlement).

And (wa) they will be fruitful and flourish (parah —
they will reproduce, branch out, grow, and live abundant
lives (qal perfect consecutive — during this time | want
them to actually bear fruit)). And (wa) they will increase
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and become great, living a long and abundant life
(rabah — they will be tremendously empowered, their
status will be substantially elevated, their lives will be
prolonged, they will multiply, and they will grow
exponentially). (Yirma 'yah | Jeremiah 23:3)

Then (wa) I will raise up and establish (quwm — I
will take a stand on their behalf, and I will confirm and
fulfill My promise to confirm and honor) over them (‘a/
hem) those who serve as shepherds (ra’ah — those who
tend to, nurture, guide, and protect) so that (wa) they will
do what is required to nurture, guide, and protect them
(ra’ah hem — it is My desire for them to lead, direct, and
feed them at this time). And (wa) they shall not be afraid
(lo” yare’ — they shall not be intimidated or terrorized,
dread or venerate anyone) ever again (‘owd — any longer).

And they will not be dismayed or discouraged (wa
lo’ chathath — they shall not be confused nor abused,
shattered nor falter), nor will they be discounted nor
disregarded (wa lo’ pagad — and they will not be
inventoried as merchandise as a result of not being properly
considered or appropriately evaluated),” prophetically
declares (na’'um — promises) Yahowah (YaHowaH).
(Yirma'yah | Jeremiah 23:4)

‘Now pay attention (hineh — behold, look now right
here and see), the days (yowmym) are coming (bow’— will
arrive when there will be a return and a harvest),’
prophetically declares (na’'um — reveals long before it
occurs) Yahowah (Yahowah), ‘when (wa) | will take a
stand by raising up and establishing (quwm — I will fulfill
the promise to accomplish, affirm, and restore) through
the approach of (la — by, concerning, and as a result of)
Dowd (Dowd — the Beloved, errantly transliterated David),
the correct and proper (tsadyq — the rightful and
righteous, the just and vindicated, the justified, right, and
acquitting) Branch (tsemach — source of growth).
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Then (wa) he will reign (malak — he will be
thoughtful, considerate, and responsive) as king (melek —
as the sovereign authority and royal ruler) because (wa) he
has the insight and desire for understanding (shakal —
he has the proper focus and the knowledge from sound
instruction and teaching, the intellectual capacity, and
cerebral acumen to prudently prosper by teaching that
which is proper).

He will be motivated to act upon and genuinely
engage in (wa ‘asah — he will endeavor to respond to,
profit from, and celebrate) the means to exercise good
judgment and fairly resolve disputes (mishpat — the basis
upon which sound decisions are made and judgment is
executed to achieve justice; from my — to ponder the
implications of shaphat — making thoughtful decisions
regarding what is just, appropriate, logical, and fair), doing
so correctly, appropriately, righteously, and justly (wa
tsadagah — by being upright, righteous, just, proper, moral,
vindicating, and acquitting) in the Land (ba ha ‘erets —
within the material realm). (Yirma 'yah | Jeremiah 23:5)

In His day (ba yowm huw’), Yahuwdah (Yahuwdah
— Beloved of Yah and Related to Yah, Jews) will be
liberated and saved (yvasha’ — will be rescued and
delivered) and (wa) Yisra’el (Yisra’'el — a compound of
‘ysh — individuals, who sarah — engage and endure with ‘el
— God, Israelites) will live and dwell (shakan — will camp
out and reside) in confidence, expressing their trust and
reliance (la betach — totally assured and worry-free, safe
and secure).

And thus, this is (wa zeh) His name (shem huw’ — His
personal and proper designation and renown) which, as a
benefit of the relationship (‘asher — which to show the
way to get the most out of life), He will be called (gara’
huw’ — He will be summoned, invited, met with, and
encountered, He will be proclaimed, read about, and
recited): “Yahowah Is Our Vindication (Yahowah
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Tsadeq ‘Anachnuw — Yahowabh is the Means to be Right,
Yahowah is our Acquittal, Yahowah is our
Righteousness).”*” (Yirma 'yah | Yah Teaches and Guides
/ Jeremiah 23:6)

Our Heavenly Father has confirmed that Dowd is the
“tsadaq — right” “tsemach — branch,” which is something
we have observed and celebrated. So now, in recognition
of the fact that this is indeed true, Yisra’el and Yahuwdah
will soon come to understand that Dowd is correct and
trustworthy because Yahowah has been honest with all of
us, especially when communicating through His beloved
Son.

This realization so prominently portrayed in
Yirma’yah 23 is the antidote for the putrid plague of
Pauline Christianity, for the arrogance of Akiba’s Rabbinic
Judaism, and for the murderous nature of Muhammad’s
Islam. It is also the answer to the supposedly rational and
enlightened pronouncements of Politically Correct and
Multicultural Socialist Secular Humanism. Dowd is
correct.

Beyond this, Yahowah is presenting Dowd as the one
through whom He will “yasha’ — save, deliver, and
liberate” Yisra’el and Yahuwdah such that His people will
live “betach — confidently and securely.” In the list of titles
reflecting the attributes of Dowd, we have seen repeatedly
that we must add Yasha’ | Savior to Dowd ben | Beloved
Son, Mashyach / Anointed Messiah, Melek | King,
Tsemach | Branch, Ra’ah | Shepherd, Kaph | Hand, and
Zarowa’ | Sacrificial Lamb. That is indeed an impressive
résumé — the finest the world has ever seen.

Wake up Yahuwdah and come to your senses Yisra’el.
Stop being so stubborn. Your King, Savior, and Messiah is
right here before you!

Dowd is our savior because he will “ ‘asah — engage
and act upon, expending the energy to accomplish” the
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“mishpat — means to resolve disputes and exercise good
judgment.” And when it comes to making sound decisions
based upon evidence and reason and asking all of the right
questions before determining what is appropriate and
reasonable, fair and right, just and vindicating, he will most
assuredly be “tsadagah — right, always accurate and
honest.”

With this treasure among our collection of profoundly
important insights, how about the juxtaposition of these
two statements concerning a Covenant of Salt? The first is
found in Qara’ | Called Out / Leviticus 2:13:

“And (wa) the entirety of (kol) your offer to
approach the relationship (garban minthach ‘atah —your
freewill gift as a sign of appreciation to apportion and
bestow friendly and close contact while being offered a
share as an inheritance; from garab — to approach and be
drawn near in close and intimate association) should have
you actually and consistently season it with salt, such
that your impurities disappear (ba ha melach melach —
you should adorn yourself with a white garment which
causes anything which prevents preservation to no longer
be seen). And therefore (wa), you should never cease (lo’
shabath — you should never stop) seasoning and adorning
the Covenant relationship of your God with salt (melach
beryth ‘elohy ‘atah), making it part of your offering (min
‘al minchah — as your gift).

With all your offers to approach the life-giving
association (‘al kol qarban — upon your freewill gift as a
sign of appreciation to join in close personal contact,
participating in this all-inclusive intimate relationship),
you shall approach by bringing salt (qarab melach — you
should offer to season, enhancing the flavor with salt, to
draw near with garments cleansed with and as white as salt,
coming close by having impurities vanish such that they
disappear and are unseen as a result of salt).” (Qara’ /
Leviticus 2:13)
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This Covenant of Salt is then explained in Dabry ha
Yowmym / Words of the Day / 2 Chronicles 13:5:

“Do you not know (ha lo’ yada’ ‘atah la — could it be
that you haven’t noticed and are somehow unaware, is it
possible that you are unfamiliar and do not acknowledge,
are you among those who cannot recognize or respect (qal
infinitive construct)) that, indeed (ky — surely instead,
making a contrast), Yahowah (Yahowah), God (‘elohy) of
Yisra’el (Yisra’el — Engage and Endure with God), gave
(nathan — bestowed and placed, appropriating and
appointing) authority and sovereignty over (mamlakah
‘al — the realm and kingdom of) Yisra’el (Yisra’el) to
Dowd (la Dowd — to the Beloved) forever (la ‘owlam — for
all time), to him and to his sons (la huw’ wa la beny), by
a Covenant (beryth — by a Familial Relationship and
binding agreement) of salt (melach — of cleansed garments
and white, preserving apparel)?” (Dabry ha Yowmym / 2
Chronicles 13:5)

This is all about the purpose of salt, which is to “clean,
to whiten, to preserve garments, and to add flavor to the
relationship for those who voluntarily offer to approach
and draw near in an intimate association” with Yah. As a
result, when we enter the Covenant Home, we appear
perfect while retaining all of the marvelous flavors of our
personalities which make us interesting.

Further, this Covenant of Salt was made with Dowd
and is everlasting. Yahowah gave this position and
inheritance to Dowd forever.

The Covenant of Salt also suggests that there is a direct
and eternal correlation between our desire to approach
Yahowah during the Miqra’ey, the Covenant, and this
exceptional individual, Dowd, with the combination as
enduring and spicy as salt. Salt is not only a preservative,
an antibacterial treatment, and a flavor enhancer, it is
highly sought and valued. And when it is shared, when |
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give you some of mine and you offer some of yours, when
mixed together, the result becomes inseparable, with mine
and yours indistinguishable.

In the unlikely event that you or someone you love is
caught up on the fact that Dowd has been declared the
eternal King of Yisra’el, and not the sovereign of Gentiles,
then you may want to consider and share some of the
concluding thoughts in Mizmowr 18, particularly
statements 42-50.

This discussion opens with Dowd revealing that
Yahowah does not answer or save those who do not know
Him...

“Desperate, they cried out and pleaded for help
(shawa’ — intensely and urgently the rich and famous, the
respected elitists implored and begged), but (wa) there
was no Savior (‘ayn mowshya’ — there was no one to
deliver them because they had not considered the who,
when, where, why, or how of their salvation (from ma — to
question and yasha’ — to save)), because (‘al) Yahowah
(Yahowah) did not answer (wa lo’ ‘anah hem — did not
respond or even pay any attention to them). (Mizmowr
18:41)

So (wa), | wore them down (shachaq hem) as if (ka)
dirt (‘aphar) before (‘al) the presence of the Spirit
(paneh ruwach), likening them (ka) to the muck and
mire (tyt) of the broad and open way (chuwts). | cast out
their pathetic delusions and fantasies (ryq hem — 1 called
them out and exposed their worthless vanity and
meaningless existence).” (Mizmowr 18:42)

The realization that Yahowah does not listen to or
answer prayerful pleas for salvation is something that
should be plastered on every church, synagogue, and
mosque door. Also interesting, God is going to deploy
Dowd to do the dirty work when He returns. The man who
devoted his life to ridding Yisra’el of her foes will sweep
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the muck and mire off of the streets of the broad and open
ways. And in the process, man’s religious fantasies and
political delusions will be wiped away.

Dowd will resume where he left off, although this time
there will be no restraints or limitations. He is the King of
the world.

“You made it possible for me to survive (palath
‘any) in the midst of (min) the contentious and
quarrelsome disputes (ryb — the strife and conflict, the
hostile opposition and grievances, the infighting and
accusations, the taunts and insults) of the people (‘am).

You appointed and positioned me (sym ‘any) as the
leader, over and above (la ro’sh — as the ruler who
governs, first and foremost and right from the beginning
over) the nations and ethnicities other than Yisra’el
(gowym — of those who are not Yahuwdym | Jews, of the
confluence of ethnicities, of large and varied populations),
people (‘am — extended family and countries) with whom
I was unfamiliar (lo’ yada’ — | had not been acquainted),
such that they will work with me (‘abad ‘any — they will
assist me).” (Mizmowr 18:43)

This affirms that there will be gowym who will come
to work cooperatively with Dowd, who will act and engage
based upon what he has done for us. And one gowy, in
particular, the Nakar | Observant Foreigner seems to have
caught the prophet’s eye...

“Once (la) he listened to the message (shema’ ‘ozen
— he heard), they listened to me (shama’ la ‘any — they
heard what | had to say). Those brought into the family
(beny — the offspring and children, even the group
associated with; from banah — the family and home
reestablished) by the Nakar | Observant Foreigner who
paid attention and came to understand (nakar — by the
one from a different place and time who was responsive
after closely examining and carefully considering; from
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nakar — someone who, by being circumspect and
discerning, has come to recognize, acknowledge, become
acquainted with, and comprehend that which deserves our
highest regard and respect) will have come to know that
they had been deceived about me (kachash la ‘any — will
cringe as a result of having been lied to based upon what
was spoken untruthfully about me). (Mizmowr 18:44)

The recently born members of the family (beny —
the offspring, children, progeny, and people) associated
with the Nakar | Observant and Discerning Foreigner
(nakar — of the individual from a different place and time
who paid attention and came to understand) had
previously been played for fools so they were concerned
about their futures (nabel — had lost heart and were worn
down for having been treated with such contempt, and for
having previously failed to understand (gal imperfect)).

They were naturally anxious (wa charag — so they
were concerned about what to expect) regarding the
restraints which had been imposed upon them
(misgereth hem).” (Mizmowr 18:45)

Beny | those brought into the Family represent newly
born Covenant members. Their stories will continue to be
similar. They are frustrated that they had been misled by
those they had once trusted and a bit anxious initially about
leaving almost everything they once believed behind. And
as a result of the Nakar’s translations and analysis, they
will recognize that they had been deceived regarding the
author of this Psalm, Dowd. He is much more relevant and
enlightening than anyone had previously perceived.

Almost every new Covenant member will not only
understand that they had been deliberately misled, but also,
this will be so new to them, and so counter to everything
mankind had promoted as beneficial and correct, they will
naturally be worried about their future, indeed, even a bit
nervous. The confidence Dowd naturally conveys, and the
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enthusiasm expressed by those who have worked alongside
the Nakar these many years, grows over time. So, it will be
a little overwhelming initially.

It is common to receive questions from Covenant
members who are still seeking to understand aspects of
Yahowah’s guidance. They are apprehensive about such
things, especially when the answers are so contrary to what
they had been led to believe. Therefore, Dowd is being real
with us, telling Yisra’el and Yahuwdah, on the cusp of his
return with Yahowah, that he recognizes that they will need
comforting. But given time, and a newly found passion for
Yah, they will come to sing similar songs...

Yahowah (Yahowah — the proper pronunciation of the
name of ‘elowah — God as directed in His towrah —
teaching regarding His hayah existence and our shalowm —
restoration) lives (chay — exists and animates life, is
vigorous and robust, is alive and growing). Uplifting and
beneficial (wa barak — commendable and praiseworthy) is
my Rock (¢zsuwr ‘any — my rocky crag (perhaps speaking
of the rocky ridgeline of Tsyown on Mount Mowryah or of
Choreb)). Exalted high above (ruwm — in a higher more
elevated place in greater dimensions, choosing to take
action from on high (gal imperfect jussive)) is the God
(‘elohym) of my salvation (yesha'’y — my deliverance and
prosperity). (18:46)

Between the allegorical and the material, there are four
tsuwr of interest to Dowd. These begin with Yahowah
revealing Himself and His Towrah to Moseh and the
Children of Yisra’el atop the rocky summit of Mount
Choreb. Dowd would acquire the stone threshing floor of
Mount Mowryah. He would build his home and prepare
everything for Yahowah along the rocky ridgeline of
Tsyown.

There are then the metaphors associated with the word
of God being rock solid, firm, and unchanging — especially
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that which He has chiseled in stone upon the Two Tablets.
And then, as a play on words, God sometimes uses tsuwr |
rocky crag to identify His final Witness who was given this
name. Hopefully, it isn’t meant as a pejorative to suggest
that he’s hardheaded or as dumb as a stone. But even if he
is a bit dense, in proximity to the references to the Nakar
and while addressing the role Father and Son play in our
salvation, the Tsuwr | Rocky Crag is a consideration.

Far more relevant, it is upon the Temple Mount and
along the ridgeline of Tsyown atop Mowryah in the heart
of Yaruwshalaim that the enduring nature of what Dowd
accomplished is conveyed in word and deed.

As we have discussed, yasha’ serves as a verb,
meaning “to deliver and save,” and as a noun, conveying
“deliverance and salvation” — which is how it is used here.
And in this case, | see a bit of both, with Dowd saying that
Yahowah delivered him to save us.

Moving on to the next statement, we have a
responsibility to guide anyone who is receptive to learning
how to live their life in sync with Yahowah’s will. It is vital
that we share with the newly born in the Covenant why God
accomplished His will through Dowd — since he will be our
King and deserves our respect. Until they have invested the
time to diligently study Yah’s Word, they may not yet
appreciate why we must be politically incorrect, anti-
religious, and apolitical, disassociating from the societal
customs and counterproductive conspiracies which have
led so many astray.

Recent additions to the Covenant Family haven’t yet
grown to the extent that they comprehend why we can
neither be just nor compassionate until we use our words,
backed with evidence and reason, to expose and condemn
the institutions and individuals who have promoted
deceitful, destructive, and damning myths. Therefore,
considering the timing, and recognizing that Dowd’s role
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in our edification and salvation is just now beginning to
resonate with this audience, the Mashyach is asking a
profoundly important question...

“Why question the God (ha ‘el) who gave (ha nathan
—who appointed, assigned, and allowed, bestowing to) me
the responsibility to seek retribution, holding the
abusers accountable (ragamah la ‘any — me the authority
to punish the deserving, justifying payback against those
who have inflicted harm, avenging those they have hurt)
by speaking to (dabar — using words, written and spoken,
to communicate a message and address) the people (‘am —
the family or nation) in my orderly and straightforward
manner (thachath ‘any — in my organized way which is
neither random, chaotic, or capricious)? (Mizmowr 18:47)

[Why question the God] who enabled me to survive
and has now delivered me (palath ‘any — causing me to
be born anew to rescue and save) in the midst of (min)
those who are rancorous toward me (‘oyeb ‘any)?

Moreover (‘aph — making the correlation and even
more importantly), You lifted me on high and You
exalted me (ruwm ‘any) over (min) those who rose up
and stood up against me (quwm ‘any), and away from
(min) the malicious false witness conveying man’s
destructive and violent nature ( ‘ysh chamas — the deadly,
unjust, and errant character of humanity, the war-prone,
plundering, and malevolent propensity of mankind),
defending me (natsal ‘any).” (Mizmowr 18:48)

Without holding those who have misled and abused
people generally, and Yisra’el specifically, accountable,
there can be no justice. Victims deserve to know that those
who have deliberately harmed them will be punished for
what they have done. And as it turns out, Dowd will not
only be charged with the responsibility of stamping out and
then sweeping away the muck, he, as king, will hold these
same individuals accountable. Moreover, it will be his job
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to console their victims, speaking to them such that they
have justice and closure.

“For this reason (‘al ken — on this account, therefore,
it is proper, correct, and right that), 1 want to thank You
(yadah — 1 choose to publicly acknowledge my
appreciation, extolling Your attributes, expressing my
admiration for You).

Among the Gentiles (wa ba ha gowym — with regard
to the people of different ethnicities and locations),
Yahowah (Yahowah), I will choose to sing (zamar) to
Your name (la shem ‘atah).” (Mizmowr 18:49)

Even when the job isn’t one most would relish, Dowd
realizes that he will be serving his people, doing his
Father’s business in the most correct and moral manner. So
rather than complain, he will be singing. His songs will be
heard the world over as his jurisdiction will extend well
past the borders of Yisra’el. And through it all, one name
shall reign supreme: Yahowah. Let us also appreciate that,
while Yahowah is singing Dowd’s praises, his Son is
seeking to honor his Father.

“He enables tremendous growth while promoting
the importance of (gadal — He provides an increase in
spatial dimensions and time, honorably rearing while
magnifying) freedom and salvation (yeshuwa’'ah -
liberation and deliverance, prosperity and the general
welfare) for and through His king (melek huw’ — for the
one He has chosen to provide counsel and advice, and act
as His head of state).

He engages, demonstrating (wa ‘asah — He acts to
advance, performing to promote) enduring mercy,
unfailing kindness, and steadfast devotion (wa chesed —
great affection and unwavering love) on behalf of (la) His
anointed Messiah (mashyach huw’ —the one He set apart,
prepared, and dedicated to lead, anointing) Dowd (Dowd —
the Beloved) and what he sows (wa la zera’ huw’ — his
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posterity and descendants) forever and ever (‘ad ‘owlam
— for all eternity).” (Mizmowr / Song / Psalm 18:50)

Let there be no doubt, Dowd is Yahowah’s Mashyach
| Anointed Messiah. It was true then just as it is true now
and will be tomorrow and forevermore. He is the living
embodiment of Yahowah’s “chesed — enduring mercy and
steadfast devotion.”

There is something of far greater value than salvation,
and that is growth. For God to be infinite, He must grow.
And for us to be with Him, we must grow exponentially
such that our relative differences are mitigated. Much of
this will occur instantly when we are transformed from
matter to energy and taken from three dimensions to seven.
The rest will play out over time, with Father and Son
enriching, empowering, and enlightening the Covenant’s
children every step of the way.

YR

Since we are deep into the prospect of shattering
myths, consider this before we go...

“To reveal the correct path to the benefits of the
relationship (‘asher — to show the narrow and restrictive
way to walk to get the most out of life), You, for a period
of time, have caused us to see (ra’ah ‘anachnuw — You
have made us look at, consider, and understand (hifil
perfect)) numerous and extensive (rab — a great many
substantive) anguishing troubles (tsarah — calamitous and
unfavorable circumstances, dire and adversarial
conditions, vexing times whereby we were constrained
under duress) and perverse suffering from evil
shepherds (wa ra’ah — horrible situations and wrongdoing
from those who are leading, disastrous calumny and
miserable misfortune).

286



Upon Your return (shuwb — coming back (qal
imperfect)), You will restore our lives (chayah
‘anachnuw’ — cause Us to live, reviving us and sustaining
our lives (piel imperfect jussive)).

And when (wa —and then as) You come back (shuwb
— when You return (gal imperfect)), You will raise me,
causing me to actually ascend (‘alah ‘any — You will
literally have me rise up, taking me from a lower place to a
higher one (gal imperfect)) away from the folly and
errors of the powerful of the Earth, from the depths of
depravity of the Land, and away from the idolatrous
false testimony in the material realm (wa min tahowm ha
‘erets — out of the inaccessible deep darkness and
commotion of the world on account of the ignorance and
deception throughout the region).” (Mizmowr / Lyrics to be
Sung / Psalm 71:20)

The concluding statement either reads “When You
return, You will raise me from the depths of the errors and
commotion of the Earth” or “When You come back, You
will cause me to ascend in the midst of the idolatrous false
testimony in the Land.” And while both are possible
preceding the Third Coming, Dowd is not being raised
from the depths of the Earth at this time or previously. This
simply means that Dowd will not be in the fray, but above
it. He is being presented as the answer — as the means to
save his people from themselves and from others.

Perceiving Dowd as our Savior shouldn’t be
surprising. It wasn’t all that long ago that we translated and
pondered the implications of the 3 Mizmowr — and it said
as much, also using tsar as the catalyst for change...

“A Mizmowr | Song (Mizmowr) of Dowd | the
Beloved (Dowd), upon his fleeing (barach huw’) from the
presence (min paneh) of ‘4bshalowm | Reconciling
Father (‘Abshalowm), his son (ben huw’).
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Yahowah (Yahowah), what is the extent, and why
the increasing number (mah rabab) of my adversaries
and troubles and of me being confined and harassed
(tsar ‘any)? A great many (rab) rise up (quwm) against
me (‘al ‘any). (Mizmowr 3:1)

The preponderance of people (rab) are saying
(‘amar) of my soul (la nepesh ‘any), ‘There is no
salvation (‘ayn yashuw’ah) for him or through him with
God (la huw’ ba ‘elohym).” Pause and consider this
(selah). (Mizmowr 3:2)

You (wa ‘atah), Yahowah (Yahowah), are a shield
all around me and my source of deliverance (magen
ba’ad ‘any), my manifestation of power and attribution
of status (kabowd ‘any), and the One raising (ruwm) my
head, first and foremost from the beginning (ro’sh
‘any). (Mizmowr 3:3)

I communicated audibly calling out to and
summoning (gow! ‘any ‘el gara’) Yahowah (Yahowah),
and He answered me (wa ‘anah ‘any) from (min) His Set-
Apart Mountain (har godesh huw’). Please ponder the
implications (selah). (Mizmowr 3:4)

| relaxed (‘any shakab) and fell asleep (wa yashen).
I will awaken revived and productive (qyts) because (ky)
Yahowah (Yahowah) sustains and supports me (samak
‘any). (Mizmowr 3:5)

I will not revere nor fear (lo’ yare’ min) the great
multitude of people (rababah ‘am) who from all around
(‘asher sabyb) have set themselves up against me (shyth
‘al ‘any). (Mizmowr 3:6)

Yahowah (Yahowah), Your desire and my will is for
You to take a stand because it is my choice and Your
decision to encourage, to be supportive (quwm). You
want to liberate and deliver me because it is Your will
to save me, causing me to be victorious, becoming a
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Savior like Yourself (yasha’ ‘any), my God (‘elohym
‘any).

For indeed (ky), You will strike (nakah),
accordingly, all of those who are averse to me (‘eth kol
‘oyeb ‘any), crushing (shabar) the jawbone and teeth
(lachy shen) of the unrighteous and unjust who mislead
(rasha’). (Mizmowr 3:7)

Approach (la) Yahowah (Yahowah) for the
salvation (ha yashuw’ah) of your family (‘al ‘am ‘atah)
and for your benefit (barakah ‘atah). Reflect upon this
realization (selah).” (Mizmowr 3:8)

A week after having been directed to the prophecy in
Mizmowr 71:20, having translated it, having asked others
to challenge my rendering of these words, and having
shared some of the insights gleaned throughout this chapter
on Yada’ Yah Radio, there have been both agreement and
angst expressed among the most devoted Covenant
members. Everyone seems delighted to see Yahowah’s
Dowd ben | Beloved Son, His Bakowr | Firstborn and
Mashyach | Anointed Messiah, His Mizmowr Naby’ |
Lyricist and Prophet, His Melek | King and Tsemach
Tsadyq | Correct and Vindicating Branch, His Ra’ah Lebab
| Astute Shepherd, Kaph | Hand, and ‘Ebed | Coworker, as
the Gibowr | Most Capable and Courageous Man, and even
as the Zarowa’ | the Productive Ram and Sacrificial Lamb
being correctly identified and celebrated. But because of
seeing Dowd as Yasha’ | Savior in a world saturated in
paralyzing Christian mythology, it is hard to wrap one’s
arms and mind around where these words lead.

Ha Satan | the Adversary counterfeits rather than
creates. Therefore, we should not be surprised that
Christian mythology misappropriates and misconstrues
what was said of and accomplished by Dowd | David. It’s
the impetus of Replacement Theology, whereby
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secondarily, it is wrongly assumed that the promises made
to Yisra’el were transferred to the Christian Church.

Yisra’el and Yahuwdym are the Chosen People, then,
now, and forevermore. Dowd is the Son of God and the
Mashyach | Anointed Messiah. There is no fitting another
into the many hundreds of prophecies presented pertaining
to him.

And in that light, my intent was to continue pursuing
affirmations that Dowd has and will continue to fulfill the
Mow’ed Migra’ey — that he has been here twice before and
will come again. | was eager to translate the 21 Mizmowr
/ Psalm next and then weave in relevant statements found
in Yasha'yah 51:12, Qara’ 25:49, Yirma'yah 30, and then
48 through 53, followed by Zakaryah 13 before returning
our attention back to the 6™ and 7" Songs written by Dowd.

However, it is not prudent to present the 215 Psalm
without reviewing the 19" especially since it is the
personal favorite of so many in the Covenant. And we
cannot stop there recognizing that Dowd cited his 22" to
explain his role in the fulfillment of Pesach, Matsah, and
Bikuwrym.

So, with so much to learn and share, we are simply
going to turn the page and begin a new chapter where we
left off: the 6™ Mizmowr. And from there, we will go where
its words lead.

Ry
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Coming Home
V1: Qowl
.4 Voice

8
Become a Witness

Providing Answers...

We are impassioned by the opportunity to evaluate
every psalm and prophetic statement in search of additional
affirmations and insights, knowing that our investigations
will be rewarded with exciting new discoveries. This is the
perfect time to listen to what Father and Son have to say
about what they have accomplished for our benefit.

After listening to Shalomoh’s | Solomon’s speech
dedicating the Temple as it is presented in Dabarym ha
Yowmym / Words of the Days / 2" Chronicles 6:32, we
were surprised to see the Nakar | Observant Foreigner so
prominently presented again in the 18 Mizmowr. And if
that were not enough to garner our undivided attention, by
comparing the two presentations, there is a foreshadowing
of something especially relevant for those of us living
today. During the Exodus from Egypt, God announced that
He would be orchestrating a second Exodus — this one from
Babylon.

In a preceding chapter of Coming Home, a citation
from Dowd’s 5" Mizmowr led us to Yasha 'yah [ |saiah 40.
The Psalm read... “Yahowah (Yahowah), You want to
lead me, guiding me to the most favorable outcome,
then rely upon me, trusting me to achieve (nachah ‘any)
what You know is right and vindicating (ba tsadagah
‘atah) especially with regard to responding to (lama’an)
those who, acting as if they were authority figures, are
adversarial and opposed to me (showrer ‘any). You
want to engage such that Your way is straightforward
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and right ( ‘atah) before me and in my
presence (la ‘any).” (Mizmowr 5:8)

It was then in Yasha’yah 40 that we read...

“A voice (qowl) calls out, inviting and summoning,
reading and reciting (gara’) in the wilderness (ba ha
midbar), ‘Turn around and choose to change your
direction such that you are prepared for ( ) the
Way ( — the path) of Yahowah (Yahowah). Of your
own freewill, choose to become straightforward and
correct so that you are prepared for ( ) an elevated
walkway (masilah) through the dark and lifeless fabric
of that which is commingled (wa ba ha ‘arabah) to
approach our God (la ‘elohy ‘anachnuw).”” (Yasha'yah
40:3)

This led to...

“The overall significance (wa kabowd) of Yahowah
(Yahowah) will be revealed, becoming more openly
known (galah). And every proclamation of the human
Basar | Herald (wa kol basar) will reveal this (ra’ah) all
together in its entirety (yachdaw). This is reliable
because (ky) the mouth (peh) of Yahowah (Yahowah) has
spoken it (dabar).” (Yasha yah 40:5)

A voice urges (qowl ‘amar), ‘Read and recite,
choosing to be called out and be welcomed (gara’).’ So,
| asked (wa ‘amar ‘any), “What should | read and recite
(mah qara’)?’ ‘Every proclamation of the Basar | Herald
(kol ha basar) is a place to dwell (chatsyr) which is
entirely loving, providing all of the benefits of the
relationship (wa kol chesed huw’), akin to a gleaming
flower blossoming (ka tsyts) while spreading across an
open terrain (ha sadeh). (Yasha 'yah 40:6)

This dwelling (chasyr) will be gone for a while
(yabesh), the blossoming and gleaming flower (tsyts) will
be treated with contempt at this moment (nabel)
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because (ky) the Spirit (ruwach) of Yahowah (Yahowah)
blows like the wind, dispersing and driving away
forcefully through him (nashab ba huw’). Insightfully
(‘aken), the abode (chatsyr) is of the family (ha ‘am),
(Yasha'yah 40:7) because the Word (wa dabar) of our
God (‘elohy ‘anachnuw) stands (quwm) forever (la
‘owlam).” (Yasha 'yah 40:8)

Upon the elevated and exalted mountain (‘a/ har
gabah), ascend (‘alah). Proclaim the good news as a
herald (basar) of Tsyown | the Signs Posted Along the
Way (Tsyown) for you to approach (la ‘atah).

Powerfully and with authority (ba ha koach),
choose to raise your Voice (ruwm qowl ‘atah) as the
Basar | Herald, bringing this message (basar) to
Yaruwshalaim (Yaruwshalaim). Lift it up on high
(ruwm) and choose to proclaim (‘amar), ‘Fear not, nor
be intimidated or apprehensive (‘al yare’) cities (‘iyr) of
Yahuwdah (Yahuwdah). Behold, look up now and see
(hineh) your God (‘elohy ‘atem). (Yasha 'yah 40:9)

Behold (hineh), I (‘any), Yahowah (Yahowah), the
Upright Pillar of the Tabernacle (‘edown), will arrive
(bow”) with a Chazag | Empowered Leader and
Impassioned Defender, who embodies the character
and courage to prevail (ba chazaqg).

And then (wa) H/his Zarowa’ | Protective Shepherd,
Sacrificial Lamb, Strong Arm, and the One Sowing
Seeds (zarowa’ huw’) will vividly communicate (mashal)
for H/him (la huw’). Look up and pay attention (hineh)
to him (‘eth huw’): the compensation for his loyalty and
devotion (sakar huw’), as well as for (wa) his work, past
and present (pe 'ulah huw’), is right in front of him (la
paneh huw’). (Yasha yah 40:10)

Like (ka) a shepherd (ra’ah), he will tend (ra 'ah) his
flock (‘eder huw’). He will gather (gabats) the lambs
(taleh) in his strong and capable arms, with him being a
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protective shepherd, productive ram, and sacrificial
lamb (ba zarowa’ huw’). He will guide, leading (nahal)
those who are nursing (‘uwl), lifting them up (nasa’) in
his lap (ba cheq).”” (Yasha yah [ Isaiah 40:11)

Striving to fully comprehend all that was being
conveyed and who was being conveyed by the title
Zarowa’ led us to the surprising introduction of the most
famous prophecy regarding the Passover Lamb...

“Who (my) has come to establish, verify, and prove
(‘aman) the point of Our message from far away (la
shamuwa’ah ‘anachnuw)? And (wa) to whom (‘al my) has
the Zarowa’ | Strong Arm, Protective Ram, and
Sacrificial Lamb (zarowa’) of Yahowah (Yahowah) been
revealed and made known (galah)?” (Yashayah | Isaiah
53:1)

At which point | began to feel like we were living
within the prophecy in real-time. Our understanding of
Dowd’s contribution to our lives was expanding
exponentially while our perceptions of the role we would
play in announcing this were becoming an important part
of this story.

In search of answers regarding zarowa’, we
considered how Yahowah had used it on previous and
subsequent occasions. In doing so, we not only discovered
intriguing possibilities, but we also found ourselves among
the Yisra’elites on Mowryabh listening to the king’s speech,
contemplating every nuance of each word as few have
done.

Whether you think that the Nakry | Observant
foreigner of whom Solomon spoke, wrote these words or
believe that he and his writings are not yet known to us, the
fact remains that Shalomoh | Solomon, Dowd’s son,
revealed something which should be reverberating around
the world, something which should be considered by Jew
and Gentile alike. God promised to provide a Witness who
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would show the way to the benefits of the relationship, who
as a Messenger would provide answers regarding
Yahowah’s shem | name, all while serving as a Herald to
announce the Yad | Hand of God, His Chazaq | Impassioned
Leader and, most importantly, God’s Zarowa’ | Protective
Shepherd and Sacrificial Lamb.

Using His Nakry, God would help interested parties
reconcile their relationship through evidence and reason,
so that they could become part of His Beyth | Family. Our
Heavenly Father expressly gara’ | invited us to read what
this lama’an | witness, His lone Nakry | Observant
Foreigner, would come to Yada’ | Know and understand by
translating and contemplating His testimony.

We were encouraged to ‘asah | act upon this
individual’s conclusions, which means that he will be right
about God, correctly presenting what Yahowabh is offering
and expects in return. In a world of believers, of those who
have gone astray, Yahowah is offering an opportunity to
vada’ | know Him.

In that these revelations are extraordinary, let’s take a
moment to consider where and why Solomon referred to
Yahowah’s expanded explanation of the Shabat in
association with the Exodus while introducing this Nakry |
Observant Foreigner because | think it speaks of a second
Exodus for God’s people. Upon the completion and
commemoration of Yahowah’s Beyth | Family Home,
which was the seminal moment in the life of a united
Yisra’el, standing atop Mount Mowryah | Moriah with the
recently completed Temple as the backdrop, the man noted
for his wisdom spoke to all of us.

He began by addressing the promises Yahowah had
made to his father, Dowd | David, while desirous of guiding
his people’s footsteps. In the process, Solomon selected
nakry to depict a “discerning foreigner from a distant place
and time speaking a different language, who, as a result of
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being observant, would come to understand” to tell the
Children of Yisra’el and others how they should respond to
the words this individual would write on their behalf.

“Therefore (wa gam), someone else, an observant
and discerning foreigner from a different ethnicity and
geographic location will come to understand (ha nakry)
the way to the benefits of the relationship, who (‘asher)
is not of your people (lo’ min ‘am ‘atah), this Yisra’el
(Yisra’el huw’).

He will come (wa bow’) from a distant country in a
distant time (min ‘erets rachowq) for the express
purpose of being a Witness and providing answers
regarding (lama’an) Ylyour (‘atah) surprisingly
important, empowering, and distinguished (ha gadowl)
name (shem), the influence of Your Yad | Hand and
influence (wa ‘atah), along with the Chazaq |
Powerful, Prepared, and Passionate Person who is
prepared to lead (ha ), and (wa) this Zarowa’ |
Protective Ram, Sacrificial Lamb, and the One Sowing
his Seeds ( huw’) whom You have extended
(‘atah ha ).

When (wa) he arrives on the scene and chooses to
pursue this (bow’), then (wa) he will help interested
parties reconcile their relationship by providing those
who exercise good judgment with the information and
justifications needed to make a correct and reasoned
decision (palal) regarding this familial relationship (‘e/
ha beyth ha zeh). (Dabarym ha Yowmym / 2" Chronicles
6:32)

When you hear this out of the heavens, coming
from the atmosphere (wa ‘atah shama’ min ha shamaym)
within the location where you live (min makown yashab
‘atah), then (wa) engage and act accordingly, doing
everything (‘asah ka kol) which, to show the way
(‘asher), the Nakry | Observant Foreigner from another
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ethnicity and culture, speaking a different language
who understands (ha nakry) has invited you to read
(gara’ ‘el ‘atah) for the express purpose of being a
Witness who provides answers such that (lama’an)
every person on the Earth (kol ‘am ha ‘erets) will have a
genuine opportunity to become familiar with, to Yada’
| know, acknowledge, accept, and understand (yvada’)
Your name (‘eth shem ‘atah), coming to respect and
revere You (wa la yare’ ‘eth ‘atah) simultaneously along
with (ka) Your people (‘am ‘atah), Yisra’el | Individuals
who Engage and Endure with God (Yisra el).

And also, so that (wa la) they may know and
acknowledge, accept and understand (yada’) that,
truthfully (ky), Your Family and this Home (‘al ha beyth
ha zeh), which to reveal the correct path to walk to give
life meaning that (‘asher), | have built for the Family
(banah) who are Qara’ | Called Out and Welcomed
(gara’) by Your name (shem ‘atah).” (Dabarym ha
Yowmym / Words of the Days / 2" Chronicles 6:33)

Solomon’s exhortation drew inspiration from Moseh’s
presentation of the Shabat of the Yatsa’ | Exodus. And so
clearly, he had referenced the Towrah’s presentation for a
reason. These four words appear, one after the other, in
both statements: , yad, ,and . It wasn’t
by accident.

Here is what Moseh revealed in Dabarym S...

“So (wa), you should remember (zakar) that, indeed
(ky), you were (hayah) a slave (‘ebed) in the land (ba
‘erets) of the crucibles of oppression (Mitsraym), and
(wa) Yahowah (Yahowah), your God (‘elohy ‘atah),
brought you out (yatsa’ ‘atah) from there (min sham |
shem) with (ba) a firm, powerful, and protective (

— an influential, extraordinarily capable, and intensely
prepared, resolutely passionate, and encouraging, even a
feisty and steadfast) hand (yad — influence), and with (wa
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ba) a strong arm, a protective shepherd, along with the
sacrificial lamb ( — the resolve and overall ability
of this remarkably important and impactful individual who
is fruitful in his ways, accomplishing the mission when
sowing the seeds of truth while denoting and advancing the
purpose of the arm of God, of His shepherd, and sacrificial
lamb) extended ( — reaching out).

For this reason (‘al ken), Yahowah (Yahowah), your
God (‘elohy ‘atah), instructed you (tsawah ‘atah) to
approach by observing (la shamar) that which is
associated with the time (‘eth yowm) of Shabat (ha
shabat) such that it is set apart and special (‘eth
godesh).” (Dabarym / Words / Deuteronomy 5:15)

As we consider both speeches, we are reminded that
the ultimate celebration of Shabat commences on Sukah |
Shelters in the Yowbel | Year of the Lamb of God in 6000
Yah (at sunset on October 7", 2033). Sukah’s Shabat will
then last 1,000 years. Therefore, for Yahowah to fulfill His
promise to reconcile His relationship with His people, there
must be another exodus, this one away from crucibles of
political, religious, and geographic Babylon: the United
States of America, the Roman Catholic Church, and the
lands now infected by Islam. There is precious little time
left to bring Yisra’el and Yahuwdah back home, back to
the Promised Land.

Sadly, there wasn’t a single willing Yahuwd through
whom Yahowah could convey this message, which means
that there would be no prophet or shepherd for His people
at this time as there was with Moseh and Dowd. But there
would, nonetheless, be a Witness, a Nakry, who would
write what those seeking to be with Yahowah would need
to gara’ | read and yada’ | know. He would translate
Yahowah’s Testimony, and that of Moseh and Dowd, the
words of the actual Hebrew prophets and shepherds into
English — the language spoken by more people today,
including “Jews,” than any other.
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Time is growing short for another observant foreigner
to emerge and compile the requisite translations and
insights, although we ought to consider every possibility
and welcome him if he should arise. At the same time, we
should ponder why Yahowah made this prophetic
announcement regarding the Nakry and then consider why
Solomon included part of the Dabarym presentation on the
Shabat and Exodus in his prophetic declaration. If they are
addressing this time and these translations, then we are
fulfilling his promise. And if not, nothing is lost, and
everything is gained when we study what Yahowah had to
say so that we can respond appropriately to what He is
asking from us and offering in return.

Ry,

There is a seldom-considered prophecy revealed by
Moseh and chronicled in the Towrah | Teaching regarding
the Beryth | Covenant and Yisra el | to Engage and Endure
with God which uses the pretext of being led out of
Mitsraym | the Crucibles of Oppression to predict a second
exodus for those who wish to participate in the Covenant.
Embedded within the prophecy is another reference to the
Nakry | Observant Foreigner. With the past painting the
future, this revelation plays out over the span of 3,500
years, culminating with Yahowah’s return. It begins...

“These (‘eleh — providing perspective on God up close
and personal) are the words (dabary — the statements and
the message, the explanation and linguistic basis) of the
Covenant (ha beryth — the Family-Oriented Relationship
Agreement) which lead to the benefits of the relationship
(‘asher — which provide guidance on how to be happy and
blessed, showing the steps along the certain and narrow
path which give meaning to life which) Yahowah
(Yahowah — the proper pronunciation of the name of
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‘elowah — God as directed in His towrah — teaching
regarding His hayah existence and our shalowm -
restoration) instructed (tsawah — taught and directed,
educated and authorized, appointed and commissioned
(piel perfect)) for (‘eth) Moseh (Mosheh — One who Draws
Out) to cut and establish (la karat — to make as an
agreement  through  separation  with stipulations,
responsibilities, and benefits (gal infinitive construct —
establishing a genuine relationship through a verbal noun))
with (‘eth) the Children (ben — sons, people, offspring,
and descendants) of Yisra’el (Yisra’el/ — Individuals who
Engage and Endure with God) in the land (ba ‘erets — in
the territory, region, country, or realm) of Mow’ab
(Mow’ab — Who’s Your Father) along with and as part of
(min la bad — as a part of the whole, as a branch from the
same tree, denoting membership and inclusion within) the
Covenant (ha beryth — the Family-Oriented Relationship
Agreement) that He cut (‘asher karat — which He
established to lead to the benefits of the relationship,
cutting to reveal the proper and correct path to be blessed
while getting the most out of life, cutting through
separation with stipulations, responsibilities, and benefits)
in association with them (‘eth hem —while accompanying
them in accordance with them) in Choreb (ba Choreb).”
(Dabarym / Words / Deuteronomy 29:1)

The Towrah, which was revealed through Moseh on
Mount Choreb, exists to present the Covenant, its purpose,
conditions, and benefits. There are no truer or more
relevant statements than this. The Covenant is the sole
reason the universe was created, and life was conceived.
Without the Covenant, there would have been no reason for
‘Adam or Chawah to exist, no purpose for the Garden of
‘Eden, no distinction for Noach or the Ark, no value to the
relationship established with ‘Abraham and Sarah, no
Yitschaq or Ya’aqob, no Leah or Yahuwdah, no Rachel, no
Yisra’el, no Moseh, no Towrah, no Exodus. Without it,
there would be nothing but a lonely God. There would be
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no Miqra’ey, no Mowryah, no Tsyown, no Shamuw’el, no
Dowd, and no prophets. Every word God spoke, from “Let
there be light” to “Come out of her, My people,” exists
because Yahowah wants to be part of a family.

The Yisra’elites were gathered around Moseh
expressly because Yahowah had made a promise to
‘Abraham. He was not only fulfilling it, He was affirming
it. And He would do so again. As the Children of Yisra’el
had been freed from the crucibles of religious and political
oppression within the geography of Egypt. On another day,
our day, they would be called out of religious, political, and
geographic Babylon.

The universe and the life within it were conceived with
words, as was the Covenant for which both were made.
And this Covenant was “karat — cut” and thus established
by way of “separation,” of “setting one group apart from
another.” By being karat, it is “an agreement with
stipulations, responsibilities, and benefits,” which have
become known to us as the five conditions and five benefits
of the Covenant.

Make no mistake, this wasn’t a “new Covenant.” It
was, instead, “min la bad — part of the one” Yah established
with His people on Choreb, which was predicated upon the
one He made with ‘Abraham. One came “min — out of and
from” the other.

It is telling that Moseh | the One who Draws Out spoke
these words to Yisra’el while still in Mow ‘ab | Who is Your
Father. These Yisra’elites were not yet home. They were
as they are today, in Mow’ab, surrounded by an incestuous
milieu of Socialist Secular Humanists and Pauline
Christians, all with questionable allegiances. We came to
appreciate this prophetic distinction by devoting our
attention to the conception of Mow’ab in Sodom, then
tracing it through its hideous demise in the later chapters of
Volume 2 of Observations.
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It is from the modern manifestation of Mow’ab that
Yahowah is calling His people out of today. As we have
come to know by studying Yasha'yah 15 and 16, Mow’ab
represents the multicultural blending of sectarian and
secular notions which has become so prevalent in the West.
Just as Yahowah was guiding His people out of Mow’ab
and into the Promised Land on this day, while preparing
them to live in it with Him, today He is doing the same
thing, calling Yahuwdym | Jews out of the places infected
with Christian Multicultural Socialist Secularism into
Yisra’el so that He can protect them.

One last thought before we press on: Yahowah, the
most creative and influential being in the universe, the most
brilliant and effective communicator we will ever know,
not only worked with and through a man to convey these
words, He chose one who was a hundred years old, a
mumbler and murderer (albeit with just cause), who had
been part of the problem before he became part of the
solution.

In his next statement, Moseh makes a connection far
too many have missed. “Yhwh ‘asah — Yahowah acted
upon and engaged in” the Miqra’ey, thereby “gara’ —
inviting us to meet with Him, summoning us to be called
out of this world so that we could be welcomed in His,
doing so by reading and reciting His invitation.”

“And (wa) Moseh (Mosheh — One who Draws Out)
summoned, calling out to (gara’ ‘el — invited, meeting
with and welcoming, reading and reciting to (qal
imperfect)) all of (kol — the totality of) Yisra’el (Yisra el —
Individuals who Engage and Endure with God), saying to
them (wa ‘amar ‘el hem — speaking on behalf of God to
them), ‘You, yourselves, have witnessed (‘atem ra’ah —
you have been shown and seen, been shown and considered
(gal perfect)) everything that (‘eth kol ‘asher — all that
leads to the blessings of the relationship and which
provides guidance to get the most out of life) Yahowah
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(Yahowah — an accurate transliteration of the name of
‘elowah — God guided by His towrah — instructions
regarding His hayah — existence and our shalowm -
reconciliation) acted upon and engaged in (‘asah — has
done and accomplished (gal perfect)) before your eyes (la
‘ayn ‘atah — in your sight and to provide understanding) in
the realm of the crucibles of oppression (ba ‘erets
mitsraym — in the land of subjugation) before Pharaoh (la
pharo’ah), before all (wa la kol) of his servants (la ‘ebed
huw’ — of his associates and coworkers) and throughout
his land (wa kol ‘erets huw’).” (Dabarym / Words /
Deuteronomy 29:2)

Moseh was addressing those who had been slaves in
Egypt and who were finally free. And yet, based upon all
that Yahowah has shared, we actually “ra’ah — see” these
events as clearly and, likely more so, than these
eyewitnesses. Our perspective is better, as are our language
skills. And since Moseh’s audience already knew all of this
for having lived through it, the only reason for recording it
was so that we could consider everything Yahowah has
done and how that is relevant in our lives in the modern
incarnation of Mow’ab.

It is but a wisp of sand before the Mount, but please
note: the Egyptian title “Pharaoh” was accurately
transliterated using the Hebrew alphabet over 3,000 years
before the Rosetta Stone provided scholars with the
linguistic clues needed to decipher the hieroglyphics. So
why do you suppose these scholars claim that they cannot
use the same letters, replete with seventeen consonants and
five vowels, to pronounce YaHoWaH? This is a stunning
indictment of academia and theology.

The point Moseh is making in this next statement has
been largely ignored. God was not bragging. He wasn’t
trying to impress the Yisra’elites or scare the Egyptians. It
isn’t in His nature. He was, instead, conveying a message
that was intended to be read by us today.
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Unfortunately, religious types have long been eager to
show their god as fearsome and impressive, able to perform
great signs and wonders, all to impress the faithful.
Without any evidence or substance to demonstrate the
viability of their gods, magic and myth were used to cower
the uninitiated and disempowered. And so, theologians
have trivialized something profoundly prophetic.

Both ‘owth and mowpheth are signs in the sense of
pointing us in the right direction. They reveal what’s going
to occur along the way. So rather than Yah saying, “I was
great!” the entire experience in Egypt and during the
Exodus was designed to foreshadow the fulfillment of
Passover, UnYeasted Bread, and Firstborn Children in 33
CE. It was also being used to predict a second exodus just
prior to 2033, with Yah calling His people out of Babylon.
This means that we should study the events which
transpired around Moseh with an eye to the future, seeking
to understand what God is doing in the lives of His people
today.

“This tremendously great (ha gadowl - this
stupendous and extensive, vitally important and essential
for growth, intensely empowering, enabling, and
magnifying; from gadal — to grow and become important,
to become powerful and be magnified, to do great things
during an) experience of examination and validation,
and of getting the desired response (ha masah — time of
testing and period of evaluation, proof statement and
adventure of discovery, even the means to assess
individuals and nations; from nasah — to evaluate and try,
to test and prove) which for the benefit of the
relationship (‘asher — to guide to the proper path to get
more joy out of life) you saw, witnessing (ra’ah — you
observed and perceived, were shown to judge (gal perfect))
with your eyes (‘ayn ‘atah — your faculty of sight) the
appearance of the conspicuous and distinguishing signs
announcing future events (ha ‘owth — this consent
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agreement and prophetic proof statements, these promises
which will be recognized and remembered because they are
predictive foreshadows, accurately and truthfully
confirming that which will occur, along with the
miraculous means of communicating the message with
distinctive banners and characteristic signals regarding
future provisions, a prophetic pledge on a raised banner
which is revealing and symbolic) and (wa — in addition to)
the remarkably extraordinary indications of the
amazing things which will come (ha mowpheth ha
gadowl! ha hem — the marvelous and empowering symbols
laden with tremendous portent along with the great
expectation of things which will occur, the wondrously
brilliant tokens which correspond to future events which
are enabling and magnifying, this means of communication
which is vitally important and which enables us to respond
appropriately and grow; from yaphah — to be bright and
beautiful).” (Dabarym / Words / Deuteronomy 29:3)

Sometimes | wonder why so few have seen and shared
the insights we have come to appreciate, such as a second
exodus, with the first from Egypt foreshadowing the next,
from today’s Babylons. Even more perplexing, how is it
that so few appreciate the meaning behind each of the
seven Miqgra’ey, the terms and conditions of the Covenant,
or the timeline from ‘Eden and back to the Garden?

These insights are vital because Yah is consistent.
What transpired in the past serves as instruction for the
future. It is Yah’s subtle way of saying that every story
serves a purpose, and every occurrence is a learning
experience. The reason we are told about life in the Gan
‘Eden | Garden of Great Joy is because the Covenant’s
children are returning to an expansive replication of this
place. The reason for the flood account is to show how
serious Yahowah is about our need to distance ourselves
from the ways of man. The reason we are told about the
problems associated with the people’s misguided affinity
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for King Sha’uwl is so that we’d recognize the
consequence of associating oneself with the wannabe
Apostle Sha’uwl. The story of ‘Abraham and Yitschaq on
Mowryah was a dress rehearsal for Yahowah’s and Dowd’s
fulfillment of Passover. The first exodus provides guidance
for the next.

We turned to this prophetic portrait to solidify our
understanding of the role of the Nakry preceding the Time
of Ya’aqob’s Troubles. And while that reference is in
Dabarym 29:20, we may have found his purpose here at the
beginning of Moseh’s speech. These are the words of the
Covenant and of its renewal. This seems to reflect upon
why we are here, what we are doing, and the reason this is
occurring. It’s all about explaining the nature and intent of
the Covenant. If not us, then who? If not now, then when?

All of these wonderful stories, all of this information,
the teaching, guidance, and lessons, would have been lost
on a world without the inclination to understand, the eyes
to see, or the ears to hear. If “ha masah — this adventure of
discovery, of observation and examination, of validation
and responding” were not recognized as “ha ‘owth — the
appearance of conspicuous and distinguishing signs and
prophetic proof statements, as promises which will be
recognized as predictive foreshadows as the means of
communicating the message regarding future provisions”
here and now, then when and where would they become
known?

Every “dabar — word” is a story worth examining.
They illuminate the path to God. They are “gadowl| — vitally
important, empowering, and enabling, conducive to our
growth” as Children of the “Beryth — Covenant.”

Over the course of these past eighteen years, we have
explored thousands of insights not previously considered,
each like finding a new facet on a shimmering diamond.
We have enjoyed examining them in the ideal light with
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just the right lens to enjoy the full spectrum of prismatic
colors. But few have been as revealing as...

“This tremendously important and empowering,
opportunity for examination, of getting the desired
response, this time of testing and period of evaluation
for the benefit of the relationship, you saw, witnessing,
with your eyes the appearance of the conspicuous and
distinguishing signs announcing future events, the
prophetic proof statements regarding the consent
agreement, these promises which are predictive,
accurately confirming that which will occur, along with
the miraculous means of communicating the message
with distinctive banners and characteristic signals
regarding future provisions laden with tremendous
portent along with the great expectations of things
which will occur, the brilliant examples which
correspond to future events communicating that which
is vitally important, enabling us to respond
appropriately and grow.” (Dabarym / Words /
Deuteronomy 29:3)

Should we have wondered why few if any would come
to appreciate Yahowah’s approach to revelation and
understanding, we now know...

“But (wa) Yahowah (Yahowah - the proper
pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence and
our shalowm — restoration) has not bestowed, giving (o’
nathan — has not placed or entrusted (qal perfect — literally
has not provided for a specific period of time)) you (‘atah)
the judgment or inclination (leb — with the disposition or
thought process, the mindset or will, the attitude or
aptitude) to know and understand (yada’ — to notice or
perceive, to be aware or acknowledge, to observe and
realize, to have the mental acuity to comprehend, and
perhaps to appreciate what Yada has come to know and
understand (gal infinitive construct)), (wa) or the eyes or
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perspective to see (‘ayn ra’ah — nor the ability to be
observant), or (wa) the ears to hear (‘ozen la shama’ —the
faculty of listening) up to this time and beyond (‘ad —
until now, for a long period of time, from the distant past
to the present and beyond) on this day (ha yowm ha zeh).”
(Dabarym / Words / Deuteronomy 29:4)

He did not say that he stupefied His people, because
He didn’t. Jews are the brightest ethnicity on the planet. He
didn’t say that He made them deaf or blind. He just didn’t
give them the inclination to use the gift of eyes, ears, and
mind to unwrap these marvelous presents by being
observant — closely examining and carefully considering
His Towrah. (The average 1Q of Ashkenazi Jews is
between 110 and 115, giving them the highest average
intelligence quotient of any ethnicity. (Blackman, 1972,
Levinson, 1959, Romanoff, 1976))

Moseh has affirmed something we learned from
Dowd. The path to God is through understanding. And
comprehension is predicated upon being aware and then
making the proper connections. Further, knowing isn’t
possible without observing and listening. And ultimately,
understanding requires a logical mindset and an open and
receptive attitude. With Yah it has always been and will
always be about shama’ and shamar | listening and
observing, yada’ and byn | knowing and understanding, so
that we can be tsadaq | right about the beryth | Covenant.

In this regard, Yahowah wasn’t being mean to the
Yisra’elites gathered around Moseh on this day — just
stating a fact. They had no reason, and thus no inclination,
to know how the things they had witnessed would affect
our future — nearly 2,500 years distant. But we do.

Addressing that future, the length of Yahowah’s
timeline is 7,000 years and the fulcrum of His calendar is
40 Yowbel. As such...
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“I have walked with you (wa halak ‘eth ‘atem — |
have journeyed, traveling through life together along with
and near you (hifil imperfect)) forty years (‘arba’ym
shanah — throughout this period of evaluation and renewal
based upon forty) in the wilderness (ba ha midbar — in the
place where one asks the who, what, where, why, when,
and how questions regarding the word; from ma — to
question and dabar — the word).”

Since the Yatsa’ | Exodus began during Chag Matsah
in 1448 BCE (2520 Yah), it was now 1408 BCE (2560
Yah) — 560 years after the Covenant was confirmed on
Mount Mowryah in year 2000 Yah (1968 BCE). The
history of mankind with a neshamah | conscience plays out
over the course of 7,000 years, 6,000 from expulsion from
the Garden to being invited to reenter. This period is
divided into three segments of 2,000 years — a multiple of
40 Yowbel — the seven times seven years plus one (50)
interval of years representing the time all slaves are freed,
all debts are forgiven, and everyone returns to the land.

In year 0 Yah (3968 BCE), ‘Adam and Chawah were
expelled from ‘Eden, starting this progression of time. In
year 1000 Yah (2968 BCE), Noach was born, beginning
the journey he and his family would experience aboard the
Ark as a demonstration of the Covenant. In year 2000 Yah
(1968 BCE), 400 years after the Flood, ‘Abraham and
Yitschag confirmed the Covenant with Yahowah,
providing a dress rehearsal for Pesach upon Mowryah. In
year 3000 Yah (968 BCE), by way of the Dowd’s Song in
the 89" Mizmowr, the Son of God became the Cornerstone
of Yahowah’s Covenant Home in this same place. Then in
year 4000 Yah (33 CE), Dowd, having returned, fulfilled
Passover, UnYeasted Bread, and Firstborn Children,
benefiting seven sevens later from Shabuw’ah | the
Promise of Seven — all to enable the benefits of the
Covenant. Therefore, with the first four Mow’edym
fulfilled in year 4000 Yah in 33 CE, 40 Yowbel later, in
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2033 (year 6000 Yah), in the aftermath of the exodus from
the modern manifestations of Babylon, Father and Son will
return for Yisra’el and the Covenant Family on Yowm
Kipurym | the Day of Reconciliations. On October 2",
2033, at sunset, Dowd will anoint the Mercy Seat of the
Ark of the Covenant such that, five days later, on Sukah,
he can lead his people back into the Garden to Camp Out
with him and his Father for 1,000 years. It is simply a
investment of time for the observant who listen to and think
about what Yahowah has said and done.

Also interesting regarding midbar | wilderness, the
conjunction of ma and dabar encourages us to seek
answers to the who, what, where, why, when, and how
questions regarding the Word of God — to ponder the
implications of His testimony.

While this next line may seem a bit mundane, we’d be
wise to consider it from the perspective of Yahowah’s
overall provision. | think Yah wants us to envision the
enduring nature of the Set-Apart Spirit’s Garment of Light
as well as the protection He provided to keep Satan from
oppressing His people by nipping at their heels as was
foretold in the Garden, enabling us to walk with Him.

“Your garments (sa/mah ‘atah — your clothing; from
simlah — covering) did not wear out or become obsolete
(lo’ balah —did not decompose or decay, keeping you from
being dominated, troubled, or oppressed) from upon you
(min ‘al ‘atem — as part of you and over you), and your
sandals (wa na’al ‘atah — your shoes serving as protection
to enclose your feet) did not decompose (lo’ balah — did
not wear out or become obsolete, nor decay or deteriorate,
avoiding oppression, hardship, and decomposition) from
upon your feet (min ‘al ‘atah regel).” (Dabarym / Words
/ Deuteronomy 29:5)

In that Matsah | UnYeasted Bread is symbolic of
removing the fungus of religion and government,
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militarism and conspiracy, from our souls, lechem | bread
infused with yeast is seen as corrupt. Therefore, once they
had availed themselves of the benefits of Pesach and
Matsah, these Bikuwrym were kept pure prior to entering
the Promised Land.

“You have not consumed (/o ‘akal ‘atah —you have
not eaten) bread (lechem — leavened flour which is baked
and rises; from lacham — to fight and make war, to be
devoured in battle) or wine (wa yayn — crushed grapes
fermented with yeast). Intoxicating beverages (wa shekar
— fermented drinks such as beer or alcohol) you have not
drunk (lo’ shathah — you have not consumed or
experienced) so that for the purpose of being a witness
(lama’an — for the sake of and on account of; from la —
concerning and ma’an — to testify, responding with
answers as a witness) you may know (yada’— you may be
aware and acknowledge, reveal and understand) that
indeed (ky — truly and surely) 1 am (‘any) Yahowah
(Yahowah — an accurate transliteration of the name of
‘elowah — God guided by His towrah — instructions
regarding His hayah — existence and our shalowm —
reconciliation), your God (‘elohym ‘atah).” (Dabarym /
Words / Deuteronomy 29:6)

It takes a clear head to appreciate the things of God.
Those who do so have the privilege of serving as witnesses,
testifying to what we have come to know about Yahowah.
It is the highest and best use of our time.

“Observe (wa shamar — of your own initiative closely
examine and carefully consider (qgal perfect consecutive))
the words associated with (‘eth dabar — the statements
and message) the Covenant (ha beryth ha zo’th — the
Family Oriented Relationship Agreement, this binding
oath and promise, this stipulated arrangement between
parties) and (wa) act upon and engage in it (‘asah ‘eth
hem — of your own freewill expend the considerable energy
necessary to accomplish what needs to be done regarding
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it (qal, perfect, consecutive)) so that you may become an
effective Witness and provide answers (lama 'an —for the
sake of and on account of; from la — concerning and ma 'an
— to testify, responding with answers as a witness), gaining
insights by coming to understand and by being
circumspect (sakal —being prudent and prospering, paying
attention to the instruction so as to comprehend (hifil
imperfect)) with regard to everything (‘eth kol) you do,
acting upon or engaging in (‘asah — expending the energy
to achieve (gal imperfect paragogic nun jussive)) that
which leads to the benefits of the relationship (‘asher —
which provides guidance regarding the correct and yet
narrow path to get the most out of life, living joyously).”
(Dabarym / Words / Deuteronomy 29:9)

What a wonderful expression of God’s will for our
lives! When it comes to knowing Yahowah and engaging
in a relationship with Him, becoming part of His Covenant
Family, it all begins with being “shamar — observant.” This
leads to sakal | gaining the insights needed to serve as a
lama’an | Witness.

“You are standing (‘atem natsab — you are firmly
established) this day (ha yowm), all of you (ko!/ ‘atem),
before the presence (la paneh — face-to-face, approaching
the appearance) of Yahowah (Yahowah — the proper
pronunciation of the name of ‘elowah — God as directed in
His towrah — teaching regarding His hayah existence),
your God (‘elohym ‘atah): the beginning and finest
aspects (ro’sh — the uppermost) of your familial
associations (shebet ‘atah — of your people, tribes, and
family), your mature men (zagen ‘atah — those of you
who are advanced in age, the elderly, and seasoned
citizens), your scribes (soter ‘atah —those who are literate
and trained at writing), all of the individuals who
comprise (kol ‘ysh) Yisra’el (Yisra el — those who engage
and endure with God), (10) your little ones (tap ‘atah —
your young children), your wives and women (‘ishah
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‘atah — your mothers and other females), and the
foreigners from different ethnicities than your own (wa
ger ‘atah — those from different geographical or cultural
groups) who are camping out in your midst (‘asher ba
gereb machaneh — who to enjoy the benefits of the
relationship and to be guided along the way are in the
middle of your encampment and temporary dwelling
place), from the one who chops your wood (min chatab
‘ets ‘atah — from a woodsman who fells trees for fires and
for construction) to the one who draws your water (‘ad
sha’b maym ‘atah).” (Dabarym / Words / Deuteronomy
29:10-11)

You will note that men and women were not separated
as they are in Judaism. And women were counted among
the best of Yisra’el.

Yahowah'’s relationship with Yisra’el has never been
monolithic, but is instead open to young and old, men and
women, and even other ethnicities as long as they seek to
be part of the same Family. What appears particula